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Wporzqdku. Szampan — odfajkowany; serowe jak im tam — odfajkowane; kwiaty —
odfajkowane; balony — odfajkowane; wstazki — odfajkowane; §wieczki — odfajko-
wane; Boze, gdzie sa Swieczki? Cholera, nie mam trzydziestu siedmiu $wieczek, mam...
no, osiemnascie, dziewietnascie, dwadzie$cia. Cholera! Cholera! Gdzie ta lista? Mam.
Dobrze. Co dalej? Aha, $wieczki... Gatazki — odfajkowane; chipsy — odfajkowane; orzesz-
ki — odfajkowane; zarcie — odfajkowane. Cholera. Zarcie. Masa zarcia. Kto zje sto pie¢-
dziesiat grzanek z krewetkami, dwiescie sliwek w boczku, trzysta piecdziesiat kielbasek
koktajlowych w miodzie z estragonem, sto osiemdziesiat rolek z tososia wedzonego w dy-
mie dgbowym i dwiescie dwadziescia trzy minirolady ze szpinaku z serem? Jak sze$¢
0s6b ma to wszystko zjes¢? Plus dziewigédziesiat pig¢ czekoladowych eklerek? Szes§¢
0sob. Pot tuzina. Albo, doktadniej biorac, dwanascie procent z ogélnej liczby zaproszo-
nych. Jestem rozczarowana, a wigzatam takie nadzieje z dzisiejszym wieczorem. Spe-
cjalnie kazatam udekorowacé salon. Sliczne nowe tapety od Osborne’a 1 Little’a oraz recznie
ztocony zyrandol. Ale w tym roku chcialam zrobi¢ co$ ekstra. Pj$¢ na catos¢. W koficu
mam co $wigtowaé — Bardzo Powazny Zwiazek z naprawde mitym facetem. Z Aleksem.
Moim chtopakiem. Moim facetem. Bardzo mitym. W gruncie rzeczy fantastycznym. Na-
prawdge, naprawdg fantastycznym. Jest jeszcze ciagle sporo 0sob, ktore go nie znaja i chceia-
tam, zeby to przyjecie bylo dla nas obojga. Nie wypalito. Przyjmowanie gosci bywa cho-
lernie denerwujace, prawda? Odwo1ujqprzyjs’cie w ostatniej chwili, jak cztowiek juZ wszyst-
ko kupit. Niestety, kilka osob odwotalo swoje przstme No, troche wigcej niz kilka.
Doktadnie czterdziesci cztery, co oznacza, ze moje wielkie przyjecie na plch21es1qt 0s6b
zmienito si¢ w raczej dyskretna kolacyjke. I nie mam szans, aby opisano je w kronice
towarzyskiej w ,,Highbury and Islington Express”. Cholera. No tak, moje przyjaciotki
maja zawsze problemy — nie moga znalez¢ opiekunki do dzieci, odchodzi niania, dzieci
sa chore, mg¢zowie nie maja humoru. Najgorzej, jak wigkszo$¢ kumpeli ma dzieci i pro-
blemy rodzinne staja si¢ wazniejsze niz dobra zabawa. Na przyktad Alison odwotata dzi§
rano, bo Jack ma ,,problem z kupa”. Czy ona naprawd¢ musi by¢ taka dostowna?
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— Strasznie si¢ denerwujg, jest cata zielono-zétto-pomaranczowa — powiedziata.

— Dzigkuje, ze si¢ tym ze mng podzielitas — stwierdzitam sucho.

W gruncie rzeczy nic takiego nie powiedziatam, tylko:

— Biedne malenstwo, jaka szkoda. Dzigki, ze zadzwonitas.

W potudnie Jane i Peter musieli zrezygnowac, bo ich pomoc do dziecka wyjechala
z chlopakiem z sasiedztwa. Nawet Lizzie, moja najlepsza i najstarsza przyjaciotka, nie
moze przyjsc.

— Przepraszam, skarbie — powiedziata, gdy zadzwonita wczoraj rano. — Strasznie mi
przykro, ale zupetlnie zapomniatam, Ze jest teraz przerwa w szkole i chce gdzie$§ wyje-
cha¢ z dziewczynkami.

— Coz, nic nie szkodzi — odpartam filozoficznie. — Dokad si¢ wybieracie?

— Obserwowac ptaki w Botswanie. Okavango jest fantastyczne o tej porze roku.

Niezty wyjazd, pomyslatam, lepszy niz wycieczka do zoo.

— Udato mi si¢ znalez¢ okazyjna wycieczke w biurze podrézy Coksa i Kingsa — do-
data, wyraznie zaciagajac si¢ papierosem. — Dzi§ wieczorem wylatujemy do Gabarone.

— Martin tez z wami jedzie?

— Nie zartuj, Tiff — powiedziala, prychajac. — Martin pracuje.

Jasne. Jaka ja jestem glupia. Biedny Martin.

Weczoraj wieczorem zadzwonila Rachel, zeby powiedzie¢, Ze nie moze przyjs$¢ na przy-
jecie, bo ma poranne nudnosci (ale moje przyjecie jest wieczorem — zaoponowatam), a dwie
godziny pozniej zadzwonita Daisy, ze ma bdle w dole brzucha i boi si¢ wyj$¢ z domu, bo
dziecko na pewno lada chwila si¢ urodzi. Dzi$ rano zadzwonit Robert, zeby powiedzie¢, ze
zachorowala jego tesciowa, zatem nie moga przyjs¢, a potem zatelefonowata Felicity.

— Thomas zabkuje i okropnie si¢ $lini...

No, i teraz zostato nas szescioro. Szes$¢ samotnych osob: Sally, Kit, Catherine, Fran-
ces, Emma i ja. I oczywiscie Alex. Moj chtopak. M¢j facet. Nie mam meza, ale przynaj-
mniej mam faceta. Czego nie mozna powiedzie¢ o moich samotnych przyjaciotkach. Bie-
dactwa. To musi by¢ dla nich potwornie przygnebiajace. To, ze sa samotne. W naszym
wieku. Straszne. I niezrozumiate — w koncu sa catkiem niezte. I atrakcyjne. Zwlaszcza
Sally. Jest naprawdg $liczna. I ma kupg forsy. Ale nawet Sally trudno jest znalez¢ przy-
zwoitego faceta. Ja na szczg$cie mam Aleksa. I to na serio. Chodze z nim juz od dawna —
osiem miesigey, trzy tygodnie i pig¢ dni. W gruncie rzeczy... No, zatézmy, ze powiem
tylko tyle: zaprenumerowatam sobie ,,Panny mtode i urzadzanie domu”.

Chciatabym moc stwierdzi¢, ze to byto niezapomniane przyjecie. I w pewnym sensie
jest to prawda. Zaczglo si¢ obiecujaco. Sally przyszta pierwsza, o wpot do 6smej, co mnie
zaskoczyto, bo pracuje w City dwadziescia dziewig¢ godzin na dobg, a poza tym, dobrze
wiem, ze zarabia mas¢ forsy — jej potroczna premia zapewne przekracza moja dwuletnia
pensje, ale nie jest skapa. Kupita mi apaszke Hermeésa. Tutaj si¢ ich duzo nie widuje. To
zwigkszy prestiz naszej dzielnicy. Juz widzg tytut w miejscowej gazecie: ,,W gorszej cze-
$ci Islingtonu zauwazono apaszke Hermésa. Ceny domow poszty w gore”.

— To ze sklepu wolnoctowego — wyjasnita z u§miechem. — Na lotnisku Kennedy’ego
odliczyli mi trzydziesci procent. Och, Tiffany, masz nowy wystroj. Fantastycznie. — Zdje-
ta jasnor6zowy kaszmirowy sweterek, odstaniajac szczupte, lekko opalone ramiona.

6



— Mialam wredny dzien — jekngla, opadajac na kanapg. — Dzi$ po potudniu dolar
spadt o dziesig¢¢ centow w ciagu po6t godziny. Sytuacja alarmowa. Kryzys.

Zawsze trudno mi wyobrazi¢ sobie Sally w pracy, gdy w sali gietdy pelnej testostero-
nu krzyczy bardzo glto$no do stuchawki: ,,Sprzedawaj! Sprzedawaj! Sprzedawaj!”. To
wiasnie robi, nie codziennie, ale czgsto, i trudno w to uwierzy¢, bo jest delikatna i kru-
cha, jak porcelanowa laleczka. Zupetnie niepodobna do Frances, ktora przyszta po niej.
Frances jest, jakby to powiedzie¢, do$¢ dobrze zbudowana. Raczej przystojna. Zwraca na
siebie uwage niczym kredens Sheratona. Jest tez bardzo madra, skonczyta prawo w Oks-
fordzie z podwojna pierwsza lokata. M¢zczyzni tego nie lubia.

— Wszystkiego najlepszego, Tiffany! — wykrzykneta glebokim, basso profondo, gto-
sem. Ma niesamowity glos, przypominajacy fagot. Dobrze wygladata w Inianym kostiu-
mie z Episode, oczywiscie ciemnym, do sadu, i z krotko obcigtymi kasztanowymi wiosa-
mi. W kazdym razie przyniosta mi t¢ cudowna ksiazke: Takie sq fakty — przewodnik chi-
rurgii plastycznej dla kazdej kobiety.

— To naprawdg mito z twojej strony, Frances — powiedziatam. — Jak wiesz, jestem
tym bardzo zainteresowana.

— Dlatego ja przyniostam — odparta. — Zeby cie zniechecié¢. Zdjecia sa obrzydliwe.

A potem przyszta Catherine z wielkim bukietem peonii, z palcami umazanymi farba-
mi i lekkim zapachem terpentyny w dtugich rudych wtosach. Catherine odnawia obrazy,
cierpliwie pocierajac je kawateczkami waty i matymi pgdzelkami, usuwajac wielowieko-
wy osad brudu i kurzu. Mozna by powiedzie¢, ze odstania ich prawdziwe kolory.

— Przepraszam, zZe si¢ nie przebratam, Tiff — powiedziala. — Mam nadziejg, Ze to nie
jest formalne przyjecie.

— Nie, jest nas tylko szescioro. Wszyscy pozostali odwotali.

— Super! — zawolata, rzucajac okiem na stoét w jadalni. — Bedzie wigcej dla nas. Te
kietbaski pysznie wygladaja.

Catherine jest bardzo chtopigca. Zwykle chodzi w dzinsach, a jej piegowata twarz
jest btyszczaca 1 wyszorowana. I nigdy, ale to nigdy nie widzialam, Zeby si¢ umalowata.
Nie uzywa tuszu do rzgs. Ani nawet btyszczyka. Podczas gdy ja, no, ja ostatnio najwigce;j
uzywam korektora. Cate masy, ktore naktadam na twarz topata, zatykajac powigkszajace
si¢ zmarszczki pod oczami.

O 6smej zjawila si¢ Emma z wielkim pudiem czekoladek Godiva.

— Szkota byta potworna — jekneta. — Miatam lekcje z samymi chuliganami, najlepsze
zyczenia, Tiffany, mo6j Boze, ile jedzenia, zaprosita$ putk wojska?

— Nie, tylko paru starych znajomych.

Ostatni przyszedt Kit.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Tiffany! — powiedziat, obejmujqc mnie
i calujac glo$no w policzek. Dzigki Bogu, ze 1stn1eje Kit. Czgsto myslq, ze powinnam daé
sobie spokoj z Aleksem — ciekawe, gd21e on si¢ p0d21ewa -1 zajqc si¢ Kitem. Moja mat-
ka uwaza, ze powinnam za niego wyjs¢. Moj ojciec uwaza, ze powinnam za niego wy;jsc.
Lizzie tez tak sadzi. Wszyscy tak sadza. Dlaczego za niego nie wysztam? Chyba dlatego,
ze odpowiedni moment juz dawno minat. Ale wciaz jest moja druga potowa, to znaczy
moja druga tworcza potowa. Ja wymyslam stowa, a on robi zdjecia. Jest moim dyrekto-
rem artystycznym. Dlatego si¢ spotkali§my — przy reklamie mydta Camay. Teraz jest moim
rycerzem, najlepszym kumplem i calkiem czgsto takze kolega z pracy. Uwielbiam z nim
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pracowac. Jest wolnym strzelcem, tak jak ja, 1 nadal wspotpracujemy przy réznych kam-
paniach, cho¢ Kit naprawdg chciatby rezyserowac¢ reklamy telewizyjne.

— Dostatas te fuche dla Kiddimint? —spytat, gdy popijalis$my szampana w moim matym
ogrodku.

— Tak. — Zerwatam kilka pdznych konwalii, Zeby je postawi¢ na stole. — Cholera,
Coward Spank chce mie¢ scenariusz za trzy tygodnie. Nie mam pojgcia, jak si¢ do tego
zabra¢. Nigdy nie robitam pasty do zgbow, zwlaszcza pasty do zgboéw dla dzieci. Chcea,
zeby to byt film rysunkowy. Moze wykorzystam postac kota Macavity, wiesz, tego z Elio-
ta.

— Co$ w tym rodzaju: ,,.Dzieciaki, uzywajcie pasty Kiddimint, a Macavity wam nie
grozi”?

— Tak, cos$ takiego. Jesli zaptaca prawa. Co teraz robisz?

Usmiechnat sig.

— Bedg... asystentem rezysera w reklamie lakieru do wlosow!

— Kit, to fantastycznie!

— Wiem. — Nie kryt rado$ci. — Kino i telewizja. Duzy budzet. Powinno wyj$¢ dosko-
nale. Lakier Head Start. Dla Yellowspanner. Krecimy w Pinewood, w stylu fantastyczno-
naukowym. ZaangazowaliS§my sobowtorke Claudii Schiffer. Jest szatowa i genialnie pod-
rzuca wlosami przed kamera. Ale nie powiem tego Portii — dodat z przejgciem. — Nie
chciatbym, aby poczuta si¢ niepewnie.

Szkoda, pomyslatam. Nic by si¢ nie stato, gdyby Portia, powszechnie znana jako
,»Porsche”, nie byta tak stuprocentowo pewna Kita. Depcze po nim w szpilkach od Paolo
Blahnika, zostawiajac za soba krwawiace dziury. Nie wiem, dlaczego Kit w ogdle si¢ nia
przejmuje. To znaczy wiem. Sam mi to wiele razy mowit. Przejmuje si¢ nia, bo ja kocha,
odkad pottora roku temu weszta, potykajac sig, na plan reklamy wodki. Portia jest model-
ka, ale na pewno nie modelowa dziewczyna. Prawde mowiac, traktuje Kita jak $miecia.
Ale on jg uwielbia. Czyz to nie $mieszne? Uwielbia. Im bardziej Portia nie zwraca na
niego uwagi, tym bardziej Kit jest nig zainteresowany. Ze mna jest tak samo. To znaczy,
zawsze jestem szalenie mita dla facetoéw i co mnie spotyka? Traktuja mnie obrzydliwie.
Nie wiem dlaczego. I to nie dlatego, ze si¢ nie staram. Godzinami stucham ich wynurzen
o problemach w pracy, a potem szykuj¢ im kolacj¢. Jesli chea pojs¢ na jakas impreze,
kupuje bilety, czesto stojac w kolejce po zwroty. Kupuj¢ im kartki urodzinowe dla ich
matek 1 przyszywam guziki do ptaszcza. A co oni robia dla mnie? Nie dzwonia, choé¢
obiecali, a potem nawet nie pamigtaja, ze zapomnieli zadzwoni¢. Czasami — i to jest do-
piero wsciekajace — w ogdle nie przychodza na umowione spotkanie. Wszyscy faceci, na
ktérych mi najbardziej zalezato, tak mnie wtasnie traktowali. Czy to nie jest dziwne? To
znaczy wszyscy oprocz Aleksa. Alex zawsze jest stodki. Delikatny. Uwazny. Na przyktad
zatatwit mi znizkg na firanki Niny Cambell i poradzit, jak pomalowa¢ kuchnig.

Pokazat mi tez, jak prawidlowo wyposazy¢ tazienkg — stare kamienne butelki, reczni-
ki kapielowe o widocznym spodzie i §liczne kamienie zamiast klamek, a nie te glupie,
ceramiczne rybki i babelkowe podktadki do wanny. Bardzo duzo si¢ od niego nauczytam.
W koncu nikt nie wie tyle co on o popgkanej glazurze...

Ale dlaczego go tu jeszcze nie ma? Zazwyczaj jest punktualny jak rolex. Zaczgtam sig
zastanawia¢, co mi kupit na urodziny, przypuszczalnie roczna prenumerate ,,Swiata wnetrz”
albo co$ gustownego do mieszkania. Na Boze Narodzenie dat mi dwie cudowne aksamitne
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poduszki w kolorze Zottych chryzantem. Taki wlasnie jest Alex, naprawdg mily i uwazny,
cho¢... Nie chcialabym, Zeby to zabrzmialo nielojalnie czy co$ w tym rodzaju, ale jest jedna
rzecz, ktora mogtabym skrytykowacé. Nie gra w tenisa, a ja tenis uwielbiam. W gruncie rzeczy
w ogole nie jest typem sportowca. Poza tym, nie przepadam za jego zapinanymi pod szyj¢
pizamami z flaneli 1 graniem w scrabble’a w t6zku. No, ale nie mozna mie¢ wszystkiego.
Zawsze musimy i$¢ na kompromis, prawda? Na tym to wszystko polega. Trzeba mie¢ szersze
horyzonty. A poza tym milo bylo spotka¢ kogo$§ sympatycznego i troskliwego po tym, co
przesztam z Phillipem. Philem. Znanym jako Phil Podrywacz. Nie, Alex byl naprawde¢ mita
odmiana.

Nagle Kit wstat i oparl si¢ o drzwi balkonowe.

— Przepraszam, ze nie przyszedlem z Portia — powiedzial, marszczac lekko brwi. —
Dostata bolu glowy. Nie miata ochoty nigdzie wychodzié. Ale powiedziata, Ze nie ma nic
przeciwko temu, abym sam poszedt. Nie chciata mi psué przyjemnosci. Pod tym wzgledem
jest bardzo wyrozumiata. Wcale nie mysli o sobie. Zaproponowatem, ze do niej przyjde
i si¢ nia zajme — dodat ze smutnym u$miechem — ale stwierdzita, ze mnie nie potrzebuje. Ze
da sobie radg beze mnie.

Spojrzatam na niego. Czarne, krgcone wlosy Kita byty troche za dlugie, wydawat sig
zmecezony 1 spigty. W zamysleniu bawit si¢ kieliszkiem od szampana.

— Nie wiem, co robi¢, Tiff — powiedziat po chwili.

— Z czym? — spytatam, cho¢ oczywiscie wiedziatam. Wiele razy odbywali$my juz te
roZmowe.

— Z Portig — odpart z westchnieniem.

— Ten sam problem?

Kiwnal glowa.

— Mowi, ze potrzebuje wiecej czasu — wyjasnit, wzruszajac ramionami. — Ze jeszcze
nie jest gotowa. Oczywiscie nie naciskam. Mam tylko nadzieje, ze zmieni zdanie. Ale na-
prawdg chcialbym si¢ z nig ozeni¢. Chcialbym zatozy¢ rodzing. Takie zycie jest okropne.

— Proszg, prosz¢! — powiedziata Catherine, wychodzac do ogrodka. — Jeste$ rzadkim
okazem, Kit; mgzczyzna, ktory faktycznie chee si¢ zaangazowac. Mo6j Boze, wysztabym
za ciebie chocby jutro.

— Naprawdg? — spytat.

— Aha. Gdyby$ mnie poprosil. Wiasciwie dlaczego tego nie robisz? — dodata na-
gle. — Jestem pewna, ze by si¢ nam udato.

— Ozen si¢ ze mna, Kit — powiedziata Sally, ktora tez do nas przyszta. — Nie bedg si¢
wecale namysla¢. Uwazaj, Portia! Lepiej pilnuj swojego faceta! — Zachichotata uroczo, ale
po chwili na jej twarzy pojawit si¢ wyraz zalu. — Szkoda, ze wszyscy mezczyzni nie sa
tacy, jak ty, Kit. Gdyby wigcej facetow chciato si¢ Zzeni¢, nie musiatyby$my codziennie
wieczorem wyptakiwac si¢ w poduszke.

— Mow za siebie — zwroécila jej uwage Frances. — Ja nie ptacze, tylko si¢ bawig. To
bardziej satysfakcjonujace. A muzyka zaglusza glosne tykanie mojego biologicznego
zegara.

— Ja w ogoble mojego nie stysze, bo jest na baterie — powiedziata Emma.

— MJ¢j dzwoni niczym Big Ben — stwierdzita Frances — tylko nie ma go kto nakrgcac.
Ale wiecie co — méwita dalej, obierajac przepidrcze jajeczko — nic mnie to nie obchodzi.
W koncu, po trzydziestu szeSciu latach, dosztam do wniosku, ze wigkszos$cia mezczyzn
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nie ma co sobie zawraca¢ gtowy. Komu potrzebny jest facet? Wolg p6j$¢ w sobote rano
na rolki do parku niz do supermarketu z jakims$ beznadziejnym facetem.

— Naprawdg tak nie myslisz — wtracitam. — Wszystko przez t¢ twoja prace, zajmowa-
nie si¢ przez caly dzien cudzymi rozwodami moze kazdego zniechgci¢ do malzenstwa.

— To nie tylko to — powiedziata Frances. — Cho¢ po pigtnastu latach ustalania, kto
w kogo rzucit nozem, zaczynasz mie¢ do§¢. Chodzi o to, ze prawie wszyscy mezczyzni
sa nudni. Potwornie, $§miertelnie nudni. Oczywiscie oprocz ciebie, Kit — dodata szybko.

— Dzigki — rzucit poirytowany.

— Dlaczego miatabym si¢ stara¢ uziemié jakiego$ faceta, tylko po to, zeby zanudzit
mnie na $§mier¢? — Frances rozwijala swoja teorig.

— Albo odszed! z jakas inna kobieta — dodata Emma. — Tak jak moj ojciec.

— Po prostu nie ma naprawde mitych, interesujacych, przyzwoitych, odpowiednich,
godnych zaufania mezczyzn — podsumowata Frances.

Owszem, sa, pomyslatam z zadowoleniem. I ja takiego mam.

— Po prostu stwierdzam fakty — powiedziata Frances. — Przemys$latam wszystkie za
1 przeciw, i dowody nie przemawiaja na nasza korzy$¢. Koniec z nudnymi randkami — do-
data zdecydowanie. — Postanowitam, ze przezyje zycie bez szczg$cia malzenskiego.

— Lepiej zy¢ samotnie niz w kiepskim towarzystwie — wtracita Emma.

— Oczywiscie! — przytakneta Catherine.

— Trzy miliony samotnych kobiet nie moga si¢ myli¢ — powiedziata Frances, ktéra
zawsze ma pod reka jakie$ dane statystyczne. — A poza tym, po co si¢ wysilaé, skoro i tak
czterdziesci procent matzenstw konczy si¢ rozwodem?

— A dlaczego koncza si¢ rozwodem? — spytata gwattownie Emma. — Z winy face-
tow. Najczesciej. Tak byto w przypadku mojego ojca. Znalazt sobie kogos innego. Tak po
prostu. W dodatku nic nadzwyczajnego, tyle ze byta mtodsza od mojej matki. Mama ni-
gdy si¢ z tym nie pogodzita — stwierdzita gorzko.

— Mgzczyzni zawsze bardziej korzystaja na matzenstwie niz kobiety — powiedziala
Frances. — W najnowszym badaniu opinii publicznej sze$¢dziesiat procent me¢zatek stwier-
dzito, ze gdyby mogly co$ zmieni¢, nigdy nie wysztyby za swoich obecnych mgzow.

— Nie bardzo podoba mi sig ta dyskusja — powiedziat Kit z poirytowanym westchnie-
niem. — M¢zczyzni w dzisiejszych czasach naprawdg nie maja lekko. Kobiety doprowa-
dzity do tego, ze czujemy si¢ zbedni.

— Jestescie zbedni — powiedziata tagodnie, cho¢ stanowczo, Frances. — Co moze dac¢
mi mezczyzna? Mam dom, samochdd, dobra prace, szafg petna ciuchow od znanych pro-
jektantow 1 potke nad kominkiem zasypana zaproszeniami. Dwa razy do roku wyjezdzam
na urlop. Co jeszcze mogtby mi da¢ mezczyzna?

— Poczucie zalu — stwierdzila ztosliwie Emma.

— Koszule do prasowania — dodata Catherine.

— Nudg — powiedziata Frances.

— Emocjonalny stres — rzekta Emma.

— ,,Arsenal United” — powiedziata Catherine.

Zdrade — wtracita Emma.
Dziecko? — spytata Sally.

— Nie badz taka zacofana — zganita ja Frances. — Nie potrzebujesz do tego faceta. Ile

masz lat?
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— Trzydziedci osiem.

— Jak tak bardzo ci zalezy na rozmnazaniu, zgto$ si¢ do banku spermy albo si¢ z kim$
przespij.

— No, zawsze mozesz wykorzysta¢ urzadzenie do szprycowania indyka i stoik po
dzemie — za$miata si¢ Emma. — I nie bedziesz musiata si¢ wykosztowywac na seksowna
bielizne.

— Mozesz tez zaczekac parg lat 1 da¢ si¢ sklonowa¢ — poradzita Frances. — Pamigtasz
owieczke Dolly?

— Bardzo chciatabym mie¢ dziecko — powiedziata Sally. — Naprawdg. Moi rodzice
tez na to czekaja, ciagle co$ truja na ten temat. Ale w zyciu nie chcialabym mie¢ dziecka
sama — dodata zdecydowanie. — Z banku spermy czy sklonowanego.

— Dlaczego nie? — spytata Frances. — Dzi$ nikt nie zwraca na to specjalnej uwagi.
Sama strzelitabym sobie dziecko, gdybym nie byla taka leniwa. Wstawanie do bachora
w $rodku nocy byloby w moim wieku zabojcze.

— Na lito$¢ boska, masz dopiero trzydziesci szes¢ lat, a nie sze§édziesiat trzy! — wy-
krzykngta Catherine.

— Co masz wlasciwie przeciwko samotnym matkom, Sal? — zainteresowata si¢ Frances.

— To nie jest w porzadku wobec dziecka — odparta Sally. — Poza tym, jaki$ biedak
zawsze w koncu za to placi, nawet jesli nikt go nie pytat, czy chce zosta¢ ojcem.

— To powinien bardziej uwaza¢ — rzucifa triumfalnie Emma.

— No tak, ale z mojego punktu widzenia... prawda... to znaczy mysle, Ze to niespra-
wiedliwe 1 wiem, Zze sama nigdy bym si¢ na co$ takiego nie zdecydowata — stwierdzita
Sally. Nagle z jej torebki od Gucciego doleciato piskliwe ¢wierkanie. — Przepraszam —
powiedziata, wyjmujac komorke. — To sa najnowsze dane na temat akcji amerykanskiego
ministerstwa skarbu. Ostatnio byly tam pewne zawirowania. Chwileczkg¢. — Wrdcita do
jadalni, gdzie chodzita powoli tam i z powrotem, rozmawiajac, z wyraznym niepokojem,
ze swym kolega z Nowego Jorku.

— Tiffany to ma szcze$cie — powiedziala Catherine, przetamujac na pot buteczke. —
Nie musi si¢ niczym przejmowac.

— To prawda — dodata Emma, drzac lekko z zimna. — Ma faceta. Wszystko jest zafik-
sowane 1 wkrotce bedzie Slub. — Przytozyta do ucha zwinigta dlon. — Juz stysze¢ marsz
weselny. Kiedy on ci si¢ o§wiadczy, Tift?

— O kurczg, no, ja nie...

— No wtasnie, kiedy? — spytata Frances, popijajac szampana. — [ czy moge by¢ twoja
niechonorowa druzka?

— Cha, cha! Mmm, nie wiem, ja... — Spojrzatam w gor¢. Na niebie pojawita si¢ gru-
ba warstwa szarych chmur. Skad one si¢ wzigty?

— Czy nikomu nie jest zimno? — spytatam. — A moze kto$ chce tartinke z parmeza-
nem i czerwona papryka?

Zalezato mi na tym, zeby jak najszybciej zmieni¢ temat, bo naprawdg nie chciatam
podkresla¢ tego, ze ja mam faceta, a moje przyjaciotki nie. Szczerze moéwiac, przez cata
te ich dyskusje dzigkowatam Bogu za Aleksa. Nawet jesli ma opadajace ramiona i chi-
chocze jak dziewczyna, co czasem doprowadza mnie do szatu. Ale przynajmniej nie muszg
si¢ zastanawia¢ nad samozaptodnieniem ani przejmowac prawidtowa owulacja, bo po pierw-
sze, mam faceta, a po drugie, wiem, ze Alex lubi dzieci. Naprawdg je lubi. Ubostwia. Bawi
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si¢ ze swoimi siostrzencami, straszliwie ich rozpuszcza i jestem pewna, ze doskonale
nadaje si¢ na ojca. Na pewno nie bgdzie mial nic przeciwko zmienianiu pieluch. Przy-
puszczalnie polubi to zajecie.

Tak czy siak, wiedzialam, ze Alex wkrétce mi si¢ o§wiadczy. Ostatnio czgsto obrzu-
cal mnie zdenerwowanym wzrokiem. A osiem miesigcy to do$¢ dtugo, prawda? W na-
szym wieku. To znaczy on ma trzydziesci osiem, a ja trzydziesci siedem. Nie ma na co
czekaé, prawda? W koncu nie ma trzech bytych Zon i pigciorga dzieci, ktorym musiatby
ptaci¢ alimenty. Nie ma zadnych zobowiazan, i to tez jest duzym plusem.

Kiedy inni nadal rozmawiali o zmieniajacej si¢ roli kobiet i mgzczyzn oraz malejacej
popularno$ci matzenstwa, zrobitam w mysli list¢ zakupow do $lubu, ktory bedzie, kiedy...?
We wrzes$niu? Ladny miesiac. A gdyby to bylo za wezesnie, to w grudniu. Podoba mi si¢
pomyst §lubu w zimie. Bardzo romantycznie. MoglibySmy zaspiewaé¢ Ostrokrzew i bluszcz
przy $wiecach, oltarz mégtby by¢ udekorowany btyszczacym papierem, a tren mojej sukni
moglby by¢ wykonczony futrem. Gdzie kupi¢ sukni¢? W Chelsea Design Studio? U Cathe-
rine Walker? Strasznie tam drogo, a poza tym, jakby tata miat wydac¢ tyle pienigdzy, to Alex
chyba wolalby sukni¢ od Anthony’ego Price’a. Wiem na pewno, ze chcialby, zeby kwiaty
byty od Moysesa Stevensa. Zawsze jest bardzo wybredny, jesli chodzi o dekoracje kwiato-
we. Ilu gosci? Doktadnie dwieécie siedemnascie osdb. Juz zrobitam liste. W ten sposéob
zaoszczgdzg trochg czasu w przysztodci, prawda? A podréz poslubna? Do jakiego$ arty-
stycznego miejsca, na przyktad do Florencji. Aleksowi by si¢ podobato. A moze Sewilla.
Albo Brugia. Gdzies, gdzie jest mnostwo galerii i przynajmniej siedemnascie katedr. I...

— Gdzie jest Alex, Tiffany? — spytata Catherine. — Juz pigtnascie po dziewiate;.

— Nie wiem — powiedziatam. — Moze musiat zosta¢ dhuzej w pracy.

— Nad czym teraz pracuje? — zainteresowata si¢ Emma.

— Urzadza duzy dom w Pimlico, kompletnie zaniedbany. Sciany obite brazowa juta.
Plastikowe blaty w kuchni. Dywany w kwiaty kalafiora. Powiedzial, ze bgdzie tam caty
dzien, ale o tej porze powinien juz tu by¢.

— Moze mial wypadek — podsungta Frances.

— Mam nadziejg, ze nie — powiedziatam. Wesztam do $rodka i zadzwonitam na ko-
morke Aleksa. ,,Dzigkuje za telefon na numer 0236 112331 — zaspiewal mechaniczny
kobiecy glos. — Proszg zostawi¢ wiadomo$¢ po ustyszeniu sygnatu”. Cholera!

— No, Alex, czes$¢, hm, to ja, Tiffany. Zastanawiam sig, gdzie jestes. Mam nadziejg, ze
nic ci si¢ nie stato. Troche si¢ martwig. Ale moze jeste$s w drodze. Mam nadzieje, bo jest juz
pigtnascie po dziewiatej 1 wszyscy goscie od dawna czekaja. Prawde mowiac, trochg nam
si¢ kolacja roztazi, cha, cha, cha! Dyskutujemy o sprawach pfci, i tak dalej, i przydatby si¢
jeszcze jaki§ mezczyzna, zeby wyrownac szanse. Do zobaczenia niedlugo. Mhm. Tiffany.

— Robi si¢ ciemno — powiedziata Emma. — Ojej, czy to deszcz?

— Duzisiejsze kobiety maja przerazajacy stosunek do mezczyzn — powiedziat Kit, gdy
wchodzili do $rodka. — A potem si¢ dziwicie, ze uciekamy. To absolutnie niesprawiedli-
we. Nie godzicie si¢ na kompromisy. Szukacie ideatow.

— O nie! — wykrzykngly chorem, siadajac na krzestach i kanapach w salonie.

— O tak, a same jesteScie dalekie od doskonato$ci — stwierdzit Kit, siadajac na szez-
longu. — Taka jest prawda.

— Wiasnie Ze jesteSmy doskonate! — wykrzyknety. — Jestesmy fantastyczne. Nie za-
uwazytes?
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— Owszem — przyznat elegancko.

— Ja chgtnie zgodzitabym si¢ na kompromis, gdybym poznala jakiego$ me¢zczyzne,
nawet niedoskonatego — stwierdzita Sally.

— Pracujesz w City z tysiacem facetow — powiedziata z zazdroscig Catherine.

— Ale oni nigdy nie odzywaja si¢ do kolezanek z pracy, bo si¢ boja oskarzenia o mole-
stowanie seksualne. Poza tym nie uwazaja nas za prawdziwe kobiety. Dla nich jestesmy
mezezyznami w spodnicach. A kiedy poznaje mitego, zwyklego faceta z innego $rodowi-
ska, na przyktad lekarza albo weterynarza, zazwyczaj ucieka, gdzie pieprz ro$nie, bo jestem
taka... — Sally zaczerwienila si¢. — Jestem taka. ..

— Nadziana! — krzyknety jednocze$nie Frances i Emma.

Sally wywrdécita oczami.

— Przyznaj, Sally — nie ustgpowata Emma. — Luksusowe mieszkanie w Chelsea Har-
bour, ogromna pensja, tego si¢ nie da ukryé. Wigkszo$¢ mezczyzn czuje si¢ zagrozona.

— Chciatam powiedzie¢, ze jestem taka zapracowana — powiedziata Sally. — W naszym
zawodzie cztowiek pracuje od switu do nocy, to cena, jaka ptacimy. To jest moj kompromis.
Codziennie rano jestem w pracy o wpdt do 6smej 1 pracuje dwanascie godzin. Nie moge na-
wet wyjs¢ na obiad. Przynosza mi kanapki. I wlasciwie zawsze jestem w pracy, bo musze
obserwowac $wiatowe rynki przez caly czas. Im jestem starsza, tym jest mi trudniej. Nie
zazdro$¢cie mi pieniedzy. Wolatabym troche pozy¢.

Zapalajac Swiece, podzigkowatam w duchu za to, ze pracuj¢ jako wolny strzelec.
Cigzko zasuwam, ale sama wybieram czas pracy, nie muszg si¢ martwic¢ o kursy walut
i szuka¢ informacji, bedac na przyjeciu. No i nie zarabiam takich pienigedzy, zeby faceci
mieliby si¢ czué zagrozeni.

Nagle ustyszatam, ze ktos mowi:

— Tiffany! Tiffany, telefon.

Hurra, pomy$latam, zapalajac ostatnia Swiece. To na pewno Alex.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Tiffany — powiedziat cicho.

— Dzigki — odpowiedziatam. Styszatam szum kropli padajacych za oknem i Happy
Birthday dobiegajace z salonu. — Denerwowatam sig, Alex. Gdzie jeste$?

Happy Birthday to you...

— Prawdg mowiac, nie bylem w stanie przyjsc.

Happy Birthday to you...

— Wiasciwie, Tiffany...

Happy Birthday, droga Tiffany...

— ...Muszg ci co$ powiedziec.

Happy Birthday to you!

Czerwiec

I o jest naprawde okropne. Kiedy facet ci¢ rzuci, nie ma w tym nic przyjemnego, nic
a nic. Zwlaszcza jak sig ma trzydziesci siedem lat. Zwlaszcza jak si¢ myslato, ze on
za chwilg si¢ oswiadczy. Ze za parg miesigcy, a nawet tygodni, bedzie si¢ szto triumfalnie
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srodkiem kosciota do wtdru marsza weselnego. Zupeie tego nie planowatam na swoje trzy-
dzieste siddme urodziny. Bytam pewna, ze Alex za chwilg poprosi mnie o rgkg. O$wiadczyl,
ze musi mi co$ powiedzie¢. Tymczasem nastepnego dnia spojrzat mi w oczy 1 stwierdzik:

— Nie mogg dtuzej.

— Czego nie mozesz? — spytatam podejrzliwie, kiedy usiedliSmy za stolem w kuchni.

Zapadto milczenie. Alex byt wyraznie nieswoj, ale zachowywat spokdj. Zasznurowat
migkkie, kobiece wargi, a kosmyk kasztanowych wtoséw opadat mu na czoto. Nigdy mi
si¢ nie podobata ta jego fryzura, bo za bardzo mi przypominata Tony’ego Blaira. Kiedy
si¢ odezwal, poczatkowo nic nie zrozumiatam.

— Niemogedtuzejstwarzacfalszywychpozorowimarnowacciczasu. — Trochg si¢ zde-
nerwowal, a potem odetchnat glgboko przez orli nos. — Czujg, ze muszg si¢ z toba ozenic,
Tiffany, a ja nie chcg sig zeni¢, cho¢ wiem, ze tobie na tym zalezy.

— Nie, nie, nie, nie, nie. Wcale mi nie zalezy — zaprotestowatam, popijajac neske¢. —
Naprawde. W ogdle nie mysle o matzenstwie. Dobrze jest tak, jak byto. Slub? Wielki
Boze, nie! To mi nie przyszto do gltowy.

Na twarzy Aleksa pojawit si¢ wyraz zaskoczenia i ulgi.

— Och, c6z, wida¢ si¢ mylitem, ale ciagle zatrzymywala$ si¢ przed wystawami Ber-
kerteksa i Cartiera, chodzitas do dziatu slubnego w Peterze i Jonesie, ogladatas zaprosze-
nia $lubne w WH Smith. Myslatem, Ze... Mys$latem, ze chciatas... W kazdym razie praw-
da jest taka, ze nie mégtbym w zadnym wypadku si¢ z toba ozenié, Tiffany. Nie bierz
tego do siebie — dodat szybko. — Ale ja nie chcg si¢ zeni¢. W ogodle. Z nikim. Nigdy.

— Czemu nie? — spytatam. Staratam si¢ zachowa¢ spokojnie i z godnoscia, tak jak-
bym wcale nie byla $miertelnie rozczarowana.

— Dhugo si¢ nad tym zastanawiatem i znalaztem par¢ powoddéw. Po pierwsze, lubig
mie¢ wlasng przestrzen. Nigdy nie mieszkatem z kobieta. I nie mogg sobie nawet wy-
obrazié, ze jakas$ kobieta mogtaby... no wiesz, grzeba¢ w moich rzeczach. A najwazniej-
sza przeszkoda to — zadrzat z niesmakiem — dzieci. — Znizyt gtos do konspiracyjnego szep-
tu. — Niemowl¢ta. Prawde mowiac, na sama mys$l robi mi si¢ niedobrze. Te ryki i tak
dalej, no wiesz, wycieki. Z obydwu koncow. Nie, nie potrafitbym z tym dojs¢ do tadu.

— Przeciez zawsze §wietnie si¢ nimi zajmujesz — stwierdzitam zgodnie z prawda, gra-
tulujac sobie w duchu spokoju 1 opanowania. — Twoi siostrzency ci¢ uwielbiaja.

— Tak, ale nie muszg tego robi¢ na co dzien. To duza rdznica. A poza tym zaczatem
si¢ nimi zajmowac, jak juz wyrosli z pieluch.

— Jesli nigdy nie chcesz si¢ zeni¢ — powiedziatam powoli — to po co si¢ w ogoble ze
mna spotykates?

— Podobatas mi si¢. To znaczy, nadal mi si¢ podobasz, Tiffany. Mamy wiele wspol-
nych zainteresowan, lubisz chodzi¢ ze mna na wystawy i na balet...

— I do teatru — wtracitam.

— Tak, 1 do teatru.

— I do opery.

Tak, 1 do opery.

I na przedstawienia tanca nowoczesnego.

Tak, tak.

I na potudniowe dyskusje w Akademii Krolewskie;j.
Tak, wiem.
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— Ina festiwale filmowe.

— Tak...

— I na instalacje wideo w o$rodku sztuki.
— Tak, tak, na wszystkie te rzeczy...

I na koncerty jazzowe.

— Wiem, wiem — zapewnit pospiesznie. — Ale to juz wystarczy. Nie szukam niczego
wigce;j.

— Och. Rozumiem. Chciates mie¢ kogos$ do towarzystwa. Pania, ktora mogtbys za-
biera¢ na r6zne imprezy kulturalne.

— Nie catkiem. Zalezalo mi takze na przyjazni. Ale jako$... Zobaczytem, ze sprawy
ida w innym kierunku i pomyslatem, Ze czas to wyjasni¢. Przepraszam, ze popsutem ci
przyjecie urodzinowe — dodat. — Ale z tym przekonaniem nie mogtem si¢ spotkaé z two-
imi przyjaciotmi.

— Nic nie szkodzi, Alex — powiedzialam, migtoszac w r¢kach zestaw do wyszywania
z zabytkowymi rézami od Elizabeth Bradley, ktéry mi przyniost w prezencie urodzino-
wym. — Nie mam do ciebie pretensji. Nie przejmuj si¢. A zwlaszcza nie miej wyrzutow
sumienia, ze zmarnowate$ mi osiem miesigcy zycia! — syknetam. No, tak, w gruncie rze-
czy niczego takiego nie powiedziatam.

— Obawiam sig, ze muszg cig skresli¢ z listy najlepszych przyjaciot i rodziny — stwier-
dzitam tylko.

— Oczywiscie. Rozumiem.

— Napijesz sig¢ jeszcze kawy?

— Chetnie — odpart, wpatrujac si¢ w pusta filizanke z bolesnym wyrazem twarzy. —
Wiesz, Tiffany...

— Tak?

Teraz byt naprawdeg zdenerwowany. Najwyrazniej przychodzito mu to z trudem.

— Wiesz, ze nie znoszg rozpuszczalnej kawy. Obraza moje kubki smakowe. Nie tak
dawno dalem ci bardzo dobrg algierska arabike. Nie mogliby$my si¢ jej napic?

— Oczywiscie.

Pozniej tego samego dnia, kiedy wyszywatam zabytkowe roze i rozmys$latam nad
tym, ze zndw jestem samotna i ze tez przypominam zabytkowa rozg, zadzwonil Alex.
Miat zdenerwowany, nieszcz¢§liwy glos. Przez jedna szalona chwile pomys$latam, ze
zmienil zdanie.

— Stucham?

— Tiffany, jest jeszcze co$, o czym chcialem ci rano powiedzie¢. Wiem, ze pewnie
jeste$ na mnie trochg zta. ..

— Skadze znowu — sktamatam.

— Przepraszam, ze ci¢ zawiodlem i tak dalej, ale chciatem cig prosi¢ o jeszcze jedna
przyshuge.

— Shucham?

— Wiem, Ze pewnie jeste$ na mnie trochg zla...

— Nie jestem — powiedzialam ze ztoScia. — Powiedz, o co ci chodzi. Akurat robig
powloczke na poduszke.

— Chciatem cig prosi¢, zeby$ na mnie nie wygadywata do znajomych.

— Nie mam zamiaru — odpartam. — Niby dlaczego? Nie mam ci nic do zarzucenia.
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— A zwlaszcza bylbym wdzigczny, gdyby$ nikomu nie méwita o tamtej historii...

— Jakiej historii?

— Kiedy mnie zastatas, no wiesz...

— Kiedy zastatam ci¢ w mojej sypialni w mojej najdrozszej bieliznie od Janet Reger?

Zapadto niezr¢czne milczenie.

— Tak, o tym.

— Nie martw sig. Oczywiscie nikomu nie powiem. Ani o tym, jak si¢ przebrate§ w suk-
ni¢ od Laury Ashley.

— Powinna$ wszystkim o tym opowiedzie¢ —powiedziata Lizzie, kiedy wrocita z Bot-
swany. — Za karg, ze cig rzucit. Wredny typas. I to jeszcze w twoje urodziny.

— Woecale nie jest wredny — zaprotestowatam. — Na og6l bywa do$¢ mity.

— Nieprawda. Co jest milego w stwierdzeniu: ,,Nie moglbym w zadnym wypadku si¢
z toba ozeni¢, Tiffany”?

— Nie... no, to przeciez nic takiego. Po prostu miatam pecha, ze tak dlugo zabrato
mu dojScie do wniosku, Ze si¢ nie nadaje do matzenstwa.

— Bo si¢ nie nadaje. To migczak — powiedziata ztosliwie. — Nigdy mi si¢ nie podoba-
ly te jego grymasy, pedantyczne wybrzydzania i podejrzane zamitowanie do poduszek.
A z tego, co mi mowitas. .. — Lizzie $ciszyta glos do szeptu — wiesz, o tym, to chyba mia-
tabys$ wigcej przyjemnosci z eunuchem. Naprawdg, Tiffany, masz wigcej testosteronu od
niego. — To pewno byta prawda. — Cieszg si¢, Zze za niego nie wychodzisz — dodata. —
Chociaz dziewczynki begda rozczarowane, obiecatam im, ze niedtugo zostana druhnami.

— Coraz gorzej wygladam — powiedziatam do mamy przez telefon, kiedy Lizzie wy-
szta. — Potwornie si¢ zestarzatam. Praktycznie mam juz prawie pi¢édziesiatke. Dzi§ rano
znalaztam pierwszy siwy wilos.

— Naprawdg, kochanie?

— Tak, naprawdg. I dlatego jestem stara panna. Nie mam szans. Ani widokdéw na przy-
szto$¢. Dlatego ciagle mnie kto$ rzuca, a faceci w ogodle nie cheag si¢ ze mna umawiac.

— A ten mily ksiegowy Zyd? — spytata. — Ten, ktorego poznatas w zesztym roku.

— Nie podobat mi sig.

— A ten producent z telewizji? Mowitas, ze byt chetny...

— On moze tak, ale jego dziewczyna niezupetnie.

— Och, rozumiem. A ten, jak on si¢ nazywat, ten od komputerow?

— Smiertelnie nudny.

— A ten prawnik, ktdrego poznata$ w klubie tenisowym? Jestem pewna, ze do ciebie
dzwonit.

— Mamo, on byt straszny, ma co$ w rodzaju drugiej gtowy.

— Nie mozesz w kazdym razie méwic, ze nikt nie chce si¢ z toba umawiac.

— Mogg, bo ci si¢ nie licza.

Dlaczego?
Bo mnie nie interesuja. Zreszta mezczyzni juz mnie w ogodle nie interesuja. Maz
nie jest mi potrzebny.
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— Nie mow tak, kochanie.

— Jest mi catkiem dobrze same;.

— Nieprawda. Jeste$ przygnebiona.

— Tylko dlatego, ze zle do tego podchodzitam. Nalezy cieszy¢ si¢ samotnoscia. Po-
waznie traktowac staropanienstwo.

— Kochanie, nikt ci¢ nie bedzie traktowat powaznie, jak bedziesz mowié takie rze-
czy.

— Kiedy naprawdg, mamo, sama si¢ przekonasz. Sprawig sobie kota i bedg robi¢ na
drutach koce dla Czerwonego Krzyza. Zainteresuje si¢ krykietem i krzyzowkami...

— Nie rozwigzujesz krzyzowek, kochanie.

— Nauczg si¢. Bede brac¢ udziat w akcjach charytatywnych. Bede pilnowaé dzieci
wszystkich moich znajomych. Zostang najbardziej profesjonalna starg panng na Swiecie.
I dostang nagrodg: ,,Stara Panna Roku — Tiffany Trott”.

— Obawiam sig, ze takie negatywne i bezproduktywne podejscie nic ci nie da.

Po prostu jestem realistka.

Raczej nihilistka, kochanie.

Watpig, zebym poznata kogo$ nowego.

Nie przesadzaj, kochanie. Na pewno kogo$ spotkasz.

— Na pewno nie. Niedawno czytatam w gazecie, ze czterdziesci pie¢ procent kobiet
poznaje partnerow przez wspolnych znajomych, a ja juz znam wszystkich znajomych
moich znajomych. A dwadziescia jeden procent poznaje ich w pracy.

— Tak bym chciata, zeby$ znow miata normalng pracg, kochanie. Wciaz siedzisz sama
i caty dzienh wymys$lasz slogany.

— Wolni strzelcy sa wolni!

— Ale nie spotykasz zadnych mgzczyzn. Oprécz Kita. Dlaczego nie wyszta$ za Kita,
Tiffany?

— Mamo, nie chce teraz do tego wracaé. Poza tym on kocha Portig.

— Twoi znajomi nikogo nie znaja?

— Nie. Zreszta faceci, ktorych poznatam przez moich znajomych, byli straszni, zwtasz-
cza Phillip.

— O tak — przyznata natychmiast.

— Mgzczyzni! — prychnglam pogardliwie. — Komu sa potrzebni? Nie mnie. Poza tym
nie mam zamiaru jeszcze raz przez to przechodzi¢ — dodatam. — Nie ma mowy. Koniec.
Nie. Dzigkujg. Bardzo.

Zgodzitam si¢ pdjs¢ na randke w ciemno, ktdra Lizzie zaaranzowata z kolega Martina.
Czy kiedykolwiek twierdzitam, Ze nikt mnie nie przedstawia facetom, ktorzy chcieliby si¢
ozeni¢? Odwoluje.

— Nazywa si¢ Peter Fitz-Harrod — powiedziata, gdy skonczyta omawia¢ ogtoszenie
wysokiego, dobrze zbudowanego naukowca. — Zajmuje si¢ pozyczkami syndykalnymi,
ale nie pytaj mnie, co to znaczy. Chyba pozycza pieniadze Mozambikowi. Poznatam go
w zesztym tygodniu na imprezie w firmie Martina — wyjasnita. — Ma czterdziesci dwa
lata, jest rozwiedziony, z dwdjka malych dzieci. Naprawdg przystojny — dodata. —1I chciatby
znOw sie ozenic.
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Nie mam absolutnie nic przeciwko rozwodnikom — pod warunkiem, Ze pierwsza Zona
nie zyje, cha, cha! — powiedziatam wigc Lizzie, ze moze mu da¢ m¢j numer telefonu.

W tej sytuacji postanowitam po6j$¢ na zakupy. Wycieczka autobusem numer 73 na
Oxford Street. Podréze autobusem zazwyczaj nie powoduja przyjemnych fantazji. Na
0go6! przypominaja mi o wszystkich okropnych problemach, jakie mam z mezczyznami.
Na przyktad wsiadam do autobusu numer 24 z przekonaniem, ze jade do Hampstead.
Wszystko jest catkiem jasne. Nagle, kiedy juz zaglebitam si¢ w lekturze, rozlega si¢ dzwo-
nek 1 konduktor oglasza koniec trasy i przesiadke. Zaczynam z nim dyskusj¢ o nieprzyjem-
nej niespodziance, a on spokojnie pokazuje mi napis duzymi literami z przodu autobusu:
»1ylko do Camden High Street”. I tak zawsze jest z m¢zczyznami. Nie widz¢ znakow
1 pozwalam si¢ zaprowadzi¢ $ciezka przez ogrod do domu, na goérg do sypialni, a potem
nagle znajduje si¢ przy kuchennych drzwiach z instrukcja, zebym przed wyjsciem przy-
strzygta trawg. Niestety, caty ten proces przewaznie trwa bardzo dtugo, o czym sig juz
sama par¢ razy przekonalam.

Alez ze mnie idotka, glupia mata idiotka! Stracitam mnostwo czasu przez tych samo-
lubnych facetéw niezdolnych do normalnych migdzyludzkich kontaktéw. Sama si¢ tak
zatatwitam. Moze powinnam naméwi¢ Tony’ego Blaira, zeby wprowadzit nowy zakaz,
mys$latam, idac do stoiska z drogimi kremami. Jestem pewna, ze by mnie postuchat, gdy-
bym go poprosita, zeby wprowadzi¢ nowe przepisy dotyczace fobii na temat kontaktow
miedzy kobietami i m¢zczyznami. Mgzczyznom, bez wyjawiania swych prawdziwych
zamiarow, nie wolno by byto monopolizowac¢ kobiet powyzej trzydziestu trzech lat dtuze;j
niz pot roku. Przekroczenie przepisow grozitoby grzywna, a recydywisci, tacy jak Phil-
lip, byliby wysytani na roboty w fabryce konfetti.

— Nie mamy ze soba nic wspolnego — oznajmit Phillip po prawie trzech latach, gdy
spytatam grzecznie, czy moja obecno$¢ w jego zyciu jest nadal pozadana.

— W gruncie rzeczy — kontynuowal powoli — teraz zdaj¢ sobie sprawe, ze w ogole do
siebie nie pasujemy. I dlatego nie mogtbym sig z toba ozenié. To wielka szkoda, ale nic na
to nie poradzg.

— Tak, szkoda — przytaknetam, wyciagajac moje ciuchy z jego szafy i starajac si¢ nie
narobi¢ bataganu wsrdd jego ubran do golfa. — Szkoda, ze tak dtugo si¢ zastanawiates.
Szkoda, ze ci¢ nie rzucitam, gdy przyznates si¢ do zdrady. Szkoda, ze uwierzytam, gdy
mowiles, ze cheesz by¢ ze mna na zawsze. W gruncie rzeczy — dodatam przez tzy — szko-
da, ze ci¢ w ogoble poznatam. Jestes dobrym architektem — powiedziatam, wychodzac.

— Dzigkuje — odpart.

— Ta cieplarnia, ktora zaprojektowates$ dla Froga i Firkina byta genialna.

— Dzigkujg — powtorzyt.

— A przybudowka w Putney po prostu doskonata.

— Wiem.

— Ale jeste$ beznadziejny w relacjach migdzyludzkich.

Kilka miesigcy pozniej spotkatam Aleksa. Poczatkowo wszystko wygladato obiecu-
jaco, cho¢ byt strasznie nieSmiaty. Okropnie si¢ mgczytam na grzecznych randkach.

— Przynajmniej nie jest kolejnym podrywaczem — powiedziata stusznie Lizzie, kiedy
wrécitam z dwudziestego trzeciego spotkania catkowicie niemolestowana.

Byt sympatyczny i nie grat w golfa! Hurra! I nie krytykowat moich ubran. A nawet, jak
si¢ potem okazato, bardzo lubit moje ciuchy. Zwiaszcza moja bielizng. I moje wieczorowe
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suknie. Ale w koficu wszyscy mamy jakie§ wady, prawda? Nasze drobne grzeszki. No i pro-
szg, kurtyna opada, facet wychodzi z lewej strony.

— Nie pozwol wchodzié¢ sobie na gtowe — poradzita Lizzie. — Badz twarda.

Teraz wigc jestem twarda. Jesli si¢ nie os§wiadcza w ciagu pigciu minut, koniec! No,
moze pigciu tygodni. W wyjatkowych okolicznosciach, z usprawiedliwieniem od rodzi-
cOw, W clagu pigciu miesigcy.

— Ma pani rozszerzone pory — powiedziala stara baba w biatym fartuchu, sadzajac
mnie przed lustrem powigkszajacym w stoisku z drogimi kremami. — Sg ogromne. Oba-
wiam sig, ze to przychodzi z wiekiem.

Gdybym wiedziala, ze sg takie duze, Phillip méoglby gra¢ w golfa na mojej twarzy.

Kupitam trzy tubki kremu zamykajacego pory (osiemdziesiat siedem i pot funta)
i malenika tubke kremu nawilzajacego. Czy kto§ moglby mi wytlumaczyé¢, dlaczego
krem nawilzajacy zawsze jest w matych tubkach?

Kiedy wrocitam do domu, zadzwonit telefon.

— Haloooo — odezwat si¢ lekko ochryply kobiecy glos. Kto to byl, u diabta?

— Haloooo — powiedzial znéw glos. — Czy to Tiffaneee? Tiffaneee Trott? Mowi Pe-
ter Fitz-Harrod. — Cholera, to facet.

— To ja— powiedziatam zaszokowana.

— Ach tak. Cha, cha, cha, cha, cha! Lizzie Bohannon data mi tw¢j telefon. Cha, cha,
cha, cha, cha! Wszystko mi o tobie opowiedziata. Cha, cha, cha, cha, cha! Bardzo mi si¢
podobasz. Czy chciatabys si¢ ze mna umowic na drinka?

Nadal czerwiec

ZaloZQ si¢, ze zona Petera Fitz-Harroda zostawita go dla innego mezczyzny i wcale
si¢ jej nie dziwig. Wyglada na totalnego niezgule.

— Dlaczego chcesz mnie spiknaé z tym nieciekawym facecikiem, Lizzie? — spytatam
ja przez telefon.

W gruncie rzeczy niczego takiego nie powiedzialam. Wobec przyjaciot, ktorzy stara-
jasig, jak moga, zeby doprowadzi¢ cztowieka do ottarza, nalezy si¢ zachowywac taktow-
nie.

— Jaki on jest, ten Peter Fitz-co§tam? — spytatam w rzeczywistosci. — To bardzo mito
z twojej strony, ze o mnie pomyslata$ i bardzo to doceniam, ale szczerze mowiac, zrobit
na mnie wrazenie caltkowitego kretyna.

— Ma okropny glos — przyznata — ale na zywo jest znacznie lepszy. Na pewno warto
sprobowaé. Inaczej bym ci nie proponowata, prawda?

Dzi$§ wieczorem uméwitam si¢ z Peterem Fitz-Harrodem na drinka. Ustalili$my, Ze spo-
tkamy si¢ w Ritzu o wpdt do siddmej, a ja przygotowatam sobie na wszelki wypadek wy-
méwke o wyjsciu na kolacje pigtnascie po 6smej. Moja pierwsza od ponad pigtnastu lat
randka w ciemno! Co za dziwaczny pomyst —i$¢ do hotelu, Zeby napic si¢ z facetem, ktore-
go si¢ wezesniej nie widzialo na oczy. Ale skoro juz go ustyszatam, bytam cickawa, czy
wyglada tak samo okropnie, jak sobie wyobrazatam. Powiedzialam mu, Zze mam ,,jasne
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wlosy”, celowo nie uzywajac stowa ,,blond”; i tak byl juz do$¢ podekscytowany, a poza tym
wiedzialam, Ze nie jest w moim typie. Jednakze ubralam si¢ starannie, nic takiego, nad
czym wydziwiatby Phillip: tadna garsonka i dyskretny makijaz (bez podktadu — postarza).
Kiedy wesztam przez obrotowe drzwi, zobaczytam me¢zczyzng w prochowcu burberry, kto-
ry siedzial obok biurka nocnego portiera. Spojrzeliémy na siebie i on rzucit si¢ w moja
strong, jak krokodyl zeskakujacy z brzegu do wody. To byt on. Strasznie napalony.

— Halo, cha, cha, cha, cha, cha! Ty jestes Tiffaneee — zapiszczat, podajac mi spocona
dlon.

— Skad wiesz? — spytatam. Ritz byt peten trzydziestoparoletnich blondynek.

— Cha, cha, cha, cha, cha! Nie wiem, ale si¢ domy$lam, bo pasujesz do swojego
glosu — wyjasnit.

Dzigki Bogu, ty za to nie pasujesz — udato mi si¢ nie powiedzieé, poniewaz Lizzie,
o dziwo, miata racj¢. Naprawde byt catkiem niezty. Jaki§ metr siedemdziesiat pi¢¢ wzro-
stu, krgcone, brazowe wlosy, niebieskie oczy, $redniej budowy, szary dyskretny garnitur,
dobrze wyczyszczone, czarne, sznurowane buty, gustowne srebrne spinki do mankietow.
W gruncie rzeczy prawie do zaakceptowania. Nawiasem mowiac, postanowitam na przy-
sztos$¢ nie sadzi¢ facetow po glosie.

UsiedliSmy w barze i zaméwili$my drinki. Dla niego piwo, dla mnie kieliszek biate-
g0 wina.

— Wolatabym raczej sauvignon, a nie chardonnay — poinstruowatam kelnera w swo-
im najlepszym ,,eleganckim” stylu. Wielki Boze! Nagle zdatam sobie sprawg, ze usituje
zrobi¢ dobre wrazenie na tym facecie. Spytatam o jego prace, ktora polega na pozyczaniu
pienigdzy potudniowoafrykanskim krajom. On zapytal, co ja robig.

— Och, reklama. ,,Na porzadne pracowanie jedno jajko na $niadanie”, i tak dalej! —
wykrzyknat entuzjastycznie.

— Mniej wigcej co$ takiego — odpartam, nie wdajac si¢ w szczegodty o gumie dla dzieci.

Rozmawiali$my o sporcie. On nienawidzi golfa — fantastycznie! I lubi tenis — jeszcze
lepiej! Rzucitam strategicznie wrazliwe, ale niewScibskie pytanie o dzieci, ktore widuje
w kazda niedzielg. Potem zamowilismy nastepna kolejkg. Wszystko razem wygladato
catkiem niezle. Stopniowo rozmowa stala si¢ bardziej osobista. Zapytat, dlaczego nie
wysztam za maz.

— Jestem za mloda — powiedzialam. — Rodzice uwazaja, ze mam jeszcze czas.

— Cha, cha, cha, cha, cha! To bardzo dobre! — zawotal. — Bardzo dobre. Za mloda!
Cha, cha, cha, cha, cha!

Spytatam, dlaczego si¢ rozwiodt.

— Czy to byta decyzja twojej zony?

— O nie — odpowiedzial. — To ja zdecydowatem. Moja zona wcale nie chciata sig
rozwodzi¢. Byta z tego powodu bardzo nieszczg$liwa. Nadal jest.

Rozumiem. To mnie lekko zniechg¢cito. Faceci na ogoét si¢ nie rozwodza, chyba ze si¢
zakochaja w kim$ innym.

— Myslala, Ze jesteSmy szczesliwym malzenstwem — mowit dalej przy dzwigku piani-
na. — Tymczasem ja wcale nie bytem szczesliwy. Miesiacami nie zgadzata si¢ na rozwod.

Nagle pomyslatam, ze wspodtczuje jego zonie. Dlaczego odszedt? Moze faktycznie
miat romans, cho¢ na to nie wygladal.

— Nie miatem nikogo innego — przyznat — ale moja Zona stala si¢ strasznie nudna.
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Nudna. No, proszg.

— Czy to znaczy, ze jest za spokojna? — spytatam, bawiac si¢ n6zka kieliszka.

— Nie, nie, miata mnéstwo do powiedzenia — zaprzeczyt. — Nie jest niedmiala ani
zamknigta w sobie, ma duzo zainteresowan. I lubita by¢ zong i matka.

Udawatam, ze rozumiem, cho¢ nic nie rozumiatam.

— Po prostu sig z nig nudzilem — mowit dalej. — To wszystko, co moge powiedzied.
Nudzitem sig.

Sa gorsze rzeczy, niz bycie nudnym — pomys$lalam. Mozna m¢za zdradzaé, przesad-
nie kontrolowa¢, zaniedbywac¢, by¢ samolubnym, okrutnym i zto§liwym. Ale nudnym?

— Nie byta zbyt rozrywkowa — wyjasnit. — I nie zwracala na mnie do$¢ uwagi. Nie
byta... — zirytowany wzruszyt ramionami — ...pobudzajaca partnerka.

Co miataby robi¢ — zaczetam sig zastanawiac. Jezdzi¢ po kuchni na motocyklu, zon-
glujac porcelang Wedgwood i $§piewajac przeboje z Oklahomy?

— A poza tym... — Pochylit si¢ blizej — ...Byla beznadziejna w t6zku.

Gggrrrhhh! Tego weale nie chcialam wiedzie¢. Co$ przekrecito mi si¢ w zotadku.
Byto mi bardzo zal pani Fitz-Harrod. Miatam ochot¢ p6j$¢ do niej i powiedzie¢: ,,Niech
mi pani wierzy, ze tak jest dla pani lepiej. Pani byty maz jest nieelegancka §winia”. Za-
miast tego spojrzatam na zegarek.

— Ojej, juz pig¢ po 6smej. Mito mi si¢ z toba rozmawiato — sktamatam, gdy wyfra-
czony kelner przyniost mi rachunek.

— Mam te same odczucia — powiedziat. — Chciatbym si¢ znéw z toba spotkaé. Mogli-
bysmy zagra¢ w tenisa — dodat, gdy zatrzymywatam przejezdzajaca takséwke. — Zadzwonig
do ciebie.

— Tak, tak, koniecznie — powiedziatam, wsiadajac i rzucajac mu lodowaty usmiech. —
Bedzie mi mito. Zadzwon ktérego$ dnia.

A najlepiej nigdy. Jechatam do domu w lekkiej depres;ji. I raczej zazenowana. W koncu
spotkatam si¢ z nim za namowa Lizzie. Bedg jej musiata powiedzie¢, jaki jest okropny.
Nie powinnam byta da¢ si¢ namowi¢. Coz, miata dobre checi — pomyslatam, idac §ciezka
przez ogrdd i $cinajac nozyczkami do paznokcei kilka r6z. Beda tadnie wyglada¢ w kuch-
ni, a ich zapach poprawi mi nastroj. To nie jest wina Lizzie — pomys$latam. Skad miata
wiedzie¢, sama tylko raz go widziata. Co za okropny wieczor. Co za okropny, obrzydliwy
facet.

Lipiec

Wziqlam sie do ogloszeh. Zaczynam juz je rozumieé¢. I musze powiedzieé, ze do$¢ mi
si¢ podobajq te ogloszenia telefoniczne Bliiniaczych Dusz, gdzie nie trzeba pisaé
pod Jakls anonimowy numer skrzynkl pocztowej i czekaé tygodniami na odpowiedz. Wykrg-
ca si¢ numer, stucha nagranej poczty glosowej i zostawia wlasna wiadomos¢. To genialny
wynalazek, poniewaz brzmienie glosu jest bardzo wazne. Na papierze facet wyglada fan-
tastycznie, lecz ,,zawodowy czlowiek sukcesu, czterdziesci cztery” moze w rzeczywisto-
$ci okazac si¢ ,,zawiiddowym czytawiekiem suuukcesuuu, ¢terdziesci ¢tery”. A to by nam
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nie odpowiadato, prawda? Tak, telefoniczne ogloszenia sa bardzo przydatne. Oczywiscie sa
drogie. Ale w koncu co to jest pigédziesigt pensdw za minut¢ w porownaniu z moim przy-
sztym szczg$ciem?

Po wystuchaniu dzi$ co najmniej czterdziestu takich telefonicznych ogloszen znala-
ztam jedno, ktore mi si¢ naprawde spodobato: ,,Poszukujacy przygod cztowiek sukcesu,
profesjonalista w dziedzinie zarzadzania, czterdziesci jeden, metr osiemdziesiat, szczu-
ply, atrakcyjny, zabawny, elegancki, chciatby pozna¢ niezapomniang dziewczyng dwu-
dziesto-, trzydziestoparoletnia, ktora nie ma nic przeciwko temu, zeby ja trochg rozpiesz-
czaé. A nawet wigcej niz troche”. Mial mity glos, ani strasznie snobistyczny, ani wyraznie
plebejski. Gladki, ale nie przymilny. Wyksztaicony, ale nie ostry. Doskonaty. Ciekawe
dlaczego nie jest zonaty? W kazdym razie moze mnie rozpieszcza¢ do woli, a Ja mu si¢
odwzajemni¢. OczywiScie nagranie odpowiedzi nie jest supertatwe. Prawde mowiac, czu-
tam si¢ dos$¢ ghupio i musiatam probowac parg razy, ale co tam! Wszyscy jesteSmy w tym
samym potozeniu, wigc co za problem? Jestesmy ludzmi zbyt zaj¢tymi, zbyt dynamiczny-
mi, zbyt popularnymi i zbyt atrakcyjnymi, zeby znalez¢ czas i przestaé by¢... no, samot-
nym. W tej osobliwej sytuacji, kiedy wciaz brak nam zyciowego partnera, zachowujemy
si¢ rozsadnie i uciekamy si¢ do matego fortelu.

— Haloooo — szepngtam do shuchawki, starajac si¢ méwié¢ jak Felicity Kendall. —
Nazywam si¢ Tiffany. Tiffany Trott. Wiem, Zze zadzwonilo juz do ciebie siedemnascie
milionéw nietuzinkowych, dwudziesto- i trzydziestoparoletnich dziewczat, ale ty potrze-
bujesz tylko mnie! Dlaczego? Poniewaz jestem szczg$liwa i zapracowana, stanu wolne-
g0, lubie¢ dowcipy, mam trzydziesci siedem lat i... jestem do$¢ zdesperowana, cha, cha,
cha! A powaznie... Jestem niska, wesota blondynka przy kosci. No tak. To ja, Tiffany.
Tiffany Trott. Zadzwon do mnie wkrétce.

PS. Mam nadziejg, ze nie lubisz golfa. PPS. Fajne, prawda?

To tyle. Mam nadzieje, ze si¢ zgtosi, najlepiej od razu z pierScionkiem z brylantem
w ksztatcie rombu. Z drugiej strony nie miatabym nic przeciwko duzemu, kwadratowe-
mu szmaragdowi albo — najnowszy krzyk mody — prawdziwemu kastetowi z akwamary-
ny. Wedlug najnowszego numeru miesigcznika ,,Panny mtode i urzadzanie domu”, akwa-
maryny sa teraz najbardziej popularne. Tymczasem jestem dzi§ wieczorem zaproszona na
kolacje do Agnusa i Alison. Przypuszczalnie bede jedyna kobieta bez pary. Jak zwykle.
I jak zwykle zaprosza dla mnie jakiego$ nudnego, przystojnego inaczej, bylego wojsko-
wego, ktéry nie bedzie miat absolutnie nic do powiedzenia. Alison i Agnus, widzac jak
usituje wycisna¢ z niego cokolwiek nad przystawka z awokado z curry, pomysla, jak to
dobrze by¢ matzenstwem i podzigkuja Bogu za impreze Mtodych Konserwatystow w Croy-
don, w 1982 roku, bo inaczej nigdy by si¢ nie spotkali i skonczyliby jak ta biedna Tiffany.

Nie miatam racji. Z wielu powodoéw. Nie bytam jedyna samotna kobieta, bo na szczg-
Scie zaprosili tez Catherine. ,,M06j” facet wygladal catkiem niezle, prawie mozliwie. Le-
karz rodzinny w wieku czterdziestu paru lat. I wcale nie byl nudny. O nie. Miat mas¢ do
powiedzenia.

Ho, ho — pomyslatam, kiedy nas sobie przedstawiono — niezty z ciebie facet. O wiele
lepszy niz to, co zazwyczaj wyciagaja z lamusa na moja czes$¢. Nieustannie flirtowat. Byt
bardzo ozywiony. Czgsto si¢ $mial. Duzo pit. Podobnie jak ja, grzecznie odmowit sosu
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serowego 1 orzeszkow ziemnych domowej roboty. Wygladat na wysportowanego 1 byt
tadnie opalony. Nieszczegdlnie mnie zachwycity jego wasiki i ztota bransoleta na lewej
rece, ale bardzo mi si¢ podobata wyszywana kamizelka z turkusowego jedwabiu. Wyjat-
kowa. Na Catherine nie zrobit wigkszego wrazenia. Spojrzata na niego, a potem na mnie
1 wywrdcita oczami. Mnie osobiscie raczej si¢ podobat.

Alison 1 Agnus zaprowadzili wszystkich do jadalni i posadzili Catherine obok jakie-
go$ ksiggowego (on dopiero wygladat na nudziarza), a mnie przy lekarzu. Ma na imig
Sebastian. Przy jajkach nadziewanych makaronem z serem zapytat o moje zainteresowa-
nia. Kiedy powiedzialam o tenisie, spytat, czy gram sama. Bardzo mnie to rozSmieszyto.
A potem bardzo dtugo mowit o tym, jaki wspanialy jest Greg Rusedski i Zze chciatby
z nim mie¢ do czynienia, co zabrzmiato troch¢ dziwnie.

— Na gtowne danie mamy pieczen wieprzowa z ziotami, glazurowana jabtkami —
powiedziata Alison. — Albo rolad¢ z kurcze¢cia faszerowana rokworem dla wegetarian.

Po6zniej, poniewaz Abigail jak-jej-tam jest w ciazy i przez caly wieczor z zadowole-
niem masowata swoj wielki brzuch, rozmowa oczywiscie zeszta na dzieci.

— Czy chcialaby pani mie¢ dzieci? — spytat mnie Sebastian, podajac potmisek jarzyn
zapiekanych z serem.

— Ja... Tak, chcialabym — odpartam, podajac dalej potmisek. Prawde¢ méwiac, nie
chciatam na ten temat rozmawiac, ale jakos tego nie wyczut.

— Ile ma pani lat? — spytat i nagle wszyscy zaczgli si¢ przystuchiwac.

— Pigédziesiat trzy — zazartowatam, zeby pokry¢ ztos¢.

— Nigdy bym nie powiedziat — stwierdzit z szelmowskim u§miechem. — Datbym pani
najwyzej... No, czterdziesci. — Wszyscy si¢ rozesmiali oprocz Catherine, ktdra byta prze-
razona. Ale inni uwazali, ze to bardzo $mieszne, zwlaszcza Abigail, ktora ma dopiero
dwadzie$cia dziewigC. Siedziatam w milczeniu, zastanawiajac sig, czy kiedykolwiek w ca-
tym moim zyciu powiedziatam co$, co miatoby celowo obrazi¢, zrani¢ i spostponowaé
drugiego cztowieka, a on tymczasem nadawat bez przerwy o cholernym zegarze biolo-
gicznym.

— Mam dos¢ kobiet okoto czterdziestki, ktore jecza, ze chca sztucznego zaptodnie-
nia, bo wczesniej nie zdazyly mie¢ dzieci — powiedziat. — Na pani miejscu nie czekatbym
dhuzej, Tiffany — dodat.

— Staram sig. I jestem pewna, ze urodze przed wymiang stawow biodrowych.

— Kobiety osiagaja punkt krytyczny mniej wigcej w wieku trzydziestu pieciu lat —
stwierdzit, nalewajac sobie kolejny kieliszek butgarskiego caberneta. — Moze powinna
pani zamrozi¢ swoje jajeczka, Tiffany — poradzit.

A potem zaczat dluga i szczegdtowa gadke o tym, ze kobiety rodza si¢ z setkami
jajeczek, ktorych liczba zmniejsza si¢ z wiekiem i kiedy mamy trzydzie$ci siedem lat
albo wigcej, jesteSmy praktycznie bezptodne 1 prawie na pewno urodzimy trzygtowego
potwora, o ile w ogdle uda nam si¢ zaj$¢ w ciaze.

— Wigc radzitbym pani si¢ pospieszy¢ — skonczyt — poniewaz nawet jesli stara si¢
pani zaj$¢ w ciaze¢, w pani wieku potrwa to bardzo dtugo.

— A Jane Seymour? — powiedziatam, biorac kawalek sernika z brzoskwiniami. — Bliz-
niaki w wieku czterdziestu dwoch lat.

— A Annabel Goldsmith miata dziecko w wieku czterdziestu pigciu — wtracita Ca-
therine.
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— Aha. A Jerry Hall urodzita kolejne, gdy miala czterdziesci jeden. I wszystkie dzie-
ci byty zdrowe.

— To co innego — powiedziat. — One sa bogate. A poza tym mialy wczesniej dzieci.
O wiele trudniej jest urodzi¢ pierwsze dziecko w péznym wieku.

— Madonna miata trzydziesci osiem, jak urodzita pierwsze dziecko — powiedziala
Catherine z oburzeniem.

— A Koo Stark miata czterdziesci — dodalam. Zawsze czytam takie rzeczy w gaze-
tach. W gruncie rzeczy mama je wycina i mi wysyta, mam juz niezta kolekcje w segrega-
torze pod hastem: ,,P6zne macierzynstwo”.

— A ta kobieta, Liz Buttle, miata sze$¢dziesiat — powiedziala z naciskiem Catheri-
ne. — To znaczy, ze Tiffany i ja mamy mnéstwo czasu.

Na Sebastianie nie zrobito to zadnego wrazenia.

— Wiecie, panstwo — odezwat si¢, odkrawajac kawatek sera danish blue — cale to
gadanie o tym, Ze pdzne macierzynstwo jest modne, to ghupota. Kobiety lubia tak mowic,
zeby sobie poprawi¢ samopoczucie. Faktem jest, ze dzieci nie chca mie¢ geriatrycznych
rodzicow. To jest dla nich krgpujace. A z drugiej strony, kiedy kobiety nie maja dzieci,
zwigksza si¢ u nich ryzyko raka piersi.

Miejsce. Miejsce. Miejsce. Miejsce zamieszkania faceta jest bardzo wazne, ponie-
waz — 1 nie mam pojecia, dlaczego tak si¢ dzieje — gdy si¢ z kim$ spotykam, prawie za-
wsze ladujemy u niego. I to jest problem w Londynie, prawda? Podroz przez stolicg w ro-
mantycznym nastroju. Wezmy na przyktad mojego przedostatniego bytego, Phillipa. Miesz-
ka w Wimbledonie! Niezbyt dla mnie wygodnie, cho¢ na ogo6t nie narzekatam.

— O nie, nic nie szkodzi, mogg przyjechaé, dlaczego nie — mawialam. — Autobusem
93 to trwa zaledwie dwa dni, a po drodze jest wiele interesujacych widokow.

I nie miatam nic przeciwko temu, ze prawie nigdy nie przyjezdzat do mnie, ponie-
waz rozumiatam, ze musi by¢ blisko swojego klubu golfowego, a poza tym mial racjg —
daleki Islington to niebezpieczne miejsce. Alex z kolei mieszka w centrum, w Fitzrovii,
na tylach Tottenham Court Road, i jako$ prawie nigdy mnie do siebie nie zapraszal.
Zwykle spotykalismy si¢ przed teatrem, w operze, w National Gallery, na Smith Square,
w Sadler’s Wells, w Jazz Café¢ czy w National Film Theatre. Sporo si¢ nad tym zastana-
wiatam i dosztam do wniosku, Ze marne widoki na romans, jesli facet nie ma ktorego$
z tych kodow: N1, N4, N5, N16, W1, W2, WC2, SW1 czy — w wyjatkowej sytuacji —
SW3. Mam nadzieje, ze mo6j najnowszy nabytek z ogloszenia spetnia to wymaganie.
Cho¢ nie oddzwonit. Chyba nie podobato mu si¢ moje nagranie. Lizzie tez si¢ nie po-
dobato.

— Po co mu méwitas, ile masz lat? — warkneta, kiedy pocity$my si¢ w lokalnej sitow-
ni. — Chyba zupetnie stracita§ mizerne resztki rozumu.

— Skoro i tak si¢ dowie, moge rownie dobrze od razu mu powiedzie¢ — odpartam
spokojnie, lezac na tawce i podnoszac stopami cigzarki. — Poza tym trzydziesci siedem
lat to nic ztego. Catkiem fajny wiek. Greta Scacchi ma trzydziesci siedem.

— Ale ty nie jeste$ Greta Scacchi — wysapala Lizzie na maszynie do biegania. To byla
prawda.

— Daryl Hannah tez ma trzydziesci siedem. I Kim Wilde. I Kristin Scott Thomas.
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— Nie méw do mnie o Kristin Scott Thomas — wydyszata Lizzie, podkrecajac pred-
ko$¢. Zupetie zapomniatam. Zapomniatam, ze gdyby nie Kristin Scott Thomas, Lizzie
bytaby dzi$ bardzo znang aktorka. W gruncie rzeczy bytaby tak znana, jak, no wtasnie,
Kristin Scott Thomas. Ale w roku 1986 Kristin Scott Thomas, a nie Lizzie, dostata
gtéwna role w jakim$ drugorzednym filmie i na zawsze zwichneta aktorska kariere Liz-
zie.

Kiedy wrocitam do domu, zadzwonit telefon.

— Halo, czy to Tiffany? — spytat ,,Zadny przygdd cztowiek sukcesu w dziedzinie za-
rzadzania, czterdziesci jeden”, ktorego glos od razu rozpoznatam.

— Tak — odpartam bardzo zadowolona. — Halo.

— Bardzo dzigkuj¢ za odpowiedz na moje ogloszenie. Ciesze sig, ze si¢ odezwatas.
A propos, jeste§ numer szesnascie milionow dziewigéset dziewigédziesiat dziewigé ty-
siecy.

— Ojej, to przykre.

— Na ile ogtoszen Blizniaczych Dusz odpowiedziatas?

— Czterysta pigcdziesiat szes¢.

— Rozumiem. Bardzo stusznie, nie nalezy przesadza¢. Czym si¢ zajmujesz?

— Piszg teksty reklamowe.

— Aha. ,Na porzadne pracowanie jedno jajko na $niadanie”, co§ w tym rodzaju.

— Tak, co$ w tym rodzaju. ,,Daj si¢ skusi¢”.

— ,,Nie wychodz bez tego z domu”.

— ,,Wygra z twoim gltodem”.

- ,,Iyle $wiezosci...”.

— ,,Rozkosz dla twojej skory”.

— ,,0d$wieza tam, gdzie inne piwo nie sigga”.

— Proste. I genialne.

— Genialne — powiedziat. — Powiedz mi, czy naprawd¢ jeste$s mata i gruba?

— Nie.

— Szkoda, bo lubi¢ male, przytulne kobietki.

— Nie mozna tez powiedzieé, ze jestem wysoka i szczupta — wyjasnitam. — Czy fak-
tycznie jeste$ czlowiekiem sukcesu?

— Tak, chyba tak.

— Szkoda, bo wolg raczej przegranych zyciowo i nieudacznikow.

Rozmawiali$my i rozmawiali$my. Facet z poczuciem humoru i z refleksem — fanta-
stycznie! I w dodatku rozumiat moje dowcipy.

W przeciwienstwie do Phillipa.

— Uwazam, ze powinni$my si¢ spotka¢ — stwierdzit Cztowiek Sukcesu po dwudzie-
stu minutach przekomarzania. — Lubisz Ritza? — Czy ryby lubia wodg?

— Uwielbiam.

— Swietnie. Zamowig stolik na dwie osoby na... czwartek? O 6smej?

— Super. Do zobaczenia. Chwila moment. Jak ci¢ poznam?

— Bede miat krawat od Hermesa. A ty?

— Nosze szkta kontaktowe.

— A wigc nie ma problemu.
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W czwartek wieczorem wzigtam prysznic, wlozytam elegancki kostium z Inu od Al-
berty Ferretti, ktory mam od pigciu lat, ale ktéry po prostu ubdstwiam, i ruszytam na
Piccadilly autobusem numer 38. Kiedy wesztam, po raz drugi w ciagu ostatnich dwoch
tygodni, przez obrotowe drzwi Ritza, starajac si¢ nie wyglada¢, jakbym znéw przyszta na
randke w ciemno 1 majac nadzieje, ze nie zobacze nagle Petera Fitz-Harroda, spostrze-
glam przy recepcji dos¢ interesujacego mezezyzng. Wysoki, z krgconymi brazowymi wio-
sami, tadnymi rysami i brazowymi oczami, nie byt przystojny w konwencjonalnym sen-
sie, ale robil dobre wrazenie. Miat elegancki garnitur w krate, a kiedy podesztam blizej,
zobaczytam, ze ma przekrecony krawat i wida¢ metke. Spojrzat na mnie, pytajaco unidst
brwi i szeroko si¢ usmiechnat.

— Halo, Tiffany Trott — powiedziat pewnym tonem.

— Halo, Cztowieku Sukcesu.

— Efekt jest oszatamiajacy.

Dzigkuje. Rozmowa to dobra rzecz.

— Chodzmy co$ zje$¢ — powiedzial, biorac mnie delikatnie za lewy tokie¢ i prowa-
dzac po rézowo-zielonym dywanie, przez Palm Court Bar do restauracji. Kontakt fizycz-
ny byt trochg¢ zbyt szybki, ale nie miatam nic przeciwko temu. Nawet mi si¢ to podobato.
Cztowiek Sukcesu najwyrazniej czut si¢ w Ritzu jak w domu — znali go wszyscy kelne-
rzy. Dostali§my stolik z lewej strony, niedaleko wielkich poztacanych figur Neptuna i je-
go Nereidy. Obrus byt z biatego cigzkiego adamaszku, a nakrycie z turkusowoniebieskiej
porcelany. Dwie lilie w srebrnym wazonie rozsiewaty upojny zapach. Czutam si¢ fanta-
stycznie. Rozejrzatam si¢ wokot i w miejsce zwyktych gosdci wybrazitam sobie twarze
Noéla Cowarda, Nancy Mitford, Evelyna Waugha i Agi Khana.

— To historyczna sala, prawda? — powiedziatam.

— O tak. Edward VII jadat tu regularnie. Tylko pomysl, by¢ moze siadywat z Alice
Kappel wilasnie przy tym stoliku.

Czlowiek Sukcesu zamowit wino z wyrazna znajomoscia rzeczy i usmiechat si¢ do
mnie znad swojego menu, gdy zastanawiatam si¢ nad przystawkami. £.oso$ wedzony w dy-
mie degbowym, siedemnascie pigédziesiat. Nie wiedziatam co wybra¢: satatke z krabow,
dziczyzng z ptatkami selera czy karczochy z leSnymi grzybami i szparagami. Nie mo-
glam si¢ zdecydowac.

— Mam nadziejg, ze wybierzesz co$ z duza liczba kalorii — stwierdzit nagle Czlowiek
Sukcesu. — Kocham pulchne kobiety. Czy moge ci poleci¢ foie gras, pieczen z jagnigcia
z kartofelkami dauphinois 1 podwojna porcj¢ musu czekoladowego? Oczywiscie z bita
Smietang.

— Nie wiem, czy to wystarczy — powiedziatam, cho¢ prawd¢ mowiac miatam $cisnig-
ty zotadek i nie bytam pewna, czy zdotam cokolwiek przetknaé¢. Byt niestychanie atrak-
cyjny. Konserwatywny, a jednoczes$nie artystyczny — zabodjcza kombinacja. Opowiedziat
mi o swojej pracy — w wydawnictwach handlowych — i o tym, ze uwielbia gra¢ na wio-
lonczeli. Cwiczy codziennie rano. Opowiedzial mi tez o swej farmie w Sussex i luksuso-
wym mieszkaniu w Albany koto Piccadilly.

— A zatem Ritz jest twoim lokalnym barem — powiedziatam, gdy przyniesiono gtow-
ne danie.

— A Fortnum i Mason sklepikiem na rogu. To bardzo wygodne — dodat z usmiechem.
Odwzajemnitam usmiech. To niewiarygodne, Ze taki przystojny, zabawny, szczodry, ele-
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gancki mezczyzna do wzigcia nadal byt kawalerem. Zdumiewajace. Co za szczg$cie. Dzigki
Bogu miatam do$¢ odwagi, aby odpowiedzie¢ na jego ogloszenie — pomyslatam, stucha-
jac delikatnego szczeku srebrnych sztué¢cdéw. To naprawde bylo rozsadne z mojej strony.
Rozmowa toczyta si¢ zaskakujaco tatwo o wielu rzeczach — o nowych filmach i ksiaz-
kach, technice gry w tenisa, podrézach, znakach zodiaku, polityce, malarstwie, mitosci,
zyciu i $mierci. [ oczywiscie o reklamie, ktora on uwielbia. Ma encyklopedyczna wiedzg
1 zna na pamig¢ wszystkie slogany i hasta, migdzy innymi kilka moich. To mnie ucieszy-
to. Wieczér byl niezwykle udany. I nagle, kiedy kelner zabrat talerze po gtownym daniu,
Cztowiek Sukcesu odtozyt serwetke i spojrzat mi prosto w oczy. Myslatam, ze powie:
»Panno Trott, walczytem ze soba bezskutecznie. Niestety. Moje uczucia sa silniejsze.
Muszg powiedzie¢, ze szalenczo panig podziwiam i kocham”. Tymczasem pochylit si¢
W moja stron¢ i powiedziat:
— A teraz, Tiffany, mam dla ciebie propozycje.

Co jest z tymi facetami? Dlaczego zawsze tak Zle mnie traktuja? W koncu naprawdg
si¢ staram. Czyz ich nie karmig i nie prasujg¢ ich koszul, tacznie z tym trudnym miejscem
koto kohierzyka? Czy nie zajmuje si¢ ich ogrédkami i nie podlewam kwiatéw na balko-
nie? Czy nie wrzucam ich listoéw do skrzynki, nie odbieram lekarstw w aptece i nie przy-
noszg probek dywanow i zaston, kiedy odnawiaja mieszkanie? Czyz nie zmienialam ciu-
chow, kiedy nie podobaty im sig te, ktore nositam, i nie odchudzatam sig, gdy moéwili, ze
jestem za gruba? Czyz nie biegatam przy nich po catym polu golfowym, krzyczac: ,,Ge-
nialnie!”, nawet jesli pitka wyraznie leciata do jeziora? Wigc o co, do diabla, chodzi?
Dlaczego zawsze i wszgdzie jest ukryte jakies zadto z jadem? Wezmy, na przyktad, Czto-
wieka Sukcesu. Siedziatam w Ritzu, zakochana, przepowiadajac sobie w mysli jego mowg
weselna i wymyslajac imiona dla dzieci (Heidi, Hildegarde, Lysander, Tarquin i Max),
kiedy ztosliwe Przeznaczenie znéw kichneto w moja popielniczke.

— Tylko si¢ nie denerwuj — powiedzial powaznie Cztowiek Sukcesu. — Mam dla cie-
bie pewna propozycj¢. Wlasciwie dla nas.

— Co takiego? — spytatam beztrosko, bawiac si¢ widelczykiem deserowym i majac
nadzieje, ze w gruncie rzeczy chce mi si¢ o§wiadczy¢. Stowo ,,propozycja” ma taki nie-
okreslony wydzwigk, prawda?

Poprawit wezet krawata.

— Widzisz — zaczal z wahaniem. — Moja zona i ja...

— Twoja zona?

— Tak. Zona.

— Och. — Moje serce sig zatrzymato.

Widzisz, ona... Olivia. Tak ma na imig¢. Olivia i ja... — Wypit tyk wody. Wyraz-
nie ze soba walczyl. — Nie uktada nam si¢. Faktycznie nie pasowaliémy do siebie od
samego poczatku. MeczyliSmy si¢ przez wiele lat, ale ostatnio doszlismy do wniosku,
ze sytuacja stata si¢ nie do zniesienia. Nigdy nie wchodzit w rachubg nikt trzeci — za-
pewnit mnie pospiesznie. — Nie chcialbym, aby$ tak mys$lata. Ale nasze matzenstwo
stato si¢ farsa.

Moje nadzieje wzrosty rownie szybko, jak przed chwila opadty. W takim razie on
si¢ rozwiedzie 1 wszystko bedzie dobrze, prawda? Bede miata mojego wymarzonego
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mezczyzng z cudownym glosem, eleganckimi garniturami, wyjatkowymi krawatami i po-
czuciem humoru.

— Mimo to — mowit dalej — nie mozemy si¢ rozwiesé.

— Och. Dlaczego?

— Poniewaz jej ojciec pozyczyl mi znaczna sumg, kiedy pigtnascie lat temu zaktada-
tem wydawnictwo.

— Rozumiem.

— Wtedy nic nie miatem. Oprocz idealdow, energii i ambicji. Dzigki niemu odniostem
sukces. Inaczej nigdy by mi si¢ nie udato. I teraz...

— Jeste$ cztowiekiem sukcesu — podsungtam.

— Tak —stwierdzil, wzruszajac lekko ramionami. — Jestem. Dlatego mam dom w Sus-
sex 1 tadne mieszkanie w centrum Londynu. Dlatego nosz¢ garnitury od krawca z Saville
Road i rgcznie szyte buty. Dlatego moja corka chodzi do szkoty w Benenden. Wszystko
dlatego, ze ojciec Olivii pomdgt mi wystartowac.

— Czy nie moglbys go sptacié, skoro ci si¢ tak dobrze powodzi?

— Zrobitem to. Oczywiscie. Z procentem. Ale to nie jest takie proste, bo kiedy zgo-
dzit si¢ pozyczy¢ mi pieniadze, postawil warunek, ze zawsze bede si¢ opiekowat Olivig
i nigdy jej nie zostawi¢. Bardzo na to nalegat i ja si¢ zgodzitlem. I dotrzymam stowa.
A poza tym — kontynuowat z grymasem — rozwod jest bardzo nieprzyjemny, zwlaszcza
gdy w gre wchodza dzieci. Nie cheg tego robi¢ mojej corce.

— Ja osobi$cie uwazam, ze zdrada matzenska jest bardzo nieprzyjemna. I nie chcg
tego robic sobie.

— Zamiescitlem ogloszenie, poniewaz jestem trochg samotny i spragniony mitosci,
i chciatem znalez¢ kogos, o kogo mogtbym si¢ troszezyc i...

— Rozpieszczaé trochg, a nawet bardzo — dokonczytam ponuro.

— Mhm. Tak. Tak. Wtasnie. Kogos, z kim mogtbym mito spgdzaé czas. Kiedy z toba
rozmawiatem i teraz, kiedy si¢ spotkalismy, wiem, Ze jestes$ taka osoba.

— Skad ci przyszto do glowy, ze chciatabym mito spedza¢ czas? Ja chceg wyjs$¢ za maz.

— Obawiam sig, ze nie moge zaoferowac ci malzenstwa. Nie sensu stricto. Ale i tak
mogliby$my mie¢ wspaniaty zwiazek — dodat entuzjastycznie. — Cho¢, oczywiscie, tylko
W niepelnym wymiarze czasu.

— W niepelnym wymiarze czasu? Och, rozumiem — powiedziatam, kr¢cac w palcach
tyzeczke. — Powiedz mi, prosze, na czym to by polegato. Ile miatabym dni wolnych?
A prawo do zrzeszania w zwiazkach zawodowych? Czy dostawatabym zwyczajowe bo-
nusy i ptatne zwolnienia lekarskie? Czy gwarantujesz ptace minimum? Zat6ézmy, ze pod-
pisze kontrakt, co bedzie, jesli w Wielkiej Brytanii zmieni si¢ prawo pracy? Muszg brac¢
to wszystko pod uwagg.

— Nie badz taka — powiedziat, gdy kelner przynidst deser i sery. — Dlaczego zaktada-
tas, ze nie mam zony?

— Bo nie mowile$, ze masz — odpartam, wznoszac oczy do gory i spogladajac na
trompe [’oeil na suficie. — Dlaczego po prostu nie sformutowate$ swego ogloszenia jasno
1 bez ogrodek: ,,Mity biznesmen, tkwigcy w matzenstwie bez przysztosci, ale nie zamie-
rzajacy si¢ rozwodzié, poszukuje pulchnej kobietki do niezobowiazujacych igraszek w t6z-
ku”? Poza tym mogle$ mi powiedzie¢ przez telefon.

— Nie pytatas.
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— Powiniene$ sam powiedzie¢. Rozmawialiémy do$¢ diugo.

— Dobrze, nic nie powiedziatem, bo mi si¢ spodobatas i batem sig, ze jesli powiem
ci, jaka jest sytuacja, nie bedziesz si¢ chciata ze mna umowic.

— Swigta racja. Nie szukam okazji do zabawy na boku.

— Nie wiem, dlaczego si¢ tak przejmujesz — powiedziat z rozdraznieniem, smarujac
mastem biskwit. — Proponujg ci co$ bardzo... cywilizowanego. Nie oszukujmy sig, Tiffa-
ny, dzi§ duzo ludzi tak zyje.

— Janie jestem duzo ludzi. — Gardto bolato mnie od powstrzymywanego ptaczu, gdzie$
w kacikach oczu czaily si¢ tzy. Odwrocitam gtowe, przygladajac si¢ btyszczacym kaseto-
nom i pozfacanym zyrandolom. Potem znéw na niego spojrzatam.

— Powiedziates, ze to propozycja. Ja jej nie przyjmuj¢. Obawiam si¢ wigc, ze be-
dziesz musiat poszukac sobie kogo$ innego. — Odlozytam serwetke na stot 1 wstatam. —
Pojde juz. Do widzenia. Dzigkuje za kolacje.

Wyszlam przez bar, styszac wokot wesoty szmer rozmow i brzegk krysztatow. Twarz
mnie palita ze ztosci 1 od wilgotnego, letniego upatu. Co za dran — pomyslatam, przecho-
dzac przez Piccadilly. Wydaje mu sig, ze jest Bég wie kim. A w dodatku co on sobie
wyobraza, ze kim ja jestem? Co za cham. Co za... Machnelam rgka na autobus numer 38
i wsiadtam. Pusty. Dzigki Bogu. Przynajmniej mogtam sobie spokojnie poptakaé. Usia-
dtam z przodu i zaslonitam twarz lewa reka.

— Nie martw sig, ztotko — powiedziat konduktor. — Moze wszystko sig jeszcze utozy.

— Moze — odpartam, a wielka, goraca tza spadta mi na kolana. Chyba, ze bedg si¢
umawiac¢ z facetami takimi, jak Cztowiek Sukcesu. Co za tajdak. Za kogo on mnie wzial?
Siggnetam do torebki i wyjetam komorke. Postanowitam od razu zadzwoni¢ do Lizzie
1 powiedzie¢ jej, co mnie spotkato. Spotkania w niepelnym wymiarze czasu, co$ takiego!
Lizzie na pewno zrozumie moje oburzenie.

— Bardzo nam przykro, ale Lizzie i Martina nie ma w domu — wydeklamowat nagra-
ny glos. — Prosz¢ zostawi¢ wiadomosc... — To wszystko z teatralng intonacja, mozna by
pomysle¢, ze to przestuchanie do Teatru Narodowego — ...A my si¢ postaramy jak naj-
szybciej oddzwonic.

— Cholera. — Nacisngtam czerwony guzik. Z kim mogtabym porozmawiac¢? Musia-
tam z kim$ porozmawiaé. Sally. Na pewno okaze mi wspotczucie. O ile nie jest akurat
w Nowym Jorku, Tokio, Frankfurcie, Waszyngtonie lub Paryzu.

— Halo — powiedziata Sally.

— To ja, Tiffany. Chciatam ci powiedzie¢...

— Tiffany! Hej, co stycha¢?

— Jestem wéciekta, bo whasnie wracam ze spotkania z kim$, kogo poznatam przez
ogloszenie...

— Odwazna jestes.

— Moze. Ale raczej glupia. Spotkatam si¢ z tym facetem, prawdziwym cztowiekiem
sukcesu w dziedzinie zarzadzania. ..

— No 1 co? Brzmi niezle. Co sie stato?

Autobus zatrzymal si¢ na moment na Shaftsbury Avenue, a potem ruszyt w dalsza
drogg.

— Wszystko zaczgto si¢ bardzo dobrze — powiedziatam. — Podobatl mi sig, byt atrak-
cyjny, zabawny i interesujacy...
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— Zaczekaj chwilg, Tiffany, musz¢ rzuci¢ okiem na wiadomosci z gietdy... — Wrdcita
po minucie. — Sprawdzitam tylko Dow Jonesa. Mow dalej. Co sig stato?

— Wszystko zaczeto si¢ bardzo dobrze — powtérzytam. — Wyraznie mu si¢ podoba-
fam i on mnie tez, i wtedy...

— Tak?

— Poinformowat mnie, Ze jest zonaty i szuka przyjaciotki na przychodne. Co o tym
myslisz?

— Mysle, ze to okropne — stwierdzita starsza kobieta, ktora siedziata za mna. Odwro-
citam si¢ 1 spojrzatam na nig. — Mam nadziejg, ze powiedziala mu pani, co o tym mysli.

— Owszem. Poczutam si¢ §miertelnie obra... Sally? Jeste$ tam?

— Tak. Cos$ strasznego. Co za tajdak. Nie podat w ogloszeniu, ze jest zonaty?

— Nie — odpartam ponuro. Autobus jechat Rosebery Avenue. — Podal, Zze szuka fan-
tastycznej dwudziesto-, trzydziestolatki, ktora mogtby rozpieszczacé. — Za soba uslysza-
tam parsknigcie. Co byto takiego $miesznego? Odwrdcitam si¢ i spojrzalam wscieklym
wzrokiem na innych pasazeroéw.

— Alez, Tiffany, powinnas to wiedzie¢ — powiedziata Sally.

— Skad?

— Okreslenie ,,rozpieszczac” oznacza, ze szuka si¢ kochanki. Podobnie, jak oferta
»Spetniania zachcianek” czy prosba o dyskrecje. Jesli masz zamiar korzysta¢ z tych oglo-
szen, musisz zna¢ ich szyfr.

— Nie miatam pojgcia — jekngtam. — Wiem, ze PH oznacza poczucie humoru, DPH
duze poczucie humoru, a ChP chciatby poznac.

— A DZ to dlugoterminowy zwiazek — dodata Sally.

— Naprawde?

— A D/W — dobrze wyposazony.

— Naprawde?! Wielki Boze! W kazdym razie nie wiedzialam, ze propozycja roz-
pieszczania oznacza, iz facet jest Zonaty.

— Wszyscy to wiedza — powiedzial mg¢zczyzna w Srednim wieku, ktéry siedziat po
drugiej stronie.

— Janie wiedzialam —rzucitam. — Postuchaj, Sally. Jestem naprawdg powaznie wicie-
kta. Cztowiek Sukcesu? Raczej Cztowiek Swinia.

— Jak on si¢ nazywa? — spytala, kiedy mingliémy Angel.

— Nie mam pojgcia, nie pytatam. Ten podlec juz mnie nie interesuje. Cztowiek bez
skruputow...

— Bez charakteru — rzucita kobieta za moimi plecami.

— Zgadza sig.

— Kompletny smutas — dodata.

— Aha. Postuchaj, Sally, co on sobie wlasciwie wyobrazat?

— Nie przejmuj sig, Tiffany. To byl po prostu pech. Jestem pewna, ze kto$ mity czeka
na ciebie catkiem blisko. Wybierasz si¢ w niedzielg¢ do Lizzie na obiad?

— Tak.

— No to si¢ zobaczymy. Glowa do gory.

Schowatam telefon i wyjetam gazete. Krzyzoéwka mogtaby mnie uspokoi¢. Dran. Dran.
Pigtnascie poziomo: zadawac si¢ ze snobem. Osiem liter, pierwsza s. Nie, nic mi nie
przychodzito do gtowy. Wstatam i zadzwonitam. Kiedy przechodzitam do tylnych drzwi,
starszy mezczyzna przywolal mnie gestem dtoni.
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— Niech si¢ pani zapisze do Dateline — powiedziat ochryptym glosem. — To bezpieczna
agencja. Osobiscie uwazam te telefoniczne ogloszenia za do$¢ ryzykowne.

— Dzigki — powiedziatam. — Zastanowig sig.

»Zadawa¢ si¢ ze snobem”. Mys$lalam o tym caly czas, wysiadajac z autobusu i idac
Ockendon Road. Cholera, rowerzys$ci znéw wyjechali na wojenna §ciezkg.

— Chodnik jest tez dla pieszych! — krzykngtam, gdy jakis chtopak $§mignat obok mnie
na rowerze, o mato nie obrywajac mi lewego ucha. Bytam potwornie w$ciekta. Niech
cholera wezmie Cztowieka Sukcesu! Niech go szlag trafi! ,,Zadawac si¢ ze snobem” —
myslatam. I wtedy sobie skojarzytam. Snobowac.

Nadal /ipiec

Nastqpnego dnia bytam znacznie spokojniejsza. Co za dran — wsciekatam si¢ w du-
chu. Co za tajdak. Obrzydliwiec. Przyjaciotka na przychodne. I co jeszcze?! Czto-
wiek Sukcesu? Czlowiek Padalec. Niegodziwiec. Fuj! Ale mogtam mie¢ pretensje jedynie
do siebie. Zostatam ukarana za ryzykowne dzialania. Powinnam si¢ byta domysla¢, ze w in-
teresujacym ogloszeniu musi by¢ jaka$ putapka. W koficu facet jest atrakcyjny, przynaj-
mniej moim zdaniem. I dobrze wychowany, zabawny, z poczuciem humoru, interesujacy
w towarzystwie, 1 tak dalej, poza tym bardzo dobrze si¢ ubiera, ma wyszukany gust i jest
bardzo... hm... charyzmatyczny. Oraz Zonaty. Cholera! Cholera! Haftowatam antyczne
r6ze, wyszylam juz nawet dwa male ptatki, zastanawiajac si¢ nad okropnym zachowaniem
Cztowieka Sukcesu i moim nieustannym pechem z facetami. Zadzwonit telefon.

— Halo, Tiffany, tu, hm, cha, cha, cha, cha, cha! Peter. — Och, Boze! Tylko tego mi
byto trzeba. — Jeste$ tam, Tiffany? — zapiszczat.

— Tak, ale...

— Cha, cha, cha, cha! Mito mi si¢ z toba rozmawialo w czasie naszego spotkania.
Pomyslatem, ze powinni§my si¢ umowic¢ na tenisa.

Powinnismy? O nie!

— Obawiam sig, ze musz¢ odmoéwi¢ w zwiazku z wezesniej umowionym spotkaniem —
powiedziatam, przypominajac sobie, co robit w takich sytuacjach Oscar Wilde. W gruncie
rzeczy nic takiego nie powiedziatam. W ogéle nic nie powiedziatam, goraczkowo myslac.

— Czy mogtaby$ wzia¢ swoj terminarz? — spytat.

— Mhm, tak, poczekaj chwilg. — Przyszedt mi do glowy pewien pomyst. Nie posztam po
terminarz, ale podesztam do drzwi wejsciowych, otworzytam je i dwa razy zadzwonitam. I jesz-
cze raz.

— Och, Peter, przepraszam, ale kto$ przyszedt. Muszg otworzy¢...

— Zaczekam — stwierdzit spokojnie.

— Nie, nie, Peter. Zadzwoni¢ do ciebie. Czes¢.

— Ale nie masz mojego nu...

Uf! Wrocitam do salonu. I telefon znéw zadzwonit. Cholerny Peter Fitz-Harrod. Dla-
czego nie pojat aluzji? Tym razem powiem mu wprost. Bede odwazna i powiem: Przepra-
szam, ale wole, zeby$ do mnie nie dzwonit.
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— Tak? — warknetam do stuchawki.

— Kochanie, co ci si¢ stato? — spytata mama. — Masz okropny glos.

— Czesé¢, mamo. Czuje si¢ okropnie. Jestem wsciekta. Na facetow.

— Nic si¢ nie przejmuj. Jestem pewna, ze niedtugo poznasz kogo$ mitego.

— Na pewno nie.

— Nie poznata$ nikogo nowego? — spytata z zainteresowaniem.

— Poznatam. Ale nikogo, o kim warto bytoby opowiada¢ — stwierdzitam gorzko. —
Nikogo, kogo moglabym przyprowadzi¢ do ciebie na herbate. Nikogo, kto by si¢ nadat,
jesli wiesz, o co mi chodzi.

— Wiem, w dzisiejszych czasach jest coraz trudniej. Kiedy twdj ojciec i ja bylismy
mtodzi...

— Wiem — przerwatam. — Spotykatas kogo$, kto ci si¢ podobal, zostawal twoim chtopa-
kiem, a potem si¢ zargczaliscie, brali$cie §lub i zyliscie razem na wieki. Koniec historii.

— Mniej wigceej. Czterdziesci lat to dla ciebie wieki, prawda?

Czterdziesci lat. Moi rodzice sa malzenstwem od czterdziestu lat. Cztery dziesigcio-
lecia; czterysta osiemdziesiat miesigcy; dwa tysigce osiemdziesiat tygodni; czternascie
tysigcy piecset sze$édziesiat dni; trzysta pigédziesiat tysigcy godzin; dwadziescia jeden
milionéw minut; okoto miliarda dwustu pigédziesigciu o$miu milionow sekund. Przez
caly ten czas sa matzenstwem. W dodatku szczg§liwym. Bez zadnych romansow na boku.
Wiem. Pyta}am ich. I takiego matzenstwa chciatabym dla siebie. I nic mnie nie obchodzi,
co ludzie mowia o skomplikowanym 7 zyc1u wspolczesnej rodzmy, 0 prawdopodoblenstw1e
rozwodu, naturalnej tendencp do seryjnej monogamii i zmieniajacych si¢ zwyczajach
spotecznych naszych czaséw. Wiem doktadnie, czego chcg. Cheg by¢ Zong tego samego
me¢zezyzny co najmniej przez cztery dziesigciolecia, albo nawet pigc, tak jak krolowa,
bez zadnych skokéw w bok. By¢ moze jestem niedzisiejsza, konserwatywna i w dodatku
bezkompromisowa, ale tak to wtasnie czuje, cho¢ wiem, ze niektdrzy maja bardziej libe-
ralne poglady. Kiedy moi rodzice si¢ poznali, jedyna rzecza, jaka moj ojciec miat matce
do zaoferowania, byt bilet na koncert fortepianowy w Wigmore Hall. A co mi zapropono-
wat Cztowiek Sukcesu przy naszym pierwszym spotkaniu? Zebym zostata jego przyjamo1—
ka w mepelnym wymiarze czasu. Czaquce Fantastyczne. Wielkie dzigki. Mozesz si¢ wy-
pchaé swymi bezczelnymi propozycjami, chory czlowieku. Odmawiam. Oczywiscie jest
jeszcze jeden powod, dla ktérego nalezy si¢ trzymac od niego z daleka — Cztowiek Sukcesu
jest z zatozenia niewierny. Co wynika z jego oferty. Ja wiem, jakie jest zycie z takim mez-
czyzna 1 nie jest to nic przyjemnego. Drugi raz nie zrobig tego samego btgdu. Nie po Philu.
Nie ma mowy. Ale wtedy to byta moja wina. W koncu ostrzegano mnie przed nim. Kiedy
g0 poznatam, wszyscy mowili, zebym data sobie spokoj, taka miat okropna opinig. A ja co?
Nikogo nie stuchatam. Zwiazatam si¢ z nim. I dostalam za swoje.

Kto$ zadzwonit do drzwi. Dziwne. Nikogo si¢ nie spodziewatam. Za drzwiami stat
jakis$ cztowiek z ogromnym bukietem kwiatéw. Kto do diabta...?

— Pani Trott?

— Tak. — Za jego plecami stata furgonetka z napisem ,,Moyses Stevens”.

— Kwiaty dla pani.

Zaniostam je do kuchni, wtozytam do zlewu, bo nie miescity si¢ w najwigkszym wa-
zonie i usiadtam, gapiac si¢ na bukiet. Wygladat jak kwietny fajerwerk z zo6ttych gerber,
cytrynowych gozdzikéw, r6z w odcieniu szafranu, bananowego berberysu, biatej czar-
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nuszki i jasnozoéttych lewkonii, zwigzanych skrecona wstazka i obramowanych delikat-
nie zwinigtymi galazkami. Wspaniaty. W celofanowym opakowaniu byt list.

Droga Tiffany!

Specjalnie poprositem kwiaciarza — pan Stevens wyczarowuje nadzwyczajne bu-
kiety — o cos zdttego. To kolor tchérzostwa. Stchérzytem na samym poczatku i dlatego
przez telefon nie powiedziatem Ci wszystkiego. Czy mi wybaczysz? Musze przyznaé, ze
zaskoczyt mnie Twaj gniew — zachowatas sie dosé gwaftownie — ale sprobowatem spoj-
rze¢ na to z Twojego punktu widzenia. Moge jedynie przeprosic za to, ze sprawitem Ci
przykros¢ mojg obrazliwg propozycjg. W gruncie rzeczy staratem sie by¢ wobec Ciebie
szczery, tymczasem Cie urazitem i mam tylko nadzieje, ze mi przebaczysz i zostaniemy —
przynajmniej — przyjaciotmi.

CS

Och. Ojej. Ho ho! Niezty list. Naprawdg sympatyczny. Co za fantastyczny pomyst.
Moze trochg przesadzilam i za ostro go potraktowatam. Ciekawe, skad znat mdj adres?
Ach, prawda, datam mu wizytowke. Co za niespodzianka. Super! Jest taki mity. Boze,
Boze, Boze, dlaczego jest zonaty? Takie juz moje szczeécie. Moze powinnam si¢ jeszcze
zastanowi¢. Moze zostaniemy przyjaciéimi. Dlaczego nie? Kazdy czlowiek potrzebuje
przyjaciol, a on jest zabawny, interesujacy, ma doskonalty gust do krawatow i Swietnie
nam si¢ rozmawia. Jestem pewna, ze mozemy zosta¢ kumplami. Jestem pewna. Pewna.

— Chyba stracita$ resztki rozumu — powiedziata Lizzie, kiedy w nastepna sobot¢ cho-
dzitySmy po dziale spozywczym Harrodsa, czy raczej, kiedy platatam si¢ za nia, gdy
wktadata do koszyka kolosalnie drogie produkty na niedzielny obiad u niej w ogrodzie. —
Daj sobie z nim spoko6j — powtdrzyta glosno 1 wyraznie.

— Ale on mi si¢ podoba — powiedziatam w kolejce do stoiska garmazeryjnego.

— To nie ma zadnego znaczenia — stwierdzita, gdy wesoty m¢zczyzna w bialym far-
tuchu uktadat na woskowanym papierze plastry pieczeni z wegierskiego dzika. — Czlo-
wiek Sukcesu nie jest dla ciebie. Jest zonaty. I w dodatku sam ci powiedzial, ze nigdy si¢
nie rozwiedzie, p6t kilo szynki parmenskiej, proszg, a ty nie masz czasu do stracenia.
Och, i jeszcze szes$¢ tych kurczat w miodzie. W gruncie rzeczy, Tiffany, masz prawie...

— Tak, wiem, mam prawie piecdziesiat lat — powiedziatam ponuro.

— Wtasnie. Jesli wige naprawde cheesz wyjs$¢ za maz, nie zadawaj si¢ z zonatymi face-
tami. Na $wiecie jest jeszcze trochg wolnych me¢zczyzn. Ostatecznie mozesz nawet wyjs$é
za rozwodnika, nie mam nic przeciwko temu — dodata, przygladajac si¢ francuskim serom.

— To mnie cieszy — odpartam z roztargnieniem.

— To znaczy, gdyby$ wyszta za rozwodnika, nadal mogtaby$ wzia¢ $lub koscielny,
a przynajmniej dosta¢ btogostawienstwo i mie¢ tadna suknig. I druhny — dodata. — Nato-
miast w zadnym wypadku nie powinnas si¢ zadawac z zonatym mgzczyzna. Dwadziescia
deko cornish yarg w pokrzywach, poproszeg. To byloby zupehie bez sensu.

— Ale ja nie zamierzam si¢ angazowa¢ w nic powaznego — zaprotestowatam. — On
chce, zeby$my byli przyjaciotmi.

Lizzie prychneta pogardliwie.
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— Przyjaciotmi? Nie rozumiesz, ze to jest kon trojanski? Jesli si¢ z nim ,,zaprzyjaz-
nisz”, to za parg tygodni bedziesz siedziala wystrojona przy telefonie, czekajac, az on sig
odezwie, a prywatny detektyw, wynajety przez jego zong, bedzie siedzial w samochodzie
pod twoim domem z aparatem wycelowanym w okno sypialni. Tego wtasnie chcesz, Tif-
fany? Bo taki jest los kochanek.

Kochanek? Kochanka... Co za okropne stowo. O nie! Nie ma mowy. Lizzie jest moze
obcesowa, ale ma racje.

— Mysle tylko o tobie, Tiffany — powiedziata, gdy rozgladaty$Smy si¢ po perfumerii
na parterze. — Chyba do$¢ juz miatas zwiazkéw z nieodpowiednimi facetami. Nie mozesz
sobie pozwoli¢ na kolejng pomytke. Napisz do niego, podzigkuj za kwiaty 1 wyjasdnij, ze
nie mozesz utrzymywac z nim kontaktow.

W taksdwce, ktora jechatydémy do domu Lizzie w Hampstead, wisial napis: ,,Dzigku-
j¢ za niepalenie”. Lizzie podsungta wyzej stoneczne okulary Ray Bana i zapalita kolejne-
go marlboro. Light oczywiscie.

— Wiesz, Tiffany, zastanawiatam si¢ nad tym wszystkim i dosztam do wniosku, ze
zle si¢ do tego zabierasz.

— Co to znaczy? — spytatam, otwierajac okno, zeby wypusci¢ kleby dymu.

— Do tej pory odpowiadatas na ogloszenia, a ja sadzg, ze bytoby duzo, duzo lepiej,
gdybys$ data wlasne — wyjasnita. — W ten sposob bedziesz miata wigksza kontrolg. Mo-
glabys z géry odrzuci¢ zonatych i wariatow. Pomogg ci je sformutowac — zaproponowa-
ta. — Jestem dobra w tych rzeczach. Mozemy to zrobi¢ od razu — dodata.

Nie jestem zazdrosna, naprawde. Ale zawsze, kiedy znajde si¢ w domu Lizzie, czuje
potworna zazdro$¢. Mimo ze jest moja najlepsza i najstarsza przyjaciotka. Nie wiem,
dlaczego tak si¢ dzieje. Moze to z powodu ogromnego salonu i duzych przestrzeni przy-
krytych kremowym dywanem bez najmniejszej plamki. Moze przez artystyczne bukiety
egzotycznych kwiatdéw w wysokich, recznie robionych wazonach. Moze to pigknie ma-
lowane $ciany lub zwarte szeregi antycznych srebrnych ramek na meblach z wypolero-
wanego mahoniu. Lub wielki ogrod z pergola obrosnigta pnacymi rézami. Albo fakt, ze
Lizzie ma dwie urocze corki i meza, ktory ja kocha i ktéry nigdy, przemgdy jej nie zdra-
dzi, ani nie wymlem na nowszy model. Tak, to chyba jest to. Ma mitego i wiernego m¢za,
a teraz chce mi pomdc, zebym i ja sobie kogo$ znalazta.

— Postuchaj, Tiffany — zaczeta, gdy usiadly$Smy w luksusowo urzadzonej kuchni. Przez
otwarte okno widziatam Martina, z wysitkiem pchajacego kosiarke.

— Jeste$ towarem, Tiffany. Bardzo pozadanym towarem. I chcesz si¢ sprzeda¢ na
rynku. Nie mozesz si¢ sprzedac za tanio.

— W porzadku — zgodzitam si¢, popijajac kawe z filizanki projektu Emmy Bridgewater.

— Musisz dobrze namierzy¢, zeby trafic w cel — powiedziala, podajac mi talerzyk
z czekoladowymi ciasteczkami.

— Nie ma sprawy, wiem co$ niecos$ o trafianiu do celu. W koncu jestem autorka haset
reklamowych.

— Czasem mam wrazenie, ze nie masz pojecia o reklamie — powiedziala, rzucajac
okiem przez okno.

— Ale moje hasta dostaja nagrody! W zesztym roku w Cannes dostatam Brazowego Lwa!

— Martin! —krzykneta. — Ominates ten kawalek przy irgach. — Martin przystanat, wytart
pot z tysiny na czubku glowy i zawrocit.
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— Nawiasem mowiac, nie wiem, po co ci maz, Tiffany. Oni wszyscy sa zupelnie
bezuzyteczni. — Nagle Amy i Alice weszly do kuchni z ogrodu.

— Co robisz, mamo? — spytata pigcioletnia Amy.

Szukam meza dla Tiffany.

Super. Czy to znaczy, ze bedziemy druhnami? — zapytata Alice.

— Tak. A teraz idzcie si¢ bawic.

— Zawsze chciatam by¢ twoja druhna, Tiffany — stwierdzita siedmioletnia Alice.
Wydaje mi si¢, ze predzej ja zostang twoja druhna — powiedziatam. — Jak bede
miala koto pig¢édziesiatki.

— Postuchaj, Tiff, oto moja propozycja. — Lizzie pomachata kawatkiem papieru. —
Wspaniata blondynka, trzydziesci dwa, biust czterdziestka, dtugie nogi, ciekawa osobo-
wos¢, sukcesy w pracy, wlasny dom, poszukuje wolnego mgzczyzny, co najmniej metr
osiemdziesiat, matzenstwo niewykluczone. Zadnych nieudacznikéw. Zadnych transwe-
stytow. Zadnych dzieci.

— Myslg, ze to wbrew zasadom.

— Wiem, ale dostaniesz mas¢ odpowiedzi.

— Nie mam trzydziestu dwoch lat, tylko trzydziesci siedem. Nie mam dlugich nog,
tylko krotkie. Nie noszg stanika rozmiaru czterdziesci 1 z pewnos$cia nie jestem wspaniata.

— Wiem, wiem. Ale musimy zrobi¢ koto ciebie trochg szumu, jak méwia w biznesie.
To wszystko kwestia percepcji. Martin zawsze robi szum wokot swoich akeji i obligacji
jak rozmawia z klientami i niektorzy sig¢ na to nabieraja.

— Janie bede oszukiwaé — powiedziatam, piszac pospiesznie. — To jest blizsze praw-
dy: Pelna zycia dziewczyna o dobrym sercu, trzydziesci siedem, nie chuda, lubi gra¢ w te-
nisa i cigzko pracowaé, szuka inteligentnego, zabawnego kawalera, trzydziesci sze$¢ do
czterdziestu pigciu, w celu matrymonialnym. Wykluczeni brodaci i wasaci oraz gracze
w golfa. Prosze przystac list ze zdjeciem.

— Nie dostaniesz ani jednej odpowiedzi! — krzykneta za mna Lizzie, gdy wychodzi-
fam. — Ani jedne;j!

Kiedy gram w tenisa zapominam o ktopotach. Uganianie si¢ za pitkami w moim ma-
tym klubie, w pétnocnym Londynie, jest bardzo terapeutyczne. Uruchamia serotoning,
a moze to chodzi o endorfiny? Czy melatoning? Boze, nie pamigtam. W kazdym razie to
co$ uwalnia mnie od stresu i wprawia w dobry humor. A przynajmniej tak by byto, gdyby
nie ten przeklgty facet, Alan, prawdziwa tyzka dziegciu w beczce miodu. Zjawia si¢ za
kazdym razem, kiedy gram. Prawnik z naro$la na gtowie. Lysy, brodaty, chudy. M¢zczy-
zna z moich koszmarnych snéw. Wcale nie jest przyjemnie, kiedy ci¢ przesladuje swoimi
umizgami wyjatkowo nieatrakcyjny facet.

Dlaczego tak jest, zastanawiatam si¢ pdzniej, kiedy dzwonitam do gazety, aby prze-
dyktowac ogtoszenie, ze megzczyzni, ktorzy mi si¢ nie podobaja, ale naprawde ani trochg
nie podobaja, to ci, ktorym ja si¢ podobam? Dlaczego mezczyzni, ktorych ja uwazam za
nudnych i nieatrakcyjnych, chca mnie rozpieszczaé i catowaé ziemig, po ktorej stapam?
I dlaczego ci, ktoérzy mnie si¢ bardzo podobaja, traktuja mnie jak powietrze? Albo i go-
rzej. Czy to nie dziwne? Zupetnie nie rozumiem. Ale to si¢ juz skonczyto, teraz ja przejmuje
kontrolg. Zamierzam szuka¢ tego, na czym mi zalezy, i zamierzam to wreszcie znalez¢.
Pomoze mi ogloszenie w dziale matrymonialnym.
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— Datam ogloszenie matrymonialne w ,,Timesie” — oznajmitam nast¢pnego dnia na
lekkim rauszu podczas obiadu. Lizzie, Catherine, Emma, Frances, Sally i ja popijalysSmy
szampana koto pergoli. Gdzie$ w tle Martin, z pomoca Amy i Alice, malowal okna bal-
konowe, gdy my zabieratySmy si¢ do pierwszego dania naszego corocznego obiadu w ogro-
dzie — melona z szynka parmenska.

— Mo¢j Boze, to bardzo dzielnie z twojej strony — powiedziata Frances, mieszajac
stomka szampana. — Jeste$ bardzo odwazna. Podziwiam ci¢. Dobra robota!

— Nie powiedziatam, ze wejde tylem na Everest — wyjasnitam — ani ze przeptyng
Atlantyk w kartonie. Stwierdzitam tylko, ze datam ogloszenie do ,, Timesa”.

— Jeste$ bardzo odwazna, Tiffany — upierata si¢ Frances. — Co za $mialo$¢! Ja bym
si¢ nigdy na to nie zdobyta.

— Ani ja! — potwierdzity chorem moje pozostate przyjaciokki.

— Dlaczego nie? Wiele 0séb to robi.

— To takie sztuczne — powiedziata Sally, odpedzajac reka osg. — Osobiscie wolg zo-
stawi¢ wybor mojego partnera przeznaczeniu.

— Ja tez — odezwala si¢ Emma, poprawiajac ramiaczko letniej sukni. — Wolatabym
spotka¢ kogo$ romantycznie, wiecie, po prostu wpas¢ na niego ktérego$ dnia...

— Gdzie? — spytatam. — Przy fotokopiarce? Czy koto faksu?

— No, nieeee — odparta z namystem. — W kolejce do kina albo w metrze, albo w sa-
molocie, albo...

— Ile znasz os6b, ktore w ten sposob kogos$ poznaty? — spytatam.

— Hmm. No, ani jedne;j. Ale jestem pewna, ze to si¢ zdarza. Ja nie dawalabym oglo-
szenia matrymonialnego, bo nie chciatabym nikogo pozna¢ w taki zaplanowany sposob.
To by mi zepsuto cata przyjemnos¢. Ale uwazam, ze jestes odwazna.

— Tak — poparty ja chérem. — Jeste$ bardzo, bardzo odwazna, Tiffany.

— Nie jest odwazna, tylko glupia — powiedziala wprost Lizzie. — I méwig tak dlatego,
ze jej ogloszenie jest calkowicie prawdziwe. Namawiatam ja, zeby troche sktamata, ale
nie chciata. Napisala nawet, ile ma lat. ,,Nie wolno ufa¢ kobiecie, ktéra podaje swoj
prawdziwy wiek. Kobieta, ktdra przyznaje si¢ do tego, zdradzi wszystko”. — Usmiechng-
ta si¢ mito. — Oscar Wilde — wyjasnita. — Kobieta bez znaczenia.

— Czy ten zonaty facet, z ktorym bytas na kolacji w Ritzu, odezwat si¢ jeszcze? —
zapytata Sally.

— Tak — odpartam z nagtym zalem, co mnie samga zaskoczyto. — Szczerze moéwiac, on
wecale nie jest taki zly, cha, cha, cha! Przystal mi fantastyczne kwiaty. Na przeprosiny.
Szkoda... To znaczy, chciatabym...

— Tiffany chce powiedzie¢, ze chetnie zndow by si¢ z nim spotkata, ale wytlumaczy-
tam jej, iz to nie wchodzi w rachubg — stwierdzita Lizzie. — Musi pamig¢ta¢ o swoim celu.
Martin! Nie zapomnij o drugiej warstwie farby!

— I co zrobita$? — zainteresowata sic Emma.

— Napisatam li$cik z podzigkowaniem i wyjasnitam, ze niekorzystne warunki nie
pozwalaja nam na spotkanie.

— Moze si¢ rozwiedzie — powiedziata Frances. — Wszyscy to robig. Na moje szczgscie!

— Nie bierze tego nawet pod uwage.

— Dlaczego?

— Bo obawia sig, ze unieszczesliwitby corke.
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— I'woli mie¢ kochanke — stwierdzita Lizzie, wywracajac oczami w strong bezchmur-
nego nieba. — Czarujace.

— Pospolite — rzucita Frances, wyciagajac z kieliszka truskawke.

— Zrozumiate — powiedziata cicho Emma. — Jesli jego malzenstwo faktycznie jest
nieszczgsliwe. — Spojrzatam na nig. Zaczerwienita sig, a potem nagle wstata i zaczgta
pomagac Lizzie zbieraé talerze.

— Czy ktoras z was spotkata kogos, kto jej si¢ podoba? — zapytata Sally.

Spojrzaty$my po sobie.

— Nie — odparta Frances. Emma pokrecita gtowa i si¢ nie odezwala, cho¢ widziatam,
7€ wciaz ma rumience.

— Aty, Sally? — zapytatam.

— Nic z tego. — Beztrosko wzruszyta ramionami. — Moze spotkam kogo$ na urlopie
w przysztym tygodniu. Jakiego$§ maharadze¢. Moze podziataja czary Tadz Mahal.

— Ja spotkatam kogo$ interesujacego — oznajmita Catherine.

— I co? — spytaty$my chorem.

— Poznatam go w czerwcu, na kolacji u Alison i Angusa. Tiffany tez tam byta. Jest
ksie...

— Chyba nie ten straszny ksiggowy? — spytatam z niedowierzaniem. — Chyba nie ten
potwornie nudny facet w brzydkim garniturze, ktéry mieszka w Barnet 1 prawdopodob-
nie gra w golfa?

Catherine rzucita mi miazdzace spojrzenie. Nie wiem dlaczego.

— Jest w gruncie rzeczy bardzo mity — stwierdzita zimno. — Interesujacy. A zwtasz-
cza duzo wie o sztuce. Ma niezlg kolekcjg. ..

— Akwafort?

— Augustusa Johna. — O, cholera! — Tiffany, to ze jest ksiggowym nie oznacza, ze
musi by¢ nudny.

— Przepraszam — odpartam, czujac w ustach znajomy niesmak.

— Megzczyzni, ktdrzy maja interesujaca pracg, wcale nie musza by¢ ciekawi — dorzu-
cita Catherine. — Phillip miat interesujaca prace, prawda? I cho¢ nigdy bym ci tego wtedy
nie powiedziata, bo nie chciatam rani¢ twoich uczué¢ — dodata znaczaco — uwazam go za
jednego z najbardziej nudnych i nietowarzyskich me¢zczyzn, jakich w zyciu spotkatam. —
Nie mogtam zaprzeczy¢. — Alex tez nie byt jaki$ nadzwyczajny. — To tez byto prawda. —
A moj przyjaciel Hugh, ksiggowy, jest raczej interesujacy — zakonczyta, pociagajac no-
sem. — Nie wy$miewaj si¢ z niego, Tiffany.

— Strasznie mi przykro — powiedziatam. — To wina szampana. Czy mogg dostac jesz-
cze trochg?

Sierpien

Wsobotq, pierwszego sierpnia, otworzylam ,,Timesa”, znalaztam dziat ,,Spotkania”
1 odszukatam swoje ogloszenie, pod P, od ,,Petna zycia”. Bytam catkiem zadowolona.
Niezle wyglada, pomyslatam, w drodze nad Damski Staw w Hampstead, w poszukiwaniu
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wytchnienia przed upalem. Moze akurat tym razem si¢ uda — rozwazatam optymistycznie,
idac Millfield Lane. ,,Zakaz wstgpu dla mezczyzn” glosita tablica. Z daleka styszatam zna-
jomy gwar stu piecdziesigciu kobiet. Uwielbiam Damski Staw. Cudownie jest moc popty-
waé na §wiezym powietrzu, bez wécibskich spojrzen mezczyzn, w calkowitym spokoju.
Siedziatam na trawie, czytatam moje ogtoszenie, bardzo z niego zadowolona, a jednocze-
$nie obserwowatam spod oka setki kilogramow prawie nagich kobiecych cial, zastanawia-
jac sig, tylko zastanawiajac, czy sq dla mnie cho¢ trochg erotyczne, kiedy atrakcyjna, ciem-
nowlosa dziewczyna podeszta wprost do mnie 1 potozyta obok swoj recznik.

— Hej! — odezwata si¢ z cieptym usmiechem.

— Hej! — Tez co$. Obca osoba.

— Czy mogg si¢ przysiasc? — Moj Boze, ona mnie podrywa.

— Tak, prosze — odpartam, podciagajac pasek od kostiumu i poprawiajac biust. Dys-
kretnie przygladatam si¢ zza przeciwstonecznych okularéw, jak wyciagneta z koszyka
opakowanie kremu do opalania i zaczeta go weiera¢ w nogi. Dosztam do wniosku, ze jest
lesbijka ,,szminkowa”. Elegancka. Ani w nosie, ani w brwiach nie miata metalowych kotek,
na ciele zadnych tatuazy, nie nosita martenséw ani kolorowej opaski we wlosach. Byla
bardzo kobieca, szczupta, z lekko podmalowanymi oczami i blyszczacymi, ciemnymi wio-
sami opadajacymi na plecy.

— Nazywam si¢ Kate — powiedziala z nie§miatym u§miechem. — Kate Spero.

— Tiffany. Tiffany Trott.

— Jeste$ wolna? — spytata, wskazujac na méj egzemplarz ksiazki: Zasady ogolne:
wyprobowane metody pozyskania serca wlasciwego mezczyzny.

— Tak.

Ja tez. Okropne, prawda? Szukam TKS.
TKS? — powtdrzyltam.
Tego Kogo$ Specjalnego.

— Aha. Powodzenia. Tutaj szukasz? — spytatam, rozgladajac si¢ wokét znaczaco.

— Alez skad! Nie jestem lesbijka — wyjasnita, wybuchajac zdumionym $miechem. —
Nie, szukam faceta — dodata. — Ale nigdzie nie mogg go znalez¢. Wiesz, nigdy nie mysla-
tam, ze dozyje trzydziestu siedmiu lat i wcigz bedg sama.

To bylo naprawdg zaskakujace, poniewaz doktadnie to samo mowig do siebie na glos
przynajmniej parg razy dziennie.

— Wiem — przyznatam. — Prawdziwy pech. —I zaraz opowiedziaty$my sobie o naszych
nieudanych zwiazkach od... gdzie$ od 1978 roku, tak jak dzieci przechwalaja si¢ swoimi
bliznami, cho¢ postanowitam nie mowic jej o ogloszeniu. Ale z wielka rado$cia mogg stwier-
dzi¢, ze Kate jest teraz moja Nowa Najlepsza Przyjaciotka. W koncu mamy tak wiele wspol-
nego. JesteSmy w tym samym wieku, obie samotne i zdesperowane. Czy to nie jest zdumie-
wajacy zbieg okoliczno$ci? A jej urodziny sa tydzien po moich. Fantastyczne!

— Corobitas w tym roku w urodziny? — spytata, kiedy dwie godziny p6zniej sztySmy
przez Heath.

— Rzucit mnie facet. A ty?

— Przeptakatam caty dzien — stwierdzita z zadowoleniem. Sztydmy w milczeniu, na
moment zatrzymujac si¢ na Parliament Hill, gdzie grupka dzieci puszczata latawce.

— Wiesz co, powinny$my razem szuka¢ sobie facetow — powiedziata Kate. — Wspo6l-
nie fatwiej polowac. — Przypuszczalnie to byta prawda. Czgsto zalowatam, ze Frances,
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Emma i Sally nie chca zrobi¢ czegos$ razem, ale one wolaty zda¢ si¢ na los. Albo na Boga.
Ale Bog jakos$ nic specjalnie nie robit. Aktywne dziatanie Kate bardziej mi si¢ podobato.

— Musimy chodzi¢ na imprezy dla samotnych — stwierdzita stanowczo. — Jest ich
cata masa: ,,Spotkania przy stole”, ,,Spotkania w Docklands” i tak dalej. Zbadam sprawg
i dam ci znac.

— Fantastyczny pomyst — powiedziatam, gdy si¢ zegnaty$my. — Popieram.

Wrécitam do domu i tam, na wycieraczce, znalaztam wrzucong z inng koresponden-
cja zwykla brazowa koperte formatu AS, z pieczatka ,,Prywatne i poufne”. W $rodku
zwyktej brazowej koperty byty trzydziesci dwa listy. A jaki przekroj papieru — Basildon
Bond, Crozley Script, Conqueror, Airmail. Na niektorych kopertach byty nawet naryso-
wane serca 1 kwiaty! Napisane na maszynie do pisania, na komputerze, recznie, jeden
prawie wykaligrafowany, inne prawie nieczytelne. Ze skurczonym zotadkiem i bijacym
sercem otwieratam jeden list po drugim.

Na lito$¢ boska! Hodowca $win z Norfolk! I w dodatku czterdziestodziewigcioletni,
powyzej podanego przez mnie limitu wieku! Gdybym chciata pozna¢ hodowce $win z Nor-
folk, to bym o tym napisata, prawda? Postatabym ogloszenie do ,,Tygodnika dla farme-
row”. Pozostate odpowiedzi mozna podzieli¢ nastgpujaco: pigciu ksiggowych, dwunastu
programistow komputerowych, jeden dyrektor od zbierania danych, dwoch kuratorow
sadowych, jeden od przewidywania katastrof, trzech pedikiurzystow, jeden makler, jeden
kapitan statku handlowego i sze$ciu prawnikéw, a wsrdd nich... wérdd nich... Jestem
naprawdg wsciekta. Poniewaz kiedy otworzytam tadna, gruba, jasnoniebieska kopertg ze
znakiem wodnym, znalaztam dtuzszy list, z ktérego wypadto zdjecie... Alana z klubu
tenisowego! Co on sobie wyobraza? Podobno jest we mnie zakochany, zaprasza mnie do
Glyndebourne, i tak dalej, a tu, proszg, odpowiada na ogloszenie matrymonialne. Bytam
oburzona. I jakie stare zdjecie, najwyrazniej zrobione gdzie§ w 1980 roku, teraz jest bar-
dziej tysy. Muszg jednak przyznac, ze napisat tadny list. Bardzo otwarty, o tym, ze chciat-
by si¢ ozeni¢ i mie¢ dzieci, 1 ze bylby dobrym ojcem, ze mogiby nawet chetnie zmieniaé
pieluchy. Napisat tez, ze dwa razy w tygodniu gra w tenisa i lubi chodzi¢ do opery, zwtasz-
cza do Glyndebourne, i ze szuka kobiety o dobrym charakterze z silnym forehandem.
Tym razem ja wygratam, Alanie, poniewaz nie zamierzam odpowiada¢ na twoj list. Uwa-
zam, ze nie powiniene$ za moimi plecami umawiaé¢ si¢ ze smutnymi kobietami, ktore
musza si¢ oglasza¢ w rubrykach matrymonialnych ogdlnokrajowych gazet. W gruncie
rzeczy mam nawet wyrzuty sumienia, ale przeciez nie mogg mu odpowiedzie¢, prawda?
Zawsze moglabym sktamac i odpisa¢, ze w zwiazku z nadzwyczajna liczba odpowiedzi
puste miejsce si¢ zapetito. Jednakze w tych warunkach lepiej si¢ nie odzywac. Biedny
facet, bylby potwornie upokorzony, gdyby wiedzial, ze to ja (musz¢ powiedzie¢ Lizzie,
peknie ze $miechu!). Kiedy czytalam dwudziesty szosty list — bardzo zabawny — od ma-
klera, zadzwonit telefon. Kate.

— ,,Jedzmy i bawmy si¢”. W t¢ sobote. Wielkie letnie przyjecie w prestizowym miej-
scu dla ,,Samotnych i atrakcyjnych ludzi sukcesu”.

Super. To my?
Jasne.
Idziemy?

No pewnie.
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Kto by pomyslat, ze sortowanie odpowiedzi na ogtoszenie w rubryce samotnych serc
zabiera tyle czasu? Koperty z nadrukiem ,,Prywatne i poufne” wciaz przychodzity.

— Dobrze, dobrze. Cofam to, co moéwitam — stwierdzita Lizzie, kiedy siedzialy$Smy
u mnie w kuchni, przegladajac odpowiedzi. — Sadzitam, Ze nic nie dostaniesz. Nie mu-
sisz si¢ tak nadymac. Pomysl, ile by$ dostata, gdyby$ postuchata mojej rady.

— Sto czterna$cie zupetnie wystarczy — odpartam, kiedy zapalata kolejnego papiero-
sa. — Nie jestem chciwa.

Podzielity$my je na trzy kupki: ,,Tak”, ,,Moze” i ,,Chyba Zartujesz”.

— Ten niezle wyglada — powiedziata Lizzie, machajac niewyraznym zdjgciem pigc-
dziesigciosiedmioletniego syna Dzwonnika z Notre Dame.

— Chyba zartujesz.

— Dlaczego. Nadaje sig.

— Nic podobnego. Jest odrazajacy.

— Nieprawda — rzucita z oburzeniem, wypuszczajac nosem dwie struzki dymu. — Jest
starszym partnerem w powaznej firmie prawniczej. Przypuszczalnie dociaga do dwustu ty-
sigcy rocznie. Dwiescie tysigey nie jest odrazajace. I nie zapomnij zadzwoni¢ do maklera.

— Nie zapomng. Cho¢ tylko dlatego, ze wyglada niezle, moze nawet prawie-dobrze
1 dlatego, ze napisal dowcipny list. Nie ze wzgledu na pieniadze. Szukam kogos, kto si¢
nie boi matzenstwa, ma dobry charakter, nie cierpi golfa, ma niezly backhand i Zadnego
owlosienia na twarzy. Czy to za wiele?

— Przypuszczalnie — odparta z westchnieniem. — O, tu mamy wspaniatego faceta — po-
wiedziata z ghupim usmieszkiem, podajac mi kawatek oderwanego papieru milimetrowego.

Droga Petna Zycia, czy moge zapali¢ Twéj ogien? Mam na imie Stavros. Jestem stu-
dentem sztuki. Czy jestes blondynkg? Szukam seksownej blond modelki. Robig portrety.
Mogtabys przejsé do historii sztuki. Mogtabys zostac¢ tylko mojg modelkg. Moze jednak,
jesli jestes naprawde seksowna, mogtabys sta¢ sie kims$ wiecej niz modelka. Jezeli do
mnie zadzwonisz i jezeli jestes seksowng blondynka, na pewno zaprosze Cie na kolacje.

— Rozumiem — powiedziatam, lekko si¢ zawahatam i rzucitam list Stavrosa na kupke
,Chyba zartujesz”. Ze smutkiem zauwazytam, Ze robi si¢ coraz wigksza, petna kuratoréw
sadowych, dozorcow, astrologdw, facetow o imieniu Terry.

— Muszg przesta¢ — powiedziatam nagle do Lizzie. — Nie mogg wigcej. Robi mi si¢
niedobrze.

— Dobrze, przejrzymy reszte nastgpnym razem, ale nie zapomnij zadzwoni¢ do tego
maklera — dodata, wychodzac. — Makler bytby niezty. Spdjrz na mnie.

No, wlasnie, spojrzmy na Lizzie — pomy$latam, kiedy wsiadta do mercedesa. Przeszla
z aktorskiej biedy do domu z siedmioma sypialniami w Hampstead. Ale czy kocha swego
zamoznego, cho¢ niezbyt ekscytujacego Martina? Nigdy ja o to nie pytatam.

Zostawitam krotka, przyjacielska wiadomos¢ dla Iana maklera na jego automatycz-
nej sekretarce i zaczglam si¢ szykowacé na przyjecie ,,Jedzmy i bawmy si¢”. Szybki prysz-
nic, czarna koktajlowa sukienka, perty na szyi i na rece, sandaty, podpigte wlosy, tusz do
rzes, konturowka i voila!

— Wygladasz wspaniale — powiedziata wspaniatomyslnie Kate, kiedy przyjechata po
mnie o siddme;j.
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— Nie, ty wygladasz znacznie tadniej ode mnie. I w dodatku duzo mtodzie;j.

— Och, nie, to ty wygladasz niewiarygodnie mtodo, na jakie§ dwadziescia pig¢ — od-
parla.

— A ty na siedemnascie — przelicytowatam. — Czy jeste$ pewna, ze wolno ci prowa-
dzi¢ samocho6d?

Fantastycznie jest mie¢ Nowa Najlepsza Przyjaciotke, ktora jest doktadnie w tym
samym wieku i tez nie ma faceta. Kate i ja przerzucamy si¢ najwspanialszymi, najbar-
dziej podnoszacymi na duchu komplementami. Takimi, jakie prawiliby nam mezczyzni,
gdyby nie nasza tragiczna i niezrozumiata samotnos¢. Kiedy jechaly$Smy przez potudnio-
wo-wschodni Londyn, nasza pewno$¢ siebie zaczgta sig zmniejszac.

— Bedzie tam petno zdesperowanych kobiet i smutnych m¢zczyzn — orzektam, kiedy
dojechaty$my do Dulwich Country Club na terenie péttorahektarowego, pigknego parku.
Nie wiem, czy mi si¢ tylko zdawato, ze normalni cztonkowie klubu wy$smiewali si¢ z nas,
kiedy szty$Smy po schodach. Moglabym tez przysiac, ze dziewczyna z ,,Jedzmy i bawmy
si¢” rzucila nam usmiech peten politowania, gdy odznaczyta nasze nazwiska w notatniku
na skdrzanej podstawce.

— Idziemy — zdecydowata Kate i weszty$my do sali, gdzie podawano szampana. Za-
checajaco Scisngta mnie za reke. — Usmiechnij sig.

To dziwne, jak natura ludzka wyszukuje to, co negatywne. W cieplarni byto okoto stu
piecdziesieciu 0sob w wieku od trzydziestu do pigcdziesigciu pigeiu lat, ale ja widziatam wy-
tacznie siwych mezczyzn i kobiety ,,w pewnym wieku”, zasznurowane, jak indyki na Swigto
Dzigkczynienia, w blyszczace suknie. Serce opadto mi do pigt, a szczgka juz mnie zaczynata
bole¢ od sztucznego usmiechu. To byto straszne. Co ja tu robig? Okropne, po prostu okropne.
Potem jednak spostrzegtam kilku me¢zczyzn, ktorzy byli w porzadku, niektorzy z nich cat-
kiem przystojni, zwlaszcza ci w smokingach. Byly tam takze pigkne dziewczyny.

— Ta jest fadna — szepngtam do Kate.

— Przysztas tu, zeby pozna¢ me¢zczyzn, nie ogladaj si¢ za kobietami. I usémiechaj sig.

Nawet dziatalo. Jesli uSmiechniesz si¢ do catkiem obcego faceta, on zrobi to samo,
a w dodatku podejdzie, grzecznie si¢ przedstawi i spyta, jak si¢ nazywasz. Wielkie nieba!
Przyszty$my dopiero dziesie¢ minut temu, a juz poznaty$my po trzech facetow. Potem
zadzwigczal gong i posztySmy na kolacj¢. Akurat rozmawiatam z wysokim, arystokra-
tycznie wygladajacym blondynem, ktéry miat na imi¢ Piers. Zupetnie niezly i szalenie
elegancki.

— Proszg — powiedzial, ogladajac plan miejsc. — Siedzisz koto mnie, Tiffany, to do-
skonale.

Uwazam te spotkania dla samotnych osob za co$ wspaniatego. To $wietna zabawa.
Naprawdg. Super. Oczywiscie sa pewne wady. Siedziatam obok arystokratycznie wyglada-
jacego Piersa, ktory opowiadat mi ze szczegdtami o swoim rozwodzie i o tym, ze Zona zdra-
dzita go cztery razy. Jak mogta — pomyslatam, wpatrujac si¢ w jego kobaltowe oczy. Ten
facet naprawde¢ mnie zainteresowat, do tego stopnia, ze prawie w ogdle si¢ nie odzywatam
do mojego sasiada z prawej strony, co bylo trochg niegrzeczne, ale on z zadowoleniem
rozmawiat z tadna ruda kobieta z personelu, i wtasnie kiedy zaczglam opowiada¢ Piersowi
o moich nieszczesliwych zwiazkach, rozlegt si¢ gong.
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— Prosimy, aby panie pozostaly na swoich miejscach, a wszyscy panowie przeszli
o trzy stoty na lewo — powiedzial majordomus.

Piersa zamurowato.

— Ale ja nie cheg nigdzie przechodzi¢ — zaprotestowat. — Jestem bardzo zadowolony
z mojego miejsca. — Krew naptyngla mi do policzkow i nie$miato si¢ do niego usmiech-
netam. — Ja tu wroce — obiecatl. — Po deserze. I bedziemy kontynuowaé nasza rozmowe.

— Poczekam na ciebie — powiedziatam zachgcajaco, gdy podano mus z biatej czekolady
z sosem z malin. Piers odchodzac, kiwnal mi lekko dlonia. Zauwazytam, ze usiadt przy odle-
ghym stole obok kobiety, ktorej wieku ani urody nie mogtam ocenic z tej odleglosci. Nastepnie
po obu moich stronach usiedli nowi mezczyzni, obydwaj do$¢ przystojni, prawie do przyjgcia.
Kate usmiechneta si¢ do mnie z drugiej strony stotu. Chyba si¢ dobrze bawila i z ozywieniem
rozmawiata z czarujacym specjalista od wybuchow.

— Halo, mmm...

— Tiffany — powiedzialam, pokazujac na wizytowke z moim imieniem na stole. —
Tiffany Trott. — Podatam reke mojemu nowemu sasiadowi, ktory z bliska wygladat nie-
zle, cho¢ chyba troszeczke¢ za duzo wypit.

— Jak ty si¢ nazywasz? — spytatam.

— Mam na imig¢ Terry. — Terry!

— To ciekawe — stwierdzitam — poniewaz jest to imi¢ meskie, ktére najmniej mi si¢
podoba, cha, cha, cha! Oczywiscie po Kevinie i Duane. — W gruncie rzeczy nic takiego
nie powiedziatam. Usmiechngtam sig tylko i1 rzucitam: — Hej, witaj. — Roze$miat si¢. Nie
wiem dlaczego.

— Czym si¢ zajmujesz, Tiffany? — zapytat. O rany! Od razu przeszedt do rzeczy.

— Zgadnij — zaproponowalam zartobliwie.

— No, mmm... myslg, ze... jeste$ sekretarka — wydukat, nalewajac nam po kieliszku
catkiem dobrego chablis.

— Nie zgadte$. Pracuj¢ na budowie.

— Nie moéw! Naprawde?

— Nie. Pisze teksty reklamowe.

— Co? Uktadasz reklamy? ,,Na porzadne pracowanie jedno jajko na $niadanie”, co$
takiego?

— Mhm. A co ty robisz?

— Pracuj¢ na platformie wiertniczej na Morzu Pélnocnym. Cholernie niebezpieczna
praca. Nigdy nie ma mnie w domu. Dwa rozwody. Troje dzieci. Masa alimentow. Ile
masz lat, Tiffany? — spytal, mruzac piwne oczy.

— Zgadnij — zaproponowatam bezczelnie.

— Mysle, ze masz. .. dwadzie$cia dziewig¢ — powiedzial, podajac mi czekoladke z mig-
towym nadzieniem.

— Chyba ci¢ kocham.

— Naprawde? Mysle, ze jestem dla ciebie ciut za ghupi, ale moze wyjdziesz za mnie,
Tiffany?

— No, nie wiem. Zmarnowates troch¢ czasu. Zazwyczaj spodziewam si¢ oswiadczyn
W ciagu pieciu minut, a tobie zabrato to... — Spojrzatam na zegarek. — Dwanascie.

— Jeste$ cudowna.

— Aty pijany.

42



— Tak jest — przyznat, gdy orkiestra zaczg¢la gra¢ do tanca. — Ale rano ja bede trzez-
wy, a ty wciaz bedziesz cudowna. — Btyskotliwy gos¢.

— Jeste$ naprawdg bardzo mity.

Wszystko $wietnie, ale kolacja juz si¢ skonczyta i miatam nadzieje, ze zjawi sig Piers
1 mnie wybawi. Gdzie on si¢ podziewal? Przy naszym stole go nie byto. Rozejrzatam si¢
po parkiecie i az si¢ zatrzestam. Piers! Owinigty wokot eleganckiej brunetki. Jak mogt?
Ta meska niestatos¢! Odruchowo odgryztam przypalony kawatek migdala z ciasteczka
i nalatam sobie wina. Terry rozmawiatl z ozywieniem z sasiadka z lewej strony, niewatpli-
wie tez proponujac jej malzenstwo. Kate rozmawiata z facetem zajmujacym si¢ ratowa-
niem chorych drzew. A ja bytam catkiem sama.

— Tiffany!

O co chodzi? O moj Boze, kto§ mnie poznat! Kto?

— To Tiffany, prawda? — spytat wysoki, przystojny facet z siwymi wtosami i niebie-
skimi oczami, ktory mi kogo$ przypominat. — Staratem si¢ zwrdci¢ twoja uwagg przez caty
wieczor — powiedzial. — Jonatan de Beauvoir. Pamigtasz? — Oczywiscie, ze pamigtam. Jo-
natan de Beauvoir. Poznatam go cztery lata temu na koktajlu w Drayton Gardens. Byt sza-
lenie mity. Miat wtedy tadna dziewczyng. Co on tu robi?

— Bardzo dobrze cig¢ pamigtam. Poznali$my si¢ na przyjgciu na Kensingtonie. Byltes
Z... no... z Sara, prawda?

— Tak. A ty z tym architektem, ktory lubit golfa.

Zgadza sig.

— Zaktadam, Ze to juz przeszio$¢, bo inaczej bym cig tu nie spotkat. Musz¢ powie-
dzie¢, ze nie wygladatas wowczas na bardzo szczgsliwa.

— Bo nie bytam. W gruncie rzeczy — dodatam z nagla szczeroscia, zachgcona sympa-
tycznym wyrazem jego twarzy — czutam si¢ kiepsko. On mnie zdradzat. I kontrolowat.
1 byt okropnym egoista. Na szczgScie mnie rzucit, cha, cha, cha! A ty?

— Co6z. — Westchnat. — To dhuga historia. Nie bede cig¢ zanudzat. Co u ciebie stychac.
Moze przejdziemy si¢ po ogrodzie?

— Chetnie. — Mialam nadzieje, ze Piers zobaczy, jak wychodzg z sali jadalnej z wyso-
kim, fantastycznym facetem. — Tak, chodZzmy na maty spacer. Tutaj jest strasznie goraco.

— Widzisz, bardzo lubig Sar¢ — powiedziat Jonatan. Trzymat glowe w dloniach i cigzko
wzdychatl. — Ale wcale nie jestem pewien, czy chciatbym sig z nia oZeni¢ i nie wiem, co
mam robi¢. Chcialbym, aby wszystko nadal byto tak, jak do tej pory.

— Nie mozesz mie¢ do niej pretensji, ze data ci ultimatum — stwierdzitam, starajac si¢
ukry¢ rozczarowanie. Wigc to dlatego chciat ze mna rozmawiaé. Miatam by¢ jego po-
wiernikiem i1 doradca w sprawach sercowych. C6z... — Jedenascie lat to dos¢ duzo. Sara
ma trzydziesci pig¢. Jesli wige nie chcesz si¢ z nia zeni¢, nie mozesz jej przy sobie trzy-
mac. To nie fair.

— Ale janie chcg si¢ zeni¢ tylko dlatego, ze kto$ przystawil mi pistolet do glowy. To
takie nieromantyczne.

— Kobiety widza to inaczej. Nieromantycznie jest wtedy, kiedy mezczyzna nie chce
si¢ angazowaé. Rozumiesz?

— Data mi ultimatum, a potem znikta. Nawet nie powiedziata, dokad si¢ wybiera. Nie
bardzo mi sig to podobato, wigc przyszedtem na kolacj¢ dla samotnych, zeby moze znalez¢
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sobie kogo$ innego. Oczywiscie nic z tego. To szalenstwo. Nie ma tu ani jednej kobiety,
ktéra mogtaby mi si¢ spodobac. Dzigkuje, ze mnie wystuchatas, Tiffany. Mozna na tobie
polega¢. No, a ty? Spotkatas kogo$ mitego po Phillipie?

— Owszem. Alex byl projektantem wnetrz. Bardzo sympatyczny.

— T co?

— Przede wszystkim nie mial zamiaru si¢ zeni¢ ani mie¢ dzieci, chociaz wtedy tego
nie wiedzialam. A poza tym w 16zku chciat jedynie gra¢ w scrabble’a.

— Och. Och, rozumiem — powiedziat delikatnie. — To musiato nastrgczaé pewne, no
wiesz, trudnosci.

— Nie. Mielismy komplet podroézny z magnetycznymi literami.

— Tiffany! Tiffany! — Nagle z gestych krzakow r6z wylonita sig Kate, lekko zadysza-
na i zaniepokojona. — Tu jesteS. Wszedzie ci¢ szukatam. Czy...? — Spojrzata podejrzli-
wie na Jonatana. — Wszystko w porzadku?

— Oczywiscie, Kate. To jest Jonatan. Jonatan, to jest Kate. Wracamy do $rodka? Ojej,
juz pierwsza. Nic dziwnego, ze tak ziewam.

— Martwitam si¢ o ciebie, Tiffany — szepne¢la Kate, kiedy szli§my przez trawnik. —
Znikta$ bez stowa. Myslatam, ze kto$ ci¢ gwatci w krzakach.

— Niestety, nie. Chyba juz pojedziemy? Jest strasznie pozno. — Pomachatam Pierso-
wi, ktéry nadal obtapial elegancka brunetk¢ na parkiecie i pozegnalam si¢ z Jonatanem.

— Pomyslg o tym, co mi mowitas, Tiffany — stwierdzil powaznie, gdy odbieraly$my
ptaszcze. Kate odwiozta mnie do domu.

— Byto dos¢ fajnie, prawda?

— Aha — przyznatam. — Ciekawe, czy ktory$ z nich zechce si¢ z nami umowic?

— Zadzwonia z ,,Jedzmy i bawmy si¢”, gdyby kto$ pytat.

Nastgpnego dnia o wpot do dziesiatej zadzwonitam do ,,Jedzmy i bawmy sig”.

— Mowi Tiffany Trott. Czy ktorys z jedenastu mezczyzn, jakich poznalam wezoraj
wieczorem, pytat o moj numer telefonu?

— Nie. Ale troche za wcze$nie pani dzwoni. Prosze si¢ nie martwié¢, odezwiemy sig,
gdyby kto$ zapytat.

Tymczasem miatam spotkanie z maklerem, ktéry odpowiedzial na moje oglosze-
nie. Ze stu czternastu odpowiedzi wybratam tylko trzy, on byt pierwszy. Miat trzydzie-
$ci osiem lat, byt sam, nie gral w golfa i nie miat widocznego zarostu. Fantastycznie!
Moze si¢ okazaé calkiem-catkiem. Podobal mi si¢ jego zabawny list na trzy strony.
Opisywatl swoja namigtno$¢ do trik-traka (,,chociaz jako makler oczywiscie nie wierze
w hazard”) i niech¢¢ do golfa (,,jak mowit Mark Twain: To najlepszy sposob, zeby znisz-
czy¢ tereny spacerowe”). Podobato mi si¢ jego poczucie humoru, a na zdj¢ciu wygladat
dos¢ atrakcyjnie, wigc umowiliémy si¢ na sibdma w barze na West Endzie. Przysztam
pierwsza i zaczg¢lam rozwiazywaé krzyzowke. Pigtnascie po siddmej jaki§ mezczyzna
podszedt do mojego stolika.

— Tiffany?

— Tak. A ty jeste$ lan? — Kiwnal glowa. To $mieszne, ile si¢ zauwaza, kiedy cztowiek
spotyka kogo$ obcego. Miat na sobie do$¢ tani, podniszczony garnitur, co mi si¢ nie spodo-
bato. Krawat w krzykliwym odcieniu zieleni. Wyglqdal Jakos tak nieciekawie. Sredniego
wzrostu. Sredniej budowy. Szatyn. Brazowe oczy. Piegi i — o zgrozo! — maty nos, lekko
zadarty. Na zdjeciu wygladatl znacznie lepiej. Ale safanduta, pomyslatam. I w dodatku wy-
gladat jak chtopaczek, mtody i niedo§wiadczony. Pewno nie miat wielu dziewczyn. Ja by-
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fam rozczarowana i on nie Wyglqda% na zachwyconego Bezczelnosé, pomyslaiam No coz,
jako$ wytrzymam. Przynajmniej si¢ czego$ napij¢. Byloby nlegrzeczme wyj$¢ od razu. Za-
moéwit wino 1 zaczglismy rozmawia¢. Opowiedziatam mu o mojej pracy, on opowiedzial
o swojej — pracowal dla prywatnych klientéw w matym banku handlowym. Miatam kilka
przygotowanych pytan na temat indeksow gietdowych i kurséw walut, wigc rozmowa jako$
sig¢ toczyta. Jednakze trochg sig¢ nudzitam i wlasnie si¢ zastanawiatam, jak dyplomatycznie
wyijs¢, kiedy zdarzylo sig¢ co§ dziwnego. Wspomniatam nazwe mojej ulicy.

— Niedaleko ciebie mieszka moja niania — powiedziat nagle.

Twoja niania? Och, nie wiedziatam, ze masz dzieci. Nic nie pisale§ w licie.

— Mam dwoje.

— Nie pisates, ze jeste$ zonaty.

— Nie jestem. — Zdziwniejsze 1 zdziwniejsze, jak mawiata Alicja z Krainy Czarow.
— Rozwodnik?

Nie. Wdowiec. Moja zona umarta. — Westchnat gleboko.

To straszne. Bardzo mi przykro. Kiedy... kiedy to si¢ stato?

Pig¢ tygodni temu. — Pig¢ tygodni!

— To okropne, ale czy nie za wcze$nie... No, wiesz... Nie za wczesnie...? — Nie
wiedziatam, jak to powiedzie¢.

— Nie, bylem przygotowany, poniewaz umierata pottora roku. Byla chora na bialaczkg
1 mieliSmy mnostwo czasu na pozegnania. Znali§my si¢ jeszcze ze szkoty, byta moja pierw-
sza dziewczyna. Bylismy matzenstwem przez pigtnascie lat. Wczesnie sig pobralismy.

Jak mogtam wsta¢ 1 wyjs¢ po tym, co mi powiedzial? Nie mogtam. Przesiedziatam
nastegpne dwie godziny, podczas gdy on moéwit o swojej zonie, o jej chorobie, jak si¢
czuli, kiedy si¢ okazato, ze jest chora i ze musi umrze¢, i to wszystko tak dtugo trwato,
1jak si¢ mgczy z matymi dzie¢mi. W konficu o dziesiatej powiedziat, ze musi juz i§¢. Po-
zegnaliSmy si¢, wiedzac, ze nie mamy ochoty wigcej si¢ spotykac. A pozniej wrocitam do
domu i sie rozptakatam. To bylo takie przygnebiajace. Zycie innych ludzi... Biedny fa-
cet, pomys$latam. Jakie to straszne. Co za tragedia. Biedny, biedny facet. Ale potem wy-
tartam oczy 1 pomyslatam — pig¢ tygodni? Co za wredny typ!

Nadal sierpien

ig¢ tygodni! — powiedzialam do Lizzie. Siedzialy$my u mnie w kuchni, w sobotg po

moim ponurym spotkaniu z owdowiatym maklerem. — Gdybym wiedziata, ze jego
zona tak niedawno umartla, nigdy bym si¢ z nim nie umoéwita. Powinien napisa¢ o tym
w liscie. Pig¢ tygodni! Jak mogt tak szybko zaczaé si¢ rozgladac¢ za kim§ nowym?

— Nie wiem, dlaczego si¢ tak dziwisz — powiedziala Lizzie, zaciagajac si¢ kolejnym
marlboro light. — Faceci w obliczu §mierci sa bez serca. Pamigtasz Jima Browna?

Oczywiscie, pamiqtam Jim Brown, nasz kierownik internatu, publicznie ugania1 si¢
za drugq zong, kledy pierwsza powoli gasta w miej scowym hospicjum. Ozenit si¢ w mie-
siac po jej Smierci, a ogloszenie o zar¢czynach ukazato si¢ — bardzo taktownie — w tym
samym numerze szkolnej gazetki, co nekrolog pierwszej zony.

45



— MegzczyZzni maja zupetnie inne podejscie do §mierci — stwierdzita Lizzie. — Jak tyl-
ko pierwsza zona umiera, leca do agencji matrymonialnej, o ile nie zauwaza nikogo inte-
resujacego na pogrzebie. Kobiety cierpig przez lata.

— 7 ,,Jedzmy i bawmy sig¢” nikt do mnie nie zadzwonil. Od kolacji mingty juz trzy dni
i cisza. Zero. Nikt nie zwrdcit na mnie uwagi. — W tej samej chwili zadzwonit telefon.

— Halo, Tiffany, méwi Mary Ann z ,,Jedzmy i bawmy si¢”. Jeden z naszych gosci po-
prosit o twoj numer telefonu. — Hurra! Sukces towarzyski. Ciekawe kto? Fantastyczny Piers?
Watpliwe, po tym jak zainteresowat si¢ brunetka. Zawiany Terry? Mam nadziejg, ze nie.

— Kto to jest? Prosz¢ mi powiedzie€.

— Paul.

— Kto?

Paul, przedsigbiorca budowlany. Siedzieliscie przy jednym stole.

— Naprawdeg?

Doktadnie pamigtalam gotowanego tososia z soczewica, ale za skarby $wiata nie
mogtam sobie przypomnie¢ zadnego Paula. Wrocitam mysla do Dulwich Country Club.
Nie. Paul przedsigbiorca budowlany z nikim mi si¢ nie kojarzyt. Ale co tam! Facet to
facet, powiedziatam zatem Mary Ann, ze moze mu poda¢ numer telefonu i p6zniej Paul
sam zadzwonit.

— Powiedz mi, proszg, czy rozmawialiSmy ze soba? — spytatam.

— Tak — odpart trochg sztywno, moim zdaniem. — Rozmawiali$émy. I tanczyliSmy —
dodat.

— Naprawde?

— Trzy razy. — Aha.

— Zabawne — powiedziatam — poniewaz absolutnie sobie ciebie nie przypominam.
Mam nadzieje¢, ze nie masz mi za zle — dodatam.

— Tam byto duzo ludzi — stwierdzit dyplomatycznie.

— Tak, wiem, i pamig¢tam, ze rozmawiatam z wieloma facetami, ale mam kompletna
dziurg, gdy chodzi o ciebie — upieratam si¢. — Moze mam poczatki Alzheimera. Jak si¢
nazywasz?

Ku memu zaskoczeniu zapytat, czy zjadtabym z nim kolacje ktorego$ dnia. Zgodzi-
fam sie.

— To bedzie dla mnie randka w ciemno — powiedziatam.

— Niezupehnie. Ale wez ze soba na wszelki wypadek biata laske i zapisz sobie w ka-
lendarzu, zeby$ nie zapomniata. — Co$ takiego.

Zaproponowat kolacje w Shepherd Market w Le Boudin Blanc, jednej z moich ulu-
bionych restauracji. Dobry poczatek. Kiedy podesztam do stolika, okazato sig, ze fak-
tycznie kogo$ mi przypomina — wysoki, dobrze zbudowany, z piwnymi oczami i duzymi,
muskularnymi dtonmi. Dla mnie dtonie sa bardzo wazne. Po oczach i wlosach to pierw-
sza rzecz, na ktdra zwracam uwage. Moga mie¢ decydujace znaczenie. Cztowiek Sukce-
su miat bardzo tadne rece — duze, meskie, kwadratowe. Dionie Phillipa byty dos¢ atrak-
cyjne, silne, za to rgce Aleksa — okropne, bardzo waskie, z wyjatkowo dhugimi dtonmi
jak u matpy, 1 kobiecymi palcami. Co tydzien chodzit do manikiurzystki. Rece Aleksa
stanowczo mi si¢ nie podobaty. Ale Paul miat tadne dlonie i to byt dobry znak. Teraz go
sobie przypomniatam. Siedzial z mojej prawej strony i rozmawial z rudowlosa kobieta
z personelu, kiedy ja gawedzitam z Piersem. A pozniej, kiedy Piers mnie porzucit, i nim
spotkatam Jonatana, Paul poprosit mnie do tanca. Myslami bytam wtedy gdzie indzie;j.
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— Teraz mi si¢ wszystko przypomina — powiedzialam. — Zajmujesz si¢ nieruchomo-
$ciami, mieszkasz w Putney, grasz na fortepianie i w ping- -ponga.

— Zgadza si¢ — potwierdzit, gdy kelner przyj jat zamowienie. — Ty mieszkasz w Isling-
ton, piszesz teksty reklamowe, lubisz tenis i amatorska neurochirurgig.

Zaczynal mi si¢ podoba¢. Miat ironiczne poczucie humoru, najwyrazniej dobrze mu
si¢ powodzito i uwielbiat gr¢ na fortepianie. Potrafit zagra¢ wszystkie etiudy Szopena!
I miat Steinwaya — fantastycznie!

— To uzywany instrument — powiedziat skromnie, troch¢ niewyraznie, gdyz jadt aku-
rat wedzona kaczke z satatka z mleczéw, z figami i parmezanem.

— Takie rzeczy z czasem nabieraja warto$ci — stwierdzitam, zabierajac si¢ do sataty
z orzechami wloskimi, grzankami i pasztetem z gesich watrobek.

Przetknat i powiedziat:

— Ty tez nabierasz dla mnie warto$ci.

— Przepraszam za t¢ luk¢ w pamigci. Albo mam dziury w mézgu, albo poczatki Alz-
heimera.

— Nie powinna$ w ten sposob zartowaé — powiedzial niespodziewanie ostro Paul. —
Moj ojciec na to umart.

— O Boze, przykro mi. To naprawdg straszna choroba. Ile miat lat, kiedy zachoro-
wat?

— Pigédziesiat jeden.

— Pigédziesiat jeden — powtorzytam. — To bardzo wezesnie. — Biedny cztowiek. Przy-
pomniatam sobie, ze wczesna choroba Alzheimera moze by¢ dziedziczna. Och, och! Spoj-
rzatam na Paula. Miat czterdziesdci trzy lata. Gdybym za niego wyszta, przypuszczalnie
w roku 2005 wozitabym go na wozku inwalidzkim i nosita duza plakietke¢ z napisem:
»Hej, mam na imi¢ Tiffany ijestem twoja zona”. Moze on juz to ma? Postanowitam
zrobi¢ mu test pamigciowy.

— lle jest pozycji w Katalogu Kdchla? — spytatam od niechcenia.

— Sze$¢set dwadzieScia pigc.

— Zle. Szeééset dwadziescia szes¢. — Najwidoczniej demencja juz sig zaczela. — Ile
nokturnoéw napisat Szopen?

— Dziewigtnascie. Dlaczego pytasz? To jakis$ test?

— Kiedy byta bitwa pod Culloden?

— W 1746.

Jak dotad dobrze. Nawet bardzo dobrze.

— Kto wyjasnit zagadke kwasu dezoksyrybonukleinowego?

— Oczywiscie Crick 1 Watson. Mam poda¢ rok?

— Nie, nie trzeba. A jaki jest pierwiastek z 4977

— Nie wiem — odparl bardzo gwaltownie, nie wiedzie¢ czemu.

Ciekawe dlaczego tak si¢ zdenerwowat? Jakbym go czym$ wkurzyta. W koncu i on
mnie zirytowat, zwlaszcza kiedy kelner przynidst jego krolika w sosie z czerwonej pa-
pryki. Nie mogtabym w zadnym wypadku zakocha¢ si¢ w facecie, ktory jada kroliczki,
pomyslatam, pataszujac cielecing. JedliSmy przez kilka minut w milczeniu i gdy gwat-
townie szukalam jakiego$ tematu, zdarzylo si¢ co§ dziwnego. Na naszym stoliku zjawita
si¢ znienacka butelka bollingera.

— Super! To ty zamowites?
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— Nie.

— To skad si¢ wzigto?

— Doprawdy nie wiem.

— To jezd od tego gentilhomme w koncie — wyjasnit kelner beznadziejna francusz-
czyzna.

— Jakiego me¢zczyzny w kacie? — dopytywat si¢ Paul.

— Tamtego. Tam.

Odwrdcitam sig. Przy malym stoliku w najdalszym kacie niskiej, wyktadanej drewnem
sali dostrzeglam znajoma postaé. Tak, to on. Doskonale ubrany, zaj¢ty rozwigzywaniem
krzyzowki. Poczutam skurcz zotadka. Cztowiek Sukcesu. Sam. Wygladat smutno i samot-
nie. Przypuszczalnie siedzial tam caly czas, kiedy jedliSmy kolacjg. Nagle podnidst gtowe,
zobaczyl, ze si¢ w niego wpatruje¢ i usmiechnat si¢ zato$nie. Potem wrocit do deseru.

— Znasz tego cztowieka? — spytat podejrzliwie Paul, wykrecajac glowe, zeby sig le-
piej przyjrzec.

— Wiasciwie nie — odpartam, wyjmujac kartke z naczynia z lodem. — Kiedy$ go po-
znalam. — Szybko przeczytatam kartke, majac Swiadomosé, ze jestem czerwona jak kieli-
szek z burgundem.

TT

Przykro mi za tamten dzieri. Nie powinienem przyjg¢ Twojej odmowy. Ale chce Ci
pokazac, ze nie jestem obrazony, cho¢ bardzo mi sie to nie podoba. A poza tym pomy-
Slatem, ze rozmowa z Twoim partnerem wymaga troche bgbelkdéw. Zatoze sie, ze on nie

pije carling black label.
CS

— Czy on to czgsto robi? — spytat Paul, wyraznie rozdrazniony nieoczekiwang inter-
wencja Czlowieka Sukcesu.

— Prawdopodobnie —powiedziatam, gdy kelner napetniat nam kieliszki. Napisatam maty
liscik: Dziekuje bardzo. To byto niegrzeczne, ale mite i poprositam kelnera, aby mu oddat.

— Nie masz nic przeciwko? — spytatam Paula.

— Mam — odpart, ale wypit szampana. SkonczyliSmy positek prawie w milczeniu —
on byt zty z takiego obrotu sprawy, a ja czutam si¢ niespokojna. Przez skurczony zotadek
prawie nie moglam jes¢. I czutam na plecach wzrok Cztowieka Sukcesu. Niemozliwy
facet, popsut mi wieczor. Najwidoczniej lubi prowokacje. A z drugiej strony przyciagat
mnie, tak jak magnes przyciaga opitki zelaza. Par¢ minut pdzniej znoéw si¢ odwrocitam
1 zobaczytam, ze ptaci rachunek. Kiedy wyszedl, chciatam za nim pobiec. Jak pies. Chcia-
tam wzia¢ go za rgke. Cheialam... Wez si¢ w garsc, Trott, skarcitam SiQ w duchu, starajac
si¢ skupi¢ na tym, co mowit Paul. Przynajmmej Cztowiek Sukcesu nie zmszczy% poczat-
kéw pigknej przyjazni. Ani ja, ani Paul nie byliSmy zachwyceni naszym wzajemnym
towarzystwem. Kiedy kelner przyniost rachunek, Paul powiedziat nagle:

— W porzadku, ptacimy po potowie.

— Jasne — zgodzitam sig¢, cho¢ bytam wsciekta, w koficu to on mnie zaprosit, o czym
najwyrazniej zapomniat. Kolejny dowod na pogarszajacy sig stan umystu. Miatam racjg,
gdy co$ podejrzewatam. — Cieszg sig, ze ci¢ znOw spotkalam — powiedziatam. — Moze si¢
zobaczymy na nastgpnej imprezie ,,Jedzmy i bawmy sig”.

— Tak. Moze. Do widzenia.

48



Wizesien

Wiesz na czym polega nasz problem, prawda? — spytata moja Nowa Najlepsza Przy-
jaciotka Kate, gdy w sobotg rano siedziatySmy w Café Rouge. OczywiScie bylo to
pytanie retoryczne. Nadzwyczaj energicznie mieszata cappuccino. — Nasz problem —
moéwita dalej — polega na tym, ze zatrzymaty$my si¢ w rozwoju.

— Nie mam pojgcia, o co ci chodzi — stwierdzitam, wyjmujac swoj egzemplarz ,,Mail”.

— Zamiast prowadzi¢ rozmowy o dorostych rzeczach, na przyktad jak sobie radzi¢
z placzacym dzieckiem, albo jak znalez¢ dobra szkolg, zajmujemy si¢ problemami dobry-
mi dla nastolatek: co robi¢, gdy facet powiedziat, ze zadzwoni i nie zadzwonit...

— Rzuci¢ drania! — przerwatam je;j.

— Albo czy nalezy sig¢ calowa¢ juz na drugim spotkaniu.

— A co ty uwazasz?

— Jakby$my mialy po siedemnascie lat. Tymczasem mamy po trzydziesci siedem. To
zatosne. Powinny$my wreszcie dorosnac.

— To prawda. Dlaczego nie mozemy dorosnaé¢ i wyj$¢ za maz, jak... Jak ta Bianka
w EastEnders?

— Na przyktad. I wtedy moglyby$Smy prowadzi¢ normalne, doroste rozmowy o domu
1 wspolnych kontach, 1 zakupach z m¢zem w Tesco.

— Wez pod uwage, ze ona si¢ przechwala. Tylko dlatego, ze udalo jej si¢ ztapaé
meza. | jeszcze pokazuja wszystko w telewizji.

— Wiasénie! Przechwala sig, bo wyszla za maz.
I brata $§lub w diademie.

— Aha.

— I dostata rozktadéwke w ,,Radio Times”.

Zapadta cisza. Kate myslala. Wiedziatam, bo zmarszczyta czoto. Wzigtam ,,Mail”
1 zajrzatam na strong z plotkami Nigela Dempstera. Straszne gtupoty, pomyslalam. Nie
mam pojecia, dlaczego ludzie w ogodle czytaja takie rzeczy... O! To ciekawe: ,,Lawrence
Bright, 45, z New Labour, podobno przezywa kryzys matzenski po tym, jak Zona przyta-
pata go w stoisku z bielizna Harveya Nicholsa z atrakcyjna, trzydziestoparoletnia brunet-
ka”. No proszg, pomys$lalam. Kolejny niewierny parlamentarzysta. Czy nie mogliby si¢
w koncu nauczy¢?

— Myslisz, ze kiedykolwiek wyjdziemy za maz? — spytata Kate.

— Co? Nie wiem.

Kate znow chciala rozmawiac.

— Czego szukasz u mezczyzny, Tiffany?

To byto tatwe.

— No, pewnej klasy, dobrego serca, nieztego wygladu i $wietnego serwu.

— I wiernosci.

— O tak — powiedziatam, spogladajac na zdjecie Lawrence’a Brighta w ,,Mail”. —
I wiernos$ci. — I znéw mi si¢ przypomniat Cztowiek Sukcesu. — Juz nigdy w zyciu nie
spotkam si¢ z kim$ niewiernym — oznajmitam.

— Tak, wierno$¢ jest bardzo wazna — powiedziata Kate gwaltownie. — Bardzo, bar-
dzo wazna.
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Ciekawa bytam, o co jej chodzi i dlaczego mowi z takim przejeciem. Nie chciatam
pyta¢ wprost, w koncu wielu rzeczy o niej nie wiedziatam. Gdyby chciata, sama by mi
powiedziata.

— Wiesz co? — zaczgla z ozywieniem, wyraznie zmieniajac temat. — Wydaje mi sig,
ze powinny$my poszuka¢ wéréd mtodszych. Jak facet ma te trzydziesci parg lat, to jesz-
cze nie jest skrzywionym, zgorzkniatym rozwodnikiem i nie boi si¢ zaangazowac.

— To prawda — odpartam z namystem. — Parg¢ lat mtodsi moga by¢. Ale jak ich pozna-
my? — Rzeczywiscie, no jak? Przez chwilg zulySmy w milczeniu bagietki.

— Wiem. ChodZmy na party.

— Doskonaly pomyst — powiedziatam. — Chodzmy.

Kiedy wrocitam do domu, zadzwonitam do Ministerstwa Dzwigku, o ktorym stysza-
fam, ze jest absolutnie na topie, i zdobylam szczegoty piatkowego party. Trzeba stanac
w kolejce, poinformowata mnie jakas kobieta, 1 by¢ odpowiednio ubranym.

— W porzadku — przerwatam. — Doktadnie wiem, co wlozy¢.

— Bierzemy gwizdki — powiedzialam pdzniej Kate przez telefon. — Powozy zama-
wiamy na szosta rano. Strdj nieformalny.

— Powiedziatabym, ze raczej skapy. Tam bedzie goraco.

Tymczasem dostatam kilka nastepnych odpowiedzi na ogtoszenie w rubryce matry-
monialnej. Ostatnia, ktorej towarzyszyly dwa zdjgcia, z profilu i en face, wygladata tak:

Droga Nieznajoma!

Nie mogfem nie zauwazyé Pani bardzo osobistego i chwytajgcego za serce ogtfosze-
nia sprzed dwdch tygodni. Przepraszam, ze tak dfugo nie odpowiadatem, ale aktualnie
przebywam na wikcie Jej Krolewskiej Wysokosci za import nielegalnych substancji i jest
to moja pierwsza epistolarna okazja, poniewaz wigzniowie mogg pisac¢ listy jedynie raz
w tygodniu. Tym niemniej mam nadzieje, ze niedtugo wyjde za dobre sprawowanie i cie-
kaw jestem, czy chciataby sie Pani ze mng spotkac?

— Chyba zartujesz — powiedziatam do siebie. Co by powiedzieli w klubie tenisowym,
gdybym zjawita si¢ z bylym wigzniem? Poza tym nie podobat mi si¢. Dostatam tez list od
artysty imieniem Eryk. Niezle wygladatl, wysoki, z zielonymi oczyma i jasnymi wtosami.
Kilka rzeczy w jego liscie zwrocito moja uwagg: ,,szkota artystyczna w Brighton”, ,.kla-
syczne samochody”, ,,tenis dwa razy w tygodniu”. Nie chciato mi si¢ czytaé wszystkiego,
wigc postatam mu standardowa odpowiedz:

Drogi Eryku!

Dziekuje za odpowiedz na moje ogtoszenie. Dostatam rézne dziwne listy, ale Twdj
jest prawie normalny. Gratuluje! Gdybys chciat sie ze mng spotkaé, zadzwon na podany
wyzej numer.

Pozdrawiam
Tiffany Trott (panna)

Dotaczytam moje dobre zdjecie, zrobione w Glyndebourne, gdzie bytam w zesztym
roku z Aleksem (oczywiScie jego twarz zakleitam) i wrzucitam list do skrzynki.
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W piatek o dziesiatej wieczorem spotkaty§Smy si¢ z Kate przed wejsciem do klubu.
Gw1zda1ysmy na gwizdkach 1podskak1wa1ysmy, zeby si¢ rozgrzac. N1ektorzy dziwnie
si¢ nam przygladali, co przypisywatam najzwyczajniejszej zazdro$ci — moje nowe buty
nike, z zewngtrznym gumowym obcasem, wyprofilowanym tukiem podbicia, poduszka
powietrzng i o$wietlona pigta kosztowaly sto piecdziesiat funtow! Wreszcie doszty$Smy
do wejscia.

— Nie mozecie wejs¢ tak ubrane! — powiedziata groznie wygladajaca bramkarka. —
To jest bardzo modny nocny klub, a nie jaka$ tam imprezka. Zadnych gwizdkow, zadnych
trampek.

Cholera.

— Czekaty$my czterdziesci pig¢ minut — zaprotestowatam.

— Niechby nawet czterdziesci pig¢ dni. Tak nie wejdziecie. Proponuje, zebyscie si¢ prze-
braty i wrocily. Klub jest otwarty do szdstej rano.

Na mysl o telepaniu si¢ z Elephant & Castle do Islington iz powrotem poczutam
zmeczenie. Prawde mowiac, nie cheiato mi sig. Kate tez nie.

— Wiesz co, przyjdziemy jutro — stwierdzita.

— Dobrze, wrocimy jutro — powiedziatam bramkarce — ale skoro juz tu jestesmy, czy
nie mogtyby$my tylko na momencik zajrze¢ do érodka? Zeby sie upewnié, czy chcemy
jutro wrécic?

— Wiasnie, zeby si¢ przekona¢, czy to miejsce dla nas — dodata Kate.

— No, dobrze — zgodzita si¢ niechgtnie bramkarka. — Na chwilg.

Weszty$my iuderzyla w nas fala dzwigku. Strasznie glosna. Co za zdumiewajace
miejsce. Bardzo ciemne. Sciany wyklejone byty blaszana folia, z sufitu zwisaty o$wietlo-
ne serpentyny i wszedzie widniaty napisy w rodzaju: ,,Szczescie istnieje” czy ,,Swiat ma
pickna duszg”. Zgadza si¢. Parkiet pulsowat kiwajacymi si¢ cialami. Dwa tysiace os6b
podrygiwato w takt bum! bum! Zauwazylam paru miodych, niestychanie przystojnych
mezezyzn. Kiedy zaspokoitySmy ciekawo$¢ i zamierzatySmy wyjsé, spostrzeglam co$
dziwnego, co$ niepasujacego, a jednoczes$nie znajomego. W sporej odleglosci poruszata
si¢ btyszczaca lysina, ktora odbijata §wiatto stroboskopdw, jeszcze bardziej zwracajac na
siebie uwage wsréd mlodych, gesto owlosionych gtéw. Czy to nie...? Nie, niemozliwe!
Ale naprawdg wygladata... Gdyby tak nie podskakiwal, mogtabym si¢ przekona¢. To
z cata pewnoscia nie on, tylko kto$§ bardzo podobny. A jednak bylam pewna, ze to Mar-
tin! W Ministerstwie Dzwigku! Martin, ktory stuchat co najwyzej Gerry i Pacemakers.
Martin, ktory uwaza, ze Oasis to co$ do uktadania kwiatdw. Poza tym chyba Lizzie nie
pozwolitaby mu tu przyj$¢. On czy nie on? Trudno byto co$ zobaczy¢ w thumie podrygu-
jacych ludzi i w o$lepiajacych, btyskajacych $wiattach. Podesztam blizej do parkietu,
zeby sig przekonaé, gdy nagle poczutam na ramieniu czyjas rekg.

— Wy dwie, wyjs¢ — powiedziata bramkarka. — Méwitam, ze tylko na chwilke.

— Dobrze, dobrze — uspokajatam, kiedy szty$my za nia do wyjscia. — Przyjdziemy
jutro.

I tak zrobity$my. Tym razem odpowiednio ubrane. Elegancko. Bardzo elegancko.
I bez gwizdkéw. Przy wejsciu nas zrewidowano — zupetnie jak na lotnisku.

— Czego szukacie? — spytatam, gdy kolejna bramkarka przegladata moja torebke od
Prady.

— Broni — odparta. — I narkotykow.
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— Nie bior¢ narkotykdéw — powiedziatam zgodnie z prawda. Na szczg$cie moj po-
reezny, skuteczny toporek zostawitam w innej torebce.

Kate byta cata na czarno. Wygladata szczegodlnie szykownie 1 zauwazytam, ze paru
facetow spogladato w jej strong, kiedy w koncu udato nam si¢ wejs¢. Moja dwuczescio-
wa jedwabna suknia w kwiaty z Liberty z duzymi perfowymi guzikami i mankietami z ko-
ronki réwniez zwracala na siebie uwagg, ale tez sprawdzita si¢ w zesztym roku na wysci-
gach w Ascot. Usiadty$my z Kate na wielkim okragtym siedzisku, niesmiato obserwujac
thum mezczyzn przy barze. Ani §ladu Martina, musialo mi si¢ co$ pomyli¢. Przewaznie
byli do$¢ mtodzi i nosili koszule w halucynogennych kolorkach. Wygladali... No, raczej
brutalnie. W gruncie rzeczy, szczerze mowiac, przypominali kibicéw pitki nozne;j. Nie-
ktérzy mieli powybijane zgby. Na szczescie bylo jeszcze wezesnie, pomyS$latam optyml—
stycznie, pewna, ze niebawem pojawia si¢ jacys bard21ej 0dp0w1edn1 mezczyzni. Alez
tam bylo goraco! Rozmawia¢ w tym hatasie tez nie bardzo si¢ dawato.

Nagle stanat przed nami jaki$ facet.

— Chcecie colg, dziewczyny?

— Och, tak prosz¢ — powiedziatam. — Dietetyczna.

— Ja tez poproszg — dodata Kate.

Facet spojrzat na nas dziwnie i odszedt. To nie byto bardzo mite, prawda? A potem
Kate znikta w ubikacji, bo chciala poprawi¢ fryzurg. Siedzialam sama, stuchajac tego
tomotu i przygladajac si¢ migajacym reflektorom, kiedy podszed! do mnie jaki$ inny m¢z-
czyzna. Byt bardzo mtody i do$¢ przystojny, cho¢ raczej w prymitywny sposob. Czego
mogt cheiec?

— ... —powiedziat.

— Co? — spytatam.

Bardzo mi przykro, ale nic nie styszg.

— ...zatanczy¢? — uslyszatam tym razem.

— Czy chciatabym z panem zataficzy¢? Ja... — Nim si¢ zdecydowatam, ztapat mnie
zargke 1 zaprowadzit na parkiet, gdzie wkrétce catkiem przepadtam w podrygujacej, pod-
skakujacej, wirujacej masie.

Teraz rozumiem. Wiem, jak to si¢ dzieje. Styszy si¢ o dzieciakach, ktére chodza na
imprezy 1 tancza bez przerwy przez osiem czy nawet dziesi¢¢ godzin i cztowiek si¢ zasta-
nawia, jak oni to robia. Ale teraz juz wiem. Wciaga ci¢ ten cholerny, rytmiczny fomot
1 nim si¢ obejrzysz, jestes w transie. Wcale si¢ nie zdziwitam, kiedy spojrzatam na zega-
rek i okazalo sig, ze juz szdsta.

— To tyle na dzi$! — zawotat nagle didzej. — Dobranoc. Gute Nacht. Do t6zek. Spadamy.

Nagle $wiatta przestaly migotaé i fomot ucicht. Usmiechngtam si¢ do mojego towa-
rzysza, czarujacego mtodego kibica, ktory wiele godzin wczesniej zaprosit mnie na par-
kiet. Wreszcie bede mogta z nim porozmawiaé. Faktycznie byt do$¢ przystojny, mimo
wystajacej szczeki.

— Dzigkuj¢ — powiedziatam. — Fajna zabawa. Mam na imi¢ Tiffany. A ty?

— Stephen — odparl, wpatrujac si¢ we mnie dziwnie. — Ale moi kumple méwia na
mnie Broadmoor.
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— Jakie $mieszne przezwisko.

— Ty tez mozesz méwi¢ do mnie Broadmoor — kontynuowalt, kiedy szlismy do wyj-
$cia. — Albo moéw do mnie Stephen. Jak wolisz. Jak wolisz. Stephen. Albo Broadmoor.
Sama zdecydu;.

— Uhm, dzigki. To mito z twojej strony. Do zobaczenia, Broadmoor.

Kiedy si¢ zobaczymy, Tiffany?

Kiedy si¢ zobaczymy? Uhm, prawdg mowiac, nie mam pojgcia.
Chcialbym si¢ znow z toba zobaczy¢. Naprawdg.

Bytoby mito, ale...

— Jaki jest twdj numer telefonu? — Wyciagnat z kieszeni spodni maty notesik. — Jaki
jest twoj numer telefonu? — powtorzyt z tym samym niepokojacym, intensywnym spoj-
rzeniem.

— Hm, nie wiem.

— Jak to nie wiesz?

— Chyba ze zmgczenia, ale naprawde w tej chwili nie pamigtam. Wiem, ze zaczyna
si¢ dwa, dwa, sze$¢ i nie pamigtam co dalej. — Wzruszytam ramionami. — Wyleciato mi
z glowy.

— Jak nie bedg znat twojego numeru, to nie bed¢ mogt do ciebie zadzwonié. — Wias-
nie.

— Chodzi o to, ze...

— Ze co, Tiffany? — Stat bardzo blisko. Mogtabym policzy¢ mu na twarzy wielkie
krople potu. Gdzie si¢ podziewata Kate? — Wiesz co, Tiffany, jeste§ w moim typie.
Masz... — Glosno pociagnat nosem. — Klasg.

— Wydaje mi sig, ze jestem dla ciebie trochg za stara, Broadmoor. Naprawdg. Ile
masz lat?

— Dwascia trzy.

— No, widzisz, a ja trzydziesci siedem.

— Wyglupiasz si¢! — Wygladal na zszokowanego. — Nie wiedzialem, Ze jeste$ taka
stara. Trzysci sidem? Nie gadaj!

— Tak, tak — powiedziatam szybko. — Jestem prawie w §rednim wieku. Cha, cha, cha,
cha, cha!

— Bardzo milo bylo pozna¢ — powiedziat, chowajac notesik do kieszeni. — Trzysci
sidem? Co$ takiego.

Potem z thumu wytonita si¢ Kate, ktora rozmawiala z do$¢ atrakcyjnym facetem,
1 wyszly$my na dwor, mrugajac oczami jak wampiry. W uszach nam dzwonito i wydawa-
to mi sig, ze ziemia faluje pod nogami. Czulam sig, jakbym wysiadta w Boulogne po
szczegOlnie ucigzliwej morskiej podrdzy.

— Bytlo fantastycznie, prawda? — powiedziata Kate, gdy szty§my do metra. Jej cera
miata zielonkawy odcien.

— Czy ja wygladam tak okropnie, jak ty? — spytatam.

Nie. Gorzej.

Jak si¢ czujesz?

Fatalnie. Ale byto super, prawda?
Uhm, tak.

— Ten facet byt naprawdg mity.
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— Jaki facet?

— Ten, z ktorym rozmawiatam. Mike. Jest lekarzem. Ma dwadzie$cia osiem lat. Da-
fam mu wizytowke.

— To dobrze.

— Pracuje w Manchesterze.

— To kiepsko.

Wsiadtysmy do metra, ktére o wpdt do siodmej rano w niedzielg jest cudownie puste.
Bardzo predko dojechalam do Angel i 0 siddmej wesztam do domu w zupelnej ciszy.
Islington o $wicie. Dzigki Bogu. Cisza i spokdj, cho¢ w uszach wciaz mi dzwonito. Tak,
co$ dzwonito. Gtosno i bez przerwy. Dryn dryn, dryn dryn, dryn, dryn! Nagle poj¢tam, Zze
dzwoni telefon. Co bylo bardzo dziwne, poniewaz normalnie mdj telefon nie dzwoni
o siddmej rano w niedzielg. Czlowiek Sukcesu! Nie, oczywiscie ze nie, nie badz $miesz-
na, powiedzialam sobie, podnoszac stuchawke.

— Tiffany? Tiffany? — powiedziata Lizzie niespokojnie. M6j Boze, co sig stalo?

— Co sig stato? — spytatam. — Skad dzwonisz?

— Z t6zka — odparta glosnym szeptem. W tle styszatam dziwne odglosy bulgotania.

— Co sig stato, na litos¢ boska? — Miata taki glos, jakby ptakata. I co to byt za dziwny
dzwigk? — Dlaczego dzwonisz o tej porze, Lizzie?

— To Martin. Jemu... Jemu si¢ co$ stato. Jest jaki$ dziwny.

— Dziwny? Jak to dziwny? Martin nigdy nie jest dziwny.

— Wiem. Ale wczoraj wieczorem znow to zrobit.

- Co?

— Znikl. —Nagle pojg¢lam, co oznaczaty odglosy w tle. Z tazienki koto sypialni Lizzie
dochodzity odgtosy wymiotowania. — W piatek znikt, nie méwiac, dokad si¢ wybiera —
ciagneta dalej, z lekkim szlochem. — Wrocit dopiero o §wicie. Szalalam z niepokoju.
A wczoraj zrobil to samo. Powiedziat, ze wychodzi i ze nie musi mi sig¢ opowiadaé. Ze
moze 1$¢, gdzie mu si¢ podoba. Wrécit pot godziny temu, pijany jak $winia, i teraz
siedzi z gtowa w klozecie.

— Bardzo nietypowe zachowanie. To wszystko, co moge powiedziec.

— A kiedy zapytatam, gdzie byl, uSmiechnat si¢ tym swoim krzywym usmieszkiem
i w ogole si¢ nie odezwal. W ogole. — Zaszlochata. — Wiesz, co myslg?

— Co?

— Mysle, a wlasciwie jestem pewna, Ze ma romans.

— Nie badz ghupia, Lizzie. To niepodobne do Martina.

— Ja tez tak zawsze sadzitam, ale moze wlasnie to jest do niego podobne, a ja po
prostu nie zdawatam sobie z tego sprawy. Faceci sa okropni!

— Poczekaj, az wytrzezwieje. ..

— Wiem, ze ma nowa sekretarke, ktéra ma dopiero dwadziescia cztery...

— [ z nim porozmawiaj.

To na pewno ona. Zatoze si¢. Mata kurewka.

Przypuszczalnie wcale nie ma zadnego romansu.

...Sama wiesz, ze te baby, co pracuja w biznesie, sa bezwzgledne.
Musisz si¢ trochg opanowac, a pdzniej delikatnie. ..

— Wszystkie poluja na mezéw. Wszystkie. Oczywiscie oprocz Sally. Boze, a moze to
Nicola Horlick! Poznat ja kiedy$. W roku 1989.
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— ...z nim porozmawiaj i zapytaj, czy co$ si¢ stato, albo czy nie ma jakichs klopotow.

— Bylby calkowitym kretynem, gdyby wdat si¢ w romans — oznajmita nagle. — Z miej-
sca bym si¢ z nim rozwiodta, a potem puscita z torbami.

— Przesadzasz, Lizzie.

— Zatrudnitabym najlepszych specjalistow. Najdrozszych. Nic by mu nie zostato. Ja...
Ja... Nie mogg dhuzej rozmawiaé — powiedziata nagle. — Zadzwonigpdzniejpa.

To niemozliwe, zeby Martin miat kochanke, pomyslatam, ktadac si¢ do t6zka. To nie
w jego stylu. Matka Phila Podrywacza zwykta mawia¢: ,,Nigdy nie wiadomo, Tiffany.
Musisz zawsze mie€ si¢ na bacznos$ci, bo nawet najspokojniejszemu mezczyznie zdarzy
si¢ czasem romans na boku”. Ja jednak nie wierze, ze Martin bytby zdolny do czego$
takiego. Niektorzy mezczyzni zdradzaja, a inni nie. Martin nalezy do tej drugiej katego-
rii, w przeciwienstwie do Phila Podrywacza. I Czlowieka Sukcesu, pomyslatam zgryzli-
wie. Nie, Martin na pewno nie szuka sobie kochanki. I twierdz¢ tak z cata pewnoscia,
poniewaz ujrzatam w wyobrazni t¢ podskakujaca, btyszczaca tysing w Ministerstwie
Dzwigku i jedyna rzecza, o ktora mogtabym go podejrzewac, jest che¢ zabawy.

Nadal wrzesicr

Nie wiem co robi¢ — powiedziat Kit w poniedziatek po potudniu, wzdychajac cigzko
1 wpatrujac si¢ w filizankg algierskiej arabiki. — Ta kawa jest strasznie mocna, Tiff.
Czy nie mogliby$my si¢ napi¢ neski?

— Jasne — odpartam, wylewajac obie nasze kawy do zlewu. Kit kiepsko wygladat.
Wyraznie nie mogt spaé. — Zjedz jaffe. — Podsungtam mu talerz. — I musimy si¢ zabierad
do roboty.

— Jestem zbyt zdenerwowany, aby pracowaé — powiedzial, krecac si¢ na krzesle. —
Nie spatem calg noc. Ze zmartwienia.

— Dobra, powiedz co cig¢ gnegbi. Ale potem wracamy do pracy. Musimy wygra¢ kon-
kurs na reklame Stodkich Serduszek. Wiem, zZe to co$ dla nas.

— Aha, na pewno — zgodzit si¢ Kit. — Masz bardzo dobre pomysty. Jednakze — dodat,
wpatrujac si¢ w otwarte opakowanie pastelowych cukierkéw — praca nad ta reklama jest
totalnie depresyjna, gdy moja mito$¢ tak si¢ skomplikowata. — Zaczat czyta¢ na glos na-
pisy: ,,Na zawsze twdj”, ,,Kochaj mnie”, ,,Badz moja”, ,,Kochanie”, ,, Tak, prosz¢”. — Za-
$miat si¢ gorzko. — A raczej: ,,Nie, dzigkuje”, ,,Spadaj”, ,,Odczep si¢”. Opart glowe na
rekach. — Czy mozemy obejrze¢ jakis ghupi film? — spytat. — Nie mam dzi$ weny.

Kit zazwyczaj ma dobry humor. Jest przewaznie, jak by to powiedzie¢, zadowolony z zy-
cia. Tak bym to okreslita. Zwykle jest ozywiony, usmiechnigty, rozmowny i szczgsliwy. Teraz
jednak Portia daje mu taka szkote, Ze juz od paru tygodni nie widziatam jego u$miechu.

— Po prostu nie wiem, co robi¢ —jeknat. — Nie odpowiada na moje telefony. — Wznidst
rece do sufitu.

— Juz to méwitam, ale powiem jeszcze raz. Portia ma szczgscie, ze spotkata kogos
tak dobrego i zaangazowanego jak ty. — A ja zalujg, ze za ciebie nie wysztam, kiedy mia-
tam szansg, dodatam w duchu.
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— Dzigkuje. Ja tez mam szczes$cie, ze z nig jestem.

— Dlaczego? Jest pusta istota o mdézgu ze styropianu, ktora nie zastuguje, zeby ci
zawiazywac sznurowadta — zaoponowatam. W gruncie rzeczy niczego takiego nie po-
wiedziatam. W ogole nic nie powiedzialam, bo kiedy si¢ daje rady przyjaciotom usycha-
jacym z mito$ci, nalezy by¢ wyjatkowo taktownym. Tylko na niego spojrzatam. Kit jest
przystojny, mity, utalentowany i uprzejmy. Mama miata racj¢. Ona miata racje, tata miat
racj¢, Lizzie miata racj¢. Wszyscy mieli absolutng racj¢. Powinnam byta wyjs¢ za Kita.
Gdybym to zrobita, nie bylabym teraz starg panna, ktora spotyka si¢ na randkach w ciem-
no z zonatymi facetami i zyciowymi nieudacznikami. Nie, gdybym wyszta za Kita, prze-
zywatabym o0smy lub dziewiaty rok szcz¢$liwego malzenstwa, z czworka, a moze nawet
piatka, biorac pod uwage ewentualne bliznigta, wspaniatych dzieci.

— Staram si¢ nie wywiera¢ na nia naciskow — wyjasnit Kit. — Wiem, ze to szalenie
zniecheca kobiety, kiedy sa zbyt pewne facetow. Ale jestesmy razem juz poltora roku
i chciatbym si¢ z nia ozeni¢, czuj¢ wigc, iz zbliza si¢ moment konfrontacji. A ona nie
chce w ogole o tym rozmawia¢. Moze nie powinienem byt kupowa¢ discovery.

— Chyba nie. Poza tym nie powinienes$ jej zmusza¢ do ogladania Teletubisiéw. I bez
tego wie, ze lubisz dzieci.

Kit pokiwat glowa w milczeniu.

— Wycieczka do Disneylandu przypuszczalnie byta btedem. Czy powiedziata ci, dla-
czego nie chce si¢ ustatkowac? W koncu nie jest juz taka mloda. Ma trzydziesci dwa lata.
Wydawaloby sig, ze w tym wieku zechce wyjs¢ za maz.

— Moze chce, ale nie za mnie — stwierdzit gorzko.

Mam nadziejg, pomy$latam. Sama si¢ za ciebie wydam.

— Chyba nie trzymataby si¢ ciebie tak dlugo — powiedziatam. — Kobiety sa bardzo
praktyczne. To znaczy ona cig lubi, prawda?

— Tak sadz¢ — odpart, wktadajac do ust Stodkie Serduszko. — Tak sadzg. Mowi, ze tak,
ale czasami zwyczajnie jej nie wierze, bo jakby mnie lubita, to by si¢ zgodzita, prawda?

— Najwyrazniej sprawa jest bardziej skomplikowana.

— Nie wiem, co mam robi¢, Tiffany — powtorzyl. Tym razem miat tzy w oczach.

Przezytam szok. Nigdy, przenigdy nie widziatam go tak przejgtego. Odlozytam na
bok wlasne interesy.

— Nie badz dla niej taki mily — poradzitam. Spojrzal na mnie przerazony. — Nie opiekuj
si¢ 1 nie lataj za nia przez caty czas.

— Ona jest bardzo biedna — odpart, zjadajac kolejnego cukierka. — Portia mnie po-
trzebuje.

— Powinienes$ si¢ lekko wycofac 1 przekonaé, co bedzie — dodatam. — Wykorzystuje
cig, traktuje jak shuge i podndzek, bo wie, ze jej nigdy niczego nie odmowisz ani nie spra-
wisz zadnej przykro$ci. A moze wtasnie nalezy to zrobi¢. Przynajmniej od czasu do czasu.
Na przyktad sprobuj nie przyjechac po nia do pracy.

— Nie lubig, kiedy wraca do domu autobusem — wyjasnit, biorac do ust nastgpnego
cukierka.

— I nie powinienes lecie¢, kiedy jej pralka piszczy...

— Portia jest taka niepraktyczna; nawet by nie wiedziata, do kogo zadzwoni¢.

— Na twoim miejscu nie zajmowatabym si¢ jej ogrodem. Przeciez moze kogo$ wyna-

jac.
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— To mi nie zabiera wiele czasu.

— A najlepiej niech sama si¢ nim zajmie.

Zndéw spojrzal na mnie z przerazeniem.

— Nie jeste§ malarzem pokojowym ani dekoratorem wngtrz, wigc nastgpnym razem
niech zatrudni fachowcow, kiedy zechce odnowi¢ kuchnig. Przeciez ma pieniadze.

— To nie o to chodzi. Jak si¢ kogo$ kocha, to chce si¢ dla niego wszystko robic,
prawda?

— Prawda, ale ty robisz za duzo.

— Ty tez. Dla mgzczyzn. — To takze byta prawda. Dlatego Kit i ja jesteSmy przyja-
ciolmi. Bo mamy taki sam charakter. I dlatego inni po nas depcza.

— Jestesmy oboje w stanie glodu mitosci — powiedziatam. — Czytatam gdzie$ o tym
niedawno...

— Zgadza si¢ — przerwal, $miejac si¢ zgryzliwie. — A ja w dodatku jestem w stanie
glodu ojcostwa.

— Francuzi twierdza, ze w kazdym zwiazku jest osoba, ktora caluje i taka, ktora daje
si¢ calowaé. — Kit wepchnat do ust calg gar$¢ Stodkich Serduszek. — My jeste$Smy tymi,
ktorzy catuja — o§wiadczytam. — A takie osoby tylko przegrywaja. Samo dawanie nie
wystarcza, trzeba tez co$ dostawaé. Co dostajesz od Portii?

Zapadto niezr¢ezne milczenie.

— Niewiele — przyznat w koncu.

— Wiasnie. Sam wiesz, ze nie jeste$ migczakiem — dodatam. — Jeste$ normalnym fa-
cetem. Ale kiedy chodzi o kobiety, zachowujesz si¢ za skromnie, zbyt niepewnie. Postu-
chaj, Kit, nie zjadaj wszystkich Stodkich Serduszek, bo sa nam potrzebne. Jeste$ po pro-
stu za dobry. I dajesz si¢ wykorzystywac. Spotykasz kobiete i stajesz si¢ podnozkiem.

— Nieprawda! — zawotal z oburzeniem.

Owszem, prawda.
Ty tez — powiedzial.

— Nie!

— A wlasnie ze tak — upierat sig, zjadajac kolejnego cukierka. — Chciatbym ci przy-
pomnieé, ze kiedy ze soba chodziliémy, prasowatas mi koszule. Nigdy cig o to nie prosi-
fem.

— Aty mi czyscites buty.

Zmywatas moje naczynia! — rzucit. — Z przypalonymi garnkami wiacznie.
A ty przycinate$ moj bez — powiedziatam jadowicie. — I glicynig.
Zawozita$ Fluffy do weterynarza na szczepienie przeciw grypie.

— Odnowile$ mi tazienke.

— Odbieratas$ z apteki moje lekarstwa — syknal.

— Aty... Aty zawozile§ moje ciuchy do pralni chemicznej, cho¢ wcale nie miate$ po
drodze.

— Oddawatas moj samochod do warsztatu.

— Naprawiate$ mi rower. Szes$¢ razy!

— Oddawatas$ do wypozyczalni kasety wideo — powiedziat triumfalnie. — Nawet te, kto-
re ogladatem bez ciebie. A teraz masz czelno$¢ twierdzié¢, ze nie zachowujesz sig jak stuga
1 podnozek. Jak najbardziej. Nie chcesz si¢ przyznac, ale tak jest, Tiff.

— A ty jeste$ jeszcze gorszy ode mnie! — zawotalam z wsciektoScia.
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Kit tylko na mnie spojrzat. I nic nie powiedzial. Sprawitam mu przykros¢. Oje;j.

— Postuchaj, Kit, nie kt6émy si¢ — zaproponowatam, biorac go za rgkg. — Przepraszam.
Chodzi o to, Ze nie rozmawiamy teraz o mnie. Dyskutujemy o tobie. O twoich problemach.
Nie moich. I musisz co$ z tym zrobi¢. W koncu nie zostaniesz rezyserem filmow reklamo-
wych, jesli nie masz do$¢ pewnosci siebie i sity przebicia. Sam wiesz, jak jest na planie.

— Nie brakuje mi zawodowe;j sity przebicia — odpart lekko urazony. — Potrafi¢ by¢
skonczonym draniem, jesli trzeba. Ale tak, w porzadku, przyznaje, tego rodzaju postegpo-
wanie w zwiazkach z kobietami jest dla mnie bardzo trudne. W przeciwnym razie juz lata
temu nalegatbym, aby$ za mnie wyszta. Dlaczego za mnie nie wysztas, Tiffany? — spy-
tat. — Pytam z czystej ciekawosci.

— Nie mam poj¢cia — odpartam, bazgrzac w notesie. — A raczej mam — dodatam ci-
szej. — Wiasnie dlatego, ze zbyt jesteSmy do siebie podobni.

Gdybym jednak miata wtedy szklana kulg i wiedziata to, co wiem teraz, moze i zosta-
tabym jego zona, pomyslatam. Czy bytlo juz za p6zno? Gdyby Portia go rzucita, moze...

— Zaluje, ze tego nie zrobitas, Tiff. Zaoszczedziliby$my sobie mndstwa sercowych
ktopotdw.

— Postuchaj, trzymajmy sig¢ Portii — powiedziatam, zeby pokry¢ zaklopotanie.

— Jasig jej trzymam. Problem w tym, Ze ona nie chce si¢ trzyma¢ mnie.

— Dlaczego nie pojdziesz na jakis$ kurs rozwoju osobowosci? — zaproponowatam. — Albo
wybierz si¢ na taka meska wyprawe.

— Co? Naweekend w lasach dla matotow? Chyba Zartujesz — stwierdzit stanowczo. —
To nie w moim stylu. W zyciu bym czego$ podobnego nie zrobit.

— Musisz zachowywac sig stanowczo, jesli chcesz utrzymac zainteresowanie Portii,
wige radze ci, aby$ zrobit co$§ przeciwnego wlasnej naturze. A raczej odptac¢ Portii jej
wiasna moneta. Pokaz jej, jak to jest, gdy partner jest oboj¢tny.

— Dobrze — powiedzial, wgryzajac si¢ w jaffe. — Zastanowig si¢. Ale to nie przyjdzie
mi tatwo. — Spojrzat na zegarek. — Zostawmy na razie Porti¢ 1 przejdzmy do Stodkich
Serduszek. O Boze: ,,Jestes moim marzeniem”.

Skonczylismy trzy godziny pdzniej. Przygotowali§my wstgpny projekt z rysunkami
Kita i moimi stowami. Startowaliémy w konkursie na telewizyjna kampani¢ reklamowa,
ktora miata by¢ pokazywana przed przysztorocznymi walentynkami.

— Masz szczg$cie z nowymi facetami? — spytat Kit, wychodzac.

— Raczej parszywe to szczgscie. Ale zostal mi jeszcze jeden z tych, co odpowiedzieli
na moje ogloszenie. Chyba jest w porzadku. W gruncie rzeczy myslg o nim z nadzieja.
Spotykam si¢ z nim w najblizsza sobot¢. Ma na imig Jake.

— Co to za jeden?

— Rezyser filmowy, studiowat w Oksfordzie, wydaje si¢ niezty. Na papierze.

Rozczarowanie. Jedno wielkie rozczarowanie. Na to si¢ czlowiek naraza, kiedy wy-
pltywa samotnie w §wiat. Z daleka wszystko wyglada doskonale — setki wolnych, przy-
stojnych facetow oczekujacych na brzegu. Kiedy si¢ jednak podptynie blizej — o, moj
Boze! Jak juz mowilam, na papierze Jake prezentowal si¢ bez zarzutu. W rzeczywistosci
przypominat co§ pomigdzy zwyktym nowofunlandem a nawiedzonym muzykiem rocko-
wym. Serce we mnie zamarto.
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— Cieszg sig, ze przyszta§ — powiedzial. Jego dton kojarzyta mi si¢ ze zdechtym dor-
szem. — Fajnie, co?

— Aha. Fajnie — odpartam ponuro.

Stalismy przy wejsciu do metra w Hampstead, a on rozgladat si¢ z namystem dooko-
fa. Nieuczesane straki powiewaty na wietrze. Jak mam si¢ z tego wyplata¢? — pomysla-
tam z panika. Moze powiem, ze dostatam ataku migreny? Moze przypomng sobie o ja-
kiej$ pilnej pracy? Moze udam, ze mdlejg, cho¢ nie potrafitabym si¢ przewrdcié, nie
rozwalajac sobie glowy. A moze powinnam zwyczajnie uciec.

— Strasznie mi przykro, Jake, ale mam wazne spotkanie w telewizji — powiedzia-
fam. — Zupetnie o nim zapomniatam, chodzi o Noel’s House Party. — W gruncie rzeczy
niczego takiego nie powiedziatam. — Gdzie masz samocho6d?

— Nie mam samochodu.

— Aha, rozumiem. Ale przeciez powiedziate$, ze odbierzesz mnie ze stacji?

Zgadza si¢. Na piechote. Mozemy sig przejs¢. To niedaleko.
Zarezerwowale$ juz stolik? — spytatam, kiedy szliSmy Heath Street.

— Nie. Pomyslatem, ze po prostu gdzie$ wejdziemy.

Przeszlismy obok Calzone Pizza Bar, ktory wygladat catkiem niezle, z zielonymi stolika-
mi i rattanowymi krzestami. Powoli zaczynatam odczuwacé gtod. W koncu nie jadtam obiadu.

— Nie cierpig pizzy — powiedziat. — A ty?

— Jaraczej do$¢ lubig. Chgtnie zjem pizzg.

— Przejdzmy sig jeszcze kawatek, jest dos¢ wezesnie — zaproponowat wesoto. O tak,
pomyslatam ponuro. Byto dos¢ wezesnie. Przez caty czas, bez przerwy, mowit glgbokim,
zdumiewajaco gtadkim, lekko przeszkolonym glosem o filmach. Kiedy mowit, duza grdyka
latata mu w dot 1 w gorg, jak kubetek w studni. Byt chodzaca encyklopedia filmu: Truf-
faut... Nouvelle Vague... Eisenstein... Fassbinder... Trzy kolory: niebieski. ..

— Moj przyjaciel Kit chciatby zostaé rezyserem.

Od czego?

— Od reklam.

— Ach tak — odpart z wyrazna pogarda.

— Jakie ty krecisz filmy?

— Mam na warsztacie parg rzeczy, ale jeszcze nie znalaztem kasy. Widzisz, moj styl
jest lekko eksperymentalny. Moimi idolami sg Bufiuel i Cocteau oraz, oczywiscie, Peter
Greenaway i1 Derek Jarman. — Spojrzat na mnie z wyrazem przesadnej troski. — Czy nie
martwi cig to, ze w tym kraju mamy tak mato awangardowych rezyseréw filmowych? —
Nie, martwilo mnie jedynie to, ze bytam gtodna, w Hampstead, w towarzystwie straszne-
go faceta. Co gorsza, nowe buty zaczynaty mnie obciera¢ i nawet nie mogtam rzucié si¢
do ucieczki. PrzystangliSmy przy La Sorpresa, tadnej, matej wtoskiej knajpce ze $Swieca-
mi, palmami i r6zowymi obrusami, ale wydawalo mu sig, iz jest tam za duzy ttok.

— I za duzo palaczy — stwierdzit stanowczo. — Nosze szkta kontaktowe i mam szcze-
golnie wrazliwe oczy. Dzigki Bogu, w dzisiejszych czasach w kinach nie wolno pali¢.
Bytas$ ostatnio w National Film Theatre?

— Nie, ale bytam w Odeon Leicester Square, cha, cha, cha!

Spojrzat na mnie zaszokowany.

— Aktualnie w NFT graja wczesne filmy niemieckie. Maja nowe kopie Blekitnego aniofa,
Puszki Pandory i M Fritza Langa — jednego z najwigkszych klasykéw niemieckiego kina
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ekspresjonistycznego. To niewiarygodny film. Pokazuja takze filmy senegalskie, migdzy
innymi cztery obrazy Ousmene’a Sembene’a. To fascynujace, prawda?

— Uhm, bardzo — odpartam, cho¢ w tej chwili fascynowata mnie jedynie perspekty-
wa zjedzenia czego$. PrzeszliSmy obok La Villa Bianca, milej restauracji z balkonem
z kutego zelaza, z ktérego, na tle bialego muru, zwisaty czerwone i rézowe pelargonie.
Katem oka dostrzeglam menu w oknie: dziczyzna za dwanascie pigédziesiat i grilowana
poledwica za czterna$cie pigcdziesiat. Jake nawet si¢ nie zawahat, mruczac co$ pod no-
sem o niebotycznych cenach.

— Nie wszedibym tam dla zasady — wyjasnit.

Przypuszczalnie wcale by go nie wpuscili, pomyslalam. Na Hampstead High Street
zauwazytam Café Rouge.

— Café Rouge — powiedziatam. — Chodzmy tam.

— No, dobrze, zapytam, ale wydaje mi si¢, ze nie ma wolnych stolikow. — Przeszedt
na druga strong ulicy i po chwili byt z powrotem. — Tak jak my$latem, petno ludzi.

— Jestem pewna, ze jest kilka wolnych... — zacz¢tam, ale Jake maszerowat juz Ros-
slyn Hill. Z Taj Mahal dolatywat cudowny zapach tandoori. Zatrzymatam si¢ przy drzwiach.

— Nie lubig curry — powiedziat.

— Ale ja lubig. Uwielbiam. Skoro nie lubisz tylu rzeczy, to dlaczego nie zamowites
stolika w jakiej$ restauracji, ktora ci odpowiada? Zwlaszcza Ze dzi$ sobota.

— Wydaje mi sig, ze znajdziemy co$ bardziej odpowiedniego blizej Heath — odpart,
ignorujac moja uwagg i skrecajac w Pond Street. Bytam juz na wpot przytomna z glodu
i wpadtam w lekka obsesjg. Usitowalam przypomnie¢ sobie tytut tego francuskiego fil-
mu, w ktorym grupie ludzi nigdy nie udaje si¢ nic zjes¢. Albo spotykaja si¢ nie tego dnia,
albo przychodza do restauracji i znajduja zwtoki wlasciciela, a kiedy wreszcie zasiadaja
do fantastycznego obiadu, wdziera si¢ tam wojsko. Co to byto? Jake na pewno wiedziat.

— Jak si¢ nazywat ten francuski film, gdzie ludziom nie udaje si¢ nic zje$¢? — spyta-
tam, kiedy doszliSmy do szpitala Royal Free.

— Dyskretny urok burzuazji. Jeden z najlepszych filméw Bufiuela. Nakrecony w ro-
ku 1972, ze Stéphane Audran, Fernandem Reyem i Michelem Piccolim. To cudowna
satyra na spoteczenstwo francuskie. Dostat Oscara za najlepszy film obcojezyczny. Wspa-
niata gra zespolowa. — Nagle stanal i ze zdumieniem zobaczytam przed soba olbrzymie,
pomalowane sombrero. VIVA ZAPATA, MEKSYKANSKI BAR T RESTAURACJA. JECIE, ILE CHCECIE, ZA
PIEC FUNTOW. Jake odetchnat z ulga.

— To jest dobre miejsce.

— Chyba zartujesz. — Spojrzatam na kurze udka i guacamole na tacach z folii, plasti-
kowe krzesta i stoliki, porozwieszane poncha i syntetyczne kaktusy. Méj gtod gdzies si¢
ulotnit. — Nie chce tu jes¢.

— Dlaczego? To miejsce ma wdzigk i charakter.

— Obawiam sig, ze nie chce jeS¢ w miejscu, ktore si¢ reklamuje: Jecie, ile chcecie, za
pie¢ funtow. Za kogo mnie uwazasz?

— Za bardzo gderliwa kobietg — odpart niespodziewanie.

— Nie jestem gderliwa — sykngtam ze ztoScia.

— Owszem, jestes. Caty czas narzekasz. Jeste$ poirytowana. I niegrzeczna.

— Nie jestem niegrzeczna! — zawotatam. — Zachowuj¢ si¢ niestychanie cierpliwie
1 uprzejmie.
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— Nieprawda.

— Prawda. — Poczutam, ze 1zy naplywaja mi do oczu, a krew z obtartej picty leje si¢
do buta. — To ty mnie zaprosite$. Nie chciato ci si¢ zamowi¢ stolika, przegonites mnie
trzy kilometry piechota i miate$ zastrzezenia do kazdej restauracji, ktora mijalismy. Teraz
wiem dlaczego. Przyprowadzite$ mnie tutaj, bo jest tanio.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— To co powiedziatam. I mozesz sam tu zosta¢, bo ja idg. — Zobaczylam z daleka
zotte $wiatlo 1 zesztam z chodnika, zeby pomacha¢ reka. — I w dodatku okropnie wygla-
dasz — rzucitam, wsiadajac do taksowki. — To juz byto niegrzeczne, ale nic mnie to nie
obchodzito. Poczutam sig lepiej. Powoli 1zy przestaly ptyna¢ i serce nie walito mi juz tak
szybko. Co za koszmar. Co za koszmar.

— Co za koszmar! — powiedziatam do Lizzie nast¢pnego dnia rano, kiedy wpadta po
odwiezieniu dziewczynek na tenisa.

— Potworno$¢! Dziwig sig, ze wytrzymatas dtuzej niz pig¢ minut. Plakatas?
Dopiero w taksowce.

Byta$ dla niego niegrzeczna?
Trochg — przyznatam. — Cho¢ jeszcze za mato.

— Nigdy nie obrazaj mezczyzn, Tiffany, nawet najgorszych. Po prostu odejdz. Pa-
migtaj, zeby zawsze zachowa¢ godnos$¢ i poczucie wlasnej wartosci.

— Gdybys$ byta na moim miejscu, z pewnoscia by$ mu dotozyta — powiedzialam

Zlgnorowala mOJq uwagg albo zbyt byla zatha zapalanlem kolejnego papierosa.

— Nie tra¢ zimnej krwi — poradzita, zaciagajac si¢ — i nie zapominaj, ze czasem warto
pocatowac¢ jakas zabe. A nuz..

— Nie mam nic przeciwko Zabom. Denerwuja mnie tylko ropuchy.

— Dzi$ rano moja ropucha oznajmita, ze w piatek jedzie do matki — powiedziata,
mruzac niebieskie oczy i zaciagajac si¢ papierosem. — Mowi, ze chece jecha¢ sam. Do-
brze, powiedziatam, ale uwazam, ze to bardzo podejrzane. Cho¢ nie sadze, zeby mial
romans z Nicola Horlick.

— Co zaulga

— Jestem pewna, ze chodzi o Jade Jewel.

— Jade Jewel?

— Tak. Ostatnio stale nagrywa sobie Wszystkie zwierzeta duze i mate i Tip Top! Za
kazdym razem, kiedy ona pojawia si¢ na ekranie, wzdycha i mowi znaczaco, ze jest mita.
To bardzo dziwne.

— Moze ona jest mila, Lizzie.

— Postuchaj, jesli ma romans z moim m¢zem, to na pewno nie jest mita. Co to za
wykres? — spytata, wpatrujac si¢ w $ciang kuchni.

— Zrobitam go wczoraj wieczorem, zeby poprawic¢ sobie humor. System nagrod za
koszmarne randki.

— Zwariowala$ — stwierdzila brutalnie Lizzie. — To wszystko cig¢ przerasta. Stajesz
si¢ ekscentryczka. Wciaz robisz te obsesyjne, niekonczace si¢ listy, a ktorego$ dnia sty-
szatam, jak rozmawiata$ z odkurzaczem. Powiedziatas: ,, Ty maty ghupku, tu jeszcze nie
posprzatate$”. Za dtugo jeste$ sama. Stajesz si¢ coraz dziwniejsza. Po prostu wariujesz.

— Jesli ksiaze Karol moze rozmawia¢ ze swoimi roslinami, to ja moge rozmawiac
z odkurzaczem.
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— Niekoniecznie. Ksigzg¢ Karol przynajmniej rozmawia z zywymi istotami. A ty nie.
Moze jeszcze mowisz: ,,Rusz si¢ 1 pracuj, porzadek przywracaj”, jak ta idiotka w telewiz;ji?

— Tak. Czasem. A bo co? Nikomu to chyba nie przeszkadza?

— Powinna$ wyjecha¢ na urlop, Tiffany — powiedziata Lizzie, gaszac papierosa.

— Nie jestem pewna. Muszg to przedyskutowaé ze zmywarka do naczyn.

Cho¢ ostatnio rzeczywiscie myslalam o wyjezdzie. Skonczytam pracg nad Kiddimint,
agencja byta zadowolona, na projekt reklamy Stodkich Serduszek mieliSmy jeszcze mie-
sigc. Dlaczego by nie wyjecha¢? Miatam do$¢ forsy 1 od dwoch lat nie bratam urlopu. Ostatni
raz wyjechatam do Marbelli z Philem Podrywaczem. OczywiScie byty to wakacje golfowe,
cho¢ ja sig tylko przygladatam. Przez pi¢¢ godzin dziennie, codziennie, przez dwa tygo-
dnie. Chciatam pojecha¢ do Granady, zeby zobaczy¢ architekturg arabska i Alhambre.
W przewodniku widziatam pigkne zdjgcia. Ale Phillip powiedzial, Ze jest za goraco, aby
spedzi¢ cztery godziny w samochodzie i nie pojechaliémy. On grat w golfa, ja czytatam.
Przez te wakacje przeczytalam masg ksiazek. Siedem toméw Prousta i dwutomowa histori¢
muzyki. Czyli co$ skorzystatam. Ale to bylo wieki temu. Lizzie miata racj¢. Powinnam
wyjechac, tylko z kim? Moze Kate by si¢ wybrata?

— Fantastyczny pomyst — powiedziata, kiedy do niej zadzwonitam. — Tez jestem dos$¢
zme¢czona. Mozemy pojechaé na wakacje dla samotnych i1 poznaé¢ masg facetow.

— Masz na mysli klub ,,18-507?

— Club Med.

— Club Mediterrané?

— Tak. Pojedzmy na Bahamy.

Alez Kate, Bahamy nie leza nad Morzem Srodziemnym.

— Paradise Island na Bahamach —nalegata, ignorujac moja uwage. — Widziatam oferte
w folderze Club Med. Wyglada fantastycznie 1 podobno petno tam znakomitych, samot-
nych facetow.

— W porzadku. Zapisz nas. Jedzmy jutro.

— No, to trochg za szybko. Moze w przysztym tygodniu?

— Dobrze.

Pazdziernik

ikini (dwie sztuki) — odfajkowane; kostium do plywania (dwa) — odfajkowane; go-

larka Philips Ladyshave (jedna) — odfajkowana; podrozna suszarka do wtoséw Vida-
la Sassoona (jedna) — odfajkowana; przetacznik do kontaktu do podroznej suszarki do
wlosow Vidala Sassoona (jeden) — odfajkowany; bezprzewodowa lokowka ze szczotka
Brauna (jedna) — odfajkowana; szczotka do uktadania wlosow z goracym powietrzem
(jedna) — odfajkowana; letnie sukienki (czternascie) — odfajkowane; sarongi (pi¢¢) — od-
fajkowane; r¢cznik plazowy (jeden) — odfajkowany; wodoodporny tusz do rzgs (trzy) —
odfajkowane; okulary przeciwstoneczne (pigc par, z ktorych cztery zgubi¢) — odfajkowa-
ne; krem do opalania z wysokim numerem — mhm, musze¢ kupic; swetry na chtodniejsze
wieczory (dwa) — odfajkowane; rakieta tenisowa (jedna) — odfajkowana; kostiumy do te-
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nisa (cztery) — odfajkowane; tenisowki (dwie pary) — odfajkowane; szwajcarski scyzoryk
(jeden) — odfajkowany; komplet do haftowania antycznych réz (jeden) — odfajkowany;
maty plecak na wycieczki (jeden) — odfajkowany; ptyn na komary (dwie butelki) — odfaj-
kowany; apteczka (jedna) — odfajkowana; i dodatkowo wegiel, na wszelki wypadek, cho¢
styszatam, ze jedzenie w Club Med jest bardzo dobre; szampon (trzy butelki) — odfajko-
wany; odzywka (tez trzy) — odfajkowana; rozmaite przybory toaletowe (jedna duza tor-
ba) — odfajkowane; eleganckie sukienki na przyjecia koktajlowe i dyskoteki (dwadzie-
Scia trzy) — odfajkowane; gumowa poduszka pod glowe do samolotu (jedna) — odfajko-
wana; pouczajace ksiazki (siedem) — odfajkowane; przeno$ny odtwarzacz ptyt CD (jeden) —
odfajkowany; notes na wypadek, gdyby przyszedt mi do glowy jaki$ superslogan rekla-
mowy (jeden) — odfajkowany; podrozny budzik (jeden) — odfajkowany; korektor (dwa) —
odfajkowany...

— Dlaczego bez przerwy robisz listy, Tiffany? — spytat Kit z wyrazna irytacja.

— Bo potrzebuje. Na wakacje. Zebym niczego nie zapomniata. Po prostu jestem rozsad-
na. Jak myslisz, ile powinnam zabra¢ termosow?

— Tiffany — powiedzial, biorac do reki moj notes formatu A4. — Ta lista ma siedemna-
scie stron. To wszystko na pewno nie bedzie ci potrzebne. Jedziesz na krétki urlop nad
morzem, a nie na wypraw¢ dookota §wiata. Nie jeste§ Michaelem Palinem.

— Nie, ale moze spotkam jakiego$ sympatycznego faceta i bedg chciata jak najlepiej
wygladaé¢. Kate mowi, ze przezyjemy rajska przygode w towarzystwie wielu mezczyzn.
Twierdzi, ze na Paradise Island, cytuje: ,,Petno jest znakomitych, samotnych facetow”,
koniec cytatu. Swietnie, prawda?

— Tak. Swietnie. Musisz trochg odpocza¢. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, jak bar-
dzo jestes zestresowana. Ciagle robisz listy i wciaz co$ liczysz. Ostatnio zauwazytem, ze
rozmawiala$ z mikrofaléwka.

— Naprawde? Eee, chyba nie, mikrofalowka jest zepsuta.

— I styszatem, jak mruczatas co$ do lodowki.

— Nie, to nieprawda, lodéwka jest ozigbla.

— Kiedy wyjezdzasz?

— Pojutrze.

— To dobrze. Im szybciej, tym lepiej. Uwazam nawet, ze powinnas przyspieszy¢
wyjazd. Ja tez jadg na odpoczynek w towarzystwie wielu mezczyzn — dodat.

— Naprawdeg?

— Tak. Myslalem o tym, co mi powiedziata$ i si¢ zapisatem.

— Na co?

— ,,Tylko dla mezczyzn — odkryj w sobie wojownika”. — Wielki Boze! — Jad¢ w pia-
tek do Winchesteru.

— Mowites Portii?

— Nie. Stwierdzitem tylko, nienawidzac samego siebie za to, ze nie méwig jej, dokad
si¢ wybieram... stwierdzitem tylko, ze nie bedzie mnie w czasie weekendu. Tak wlasnie
powiedziatem: ,,Obawiam sig, ze nie bedzie mnie w czasie weekendu”. Chyba niezbyt jej
si¢ to podobato.

— I dobrze.

— Tak. Bede celebrowat moja meskos¢. Poczuje wspdlnote z osiemdziesigcioma in-
nymi facetami.
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Plany na nadchodzacy weekend poprawily humor Kitowi, a ja czutam si¢ znacznie
lepiej na mysl o urlopie na Paradise Island. Widziatam w wyobrazni stonce, morze i pia-
sek. Kate 1 ja spedzimy cudowne dwa tygodnie.

— Slyszalam, ze pazdziernik do wyjatkowo dobry miesiac na Bahamy — powiedziata
Kate, kiedy dwa dni pdzniej spotkaty$§my sie przy stanowisku British Airways na lotnisku
Gatwick. — To poczatek sezonu i powinny$my mie¢ cudowna pogodg. — Naprawdg be-
dzie goraco — mowila pig¢ godzin pozniej, kiedy wciaz czekaty$my na odlot naszego
op6znionego samolotu. — Upalnie. Powinny$my uwaza¢. Zwlaszcza ty, Tiffany.

Tymczasem skonczytam czytaé Jak sprawic, zeby kazdy sie w tobie zakochat i bytam
w potowie Odpowiedniego chiopaka.

— W Club Med bedzie mnostwo odpowiednich chtopakéow — zazartowata Kate, wra-
cajac z siodmego wypadu do sklepu wolnoctowego.

— Wolatabym odpowiedniego mezczyzne.

Wreszcie ogloszono odlot naszego samolotu. Zajety$Smy miejsca, zapigtySmy pasy
1 wystartowaly$my na Paradise Island. Ale dwanascie godzin w samolocie to bardzo dtu-
go, zwlaszcza gdy puszczajq beznadziejne filmy, wszystkie fotele przy oknach sa zajete,
a miejsce obok ciebie zajmuje ptaczace dziecko.

— Jestem wykonczona — westchneta Kate, gdy nastgpnego dnia o trzeciej rano targaty-
$my bagaze przez lotnisko w Nassau. — Ale przynajmniej mamy zagwarantowang dobra
pogode. Bedzie upal. Ciekawa jestem, jak si¢ dostaniemy na miejsce?

Odpowiedz znalazty$my przed budynkiem lotniska w postaci przystojnego, mtodego
cztowieka. W jednej rece trzymat tabliczke z napisem: CLUB MED, a w drugiej wielki,
czarny, ociekajacy woda parasol.

Ten serial Melrose Place jest genialny. Ogladam go codziennie. W moim pokoju w Club
Med. I zastanawiam si¢ nad dwiema rzeczami: po pierwsze: dlaczego Heather Locklear wciaz
wyglada na dwadziescia pig¢ lat? Czyzby sig¢ kapata w oslim mleku albo pita krew miodych
dziewic? I po drugie: kiedy przestanie padac?

— Przykro mi, kochani, ale to koncéwka huraganu — powiedziat jeden z EO, Eleganc-
kich Organizatoréw. — Stonce znoéw zaswieci — zapewnit i szybko dodat: Le soleil brillera
encore; die Sonne wird scheinen; el sol volvera a brillar, sola skinner nok igjen; mata
haremasuyo. Ci wszyscy EO sa wielojezyczni. Podobno potrafig powiedzie¢ ,,Zapraszamy
do wspdlnej zabawy” w dwudziestu trzech jezykach. I to jest wtasnie mite w Club Med, ze
jest taki miedzynarodowy. Spotkaty$my, to znaczy jeszcze nikogo nie spotkaly$my, bo pada,
ale jestem pewna, ze gdy tylko przestanie, natychmiast poznamy mnostwo osob. To jedynie
kwestia czasu. Miliony samotnych facetow. Z catego $wiata. Dzigki Bogu przyjechaty$my
na dwa tygodnie, bo pada bez przerwy juz od czterech dni. W kazdym razie dzi§ rano,
bardzo wczesnie, nagle obudzito mnie gltosne pukanie do drzwi. Najwyrazniej kto$ chciat
si¢ ze mng zobaczy¢. Kate.

— Wychodzg na aerobik dla poczatkujacych — powiedziata. — Pomys$latam sobie, ze
ci powiem. Jest dopiero wpdt do siodmej. Mozesz wracac do tdzka.

Kiedy wstatam kilka godzin pdzniej — wciaz odczuwajac skutki zmiany czasu — za-
uwazytam, ze przestalo pada¢. Fantastycznie! Szybko posztam na $niadanie do restaura-
cji. Kate rozmawiata z do$¢ atrakcyjnym mezczyzna.

64



— To jest Jurgen, Tiffany — powiedziata. — Byt ze mna na aerobiku.

— Cze$¢. Tiffany. Tiffany Trott.

— Jestescie studentkami? — spytat z uSmiechem. Studentkami?! Chyba zartowat.

— No, nie. Pracujemy. Pracujemy juz od do$¢ dawna, od wielu lat. W gruncie rzeczy
zblizamy si¢ do emerytury.

— Ach, tak. — Wydawat si¢ zaskoczony. — Wygladacie tak mtodo, ze wzialem was za
studentki. — Te wakacje zaczynaty mi si¢ podobac.

— A ty jestes$ studentem? — spytatam grzecznie.

— Nie. Mam trzydziesci pi¢¢ lat. Skonczytem studia w zesztym roku. Teraz jestem
adwokatem podatkowym.

Po $niadaniu wybraly$my si¢ na plazg. Morze bylo bardzo ciepte, a stonce naprawde
palito. Coraz lepie;.

— Podoba ci si¢ ten Niemiec? — spytatam Kate, kiedy rozktadaty$Smy reczniki.
Chyba tak. Jest bardzo mity. A tobie si¢ podoba?

No, tak, niezly, ale ty go pierwsza zobaczylas.
Nie chciatabym ci wchodzi¢ w droge, Tiffany, wiesz, gdyby ci si¢ spodobat.

— Nie, nie, nie. Nie przejmuj si¢ mna. Poza tym jestem pewna, ze ty mu si¢ podobasz.

— Nie, moim zdaniem zwrdcit uwage na ciebie. Mam wrazenie ze podobaja mu si¢
blondynki.

— Uwazam, ze woli brunetki. Z pewno$cia ty mu si¢ podobasz. Zauwazytam, jak
reagowal. Wydaje mi sig, ze powinna$ znow go zagadnac.

— No, dobrze — powiedziata niechg¢tnie. — Pod warunkiem Ze nie masz nic przeciwko
temu.

— Nie mam — zapewnitam z us$miechem. W tym momencie podszedt do nas Jurgen,
trzymajac za r¢ke atrakcyjng blondynke. Cholera.

— Halo. To jest moja narzeczona Gudrun. Przez cale rano brala lekcje golfa i teraz
posiedzimy na plazy do obiadu.

No trudno. Pomylity§my si¢. W gruncie rzeczy na plazy bylo do§¢ duzo par wskaku-
jacych do wody, catujacych si¢ pod palmami, smarujacych si¢ kremem lub spacerujacych
po piasku. Obrzydliwosé.

— Myslatam, ze Paradise Island jest pelna samotnych facetow — powiedziatam do
Kate, kiedy budowaty$my maty, ale skomplikowany zamek z piasku.

— Jatez.

— Chyba sig nie mylg, a pami¢¢ mam raczej dobra, ze mowitas cos$ takiego.

— Tak mi powiedziano. Moze chodzito o inny Club Med. Moze co$ mi si¢ pomyli-
lo...

Na plazy dalo si¢ tez zauwazy¢ sporo zakochanych par tej samej plci. Zwlaszcza
kobiet. Przy obiedzie tego dnia poznatysmy parg groznie wygladajacych wielbicielek
Safony, Jane i Sandr¢ z Solihull.

— Co robi twoja przyjaciotka? — spytata Jane, gdy Kate poszta do bufetu po druga
porcjg satatki z frutti di mare.

— Moja przyjacidtka? Och. Och, Kate nie jest moja przyjacidtka. To znaczy nie w tym
sensie, cha, cha, cha. Przyjechaly$my tylko razem na urlop.

— Rozumiem, jestescie tylko dobrymi przyjaciotkami, co? — powiedziata Sandra,
$miejac si¢ ochryple. — Juz to styszatam.
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— Nie, nie, nie, naprawdg — zaprotestowatam, poprawiajac sarong. — Nie chciatabym,
abys sadzita...

— Nie przejmuj si¢, Tiffany — powiedziata Jane i puscita do mnie oko. — Do zobacze-
nia.

— Wiesz co, Kate — powiedzialam, gdy wrdcita do stolika. — Wiem, na czym polega
problem. Uwazaja nas za lesbijki. To nam nie pomoze w poszukiwaniach odpowiedniego
mezezyzny. Chyba powinny$my co$ zrobi¢, zeby jak najszybciej wyjasnic te idiotyczna
pomyike.

— Dobrze — pisngta. — Juz wigcej nie bedg cig trzymac za rgke w miejscach publicz-
nych. Obiecujg.

— Ale powaznie, Kate...

— Och, skarbie, daj buzi.

— Na lito$¢ boska, Kate, to moze by¢ powazny problem.

— Uwielbiam, kiedy si¢ zto$cisz.

— Juz wiem, porozmawiajmy bardzo gto$no o naszych bytych facetach. W ten spo-
sob podkreslimy nasza niewatpliwa heteroseksualno$¢. Powiedz, co twoj poprzedni chto-
pak ci zrobil? — spytatam, jedzac lody morelowe.

— Byl doprawdy okropny. Obiecywal, ze zadzwoni i nigdy nie dzwonit.

— Co za typas.

— I zawsze chciat, zeby$Smy placili w restauracji po potowie. Upijat si¢ na przyje-
ciach. A tw¢;j?

— Poprzedni, nie ten ostatni, byt nudziarzem golfowym. Tylko grat w golfa. I nigdy,
przenigdy, nie robit tego, na co ja mialam ochotg.

— Co za obrzydliwy egoista!

— W dodatku caty czas mnie kontrolowat. Méwitl, co mam na siebie wtozy¢, a nawet
kazat mi si¢ przebieraé.

— No wiesz! Miatam kiedy$ chtopaka, ktory byt doktadnie taki sam. Wrzeszczat, gdy
wlozylam co$, co mu sig nie podobato.

— Okropne. Oburzajace. I ten facet, Phillip, mnie zdradzat — dodatam. — Przezytam
piekto.

— Straszne. M6j byly tez mnie zdradzat. 1 zrobit dziecko innej kobiecie. — Nagle zdaty-
$my sobie sprawg, ze wszyscy przestali rozmawiac i uwaznie shuchaja naszej wymiany zdan.

— Moj Boze, to straszne — powiedziatam cicho. Kate wcze$niej mi o tym nie moéwi-
la. — Co sig stato?

— Urodzita je.

— Co?

— Urodzita to dziecko.

— O nie! A co ty zrobitas?

— Nie zostawitam go — stwierdzita po prostu. — Pomogtam mu, cho¢ czutam si¢ po-
twornie. Teraz mogg si¢ uwazac za eksperta od alimentow na nieslubne dzieci — dodata
z ironicznym usmieszkiem. Biedna Kate.

— A co potem?

— Kiedy wszystko sobie pozatatwiat, rzucit mnie.

— Nie! — zawotata kobieta przy sasiednim stole.

— Tak — powiedziata Kate. — A potem dostatam depresji poporodowe;.
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— Niestychane! — oznajmilam, a ludzie potrzasali glowami 1 wyrazali swoja dezaproba-
te. — Biedna Kate. Na szcze$cie masz go juz z glowy. Wyobraz sobie, ze moj ostatni chtopak,
Alex, byt transwestyta.

— Nie méw!

— Naprawdg. Co i raz zastawatam go w sypialni, gdzie przymierzal moja najbardziej
seksowna bielizng.

— Boze!

— I'moje letnie sukienki. Najgorsze bylo to, ze raz wlozyt moja balowa suknig od Belvil-
le’a Sassoona i rozdart przy biuscie.

— Lajdak! Przynajmniej oddal do krawca?

— Nie! A facet, ktéry si¢ ze mna umowit z ogloszenia w rubryce samotnych serc...

— Tak?

— Byl Zzonaty! Chcial, abym byta jego przyjaciotka na przychodne.

— Co za bezczelnosé! Faceci!

Wrtasnie. Faceci!

Rozejrzaty$my si¢ po restauracji. Tych kilku samotnych facetéw zbierato si¢ do odej-
$cia. Oprocz jednego, dos¢ mitego, wygladajacego na jakie$ czterdziesci pigc lat, ktory
przypominat troch¢ Hunnicuta z M.A4.S.H. Jadl samotnie obiad na werandzie. Zaintereso-
watl mnie, poniewaz kochatam si¢ w Hunnicucie, kiedy miatam dwanascie lat. I grat w te-
nisa, to wiedziatam na pewno, bo wczesniej zauwazytam go z rakieta. Na ogét nie narzu-
cam si¢ facetom, ale postanowitam cho¢ raz wykazac sig inicjatywa.

— Przepraszam — powiedziatam, podchodzac. — Nazywam si¢ Tiffany. Tiffany Trott.
Todd. Todd Schellenberg. — Amerykanin! Albo Kanadyjczyk.

Mam nadziejg, ze nie jeste$§ Kanadyjczykiem — powiedziatam. — Czy jestes?
Nie, pochodzg z Los Angeles.
To dobrze. Spostrzeglam, ze grasz w tenisa i chciatam cig zapytaé, gdzie tu sa korty.

— Narysuj¢ ci mapke — powiedzial, dopijajac kawe. — Korty sa na poludniowym krancu
kurortu, jakie$ pie¢ minut stad. Blisko gtéwnej bramy. Mozna po prostu przyj$¢ na tre-
ning. Codziennie rano o wpo6t do dziewiatej. Przez ostatnie trzy dni nie mozna bylo gra¢
z powodu deszczu, ale na jutro zapowiadaja tadna pogodg. Do zobaczenia na korcie —
powiedzial z uSmiechem, wstajac od stolika.

— Czy to prawda o tym twoim bylym facecie, Kate? — spytatam, kiedy wychodzity-
$my z restauracji.

— Tak — odparla cicho.

— To musiato by¢ dla ciebie straszne. Chciatabys o tym porozmawiac?

— Raczej nie. Chodzmy na plazg — dodata ze sztucznym ozywieniem.

Nastgpnego dnia wstalam rano, zrobitam krotka rozgrzewke, wlozylam najlepszy te-
nisowy kostium od Freda Perry, umalowatam si¢, majac nadziejg, ze nie bedzie zbyt gora-
co 1 wszystko ze mnie nie sptynie, i posztam w stron¢ osrodka tenisowego. Dwadzie$cia
kortow — cudownie! Trener Sebastian, ktory wygladat jak Tom Cruise, tylko wyzszy o pot
metra, zapisal mnie do najbardziej zaawansowanej grupy.

— Czy Todd tez jest w tej grupie? — spytatam.

— Tak. — W grupie byto pigciu mgzczyzn, tacznie z Toddem, i ja. Todd poprosil, abym
¢wiczyta bekhend 1 wszystko szto bardzo dobrze, poza tym, ze w polowie treningu pod-
szedt do mnie i powiedzial:

67



— Czy mogtlaby$§ przesta¢ mowié ,,przepraszam” za kazdym razem, kiedy puscisz
pitke na aut?

— Dobrze. Przepraszam.

— Jestem tu sam — powiedziat Todd, gdy lekcja si¢ skonczyta. — Czy zjadtaby$ ze
mna kolacj¢ dzi§ wieczorem?

— Z przyjemnoscia — odpartam i wyjasnitam, ze przyjechatam z moja przyjaciotka,
Kate, ktora jest na aerobiku, a potem idzie na golfa dla poczatkujacych, pdzniej na siat-
kéwke na plazy i w koncu na intensywnego ping-ponga, a on powiedziat, ze spotka si¢
z nami w restauracji na plazy o 6smej. Szkoda, ze zapomniatam posmarowac¢ si¢ kremem,
pomyslatam p6Zniej, kiedy spojrzatam do lustra. Juz si¢ zar6zowitam. Cholera.

Nadal paz’alziern ik

o obiedzie Kate i ja zndw poszty$my na plazg i kapatySmy si¢ w morzu. Opowiada-

tam jej o bardzo ciekawej pracy Todda, ktory byt kamerzysta w NBC, kiedy jeden
z EO zawotat:

—_Ogtlaszam konkurs dla pan w rzucie kokosem! Na kommer Kokosnottkonkurran-
sen! E arrivato il momento del tiro delle noci di coco! Der Kokosnusswettbewerb geht
los! Zwyciezczyni dostanie pifia colade.

Lubi¢ konkursy 1 postanowitam si¢ zglosi¢. Do konkursu stangto sporo kobiet, choé¢
niektore nie potrafily si¢ nawet zamachna¢. Zatosne. Rzucatam ostatnia i rzucitam najdale;!
Wszyscy bili brawo — bytam wzruszona — i miatam wtasnie odebra¢ mojego drinka, kiedy
znienacka zjawila si¢ szczupta, wysoka i raczej atrakcyjna Belgijka Stella i powiedziata,
ze tez chee sprobowac. Bytam pewna, Zze daleko nie rzuci. Ale udalo jej sig. Wigcej niz
udato, bo rzucita dalej ode mnie. O jaki$ metr, co mnie nie tylko zirytowato, lecz takze
zdumiato, gdyz nie wazyla wigcej niz pigédziesiat kilogramow. Pozniej rozstawita swoj
lezak koto Kate, zaczeta z nia rozmawiac, popijajac pifia colade i nim zdazytam zaprote-
stowaé, Kate zaprosita ja na nasza kolacje.

— Fantastyczny pomyst, Kate — powiedzialam ironicznie.

— Ona jest bardzo mita. Robi wrazenie. Pracuje jako maklerka. Ma chtopaka, ktory
jest bankierem, chyba w Débit Suisse. Ale on teraz przeprowadza jakas szalenie wazna
transakcjg, warta miliardy, i nie ma czasu na urlop; dlatego przyjechata sama. Jest bardzo
tadna, prawda? I chyba do$¢ bogata.

— Sadzac po jej ciuchach, na pewno.

Tak czy inaczej, o 6smej poszty$my do baru w porcie na spotkanie z Toddem, gdzie
przedstawitam go Kate i Stelli, a potem udalismy si¢ do §licznie potozonej restauracji
z widokiem na morze. Todd byt czarujacy, dowcipny i nadskakujacy — wobec Stelli! Obrzy-
dliwos¢!

— Dobrze, Todd, wiem, ze ona jest pigkna, bogata, szczupta, zdolna i madra oraz
doskonale rzuca kokosem, ale to nie powdd, aby rozmawia¢ tylko z nia i catkowicie mnie
ignorowa¢ — mrukngtam. W gruncie rzeczy nic takiego nie powiedziatam. Przewaznie
milczatam. Stella méwita o nartach.
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— Bylas$ w ekipie olimpijskiej? — spytat Todd z wyrazem absolutnej fascynacji.

— Zgadza si¢ — odparta, chichoczac. — W 1984 roku w Sarajewie.

— Wydawato mi sig, ze w Belgii nie ma gor — powiedziatam. — I rzadko pada $nieg.

— To prawda, ale chodzitam do szkoly w Szwajcarii i tam si¢ nauczytam jezdzi¢ na
nartach.

— Oczywiscie. W Szwajcarii. Gdziezby indzie;.

— Zdobytas ztoty medal? — zapytal Todd.

— Alez skad — odparta z perlistym $miechem. — Tylko srebrny. Trzymam go w ta-
zience, zeby robit wrazenie na znajomych. Jezdzisz na nartach, Todd? — spytata, gdy ja
ztosliwie zastanawiatam sig, jak jej si¢ udaje omijac drzewa.

— Raz jezdzitem. Bylo do$¢ fajnie, ale my, Kalifornijezycy, wolimy surfowac. Sty-
szatem jednak, ze w Vermont sa genialne warunki.

— To prawda. Jezdzg do Vermont co roku w lutym. Ale uwielbiam tez ski-alpinizm,
to jest dopiero ekscytujace.

— I bardzo niebezpieczne — powiedziat Todd. — Niebezpieczne? Super.

— Owszem — przyznata — cho¢ ma si¢ przewodnika. Teraz zajmuj¢ si¢ nurkowaniem.
Mnéstwo czasu spedzitam na nurkowaniu w Morzu Srédziemnym. Jestem instruktorka.

Toddowi opadta szczeka, a jezyk zwisal mu prawie do podtogi.

— Wy, Belgowie, jestescie niestychanie odwazni 1 lubicie przygody.

To byta jedna z najghupszych rzeczy, jakie kiedykolwiek styszatam. Ale zauwazytam,
ze Amerykanie maja tendencj¢ do uogoélniania sadow o innych narodach.

— Bardzo odwazni — powtorzyt, kiwajac gtowa z niedowierzaniem.

Nudzita mnie ta rozmowa, cho¢ z przykro$cia zauwazytam, ze Kate jest rownie ocza-
rowana osiagni¢ciami Stelli jak Todd. Miatam dos¢ tej chwalipigty z wielkimi niebieski-
mi oczami, stomianymi wtosami i kupa forsy. Szkoda, ze nie ma tu Czlowieka Sukcesu,
pomyslatam gorzko. On by mnie nie ignorowat. Rozmawiatby ze mna, opowiadat dowci-
py 1 flirtowatl. Moze jednak wysle mu kartke. Ale co napisaé?

— Co za kobieta! — wykrzyknal Todd. — I w dodatku rzuca kokosem! — Mys$latam, ze
zZwymiotuje.

— Nie pamigtam, czy twoéj chtopak jest prezesem Débit Suisse? — spytatam nagle. —
Czy moze dyrektorem?

— Jest tylko wiceprezesem — odparta z dziewczgcym chichotem, krgcac modnym pier-
scionkiem zargczynowym na perfekcyjnie wymanikiurowanym palcu prawej dtoni.

Todd poruszyt si¢ niespokojnie.

— To fantastyczne! Na pewno jest bardzo madry. Przyjedzie tu do ciebie?

— Och, nie, nie ma czasu. Akurat pracuje nad pewng transakcja wartag miliardy —
powiedziata, wzruszajac z rozbawieniem szczuptymi ramionami. Todd byt zalamany. I na-
gle, po raz pierwszy tego wieczoru, spojrzal na mnie. Wrecz przyjrzal mi si¢ badawczo.

— Jestes$ bardzo zar6zowiona, Tiffany — stwierdzit. — Powinna$ uwazaé na stonce.

Jak to milo, ze si¢ zainteresowal, pomyslatam cierpko. A Todd dodat spokojnie:

— Wiem, co méwig, bo miatem raka skory. — O nie!

— Latwo go wyleczy¢ — stwierdzitam szybko — pod warunkiem Ze si¢ go wczesnie
zdiagnozuje. Tak chyba byto w twoim przypadku, prawda?

— MJj chirurg co chwilg musi mi co$§ wycina¢ —powiedzial z ponurym usmieszkiem. —
Mam wrazenie, ze moje honoraria zatatwily wyksztatcenie jego dzieciom.
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— Rak skory w dzisiejszych czasach to nic takiego — powiedziala z roztargnieniem
Kate. — Jest bardzo popularny. W Australii wszyscy choruja. Nie martwitabym si¢ na twoim
miejscu.

— O nie, to nieprawda — wtracita Stella. — Rak skory moze by¢ szalenie trudny do
wyleczenia. Moja przyjaciotka dostata raka skory i umarta.

— Od dawna rzucasz kokosami? — spytatam.

— Miata malenkie znamig na duzym palcu u nogi — méwita dalej — i po pét roku ko-
niec. Kurtyna. Przerzuty szalaty jak pozar lasu.

— Spojrzcie na morze! — zawotata Kate.

— Strasznie cierpiata. To bylo przerazajace. Nie moglam tego znies¢.

— Podoba ci si¢ na Bahamach? — spytatam, podajac jej ciasteczko i rzucajac ostrozne
spojrzenie na Todda, ktory siedziat z przyklejonym do twarzy wyrazem grzecznego zain-
teresowania.

— Tak, rak skory to okropna rzecz — zakonczyta Stella, potrzasajac ze smutkiem gto-
wa. — Chyba si¢ wybiore na maty spacer po plazy. Czy kto$ z was pojdzie ze mna?

— Nie, dzigkuj¢ — powiedzial predko Todd, wstajac, kiedy odsungta krzesto od sto-
hu. — Jestem zmeczony. Tiffany data mi dzi$ rano na kortach niezly wycisk. — Na szczg-
Scie pod zar6zowiona cera nie byto wida¢ mojego rumienca. Kiedy pilismy kawe, z odda-
li dobiegta nas melodia Dancing Queen.

— Dyskoteka si¢ zaczyna — powiedziata Kate. — Idziemy?

— Jaide spa¢ — powiedziat Todd. I dodat, gdy wyszlismy z restauracji: — Czy zagra-
tabys ze mna jutro przed lekcja, Tiffany? Koto 6smej? Przydatoby mi si¢ wigcej praktyki.

Osma to dla mnie troche za wezeénie. Prawde mowiac, 6sma rano to dla mnie $rodek
nocy.

— Dobrze, Todd — powiedzialam, kiedy szliSmy w strong nocnego klubu pod roz-
gwiezdzonym niebem. — Moze by¢ o 6sme;j.

— W porzadku — powiedzial nasz trener tenisa, Frangois, nast¢gpnego dnia o wpdt do
dziesiatej. — ZrobiliScie duze postgpy. Jutro zajmiemy si¢ wolejem. Demain, le smash;
Morgen, werden wir an Eurem Volley arbeiten; I morgen trener vi pa volley en; domani
rivediamo il gioco aereo...

— Bardzo przepraszam — powiedziat grzecznie Todd. — My tu wszyscy mowimy po an-
gielsku. Moglby pan zaoszczedzi¢ trochg czasu.

— Och. Och. Dobrze, cienkuj¢ — powiedzial rownie grzecznie Frangois.

Nastepnie poszliSmy z Toddem na $niadanie. Stonce strasznie grzato. ZauwazyliSmy
Stellg przy jednym z dalszych stolikow, ale Todd jakos$ nie miat ochoty si¢ do niej przy-
siaé¢. W gruncie rzeczy byt dla mnie bardzo mity.

Po $niadaniu posztam do sklepu firmowego, gdzie ceny, jak wszgdzie na Bahamach,
byty wstrzasajaco wysokie. Bawelniana bluzka — czterdziesci funtow. Kostium kapielo-
wy — sto dwadzie$cia. Postanowitam kupi¢ pocztowke. Znalaztam gustowna, artystyczna
sceng z samotng palma, pochylajaca si¢ nad wielkim, bigkitnym morzem. Usiadtam i na-
pisatam: ,,Chciatabym potrzasna¢ twoimi kokosami”. W gruncie rzeczy nic takiego nie
napisatam. Cho¢ Czlowiek Suckesu usmiatby si¢ do rozpuku. Nie miatam odwagi. Po-
myslatam, ze moze pdzniej si¢ o$mielg, moze wieczorem, po wycieczce na delfiny. Bo
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Kate 1 ja zapisaty$Smy si¢ na fantastyczne ,,Spotkanie z delfinami” nad Modra Laguna.
Niedaleko naszej wyspy. I nie tylko oglada si¢ delfiny, ale si¢ z nimi ptywa. To musi by¢
niezapomniane przezycie, poniewaz ptywanie z delfinami pomaga ludziom na rézne rze-
czy: autyzm, epilepsje, depresje i podobno naprawde uzdrawia. Ciekawe, czy pomaga na
$miertelne staropanienstwo? W kazdym razie poszlySmy na molo, gdzie przylaczyli si¢
ludzie z innego hotelu, wsiedliémy na statek i poptynelismy w kierunku laguny. Najsmiesz-
niejsze bylo to, ze na wycieczke wybrali si¢ prawie sami Japonczycy 1 Norwegowie.

— Zapewne ostatnio widzieliscie delfina w postaci kanapki? — powiedziatam do mlo-
dej japonskiej pary, ktora siedziata obok mnie. W gruncie rzeczy niczego podobnego nie
powiedziatam. Grzecznie si¢ do nich uSmiechnglam. A ci Norwegowie, Boze, co za hata-
sliwa grupa, to byli sprzedawcy, przedstawiciele filii z Oslo Black and Decker na wy-
cieczce zafundowanej przez firme.

— Wykonali$my zadanie — stwierdzit dumnie jeden z nich. — Ta wycieczka jest na-
groda. W pierwszej potowie tego roku sprzedatem dwanascie tysigcy bezprzewodowych
wiertarek wielofunkcyjnych.

— QGratulujg! — powiedziatam. — To wspaniale. A pan ile sprzedal? — spytatam dru-
giego faceta, tez wysokiego blondyna, zbudowanego jak wiking.

— Ani jedne;.

— To co pan tutaj robi? — zapytatam oskarzycielskim tonem.

— Nie jestem Norwegiem. I nie pracuj¢ dla Black and Decker. Jestem artysta, Angli-
kiem i przyjechalem na wakacje do Club Med.

W ogole go do tej pory nie zauwazytam.

— Przyjechalem wczoraj — dodat. — Mam na imig¢ Eryk.

Prawde mowiac, kogo$ mi przypominat, cho¢ nie wiedzialam kogo. Przytaczyt si¢
do naszej grupy, gdy wskoczyli§my w kamizelkach ratunkowych do wody. ,,Nasz” del-
fin, Mclvor, ptywat dookota nas, cmokajac jak ptak, rozchlapujac wodg twardymi ptetwa-
mi i przeskakujac wdzigcznym ruchem nad naszymi gtowami. Kiedy jest si¢ tak blisko
delfina i mozna spojrze¢ w jego madre, uwazne oczy, czlowiek zaczyna wierzy¢ w Boga.

— To byto fantastyczne — stwierdzita Kate, gdy wracalysmy do Club Med.

— Cudowne. Widziatas, jak ten delfin na mnie patrzy1?

— Jestes stuknigta. Zaprosmy Eryka, zeby zjadl z nami kolacj¢ — zaproponowata.

Par¢ godzin pdzniej siedzieliSmy w trojkg na wysokich stotkach w portowym barze,
popijajac bananowe daquiri pod wolno obracajacym si¢ wiatrakiem.

— Opowiedz nam o swoich obrazach — poprositam, czujac jak kropla potu sptywa mi
po plecach.

— To nie sa obrazy. Przewaznie robi¢ prace konceptualne.

— Gnijace krowie tby? Przepotowione owce? Co$ w tym rodzaju? — spytata z uprzej-
mym zainteresowaniem Kate.

— Sztuka konceptualna to co$ wigcej niz kawatki zdechtych zwierzat — powiedziat
z lekka uraza. — Nie jestem Damienem Hirstem. Wykorzystuj¢ duzo zdjec.

— Potrafisz w ogole malowac? — zapytata Kate.

— Oczywiscie, ale sztuka to nie tylko farba i papier.

— Gdzie studiowale$? — spytatam.

— W szkole artystycznej w Brighton.

— A gdzie mieszkasz?
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— W Hackney. Mam dom przy London Fields. — To tez wydato mi si¢ znajome.

— A masz moze starego jaguara? — pytalam dalej. W gruncie rzeczy o nic takiego nie
zapytatam. Nie chciatam go peszy¢ w obecnosci Kate. Teraz juz wiedziatam, kim jest
Eryk i dlaczego miatam takie silne déja vu. To byt facet, ktory odpowiedzial na moje
ogloszenie w rubryce matrymonialnej. Eryk artysta z wyremontowanym wyscigowym ja-
guarem, ktory chodzil do szkoty artystycznej w Brighton. Co za zdumiewajacy zbieg
okoliczno$ci, pomyslatam. Ze wszystkich Club Med na calym $wiecie musial przyjechaé
wilasnie tu i teraz. Ciekawe, czy si¢ zorientowal, kim jestem? Widziat moje zdjgcie w Glyn-
debourne, ale teraz, poniewaz zapomniatam uzy¢ odpowiedniego kremu, moja twarz byta
tak zmieniona, Ze przypuszczalnie mnie nie rozpoznat.

— Wiem, kim jeste$ — powiedzial Eryk po kolacji, kiedy siedzieliémy koto basenu,
popijajac brandy i stuchajac koncertu cykad. Kate poszta po ptyn przeciwko komarom. —
Pelna zycia tenisistka z ,,Timesa”, prawda?

— Tak — przyznatam, gdy z pobliskiej palmy z gluchym toskotem spadl na ziemig
kokos. — Co za zdumiewajacy zbieg okolicznosci — dodatam. — Gdybym byta pisarka i na-
pisata co$ takiego w ksiazce, uznano by to za nieprawdopodobny wymyst.

— Wiem.

— Czy wiesz, ile jest na $wiecie takich miejsc?

— Nie.

— Sto dwadziescia. A ty wybrates akurat to. Dziwig sig, ze mnie poznate$ — stwierdzitam,
drapiac si¢ po obtazacym ze skory nosie. — Zazwyczaj moja twarz ma inny kolor. Troche
przesadzitam ze stoncem. Wygladam jak Michael Gambon w Spiewajqcym detektywie.

— Dobrze wygladasz — powiedziat. — Poznatem cig juz na statku, ale nie chcialem cig
wprawia¢ w zaklopotanie. Spotkatas kogo$ sympatycznego z ogloszenia?

— Nie. Jednego faceta, ktorego Zona, jak si¢ okazato, zmarta zaledwie pig¢ tygodni
wczesniej. [ miatam jeszcze straszliwe, koszmarne wrecz spotkanie z poczatkujacym rezy-
serem filmowym, ktory chcial mnie zaprosi¢ do meksykanskiej restauracji w Hampstead,
gdzie dawali jedzenie za pig¢ funtéw od osoby.

— Ojej, co za pech. Mialem do ciebie zadzwoni¢ w zesztym tygodniu, ale potem
postanowitem wyjechaé¢ na tygodniowy urlop. I proszg, tu ci¢ spotykam. Dziwne. Jest
w tym jakie$§ przeznaczenie.

— Aha. — Ale czy bylo co$ jeszcze migdzy nami? Tak prawdg méwiac to nie. Lubitam
go. Byl bardzo interesujacy. [ mily. Ale nie tak mily jak Cztowiek Sukcesu, pomyslatam
wbrew sobie. Nie taki zabawny ani elegancki. I nie taki atrakcyjny, przynajmniej dla mnie.
Kiedy wrécitam do pokoju, spojrzatam na czysta pocztoéwke, a potem wzigtam pioéro i na-
pisatam: Kiedykolwiek. Gdziekolwiek. Wszedzie. Tiffany. X, zastanawiajac si¢ przez
moment, jaka jest rdznica migdzy ,,gdziekolwiek” a ,,wszgdzie”. Kiedykolwiek? Gdzie-
kolwiek? W kazdym razie napisatam adres, to znaczy adresu wcale nie znatam, ale wie-
dziatam, ze jak napiszg¢ Albany, Piccadilly, Lodyn W1, to i tak do niego dojdzie. Z dru-
giej strony pomyslatam, ze moze Cztowiek Sukcesu nie jest tak bardzo znany i dopisatam
pod spodem, w nawiasie: (Wysoki, dos¢ przystojny i bardzo zabawny wydawca, kto-
ry gra na wiolonczeli i nosi krawaty Hermésa). To wystarczy, pomys$latam z zadowo-
leniem, a pozniej, poniewaz trochg¢ wypitam, cho¢ zazwyczaj jestem bardzo ostrozna z al-
koholem i nigdy nie pije wigcej niz dwanascie kieliszkow, pobiegtam do skrzynki i wrzu-
citam kartke. O Boze! O Boze!
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— O Boze! — powiedziatam nast¢pnego dnia do Kate.

— Co sig stalo? — spytata, popijajac sok z papai.

— Wiesz, zrobitam co$ ghupiego. Nie nalezy do nikogo pisac, kiedy si¢ jest pijanym,
a potem wrzucac do skrzynki, nim cztowiek otrzezwieje, prawda?

— Tak, §wigta prawda.

— No a ja to zrobitam. O drugiej nad ranem napisatam czulq kartk¢ do Czlowieka
Sukcesu. A potem od razu wrzucitam do skrzynki. I dzi$ rano wstatam za p6zno, zeby ja
odzyska¢. Wtasnie leci na Piccadilly.

— Czy mogg ci co$ doradzi¢, Tiffany? — spytata.

— Oczywiscie.

- ngdy, przemgdy nie powinna$ do nikogo pisa¢, kiedy jestes pijana. I nigdy, prze-
nigdy, nie powinnas$ niczego wysyta¢ bez zastanowienia. Bo mozesz pozatowac.

— Dzigki, Kate. Zapamigtam to sobie. Boze, Boze, Boze, co ja najlepszego zrobi-
tam? Tragedia.

— Doprawdy? — stwierdzita, wzruszajac ramionami. — To tylko pocztowka.

— Tak, ale to, co napisalam, jest szalenie prowokacyjne.

— Co napisatas?

Powiedziatam jej.

— Rozumiem. To rzeczywiscie jest bardzo prowokacyjne.

— Wiem. Daj¢ mu do zrozumienia rézne rzeczy, a to przeciez zonaty facet, ktory
szuka kochanki na przychodne. Sama powiedz! Bez skruputow. I teraz pomysli, ze mi na
nim zalezy.

— Zalezy ci na nim. O, sp6jrz, jest Todd.

Todd jadt $niadanie z atrakcyjna fryzjerka z Chorwacji, ktéra poprzedniego dnia wy-
grata konkurs w puszczaniu papierowych samolotow.

— Naprawde — moéwit do niej. — Zastuzyta$ na pifia colade. Aerodynamika byta za-
chwycajaca.

Wiedziaty$my, ze Todd wyjezdza wieczorem, a same odlatywaly$my nastgpnego dnia,
bo nagle okazato sie, ze dwa tygodnie juz minely. Pa, pa Bahamy! Zegnaj Paradise Is-
land.

— Odwiedzcie mnie w Los Angeles — powiedziat Todd, $ciskajac nas na pozegnanie.

— Jasne. A ty si¢ odezwij, jak przyjedziesz stuzbowo do Londynu.

— W listopadzie mam prywatny wernisaz w mojej galerii — powiedziat Eryk, kiedy
si¢ z nim zegnaly$my. — Chciatbym, Zebyscie przyszty.

— Na pewno przyjdziemy — obiecala z zadowoleniem Kate.

— Wysle wam zaproszenie — powiedzial, kiedy daty$my mu wizytowki. — Dwudzie-
stego 6smego listopada. Do zobaczenia.

No i wracaty$Smy do rzeczywisto$ci, do pracy, do pustego domu bez chtopaka. Do
mikrofalowki. I lodowki.
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Lis topac[

ie dzwonilem do niej od dwunastu dni — oznajmit triumfalnie Kit we wtorek rano.

Z trudem go poznatam. Zazwyczaj porzadnie uczesany i starannie ogolony, teraz
byt rozczochrany, z czterodniowym zarostem, w koszuli niedbale rozpigtej pod szyja i lekko
ubloconych dzinsach.

— Po prostu szaleje — dodat z szerokim usmiechem. — Nagrata mi si¢ na sekretarke ze
dwadzie$cia razy, poczynajac od zdawkowego: ,,Tak si¢ zastanawiam, czy juz wrocites”,
do histerycznego: ,,Dlaczego nie oddzwaniasz, draniu, dlaczego, dlaczego, dlaczego?
Czy si¢ z kims$ spotykasz? Zalozg sig, ze tak, ty draniu, nie chce cig zna¢”. Ostatnio gro-
zita czyms§ strasznie gwattownym, jesli natychmiast si¢ do niej nie odezwg. Powiedziata,
ze w zyciu nikt jej tak jeszcze nie potraktowat i ze poskarzy si¢ rodzicom. Fantastycznie.
Ale si¢ opalitas, Tiffany.

— I zadzwonites?

— Nie. Poczekam do czwartku. A potem jej powiem, bardzo, bardzo spokojnie, ze
nie dzwonitem, bo bytem zajety i nie miatem czasu.

— Tylko nie przesadzaj, Kit. Wydaje mi sig, ze osiagnales juz cel.

— Nic nie poradzg, Tiffany. Po tym przygodowym weekendzie czuj¢ si¢ zupehie
inaczej. Czuj¢ si¢ wolny! Tiffany, ty wciaz robisz listy! — Wyszarpnat mi z dtoni listg
zakupow, ktdra pisatam, jednoczesnie go stuchajac, wyrwat piec stron i wrzucit do kosza.

— Dlaczego to zrobites?

— Zeby ci pomoc — o$wiadezyt z przekonaniem. — Zeby uwolnié cie od tyranii przy-
musowych wyliczanek.

— Podaj mi dziesi¢¢ najwazniejszych punktéw o weekendzie wojownikow, zebym
mogta je sobie zapisac i przestudiowac.

— Statem si¢ innym czlowiekiem — stwierdzil szczerze. — Wszystko to, czego mnie uczono
od dziecka, ze trzeba by¢ grzecznym i uwaznym dla kobiet, ma znaczenie, jesli kobiety trak-
tuja mnie uprzejmie i z szacunkiem. A Portia tego nie robita. Nadrabiam teraz zalegtosci.
Odgrywam sig za to, ze nie oddzwaniala, ze mnie lekcewazyla. I za ten moj niepokdj, za te
wszystkie noce nieprzespane z nerwow. I za wszystkie te razy, gdy traktowala mnie jak
stuzacego, a nie partnera. I co z tego miatem? Co? Co?

— Zgadzam sig z toba, Kit, ale nie posuwaj si¢ za daleko.

— Zastanowitem si¢ tez nad twoim tekstem do reklamy Stodkich Serduszek, Tiffany.
Miejscami jest raczej idiotyczny.

— Och. Czyzby?

— Tak. W ogdle nie podkresla zalet produktu. Musisz wymysli¢ co$ lepszego, bo
stracimy zlecenie. Sprzedaje¢ discovery — dodat. — I kupuje ferrari. Turbo z podwojnym
silnikiem. — M§j Boze!

— Odwotatem prenumeratg ,,Rodzicow” i zamowitem ,,GQ” i ,,Loaded”.

Mgski weekend z pewnoscia zmienit Kita i wyzwolit w nim prawdziwego mgzezy-
zng. Wraz z brutalno$cia i dranstwem. Nie o to mi chodzito.

— Nie zalecatam ci catkowitej zmiany osobowosci, lecz drobne modyfikacje. Czy nie
sadzisz, ze posuwasz si¢ za daleko? Nie zapominaj, ze w gruncie rzeczy zalezy ci na
Portii. Nie chcesz, zeby odeszla.
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Cho¢ mito byloby, gdyby to zrobita, bo wtedy zndw mogtabym chodzi¢ z Kitem.

— Tak, zalezy mi na niej — przyznat cicho. — Nie chcg jej straci¢. — No, trudno. — Ale
nie chce tez straci¢ samego siebie. Postanowilem si¢ zmieni¢ — dodat. — Muszg. To nie-
uniknione po latach ucisku. DogadaliSmy si¢ z tymi facetami i pokazali$my sobie nasze
rany.

— Jakie rany? Przeciez nie masz zadnych ran.

— Nasz bol. Bol przezywany latami w samotnos$ci. Bol ran z dziecinstwa zadanych
przez rodzicdw, rodzenstwo, dzieci...

— Nie masz zadnych dzieci.

— Wiem. Mowig metaforycznie. Co to ja...? Aha, rany zadane nam przez wujow,
ciotki, dziadkdw, kuzynow, nauczycieli, przyjaciot, sasiadow, sprzedawcow, a takze, przede
wszystkim, rany zadane przez nasze zony i dziewczyny. W kazdym razie byt tam jeden
facet, biznesmen, ktory miat straszne przezycia, znacznie gorsze ode mnie, zaraz ci 0 nim
opowiem. — Przerwatl dla nabrania oddechu. — PokazaliSmy sobie nasze rany i ptakali-
$my. Ptacz pomdgt nam odkry¢ na nowo nasza me¢skosé, poniewaz prawdziwi mezczyzni
ptacza, Tiffany. Tak powiedziat facet, ktéry prowadzit cate spotkanie. Powiedziat: ,,Mg-
skie 1zy sa pigkne”. I one takie sa. To wtasnie robiliémy, uwolnili§my nasze tzy, odkryli-
$my na nowo i $wigtowaliémy nasza me¢skos¢, nasza meska, nikogo niedreczaca, pozy-
tywna naturg. — Kit popijat kaweg z natchnionym btyskiem w oku. — Wiesz, co jeszcze
robili$my? — spytat, odgryzajac kawalek eklerka. — Rabali§my drewno. Duzo drewna. Jak
drwale. I walilismy w bebny. W wielkie bebny, gleboko w lesie. Osiemdziesigciu mez-
czyzn, wybijajacych ten sam rytm. To bylo wprost niewiarygodne, naprawde wciagato,
wprawiato w trans, i teraz, teraz czujg si¢ silny.

— To dobrze. Wspaniale.

— Tak. I $ciskali$my si¢. Nie ma nic ztego w usciskaniu drugiego mgzczyzny. To nie
jest nic wstydliwego ani niemeskiego. Byto nas tam osiemdziesigciu i wszyscy sig Sciska-
lismy. Lubig $ciska¢ facetow, Tiffany — dodat entuzjastycznie.

— Ale nie rob tego za czgsto, Kit. No, wiesz, tylko od czasu do czasu.

— W kazdym razie byt tam ten facet, ten, o ktorym wspomniatem przed chwila. Jego
zona dostownie go zdeptata. PoznaliSmy si¢ juz na autostradzie, on si¢ zatrzymat, zeby
mnie podwiez¢, bo wiesz, jechatam stopem i okazalo sig, ze tez jedzie tam, gdzie ja.

— Jak mu si¢ udato wyrwaé z domu, skoro Zona trzyma go pod pantoflem?

— Powiedzial, ze jedzie do matki. I matka musiata dla niego ktama¢, bo Zona bez
przerwy dzwonita i chciata z nim rozmawia¢. O malo si¢ wszystko nie wydato. W kaz-
dym razie ten facet ma teraz czterdziesci siedem lat, Swietnie si¢ nam rozmawiato, a ja
wiedzialem, ze skonczg tak jak on, jesli si¢ nie zmienig, jesli nie zaczng stawia¢ wymagan
zamiast dawac, dawa¢, dawac przez caty czas.

Kiwalam glowa ze zrozumieniem.

— Biedny facet, morduje si¢ w pracy od wielu lat, zeby mogli mie¢ duzy dom, kredyt
u Harrodsa i Harveya Nicholsa, prywatna szkotg dla dzieci i markowe ciuchy dla zony;
jego zona w dodatku w ogole tego nie docenia, a sama nie pracuje, poniewaz jest marng
aktorka 1 nie chce podja¢ pracy nawet na parg godzin w tygodniu. Nic mu nie daje, lecz
oczekuje, ze on nie tylko przyniesie do domu jedzenie, ale jeszcze je ugotuje, poda, a po-
tem pozmywa.

— Biedny facet. To niesprawiedliwe.
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— Wiem. Ale on wcale nie wsciekat si¢ na Zong. MusieliSmy to z niego po kawatku
wyciagac. Ta jego zona to prawdziwa krowa, ma drogie zachcianki, a on jest dla niej
jedynie kasjerem. Facet nawet nie czuje, ze ona go kocha, ze go docenia albo ze go choé¢
trochg szanuje. Wtedy si¢ poptakat, kiedy nam o tym mowit. Nie dos¢ ze krowa, to w do-
datku wsciekta, bo oskarza go o romanse z innymi kobietami, czego nigdy nie robil, a ona
twierdzi, ze ma romans z Nicola Horlick...

— Ale to przypomina...

— ...co jest kompletnie bez sensu, bo kazdy wie, ze Nicola Horlick ma pigcioro dzie-
ci 1 nie ma czasu na romanse. ..

— Zupehie...

— I jeszcze powiedzial, ze gdyby chcial mie¢ romans z osoba publiczna, to wybratby
Jade Jewel, bo tak tadnie wyglada...

— Ale to musi by¢...

— Przestan mi przerywaé, Tiff. Cheg ci co$ opowiedzie¢. W kazdym razie ten facet
ma wielki dom w Hampstead i daje forsg, zeby jego zona miata pomoc domowa, a i tak
musi sam strzyc trawe 1 malowac garaz, bo ona mowi, ze nie sta¢ ich na ogrodnika i ma-
larza, cho¢ przeciez maja pieniadze. I tak by byto z Portia i ze mna, gdybym si¢ nie zmie-
nit. Za dziesie¢ lat bylbym doktadnie taki, jak ten biedny, zatamany czlowiek.

— Ten biedny, zalamany cztowiek przypomina mi Martina.

— Co? Tak. Martin. Skad wiesz jak ma na imig?

— Lekko tysieje na czubku gtowy?

— Tak, zapewne z powodu tych wszystkich cierpien.

I pracuje dla Jacka Carpela?
Skad wiesz?
Bo Martin jest m¢zem Lizzie.

— Moj Boze! Zupetnie tego nie skojarzytem. Ale on si¢ nie nazywa Bohannon tylko
Keane.

— Bohannon to panienskie nazwisko Lizzie. Nie przyjeta po $lubie jego nazwiska.

— To chyba jedyna rzecz, ktorej nie wzigta, sadzac z tego, co mowit. Dlaczego ja go
wczesniej nie spotkalem? — spytat zaskoczony Kit. — Czgsto widuje Lizzie.

— Dlatego, ze Martin nie przychodzi na moje przyjgcia. Jest zbyt zmeczony, wstaje
o wpot do szostej, zeby by¢ w biurze o siddmej. A potem siedzi za biurkiem przez dwa-
nascie godzin. Kiedy wraca do domu o 6smej wieczorem, marzy tylko o tym, zeby si¢
polozy¢, poczyta¢ ksiazke albo obejrzec telewizje 1 o dziesiatej musi i8¢ spaé. I Lizzie
bywa sama na przyjeciach. Dlatego.

— Biedny facet. Naprawdg biedny. Wydawato sig, ze ma wszystko. Kiedy si¢ zegnali-
$my w niedziel¢ wieczorem, spojrzal na mnie i powiedziat bardzo cicho i bardzo smutno:
»Nie stan sig taki jak ja”.

Dwa dni pdzniej, piatego listopada, posztam na doroczne przyjecie u Lizzie i Martina
z okazji $wieta Guy Fawkesa. Co roku zapraszaja okoto trzydziestu przyjaciot. Z ogrodu
mozna oglada¢ fajerwerki na Hampstead Heath. Stamtad jest doskonaty widok. O wpdt do
6smej, w §rod¢ wieczorem, przestgpowalismy z nogi na nogg, zeby si¢ rozgrzaé. I bang!
Pop! Trzask! Nocne niebo wypekity olbrzymie, ogniste kwiaty — gigantyczne dalie i chry-
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zantemy w metalicznych kolorach: fiotkowor6zowym, czerwonym i zéttym. Dzieci krzy-
czaly, doro$li wydawali okrzyki zachwytu. Ostry zapach kordytu wisiat w mroznym powie-
trzu. Wreszcie wybuchty ostatnie rakiety. Aaaach! Opadta kurtyna srebrnych iskier i w tym
momencie nadszedl Martin.

— Tatusiu, tatusiu, nie widziale$ fajerwerkow! — zawotata Alice.

— Przykro mi, skarbie — powiedziat, kiedy wchodziliémy do $rodka. — Nie mogtem
wcezesnie] wyjs¢ z biura. — Poszedt za nami do salonu i zaczat nalewaé wszystkim grza-
nego wina, a dzieci pobiegly do pokoju telewizyjnego obejrze¢ obiecany film.

— Co bedziecie oglada¢? — spytatam Alice.

— Koszmar z Ulicy Wiqzow 4.

— To jaki$ okropny film.

— Tak — odparta z zadowoleniem. — Mam nadziej¢. Widziala§ nasza nowa sofe? Tu-
taj.

Bardzo tadna — powiedziatam, rzucajac okiem na trzyczg$ciowa sofe we wnece
okiennej w salonie, obitg jasnoztotym adamaszkiem.

— Byta bardzo droga — dodala Alice. — Mama ja wybrala.

— Martin, wreszcie jeste§! — zawotata Lizzie, wchodzac z ogrodu do domu. — Przynies
z kuchni oliwki. Czarne. Nie, nie te, ghupku — sykneta, kiedy wrocit do salonu. — Nie chce-
my zielonych koktajlowych oliwek. Mowitam ci, czarne. Czarne, Martin. Nie zielone. Czarne.
Sa w lodowce. Sprawdz dobrze, Zeby byly wloskie, a nie greckie.

Martin postusznie wyszedt z niewtasciwymi oliwkami do kuchni, a my wszyscy uda-
waliSmy, ze nie styszeliSmy.

— Cimezowie — westchneta Lizzie, wywracajac oczami. — Sg beznadziejni. Nie mozna
na nich polegac.

Martin wrocit z wlasciwymi oliwkami i zaczat obchodzi¢ gosci. Wygladat na bardzo
zme¢czonego. Ale on zawsze byt zmeczony.

— Witaj, Tiffany — powiedziat i pocatowal mnie w policzek. — Cieszg sig, ze ci¢ wi-
dzg. Nad czym ostatnio pracujesz? Jestem pewien, ze twoja reklama zmusi mnie do kup-
na, cokolwiek by to byto.

— Tylko broszurki dla wodociagdéw — odpartam z u§miechem. — Ale wygratam konkurs
na reklame Stodkich Serduszek dla telewizji.

— Stodkich Serduszek? Naprawdg masz ciekawa praceg.

— No tak. Czasami.

— Chciatbym robi¢ co$ rownie tworczego — stwierdzit z westchnieniem. — Przez caty
dzien wpatruje si¢ w liczby na ekranie i obliczam dwa rodzaje procentow i stosunek cen
do zarobkow.

— Co bys robit, gdybys$ mogt teraz wybierac?

— Nie wiem. Bardzo lubig¢ archeologig i antropologi¢. To studiowalem w Cambridge.
Jednakze dopoki dziewczynki nie podrosna, musze¢ bra¢ udzial w wyscigu szczurdow. —
To tak, jak ja, pomys$latam cierpko.

— Czy wychodzisz wreszcie za maz, Tiffany? — spytala Alice, ktora zjawila si¢ znie-
nacka.

— Nie. Nie podoba ci sig¢ film?

— Nie. Jest nudny.

— A Amy oglada?
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— Tak. Jej sig¢ podoba. Ale, Tiffany, kiedy wyjdziesz za maz?
— Nie wiem — odpartam, popijajac wino.

— Powiedziata$, ze mogge by¢ twoja druhna.

— Mozesz, ale obawiam sig, ze nie wiem, kiedy to nastapi.
Wkrotce?

— Nie.

Alice podeszta do Catherine, ktora stata obok Hugh. To byto ich pierwsze publiczne
wystapienie. Catherine byta zdenerwowana, ale szczgsliwa.

— Wychodzisz za maz, Catherine? — spytata Alice.

— Cha, cha, cha! Co za ghupie pytanie, Alice — powiedziata Catherine, trzymajac si¢
za serdeczny palec lewej dtoni.

— Fajny dzieciak! — powiedziat Hugh, upijajac nerwowo tyk grzanego wina. — Fajny
dzieciak.

— Moja mama mowi, ze wszyscy faceci sa beznadziejni — powiedziala Alice, rzuca-
jac mu przenikliwe spojrzenie.

— To prawda! — wykrzykngta Frances.

— Niektorzy — stwierdzita ostroznie Catherine. — Ale na pewno nie wszyscy. Na przy-
ktad Hugh nie jest beznadziejny, prawda?

— Nie, cha, cha! Nie.

— Mama mowi, ze tata jest beznadziejny — nalegata Alice. — Prawda, tatusiu? Mowi,
ze jeste$ beznadziejny.

— Mama Zartuje — sktamatam. Pozostali goscie wpatrywali si¢ w podloge.

— Martin, sprawdz, co robia dzieci! —zawotala Lizzie z drugiego konca pokoju. Martin
postusznie wyszedt z Alice do pokoju telewizyjnego. Zjawit si¢ ponownie po kwadran-
sie, trzymajac w dtoni szklankg z grzanym winem.

— Ogladaja makabryczny film! — zawotal. — Wystepuje tam facet, ktdry nazywa si¢
Freddy Krueger i chyba potrzebny mu jest manikiur. Cholera, jestem wykonczony — do-
dal, siadajac na nowej sofie ze zmgczonym u$miechem. [ wtedy stato si¢ co$ strasznego.
Byt tak zmegczony, ze usiadl zbyt gwaltownie i grzane wino wylato si¢ na jasnoztoty ada-
maszek. Wielka czerwona plama, przypominajaca krew, rozlala si¢ na oparciu.

— Ojej. Teraz mi si¢ dostanie! — Miat racjg.

— Ty idioto! — zawolata Lizzie. Rzucita si¢ do kuchni i wrdcita ze szmatka i miska
wody z mydtem.

— Nie siedz tak — zazadata. — Przynie$ sol. O Boze, nie schodzi. Naprawdg, zacho-
wates si¢ jak ostatni niechluj. W ogole nie uwazates. Ale najwidoczniej co$ innego za-
przata teraz twoja uwage — dodata ztosliwie. — I dlatego jestes$ nieobecny duchem.

Spojrzelismy na swoje szklanki. Czutam, ze moja twarz ma kolor i temperatureg grza-
nego wina.

— Wyniki ekonomiczne sa ostatnio catkiem niezle, prawda? — powiedziatam do kole-
gi Martina, ktory stat koto mnie.

— Jeste$ potworna fujara! — ustyszatam glos Lizzie.

— Tak — odpart megzczyzna — cho¢ zamieszki na Dalekim Wschodzie nie wroza nic
dobrego.

— Oczywiscie.

— Poza tym wydaje mi sig, ze odsetki od kredytow zndéw pojda w gore.
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— To u ciebie stan chroniczny — sykngla Lizzie. — Masz niezborne ruchy.

— Czym sig¢ pani zajmuje?

— Pisze teksty reklamowe.

— Nawet na pi¢¢ minut nie mozna ci¢ samego zostawic!

— ,,Na porzadne pracowanie jedno jajko na $niadanie”, co$§ w tym rodzaju?

— Aha. ,,Sklejmy wszystko” i tak dale;.

— Czy wiesz, ile kosztowata ta sofa, Martin?

— Tak — odpart ponuro. — Wiem.

— Dwa i pot tysiagca funtow.

— Tak — powtorzyl. — Wiem. Wiem, bo za nig zaptacitem.

— Co?

— Powiedziatem, Ze za nia zaptacitem, ty wsciekta krowo!

— Martin!

— Tak jak i za wszystko inne w tym okropnym, nieszczesliwym domu, poniewaz ni-
gdy nie kiwngta§ matym palcem...

— Nie rob scen, Martin!

— I wiesz co? Nic mnie to nie obchodzi, czy na sofie jest plama z wina. W gruncie
rzeczy... — Wzial miske¢ z sosem chilli i wylat cata zawarto$¢ na sofe. — Tu jest za mato
plam. Chwileczke. — Wziat ze stolu salaterke i tez wywalit na sofe.

— Ty chyba zwariowates!

Potem rzucit na sofg kietbaski glazurowane miodem, biorac je wdzigcznie w palce
i metodycznie rozmieszczajac na btyszczacym adamaszku.

— Co ty robisz?! — wrzasneta Lizzie. — Natychmiast to odstaw!

Martin wziat tacg z miniroladkami ze szpinakiem i z serem, wysypat je na sofe i za-
czat starannie wciska¢ w obicie.

— Chwileczke — powiedziat. Wytarl rece w serwetke 1 wyszedt do kuchni.

— Martin, Martin, zostaw to! — Wrocit do salonu, trzymajac w dloniach wazg letnie-
go wina. Lizzie otworzyta usta, z ktérych nie wydobyt si¢ Zaden dzwigk, oprocz jeku. —
Proszg cig, Martin — przemowita w koncu cicho. — Proszg cig!

Byto juz za pozno. Wylat lepki, czerwony ptyn na cata sofg, robiac to tak starannie,
jakby byt Jacksonem Pollockiem. Pézniej wziat plaszcz i wyszedt z domu, zamykajac za
sobg cicho drzwi.

— Wspanialy wieczdér — powiedziat ktos. — Musimy juz i$¢. Pdjde po dzieci.

— Tak, chyba trzeba sig¢ ruszy¢ — rzekta Frances.

— Dzigki, Lizzie, zadzwonig do ciebie — powiedziat kto$§ inny. — Chodzcie, Tom, Pol-
ly, idziemy do domu. Pozegnajcie si¢ z Alice 1 z Amy.

A potem zapadla cisza, przerywana jedynie glosnym szlochem z pigknie urzadzonej
kuchni o recznie przecieranych $cianach.

— Co za dran! — wyla Lizzie. — Co za wstrgtny, bezczelny dran! — Miala mokra, bra-
zowofioletowa twarz i z trudem tapata powietrze.

— Masz. — Podatam jej papierowy recznik

— Zeby mnie tak upokorzy¢. Zrujnowaé wieczor. M6j Boze, ludzie beda o tym moé-
wi¢ latami — tkata. — Dlatego si¢ tak dziwnie zachowuje. Zupehie inaczej niz dotad.
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— Martin nie ma kochanki — powiedziatam.

— A wilasnie, ze ma. Jade Jewel.

— Nie.

— Tak. — Po policzkach sptywat jej rozmazany tusz do rz¢s. Oczy miata czerwone. —
Nie méwitam ci tego, Tiffany — powiedziata, $ciskajac w rgce mokra chusteczke — ale
w ostatni weekend wyjechat, mowiac, ze jedzie do matki. Kiedy tam do niego dzwoni-
tam, matka caty czas ttumaczyta, ze rabie dla niej drewno i nie moze podej$¢ do telefonu.
Ona ma gazowy kominek! Kryta go! Bo ma romans. — Lizzie znéw zaczela ptakac, az
drzaty jej szczupte ramiona. — Ta sofa kosztowata dwa i pot tysiaca funtow — jeczata. —
Byta zrobiona na zamowienie. Bardzo dtugo nie moglam si¢ zdecydowac, jaki wybrad
kolor. Zmieniatam zdanie trzy razy. A on ja zniszczyl. Beznadziejny czlowiek, catkiem
do niczego. Rozwiodg si¢ z nim — mrukneta, zapalajac papierosa. — Puszcze go z torba-
mi. Nic mu nie zostanie. Dlaczego tak na mnie patrzysz, Tiffany?

— Jeste$ niesprawiedliwa — powiedziatam cicho. — Martin jest bardzo dobry, a ty go
traktujesz jak $miecia. — Cata si¢ trzgstam. Myslatam, Ze sig rozptaczg.

— Niejest dobry —syknela. — Zniszczyt moja nowa sofg i upokorzyt mnie przed wszyst-
kimi moimi przyjaciéimi. To ma by¢ dobro¢? — Z jej eleganckich nozdrzy wydostaty si¢
dwie struzki dymu. Wcale bym si¢ nie zdziwita, gdyby zacze¢ta zionaé ogniem. — Na to,
co zrobil, nie ma zadnego usprawiedliwienia — dodala gwattownie.

— On tylko zareagowat. Nie widzisz? Chce si¢ wytamac. Przez cale lata po nim dep-
tatas$ i teraz chce si¢ wytamac.

— On si¢ raczej zatamuje — stwierdzita uragliwie. — Wariuje.

— Przypuszczalnie przezywa zatamanie nerwowe, to prawda. I to wcale nie jest dziwne,
bo caly czas cigzko pracuje, jest zupetnie wykonczony, nawet nie lubi swojej pracy, ale
si¢ jej trzyma, zeby$ miala ten dom i wszystko, co zechcesz, a ty nie potrafisz by¢ dla
niego mila. Biedny cztowiek. Biedny, zdeptany cztowiek. W gruncie rzeczy — powiedzia-
tam, wktadajac naczynia do zmywarki — jeste$ dla niego straszna. Nie wiem, dlaczego to
robisz. Ale tak jest. Caly czas po nim depczesz. Odkad urodzita§ dziewczynki, traktujesz
go jak psa. Trudno tego nie zauwazy¢ — wyjasnitam, zeskrobujac z talerza resztki sosu.
Odwrdcitam si¢ 1 spojrzatam jej w oczy. — Wiesz, w szkole nigdy nie bytas taka obrzydli-
wa. Byta$ wstretna, ale nie do tego stopnia. W pewnym sensie byto to nawet pociagajace.
Stara, dobra Lizzie Bohannon, wiedZma o dobrym sercu. Odkad jednak urodzitas Alice
1 Amy, stata$ si¢ despotka i nie widz¢ juz twojego dobrego serca. Moze pomylili si¢ w kli-
nice i dali ci testosteron zamiast estrogenu, nie wiem. Wiem tylko, Ze ostatnio jeste$ nie
do poznania.

— Uwazam, ze nie powinna$ tak do mnie méwié, Tiffany — powiedziata z ukryta groz-
ba w gtosie. — Podobno jeste§ moja przyjaciotka.

— Jestem — prychngtam.

— Powinnas zatem wzia¢ moja strong, kiedy mowie, ze moj maz jest wstretnym, bez-
uzytecznym facetem.

— Nie jest bezuzyteczny — jeknetam. — Jest cudownym mezem. Fajnym i oddanym
ojcem. Sama nie wiesz, jakie miata$ szcze$cie, ze wysztas za kogo$ takiego, jak Martin.
Nie zdajesz sobie sprawy... — Nie mogtam dalej mowic.

— Co ty wiesz o m¢zach? — rzucita pogardliwie Lizzie. — Nigdy zadnego nie miatas!

To mnie zatatwito. Wybuchnetam placzem.
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— Wiem — zatkatam, wpychajac pig§ci do oczu. — I chciatabym wyj$¢ za maz, cheia-
fabym mie¢ meza, a zwlaszcza checiatabym mie¢ takiego meza jak Martin.

— To go sobie wez. Prosz¢ bardzo. A moze... Moze nie powinnam si¢ martwi¢ Jade
Jewel. Moze tu chodzi o ciebie.

— Co? Och, Lizzie, upadta$ na gtowe.

— A to dobre! Fantastyczne! I kto to méwi? Kobieta, ktora rozmawia ze sprzg¢tem
kuchennym!

W tej chwili zjawily si¢ Alice i Amy.

— Dlaczego krzyczycie?! — wrzasngta Amy.

— Nie krzyczymy! — krzykngta Lizzie. — Dyskutujemy.

— Widziatas sofe, mamo? — spytata Alice. — Co$ strasznego.

— Gdzie jest tatus, mamo? — spytata zdezorientowana Amy.

— Wyszedt.

Przeczyta nam bajkg?

Nie wiem. — Lizzie od niechcenia wytarta oczy. Ja zrobitam to samo.
Dlaczego ptaczecie, mamo? — spytala Alice.

Nie ptaczemy — zatkala.

— Czy juz nie jestescie przyjaciotkami?

— Jestesmy — odparta Lizzie, gdy bratam swoj plaszcz z holu. — Nie badZ $mieszna,
Alice. Jestesmy przyjaciotkami, prawda, Tiffany?! — zawotata za mna, gdy sztam §ciezka
do furtki.

— Tiffany? — styszatam, zamykajac za soba furtk¢. — Tiffany? Tiiifaniii?

Nadal /istopad

Nastqpnego dnia obudzitam sig ze $ci$nigtym sercem i natychmiast przypomniaty mi
si¢ straszne wypadki z poprzedniego wieczoru. Zesztam na dot w szlafroku. Byta
dopiero 6sma, ale paczka listow, obwiazana gumka, lezata na wycieraczce, a obok niej
biala koperta, zaadresowana dziecinnym charakterem Lizzie. Musiata ja podrzuci¢ wczes$-
nie rano. Oczywiscie najpierw otworzytam list od Lizzie.

Hampstead, szdsta rano. Nie bgdz dla mnie niemita, Tiff. Nie masz pojecia, jak bardzo
jestem przygnebiona romansem Martina z Nicolg. Albo z Jade. Albo z kimkolwiek. Czy
wiesz, dokgd poszedt wczoraj wieczorem? Do Madame Jo-Jo! Jestem zrozpaczona. W ogd-
le sie nie ktadtam. Czy moge przyjs¢ do Ciebie niedtugo? Prosze. L

Biedna Lizzie, pomyslatam. I od razu do niej zadzwonitam. Potem posztam do kuch-
ni i przejrzatam pocztg.

W pierwszej kopercie byto zaproszenie, sztywne jak blacha, ze zlotym brzezkiem.
W lewym gornym rogu bylo napisane: Panna Tiffany Trott. 1 pod spodem, literami tak
wypuktymi, ze mozna by je odczytywaé palcami, jak Braille’a: Jonatan de Beauvoir
i Sara Rush zapraszajg na uroczyste przyjecie zareczynowe w East India Club, St James's
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Square 16, Londyn SW1, w czwartek, 20 listopada, 18.30 — 20.30. Na odwrocie Jona-
tan napisal: Dzieki za twojg doskonate rade na imprezie ,Jedzmy i bawmy sie”, Tiffany.
Jestes super. Dobra, stara Sara, pomy$latam. Udato jej si¢ go ztapa¢. W koncu. Trochg
to potrwato, ale si¢ optacito. W nastepnej kopercie byto zaproszenie na prywatny werni-
saz Eryka artysty w galerii Oscara Reedsa. M¢j kalendarz jest teraz calkiem zapeliony
zaproszeniami na premiery filmowe, bale dobroczynne, promocje ksiazek, przyj¢cia kok-
tajlowe, koncerty galowe, pokazy mody, wreczenia nagrdd, przyjgcia biznesowe i, natu-
ralnie, dwiedcie trzydziesci siedem spotkan z okazji Bozego Narodzenia. Cha, cha! Zar-
tuje. To mito ze strony Jonatana, ze zaprosit mnie na zargczyny. Z przyjemnoscia si¢
wybiorg. Na pewno bedzie fajnie. Moze nawet spotkam tam TKS — Tego Kogo$ Specjal-
nego. Cho¢ raczej watpig, szczerze méwiac podejrzewam, ze bedzie tam mnostwo po-
twornych snobow.

Dwudziestego wlozytam swoja MC — mata czarng od Jean Muir, a wlasciwie ze skle-
pu z uzywanymi sukniami, gdzie sprzedaja to, co si¢ znudzito szalenie bogatym kobie-
tom — i wyruszytam autobusem numer 38 na Piccadilly. Lubig t¢ linig, jest co$ satysfak-
cjonujacego w podrézowaniu autobusem, ktéry ma numer twojego stanika. 36 b tez jest
niezly, chociaz nigdy nie jezdzg 41, to bylaby przesada.

— Bilecik proszg, mtoda damo — powiedzial konduktor.

— Tak, tak, oczywiscie — odrzektam z radoscia, pokazujac moj roczny bilet. ,,Mloda
dama”, dobry poczatek wieczoru. Z pewnoscia bede si¢ dobrze bawi¢, pomys$latam. Wy-
gladatam przez okno i nagle zobaczytam dekoracje Swiateczne. Wielki Boze! Juz?! To
okropnie deprymujace. Wysiadtam przy Ritzu. Nic na to nie poradze, ale za kazdym ra-
zem, kiedy mijam ten hotel, odruchowo myslg o Czlowieku Sukcesu. Cholera jasna! Niech
to szlag! Dlaczego zawsze zakochuje si¢ w kims, kto si¢ nie moze albo nie chce zeni¢?

Lizzie ma na ten temat nowa teorig.

— Wiesz, jak to jest naprawdg? — spytata, gdy przyszta na pojednawcze spotkanie.
Przyniosta mi krzak r6zy do posadzenia w ogrodzie i powiedziala, Ze to spdzniony pre-
zent urodzinowy, ale na nalepce napisana byla nazwa rézy: ,,Pokdj”. Lizzie usciskata
mnie i rozptakata sig, a ja razem z nig. W koncu przyjaznimy si¢ juz od tak dawna. Pomo-
gla mi posadzi¢ r6zg, a potem usiadty$smy w kuchni.

— W ciagu tych dwudziestu lat, odkad si¢ znamy, nigdy si¢ dotychczas nie ktocity-
$my, prawda?

— Prawda — odpartam cicho.

Oprocz tego przypadku w szkole, kiedy ukradtas moje jajko ze wspdlnej lodowki.
Co$ sobie przypominam.

— Wyraznie napisalam na nim LB, a ty je zjadlas.

— Przepraszam — powiedzialam.

— A w 1986 roku pozyczylam ci skorzana marynarke od Valentino i oddatas ja ty-
dzien pdzniej, niz obiecatas. — To tez byta prawda. Westchnetam z zalem. — Ale do ze-
sztego tygodnia nigdy si¢ powaznie nie poklocitysmy, prawda?

— Nie.

— Mysle, ze powiedziatas mi kilka trafnych rzeczy i data§ mi do mys$lenia. Na temat
mojego stosunku do Martina. I dlaczego trochg ostatnio zbzikowat. I dlatego, skoro po-
wiedziaty$Smy sobie parg stow prawdy, wiem, ze nie bedziesz miata nic przeciwko temu,
iZ powiem ci co$ waznego.
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— Stucham. Mow.

— Boisz si¢ zaangazowania, Tiffany, i nie chcesz si¢ do tego przyznac, nawet sama
przed soba.

Nie bytabym bardziej zdumiona, gdyby powiedziata: ,,Tiffany, dreczysz zwierzgta”
albo ,, Tiffany, zazywasz twarde narkotyki”.

— Nic podobnego — zaprotestowatam. — Mam fiota na punkcie znalezienia megza.

— Ale ci si¢ nie udaje, prawda? — Trudno byloby zaprzeczyc.

— Masz takie same szanse na znalezienie kogo$ w ciagu najblizszego pot roku, jak ja
na rozszczepienie atomu. Jak myslisz, dlaczego? — méwita dalej, przekrzywiajac gtowe na
bok w irytujacy sposob, z lekkim zadufaniem, ktérego do tej pory u niej nie spostrzegtam.

— Wydaje mi sig, ze... Bo ja... Po prostu mam potwornego pecha, ot co. Nie mam
szczescia. To wszystko.

— Nic podobnego — odparta ze smutnym, a jednoczes$nie trochg przemadrzalym
usmieszkiem. — To nie ma nic wspolnego ze szczg$ciem. Nie wyszta$ do tej pory za maz,
bo boisz si¢ zaangazowaé. Sama tego nie widzisz, ale ja tak, gdyz przeczytatam ksiazke
o stosunkach megsko-damskich po naszym matym, hm, contretemps.

— Tylko nie Kobiety sq z Plutona, a mezczyzni z Urana. Nie cierpig tej pseudopsy-
chologii.

— Nie, nie tg, inna. Jak ona si¢ nazywa, Kobiety, ktore nie dos¢ kochajq czy co$ w tym
rodzaju, nie pamigtam. W kazdym razie chodzi o to, ze staram si¢ rozwigzac parg proble-
moéw. Przemyslatam sobie kilka rzeczy, zastanowitam nad niektorymi problemami, starajac
si¢ analitycznie rozpracowaé popehione bledy i wiem juz, dlaczego wciaz jestes sama.
Dlatego, ze tak naprawdg nie chcesz wyj$¢ za maz! — wykrzykneta triumfalnie. — I dlatego
zadajesz si¢ z beznadziejnymi facetami. Albo z Zonatymi.

— Uwazam, ze byloby lepiej, gdybys to siebie, a nie mnie poddata analizie. To w koncu
twoje matzenstwo jest zagrozone.

— Patrze na siebie, oczywiScie, ale przy okazji patrz¢ rowniez na ciebie. Bo napraw-
de chciatabym ci pomoc, Tiff.

— Dziegki.

— I dlatego zaczetam mysle¢ o tobie i o tym, dlaczego twoje zycie uczuciowe jest
takie poplatane.

— Ach tak?

— Tak. Zaczgtam analizowaé szereg nieszczg$e, ktore ci si¢ przydarzyly, ito state
odrzucanie. Poniewaz — spdjrzmy prawdzie w oczy, Tiff — z mgzczyznami nic ci nie wy-
chodzi. Jednakze znam ci¢ od tak dawna, ze udato mi si¢ dojs¢, dlaczego spotykaja cig
same niepowodzenia.

— Dobrze, dobrze, rozumiem, co mowisz.

— Widzisz, Tiffany, odkrytam pewna prawidtowos¢. Zawsze wybierasz mezczyzn,
ktorzy nie chca lub nie potrafia si¢ zaangazowac. Tak jak ten gracz w rugby w szkole,
John Harvey-Bell, kapitan pigtnastki. Wszystko zaczgto si¢ od niego. Nie chciat si¢ zde-
klarowac.

— On miat siedemnascie lat, Lizzie.

— A potem ci wszyscy bezuzyteczni faceci na studiach, jak ten nudny aktor, jakze on si¢
nazywal, Cripsin Wilde. Widzialam go niedawno w telewizji, byt beznadziejny. Bog jeden
wie, dlaczego daja mu jakie$ role. W kazdym razie on tez si¢ nie chciat Zzeni¢, prawda?
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— Mieli$my zaledwie po dwadzie$cia lat.

— Odkad skonczyta$ studia, spotyka cig¢ jedno niepowodzenie za drugim. Nieustaja-
ce niepowodzenie. Chroniczne. Zmarnowatas mnostwo czasu z Philem Podrywaczem
i tez nic z tego nie wyszto. Cho¢ wszyscy cig ostrzegalismy, prawda?

— Prawda — odpartam ponuro.

— I co zrobitas? Roztozytas mu si¢ na ottarzu i podatas néz. Alex tez okazat si¢ bez-
nadziejny, prawda?

— Tak, dobrze, juz dobrze. — Chcialam, zeby si¢ zamkngta.

— A mimo to... — Lizzie dramatycznie zawiesita gtos, podnoszac palec i przechyla-
jac na bok gtowe w ten irytujacy sposob. — ...Bylo wielu mgzczyzn, za ktérych mogtaby$
wyjs¢, gdybys cheiala. Na przyktad Alan z klubu tenisowego. Szaleje na twoim punkcie,
sadzac z tego, co mowilas.

— Tak, ale on ma co$ w rodzaju drugiej gtowy.

— Specjalista ubezpieczeniowy z Acton.

— Ach, ten. Srodek usypiajacy.

Ten ksiggowy Mick. Lubit cig. Co ci w nim nie pasowalo?
Nie podobal mi sig i tyle.
Peter Fitz-Harrod.

— Mowitam ci, co 0 nim myslg.

— No a Kit? Dlaczego nie wyszta$ za Kita, Tiffany?

— Poniewaz... Poniewaz... On byt...

— Przyzwoity, uprzejmy, dobry, interesujacy, przystojny, absolutnie delikatny i uwaz-
ny oraz jak najbardziej odpowiedni! — zakonczyta triumfalnie.

— Nie. Poniewaz gdybym faktycznie chciata wyj$¢ za Kita, mogtam to zrobié, gdyz
on naprawde chciat si¢ ze mna ozeni¢, ale to ja nie chciatam za niego wyjs¢, bo cho¢ go
lubi¢ i uwazam, ze jest cudowny, i przyznajg, iz mamy duzo wspdlnego, to nie byloby
wlasciwe, poniewaz jestesmy zbyt podobni i doprowadziliby$Smy si¢ wzajemnie do sza-
lenstwa. Czasami tego zatuj¢ 1 zastanawiam sig, co by sig stalo, gdyby$my wzigli $lub
1 jak by to byto z nasza piatka dzieci, 1 jak by$Smy je nazwali, a jesli Portia go rzuci i nie
znajdzie nikogo innego, i nadal bgdzie mna zainteresowany, w co, szczerze mowiac,
bardzo watpig, to pewno odczuwatabym pokuse, zeby jednak za niego wyj$¢. Rozu-
miesz?

— Owszem, rozumiem, Tiffany. Sa mezczyzni, ktdrzy chetnie by si¢ z toba ozenili,
ale ty ich nie chciatas. A nie chciata$ ich wylacznie dlatego, ze mogli i chcieli to zrobié.
A zatem odrzucasz ich i angazujesz si¢ w zwiazki z beznadziejnie bezuzytecznymi mez-
czyznami. Czlowiek Sukcesu doskonale do tego pasuje. Poniewaz ma zong. Gdyby Czto-
wiek Sukcesu nagle zostat Cztowiekiem Wolnym, uciektabys, gdzie pieprz rosnie.

Czyzby? To wlasnie pytanie zadawatam sobie, gdy przechodzitam obok Ritza w dro-
dze na przyjecie zargczynowe Jonatana. Ritz, jego bar po sasiedzku. Moze nawet teraz
tam byl. Pewnie proponowat jakiej$ kolejnej nieszczesnej kobiecie, zeby zostata przyja-
cidtka na przychodne. Bezczelno$¢! Mogtam i8¢ o zaktad. Dran. Ciekawe, czy dostal
moja kartke? Nie mogtam si¢ powstrzymac i postanowitam tylko zajrzeé. Na sekundke.

Z bijacym sercem wesztam przez obrotowe drzwi od strony Arlington Street. Ani
$ladu. Styszatam szum krwi w uszach, tak jak ptod styszy bicie serca matki. Miatam czer-
wone policzki 1 wyschnigte usta. Czutam skurcze zotadka. Chyba zwariowatam, pomy-
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$latam, omiatajac wzrokiem rozowo-zielone, rokokowe wnetrze. Stracitam rozum. Mimo
to pomyslatam, ze gdybym, nie daj Bog, miata pecha i si¢ na niego natkneta, przynaj-
mniej nie miatabym kompleksow ubraniowych w sukni od Jean Muir i luksusowym ptasz-
czu ze sztucznej skory lamparta, ktory kupitam za grosze zesztego roku w Nowym Jorku.
Wszyscy mowia, ze naprawde dobrze w nim wygladam. Eleganckie wierzchnie okrycia
sa bardzo wazne...

— Tiffany! — Odwrdcitam sig. — O nie!

Halo. Mito ci¢ znéw zobaczy¢. Jak si¢ masz?

Fantastycznie. Cha, cha, cha, cha, cha! Fantastycznie. A ty?

— Dobrze.

— Dostata$ moja wiadomos$¢?

— Hm. Nie. Nie.

— Nagratem ci si¢ parg razy w lecie. Na automatycznej sekretarce.

Mialam straszne problemy z tym urzadzeniem — powiedziatam, wywracajac z iry-
tacja oczami. — Przepraszam, ze do ciebie nie oddzwonitam, ale o niczym nie wiedzia-
fam.

— Co ty tu robisz? — spytat. Co za bezczelnosc.

— Ide¢ na przyjecie przy St James’s Square i wpadtam, zeby zobaczy¢ si¢ ze znajo-
mym, ale... — spojrzatam na zegarek. — Och, juz jestem spdzZniona, muszg lecie¢. Cieszg
sig, ze cig znoOw spotkatam.

— Aha. Musimy si¢ koniecznie umowi¢ na tenisa. — Musimy?

— Tak, koniecznie. Musimy. Tak.

— Tak, cha, cha, cha, cha, cha! Zadzwoni¢ do ciebie.

A potem, zupehie jak we $nie, zobaczytam go. Myslatam, ze mam halucynacje. Ale
to byt naprawde on. W gruncie rzeczy nie spodziewatam sig, ze spotkam Cztowieka Suk-
cesu. I oto byl. Co za niespodzianka. On tez mnie zobaczyt, ale si¢ nie zatrzymat, prze-
szedt obok mnie bez stowa. Tylko dlatego, ze widzial, iz rozmawiam z innym mezczyzna
1 nie mogt opanowac zazdro$ci. Wiedziat, ze jesli si¢ zatrzyma, to przypuszczalnie zabije
Petera Fitz-Harroda. Jednym zdecydowanym ciosem. Albo rzuci jego cherlawym ciatem
przez zattoczony bar. Kogo ja oszukuje? Cztowiek Sukcesu nie zatrzymat si¢ i nie ode-
zwal do mnie, poniewaz byt z inna kobieta! Pickna kobieta ze wspaniala figura i dhugimi,
krgconymi kasztanowymi wlosami. Wygladata na kogo$ bardzo bliskiego. Pochylata si¢
lekko w jego strong, oboje cicho rozmawiali i uSmiechali si¢ do siebie. Chcialam sig
zapas$¢ pod ziemig. I omal nie zemdlatam od zapachu jego wody toaletowej Givenchy.

— Juz id¢ — powiedzialam stabym glosem do Petera. — Do widzenia.

— Cha, cha, cha! Do widzenia, Tiffany. Zadzwonig¢ do ciebie.

— Tak, niec dzwon.

Jestes$ skonczong idiotka, powiedziatam sobie, idac Piccadilly. Skofczona. Gdybym
nie weszta do Ritza, nie spotkatabym Czlowieka Sukcesu z ta wspaniata brunetka. Cho-
lera jasna! Niech to szlag! I niech diabli wezma Petera Fitz-Harroda za to, ze si¢ tam
znalazt, zagadat do mnie i mnie zatrzymal, gdyZz w przeciwnym razie od razu bym wyszta
z hotelu 1 wtedy nie zobaczytabym Cztowieka Sukcesu z inng kobieta i nie zrujnowata-
bym sobie catego zycia. A teraz, w dodatku, musiatam i§¢ na przyjgcie, na ktore wcale
nie miatam juz nastroju, poniewaz chciatam jedynie wroci¢ do domu, potozy¢ si¢ do
16zka 1 wy¢ z rozpaczy.
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Wesztam po schodach East India Club — duzego, biatego budynku, ozdobionego sztuka-
teria, na rogu St James’s Square. Znalaztam toalete, ochlapatam palaca twarz zimna woda,
zaaplikowatam sobie szminke i korektor i odszukatam Clive Room na parterze. W $rodku
dwiescie 0sob rozmawialo z takim ozywieniem, jakby znato si¢ cale zycie. Pewnie zreszta tak
byto. Nie bytam w nastroju, zeby prowadzi¢ nic nie znaczaca konwersacje przy kanapkach
z thumem obcych ludzi. I wtedy zobaczytam Jonatana.

— Tiffany, cieszg sig, ze ci¢ widz¢! — wykrzyknat. — Dobrze, ze przyszias. To jest
Sara, ale wy sig przeciez znacie, prawda?

— Pobieznie — odpartam, podnoszac glos, aby przebic¢ si¢ przez koktajlowa kakofo-
nig.

— To prawda. Spotkaty$my si¢ na przyjeciu w Drayton Gardens! — zawolata z ozy-
wieniem. — Bytas z... — O Boze, tylko nie przypominaj mi Phila Podrywacza.

— ...z tym architektem. Lubit golfa, prawda? Nie mowit o niczym innym. Nie pamig-
tam, jak si¢ nazywat.

— Jatez nie, cha, cha, cha! Obawiam sig, Ze to juz przebrzmiala tragedia. — Ten wie-
czor zapowiadal sig fatalnie. Zaczgto sig niezle, a potem wszystko si¢ popsuto.

— Powiedzcie, kiedy §lub? — zapytalam ze sztucznym ozywieniem.

— W marcu — odparta Sara. — Dziewiatego marca. Dostaniesz zaproszenie.

— Nie, nie dlatego pytatam. Zapytatam tak sobie, cha, cha, cha!

— O, nie, Tiffany, naprawdg chcemy, zeby$ przyszia — powiedziata z przekonaniem. —
Jonatan mowit mi, jak bardzo mu pomogtas na imprezie ,,Jedzmy i bawmy si¢”. Powie-
dziat, ze dzigki tobie ,,zobaczyt $§wiatlo”. — Zachichotata. — Nie masz pojecia, jak bardzo ci
jestem wdzigczna! Musisz by¢ na naszym §lubie.

— W takim razie dzigkuje. Uwielbiam $luby. Zwlaszcza innych ludzi. — Z mijajacej
mnie tacy wzigtam kieliszek szampana. Po dwoch lykach moj poziom stresu znacznie
opadtl. Ciekawe, kto tu jeszcze jest? Zaczetam chodzi¢ po sali. Miatam racjg co do sno-
bow.

— ...W zeszty weekend byliSmy u Hurdow...

— ...Rebecca nadal jest w Benenden...

— ...W naszej cz¢sci Kensingtonu. ..

— ...Nie, jezdzimy do Somerset..

— ...Anasz najmlodszy syn uczy SIQ w Eton..

Szkoda ze nie mogltam przyjsc z Kate, pomyslalam I przypomniatam sobie j _]6_] rade
z imprezy ,,Jedzmy i bawmy si¢”. ,,USmiechaj si¢”, mowita. Ruszytam przez thum, usmie-
chajac si¢ mito i wieloznacznie. To naprawdg pomaga. Przynajmniej innym ludziom, choé
nie mnie. Nikt nie chciat ze mna rozmawiaé. Postanowitam zatem obejrze¢ obrazy; na Scia-
nach wisialo mnoéstwo portretow bengalskich lansjeréw z wasami i1 wiktorianskich wice-
krolow. Chodzitam naokoto, przygladajac si¢ ich twarzom: ,,Sir Arthur Phayre, pierwszy
brytyjski komisarz w Birmie, zakupit Singapur dla Wielkiej Brytanii. .. General major Stringer
Lawrence, »Ojciec hinduskiej armii«... Sir George Pollock brat udzial w marszu na Kabul
po masakrze Afganczykow...”

— Trotters! — Co? Odwrdcitam si¢ na pigcie. Przystojny facet w garniturze w paseczki
usmiechat si¢ do mnie enuzjastycznie.

— Shucham? Czy my sig...

— Trotters! Usiluj¢ do ciebie zagada¢ od kwadransa.
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— My si¢ chyba nie znamy.

— Jestes Tiffany Trott. Trotters.

— Tak, ale nikt mnie tak nie nazywat od czasow...

— Postuchaj, Trotters — powiedzial nieznajomy. — Nie pamigtasz mnie, prawda? To
mnie specjalnie nie dziwi. Trochg si¢ zmienitem, odkad miatem trzynascie lat.

I nagle wiedziatam.

— Nick — szepngtam.

— To ja — stwierdzit z zadowoleniem.

Nick Walker. Internat.

— Zgadza si¢. Bylem ,,stuzacym” Harvey-Bella. Przynositem ci od niego karteczki.
— Tak, oczywiscie. M6j Boze, to §mieszne.

— I chciatem ci nosi¢ ksigzki.

— Trochg wyrostes.

Przepadala$ za stodyczami i przynositem ci je ze sklepu na rogu. Czekoladowe
eklerki, to lubita$ najbardzie;j. I ciastka jaffa.

— Kiedy cig ostatnio widziatam, bytes matym chtopcem.

— A ty bylas prawdziwa, szesnastoletnia kobieta. Uwielbiatem cig.

— To mito znoéw cig spotkaé po tylu latach.

— Wiesz co, Trotters, wygladasz zupetnie tak samo jak wtedy. Tylko trochg... szczu-
plej.

— Dzigkuje. Chyba cig¢ kocham. — W gruncie rzeczy nic takiego nie powiedziatam.

— Ale wtedy nie miatam kurzych tapek — stwierdzitam.

— Bytas kobieta mojego zycia.

— Nie miate$ wielkiego wyboru, bylo nas zaledwie dziesig¢.

— Tak, ale dla mnie byla$ jedyna. Pamigtam, jak stata$ tuz za linig boiska na meczach
rugby.

— A ty pozyczate$ mi swoj szalik. — Teraz tongtam w morzu wspomnien. Znéw mia-
fam szesnascie lat. Uczytam si¢ w Downingham, otoczona chlopakami, ktérzy chceieli mi
nosi¢ teczke. I prosili, zeby im pomdc z praca domowa. I wysmiewali si¢ z mojej tuszy.

— Kogo tutaj znasz? — spytatam.

— Jonatana. Pracujemy razem w Christie’s. Jest szefem mojego dziatu: ,,Angielskie
meble”. Mogltbym ci zatatwi¢ chippendale’e za stosunkowo mate pieniadze — powiedziat
ze $miechem.

— Och, tak, bardzo prosze.

I bardzo podobaja mi si¢ meble Hepplewhite’a.

— Swietnie. Spotykasz jeszcze kogos ze szkoly? — spytatam, popijajac szampana.

— Jasne. Masg 0sob. A ty?

— Niezbyt wiele. Tak naprawdg to tylko Lizzie.

— Co, t¢ wiedzme Bohannon? Alez ona si¢ rzadzila!

— Nadal si¢ rzadzi.

— Stale powtarzala, Zebym obcial wlosy, a nawet nie byta prefektem. Przyjdziecie na
kolezenska kolacje w przysztym tygodniu?

— Nie wiem, w ogdle si¢ nad tym nie zastanawiatam.

— Ja si¢ wybieram. Przyjdz.

— Sama nie wiem. Nigdy nie bytam na takim kolezenskim spotkaniu.
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— To zahluj. Bedziemy mogli porozmawiaé, bo teraz muszg juz i8¢. Przyjdz, prosz¢
cig. W przyszta srodg.

— Nie wiem...

— Hej, nie daj si¢ prosié.

— Moze... Nie wiem...

— Fajnie, wiem, ze przyjdziesz, Trotters. Zabawa bedzie super.

Nadal /istopac]

Zabawa bedzie super — powiedziatam Lizzie nastgpnego dnia. — Chodz ze mna.
— Bardzo bym chciala. Teoretycznie. Ale muszg to uzgodni¢ z Martinem.

— Stucham?

— Muszg to uzgodni¢ z Martinem — powtdrzyta bardzo wolno i wyraznie. — Wiesz,
Z moim mezem.

— Wiem.

— Zeby sie upewni¢, czy nie ma nic przeciwko temu.

— To $wietny pomyst. Zapytaj go. — Ustyszatam, jak ktadzie stuchawke na komodzie
w stylu Jerzego 111 i idzie korytarzem. ,,Kochanie, Tiffany pyta, czy nie wybralabym si¢
z nia w przyszla Srode na spotkanie naszej dawnej szkoty w Towarzystwie Prawniczym.
Powiedziatam, ze ci¢ spytam. I teraz ci¢ pytam. Czy mogg, kochanie? Jeste§ pewien?
Jestes absolutnie pewien, ze nie bedg ci potrzebna? Jeste§ aniotem. I nie masz nic prze-
ciwko temu, zebys$ sam potozyt dziewczynki spa¢? Na pewno? Dobrze. Powiem jej. Jesli
jestes$ naprawde pewien, ze moge. Dzigkuje, kochanie”. Znow ustyszatam jej kroki.

— W porzadku — powiedziata. — Maz nie ma nic przeciwko temu, zebym si¢ z toba
wybrata. Prawda, Ze to urocze zjego strony? Dobrze, pojde z toba. Znéw zobaczymy wszyst-
kich chtopakow. Super! Oczywiscie jest jeszcze jeden powdd, dla ktorego tam pdjdziemy.

— Co takiego?

— Moze spotkasz kogos, kto ci si¢ spodoba.

To prawda. Ja tez o tym mysla%am Przyszto mi do glowy, ze moga tam byc chtopcy,
ktorzy, tak jak Nick, zmienili si¢ w ciagu tych wszystkich lat z brudnych gasienic w przy-
stojne motyle.

W nastepna srodg spotkaty$Smy si¢ z Lizzie na stacji Chancery Lane. Wygladata sza-
lenie elegancko w czarnym spodnium ze srebrnym aksamitnym szalem od Donny Karan
1 jasnymi wlosami zatozonymi za zgrabne uszy. Byta spokojna, tagodna i stracita gdzie$
ten swdj — jak to powiedzie¢? — gwattowny wyglad.

— Jak si¢ miewa Martin? — spytatam od niechcenia, kiedy byly$my juz przy budynku
Towarzystwa Prawniczego.

— Swietnie — odparta z anielskim u$miechem. — Po prostu §wietnie.

— A wigc nie ma romansu z Jade Jewel? — W gruncie rzeczy nic takiego nie powie-
dziatam. — To dobrze.

— Wiesz, ten weekend u matki naprawde mu postuzyt — dodata. — Wroécit bardzie;j. ..
Bo ja wiem, bardziej pewny siebie. Moze pomoglo mu to rabanie drewna.
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— Moze.

— Rabanie drewna to takie zdrowe, meskie zajecie, prawda?

— O tak.

— Lubig, kiedy mezczyzni zachowuja si¢ jak mezezyzni. A ty nie?

Ja tez. — W tej chwili przypomniat mi si¢ zaskoczony Alex w satynach i czarnych
koronkach.

— ZamowiliSmy nowa sofg — powiedziata Lizzie. — Tamta mi si¢ tak szczegolnie nie
podobata.

— W tym samym kolorze?

— O nie. Nie ta okropna, mdta z61¢. Totalnie niepraktyczna. Teraz zdaje sobie z tego
sprawe. Nie, nowa sofa bedzie czerwona. Mozna by ja nazwac ,,Claret” albo nawet ,,Bor-
deaux”. A moze ,,Grzane wino”. Ochrzcimy ja na Boze Narodzenie.

— Dobry pomyst. — Martin mogtby w nia wcisnaé Swiateczny pudding z mastem ko-
niakowym, a potem podpali¢. — To juz tu — powiedziatam. Weszty$my do siedziby To-
warzystwa Prawniczego, a potem zeszty$my do szatni.

— Jestem do$¢ zdenerwowana — przyznatam, starannie poprawiajac usta. — Ci faceci
nie widzieli nas od dwudziestu lat. Moze nas wcale nie poznaja? — Poczutam strach w ser-
cu. — A jesli beda musieli spyta¢, kim jesteSmy?

— Nie nastawiaj si¢ tak negatywnie, Tiffany — skarcita mnie Lizzie, czeszac si¢. — Na
pewno powiedza nam, ze wygladamy niewiarygodnie mlodo. — Cofngta sig o krok i obej-
rzata si¢ w lustrze od stop do gtow. — Wszystko w porzadku...

— ...Biorac pod uwage, ze mamy prawie piecdziesiatke.

— Wiasnie. Ale czy to nie jest zdumiewajace? — spytata, perfumujac si¢ Opium za
uszami.

— Co takiego?

— To, ze chodzita§ do szkotly z siedmiuset facetami 1 dwadziescia lat pozniej jeste$
samotna.

Poszty$my na gore do biblioteki na drinka. Na potkach pod $cianami staly oprawne
w skore prawnicze ksiggi, grube jak ksiazki telefoniczne. Dwustu mezezyzn w smokin-
gach stato w matych grupkach, pijac, palac i1 hatasliwie plotkujac.

Na koncu sali znalazty$my plan miejsc przy stotach, z rokiem rozpoczgcia nauki przy
kazdym nazwisku. Lizzie zaczgla czytac.

— Jest paru facetow z naszego rocznika — zauwazyta, podnoszac gtos, aby przekrzy-
czed hatas. — Ale nie widz¢ zadnej dziewczyny. Mys$latam, Ze moze zjawi si¢ Isla Moray.
Hennessy, Jamieson i Bass sa wpisani. [ Johnny Rothman, hurra! Zawsze go lubitam.
Chodzit ze mna na histori¢. Podobno pracuje w sekcji dramatu w telewizji, moze da mi
jakas prace, dopdki nie zaczng kursu psychologii...

— Bohannon, stara wiedzmo! — Twarz Lizzie zastygla z przerazenia. Szedt do nas me¢z-
czyzna w $rednim wieku, z czerwona twarza i1 kroplami potu na czole. Roger Szesciopak.
Zwariowany Irlandczyk. Alez si¢ postarzal. To straszne. Wygladat na czterdziesci osiem lat,
cho¢ mogt mie¢ najwyzej trzydziesci dziewigc.

— Dawatem ci kary za palenie, prawda, Bohannon? Widzg, ze nie pozbylas si¢ tego
ohydnego natogu. Czes¢, Trotters. Musze powiedziec... — Zrobit krok do tyhu, zeby sie
nam lepiej przyjrzeé. — Wygladacie...

— Starzej? — podsungtam z zadowoleniem. To tak jak ty.
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— Tak! — zawotat ze Smiechem. — I jeszcze tadniej. Okropnie mi si¢ podobatas, Bo-
hannon, mimo ze zawsze $mierdziata$ jak brudna popielniczka. Wysztas za maz?

— Tak — odparla, rzucajac mu mrozny usmiech. — Bardzo szczgsliwie.

— A co robisz?

— Jestem aktorka — powiedziata, widocznie poirytowana, ze o tym nie wie. Czyzby
nie zauwazyl jej nazwiska w ,,Radio Times” w 1991 roku ani nie widziat jej w tej matej
roli w The Bill? Najwyrazniej.

— Aktorka, co? A ty, Trotters?

— Piszg teksty reklamowe.

— Aha: ,Na porzadne pracowanie jedno jajko na $niadanie” i tak dalej? Wiesz, ze to
napisat uczen naszej szkoty, Salman Rushdie? Biedny facet!

— Nie. To stowa Fay Weldon. Wymyslita ten slogan w latach pigédziesiatych. Sal-
man Rushdie... Spojrz! Jest Tim Flowers. Zawsze mi dokuczat, Ze jestem za gruba.

— Trotters! — zawotat z usmiechem Tim Flowers. — Z trudem cig¢ poznatem.

— Dzieki.

— Wygladasz... inaczej. Zawsze byta$ trochg pulchna, ale to juz mingto, co? Cha,
cha, cha! — Bardzo $mieszne, pomyslatam, czerwieniac sig.

— Czes$¢, Trotters! — zabuczal Jamie Worthington. — Masz co$ stodkiego? Zawsze to
mowitas: ,,Masz co$ stodkiego?” Pamigtam, zZe si¢ napychala$ czekoladowymi eklerkami.

— A inne dziewczyny walczyly z anoreksja — powiedziata Lizzie. — Nigdy nie nada-
zale$ za moda.

— Bedzie twoja stara mito$¢, John Harvey-Bell — rzucit Tim. — Pamigtamy, co z nim
wyrabiata$.

— Nic nie wyrabiatam — odpartam zimno.

— Wiasnie Ze tak, nie sprzeczaj sig.

— Wilasnie Ze nie.

Wiasnie ze tak, sam nam mowil.
— Ktamat.
Daj spokdj, Trotters, lepiej si¢ przyznaj.

Ci faceci w ogole nie dorosli. Nadal zachowywali si¢ jak pryszczate nastolatki z kon-
ca lat siedemdziesiatych. Mogliby stuzy¢ za okazy do badan embrionalnych. Nie powin-
nam jednak narzekaé, pomyslatam. Spedzitam fajne dwa lata w Downingham. Troche¢
sobie ze mnie zartowali. No, dobrze, okropnie sobie zartowali, ale byto tam paru nieztych
facetow 1 kilku cudzoziemcow, ktorzy stwarzali miedzynarodowa atmosferg: Hans Hei-
neken, George Budweiser, Philippe Gauloise i Jean-Marc Courvoisier. To byta bardzo
dobra szkota.

Nick wbiegt po schodach, kiedy przeszliémy do jadalni.

— Czes$¢, Tiffany, trochg si¢ spoznitem. Ladnie wygladasz. Czy moge ci ponies¢ to-
rebke? I czy mogg ci przynies¢ eklerki?

— Przestan, Nick. Pamigtasz Lizzie?

— Nick Walker, masz za dlugie wlosy — powiedziata Lizzie. — I jak $miesz by¢ taki
przystojny, gdy ja jestem mezatka?

Rozesmiat sie.

— Ty nie jeste$ mezatka, co, Tiffany? — spytat, spogladajac na moja lewa dton.
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— Nie.

— To dobrze — stwierdzit i zaczerwienit si¢. Spojrzatam na niego spod opuszczonych
rzgs, gdy zapadta cisza na modlitwe. Naprawdg byt szalenie przystojny. Ten wysoki Adonis
W niczym nie przypominat anielskiego chtopczyka z jasnymi, krgconymi wlosami, ktory
przychodzit do naszego budynku w internacie z karteczkami dla mnie od innych chtopa-
koéw. Ile miat teraz lat? Pewnie trzydziesci trzy.

— Benedicat benedicatur — zaintonowat przewodniczacy Rady Opiekunow Szkolnych,
sir Andrew Bass. A potem zaczgta sig¢ kolacja.

— Tripp House niezle si¢ spisat w tym roku. Wygrali turniej rugby i krykieta.

— Styszatem, ze wyrzucili Whippera Wilsona. Zawsze byl troche brutalny.

— Nauczyt mnie zazywania LSD.

— Te grzyby sa bardzo dobre.

Spojrzatam na Lizzie. Rozmawiata z Johnnym Rothmanem.

— Tiffany i ja studiowaly$my w Bristolu, a potem posztam do szkoty aktorskiej. Nie,
nie do RADA. Dlaczego nie? Bo si¢ nie dostatam. Nie, nie Old Vic w Brystolu; tak, tez
uwazam, ze to doskonata szkota. Bardzo konkurencyjna. Nie, Central tez nie. Tak, probo-
watam. Nie, LAMDA takze nie. Gdzie? Chodzitam do Akademii Sztuk Dramatycznych
Prudence Rutherford. Tak, w Thames Ditton. Tak jest, PRADA. No, wiesz, tu i tam, raz
startowatam nawet dla RSC. W 1984. Swietnie mi poszto. Nie, nie dostalam si¢. Powiedz
mi, czy znalazte$ juz obsade do Wojny i pokoju? Potrafie¢ méwi¢ ze znakomitym rosyj-
skim akcentem. Jak to — za stara?

— Tiffany?

Kelnerzy zbierali talerze po pierwszym daniu.

— Tiffany? — Wielki Boze, moja stara mitos¢, John Harvey-Bell. Kapitan pigtnastki
i szkolny olbrzym. Cho¢ jego heroiczna Swietnos$¢ przyémil pdzniej fakt, ze si¢ nie dostat
do Cambridge. Wciaz niezle wygladat, mimo ze wigkszo$¢ migéni zmienita si¢ w ttuszcz.
Juz zapomniatam, jak bardzo niebieskie mial oczy. W kolorze porcelany Wedgwood. Jasne
wlosy przyproszyta siwizna. W typowy dla siebie sposob przyszedt w trakcie glownego
dania. Zawsze si¢ wszedzie spoznial, oprocz meczow rugby.

— Jak si¢ miewasz, Tiffany?

— Swietnie. A ty?

— Moze byé. Zonaty, czworo dzieci. Studiowatem medycyne w Edynburgu. Teraz
pracuje na Harley Street. Operacje plastyczne w Klinice Twarzy. A ty?

— Reklama.

— Wiem: ,,Dwa chrupiace ciasteczka...” i tak dalej. — Dziwne, Ze pamigtat akurat to.
Wyszla§ za maz? — spytal, kiedy podano galaretke z sherry.

Nie. Jestem za mtoda.

Cha! Wtasnie. Tu jest Walker, moj byly ,,stuzacy”, on tez jest samotny, prawda?
Tak jest — odpart Nick, rzucajac mi podejrzanie czarujacy uSmiech. — Jestem sa-
motny — powtorzyt, nalewajac mi porto.

— Postuchaj, Harvey-Bell! — zawotat Tim Flowers przez caty stot. — Worthington i ja
chcielibysmy si¢ dowiedzie¢, co doktadnie robite§ z Trotters w swoim pokoju w czasie
jesiennego semestru w 1978 roku.

— Na litos¢ boska! — zawotatam, podajac butelke porto sasiadowi z lewej strony.

— Doszto czy nie doszto do...
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— Co za bezczelno$¢!

— Z Tiffany...

— Przestancie!

— A jesli tak, co ona...

Przepraszam, musz¢ porozmawia¢ z Glenem Fiddichem — powiedzialam. — Nie za-
mienitam z nim ani stowa przez caty wieczor.

— Tak czy inaczej — powiedziat ztosliwie Worthington — pytacie niewtasciwa osobg.
Wszyscy wiedza, ze Trotters kochata si¢ w Bodgerze. — Znieruchomiatam.

— Nie kochatam si¢ w dyrektorze. Cho¢ przyznaje, ze byl wyjatkowo atrakcyjnym,
charyzmatycznym, kulturalnym, liberalnym i wrazliwym mezczyzna.

— Pamigtam jak na niego patrzytas w kaplicy — stwierdzit oskarzycielsko Worthing-
ton. — Z prawdziwym zachwytem, gdy szedt do pulpitu w swojej todze.

— Nieprawda. Po prostu go podziwiatam. — To spowodowato wybuch $miechu.

— Ja podziwiatem sposob, w jaki mnie wyrzucit — powiedziat Flowers. — I to zaled-
wie za parg kilo haszu. W dodatku to nie byta moja wina. Po prostu przechowywatem go
dla rodzicow. Moim zdaniem nalezy mi si¢ pochwata, Ze mimo wszystko przychodzg¢ na
te spotkania.

— Nie mam zamiaru dyskutowac¢ o twoim naduzywaniu substancji odurzajacych —
powiedzial pijanym gltosem Worthington. — Chce wiedzie¢, co doktadnie Harvey-Bell
1 Trotters robili w jego pokoju w 1978 roku.

Zenada. Nuda. I brak potencjalnych kandydatéw na meza. Lizzie przewracata ocza-
mi i znaczaco stukata w zegarek. Pora iS¢.

— Nie idZ jeszcze — powiedziat Nick. — ChodZ z nami do Annabel’s. Worthington
jest cztonkiem.

— Moze innym razem. Muszg wraca¢ do domu i napisac parg tekstow reklamowych.
Cze$¢ — pomachatam im reka. — Fajnie byto. Pa, John.

— Pa, Tiffany, cieszg sig, ze ci¢ znoOw zobaczylem — powiedziat z obojetnym usmie-
chem. — Mozesz zawsze do mnie zadzwonic.

— Po co?

— Dam ci znizke.

— Znizke?

— Za p6t darmo podciagng ci brodg albo zrobig odsysanie thuszczu.

— To bardzo mito z twojej strony.

— Ta oferta dotyczy takze ciebie, Lizzie. Robig bardzo dobre podnoszenie biustu.

— Dzigkuje — mrukneta zimno Lizzie.

— Nie ma za co — powiedzial, zapalajac hawanskie cygaro. — Stara szkota i tak dalej.

— Zapamigtam to sobie — obiecala, wychodzac 1 powiewajac szalem.

— Tiffany! — Nick biegl za nami po schodach.

— Shucham.

— Harvey-Bell nie chciat zrani¢ twoich uczué. On jest do$¢ tgpy, naprawde. Zawsze byt.

— Nic nie szkodzi. Wiem, ze miat dobre checi.

Lizzie nie data si¢ udobruchaé¢. Zdecydowanie szta na dot, zostawiajac mnie z Ni-
ckiem.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze nadal wygladasz bardzo mtodo.

— Dzigkuje.
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— Naprawdg. Tak samo jak w szkole. Nic si¢ nie zmienita$. Tylko jeste$ szczuplejsza.
— Dzigkujg.
— Dla mnie zawsze bedziesz miata szesnascie lat.
— To bardzo mito z twojej strony.
Cieszg sig, ze cig spotkatem. Wiem, ze jestes$ zajgta i zapracowana, ale czy mogt-
bym cig zaprosi¢ na kolacj¢ w przysztym tygodniu?

— Co? Uhm, dobrze, tak. Tu jest moja wizytdwka. Zadzwon do mnie.

Dwa dni pdzniej, gdy wrocitam ze spaceru w Highbury Fields, $wiatetko na automa-
tycznej sekretarce mrugato nerwowo. Nacisngtam przycisk. Biip. Biip. Biip.

— Cze$¢, Tiffany. — Sally. Dzwonita z pracy. To co§ nowego. Zazwyczaj nigdy nie
miala czasu na rozmowy towarzyskie z biura. — Tiffany — powiedziata spokojnie — czy
nie uwazasz, ze zycie jest niesamowite? Cudowne? Ja tak myslg. — O czym ona mowi? —
Zawsze bylam przekonana, ze jesli chodzi o podréz zycia, nie umiem czyta¢ mapy. —
Upila sig, ito przed poludniem. — Ale — dodala tajemniczo — chyba znalaztam drogg. —
Znalazta drogg? Ach tak. Nawrocita si¢. To by wszystko wyjasniato. Zostata wciagnigta
do jakiej$ sekty, chociaz nie sadze, aby Swiadkowie Jehowy mogli si¢ dosta¢ na pigtnaste
pigtro Chelsea Harbour. — Jestem pewna, ze i ty ja znajdziesz, Tiffany — zakonczyta rado-
$nie. — Na razie.

Niesamowite, pomyslatam, przewijajac taSme. Stracita rozum. Cata ta harowka w biz-
nesie musiata si¢ tak skonczy¢. Biip.

— Tiffany! — Emma. Zdenerwowana. Bliska tez nawet. — Nie sadzisz, ze zycie jest
wredne, Tiffany? — powiedziata ze ztoécia. — Ze wszystko jest okropne i bez sensu? A fa-
ceci tez sg straszni! Ze swoimi przeklgtymi komplikacjami! Nigdy nie dzwonia, jak obie-
caja. Pomyslalam, ze si¢ tym z toba podzielg. Ale jestem wkurzona! — dodata rozdraznio-
na. — Przepraszam, musialam si¢ wygada¢. Nie mogge si¢ dodzwoni¢ do Frances, caty
dzien jest w sadzie. Nie mogg dluzej rozmawiac, jestem w pokoju nauczycielskim. Za-
dzwon do mnie, dobrze? — Biip. O co w tym wszystkim chodzito? Biip. Ale nastgpna
wiadomos$¢ sprawita, ze natychmiast zapomniatam o problemach Emmy.

— Tiffany! Cze$¢, mowi Nick. — Hurra! Mialam nadziej¢, ze zadzwoni. — Co z ta
kolacja? Masz czas w czwartek? Spotkajmy si¢ w Orso’s. Oddzwon, gdyby$ nie mogta.
Do zobaczenia.

W czwartek wlozytam nowa jedwabna sukienke¢ z Phase Eight, ktora specjalnie kupi-
fam na t¢ okazjeg, troch¢ si¢ umalowatam i udatam si¢ na Wellington Street. Kiedy ze-
sztam do restauracji, szef sali poinformowat mnie, ze Nick juz jest. Wstat, kiedy pode-
sztam do stolika, usémiechnat si¢ i pocatlowatl mnie w policzek.

— Jak to mito znéw cig zobaczy¢! — zawotal radosnie, gdy kelner rozposcierat mi na
kolanach wielka serwetke. Naprawde si¢ ucieszyl, tak bardzo, ze az si¢ wzruszytam.
Wygladat fantastycznie. Miat garnitur z ciemnej wetny z jasnozottym krawatem i intere-
sujacymi spinkami przy mankietach. I tadnie pachniat. Odwzajemnitam u$miech i cofne-
tam sie w czasie o dwadziesScia lat.

— Zawsze mnie mito traktowatas w szkole — powiedziat, nalewajac mi kieliszek po-
uilly-fumé. — Mimo ze bylem wowczas smarkaczem. Kiedy przychodzitem z listami od
Harveya-Bella, czg¢stowatas mnie kawa i grzankami. Cho¢ te listy nie byly od niego —

93



dodat szybko i si¢ zaczerwienit. — To ja je pisalem. Harvey-Bell nie miat poj¢cia o angiel-
skim. Nie wiedziat nawet, ze Szekspir napisal Hamleta. Pisalem za niego, jak Cyrano de
Bergerac. On na ciebie nie zastugiwat, Tiffany.

Whpatrywatam si¢ w Nicka. Byt niewiarygodnie przystojny. Miat trzydziesci trzy lata.
To nieduza réznica wieku. Zaczgtam sobie przypominaé¢ stawnych me¢zczyzn ze starszy-
mi partnerkami: Alfred Molina i Jill Gascoigne, Greg Wise i Emma Thompson... Musza
by¢ jeszcze jacy$ inni. W kazdym razie, to nic nadzwyczajnego, pomy$latam, pijac wino.
Facet moze by¢ o parg lat mtodszy.

— Dobrze si¢ bawilas na kolezenskiej kolacji? — spytal Nick, gdy podano nam prze-
kaske. Wedzona szynka w auszpiku dla niego i satatka z pomidoréw i mozarelli dla mnie.

— Moze by¢. Znéw si¢ poczutam jak w szkole.

— Chodzg na te kolacje co roku.

— Naprawde?

— O tak — przytaknal entuzjastycznie. — Downingham bylo wspaniatym miejscem,
prawda? — dodat z namigtna szczero$cia.

— Owszem. Lubitam szkolg. Fajnie si¢ tam czutam.

— Na widok kaplicy w mrozny poranek tzy naptywaly mi do oczu — stwierdzit senty-
mentalnie. — Nawet wspomnienie tych potwornych sal w internacie chwyta mnie za ser-
ce. To byly nasze najlepsze lata, prawda?

— No, nie wiem. — Szczerze méwiac, najlepsze lata mojego zycia spedzitam w Bri-
stolu, postanowitam wigc zmieni¢ temat. Dowiedziatam si¢ trochg o rodzinie Nicka. Byt
jedynakiem, tak jak ja, a jego matka zmarta, gdy chodzit do szkoty podstawowe;j.

— MOoj ojciec mieszka teraz w Stanach — powiedziat. — Nie widuj¢ go zbyt czgsto.

— Opowiedz mi o Christie’s — poprositam, gdy podano gtéwne danie. Wedzony pstrag
dla niego i smazona sola dla mnie.

— Aukcje sa zabawne. Strasznie dlugo juz tam pracujg, pigtnascie lat. Widzisz, Tif-
fany, nie poszedtem na studia. Zaraz po szkole odbytem kurs w Christie’s. Pamigtasz,
jak Courage House wystawit Inspektora rzqdowego? — spytat z nagtym ozywieniem.

— Jak przez mgle — odpartam, szukajac gwattownie w zakamarkach pamigci.

— Oranjeboom gral gtéwna rolg — stwierdzit entuzjastycznie Nick. — Byl genialny.

— Mhm. Masz chyba lepsza pamig¢¢ ode mnie, Nick. Prawde mowiac, zupetnie tego
nie pamigtam.

— A ty byla$ fantastyczna w Czechowie. Boze, nigdy tego nie zapomng. Mewa. —
Oczy zaszty mu mgietka wspomnien. Przyjrzatam sig jego spinkom. Bursztyn w ksztalcie
perty oprawiony w osiemnastokaratowe zloto.

— Co robisz w wolnym czasie? — spytatam.

— Lubig gra¢ w tenisa. — Super.

— Ja tez uwielbiam tenisa. Gram przynajmniej raz w tygodniu.

— Co jeszcze lubisz robi¢, kiedy nie pracujesz? — pytatam dalej, kiedy przyniesiono
nam deser. Czekoladowe lody dla mnie, owoce w cukrze dla niego.

— Lubig krykieta. Pamigtasz, jakie to byto $mieszne, gdy Tom Player kupit byka na
targu 1 wpuscit go na boisko podczas finatéw? Cholernie §mieszne. — Potrzasnat glowa
z u$miechem.

— O tak. Cha, cha! Pamigtam.
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— Cholernie $mieszne — powtorzyt. — Trzymaly si¢ nas niezte zarty, co? Nigdy nie
zapomng, jak wyrzucili Rogera Speeda za zalatwianie si¢ przez okno z gérnego pigtra
w Crack House, gdy Sandeman stal na dole i tapat to do garnka.

— Ja tez pamigtam — stwierdzitam stabym glosem, spogladajac na lody.

— Cieszg sig, ze moglem si¢ z toba spotka¢ i porozmawia¢ o starych, dobrych cza-
sach — powiedziat Nick, biorac rachunek. — Nie bedzie mnie prawie przez caty grudzien,
najpierw jade shuzbowo na dwa tygodnie do Nowego Jorku, a potem spedze swigta z oj-
cem w Nowej Anglii. Nie zobaczg ci¢ zatem przed Nowym Rokiem, ale jak wrdce, zaraz
do ciebie zadzwonie, dobrze?

— Tak. Koniecznie.

— Mamy jeszcze tyle rzeczy do omowienia, Tiffany — oznajmit, pomagajac mi wsias¢
do taksowki. Otworzytam okno. — Tyle rzeczy. Pamigtasz, jak...

Ale taksowka juz odjezdzata.

Nadal /istopaa[

Poderwa%am faceta — poinformowatam Kate nastgpnego dnia przez telefon.
— Kto to jest? — spytala podekscytowana.

— ,.Shuizacy” mojego chtopaka ze szkotly. Nick Walker. Uroczy.

— Uroczy? To znaczy, ze nie jeste$ naprawdg zainteresowana.

— No, nie wiem. Moze jestem. Jest szalenie mity. I bardzo przystojny. Ale do§¢ mto-
dy. Ma dopiero trzydziesci trzy lata.

— To nic nie szkodzi, Tiffany. Moja matka jest o siedem lat starsza od mojego ojca,
a Mike jest ode mnie mtodszy o dziewig¢ lat. — Ach, tak, rzeczywiscie, jej nowy facet,
Mike, z party w Ministerstwie Dzwigku. Przeniost si¢ do pracy w Londynie i Kate byta
nim bardzo zainteresowana.

— Roéznica wieku nie ma znaczenia — méwita dalej. — Osobiscie nawet wolg miod-
szych mezczyzn, ciagle ci to powtarzam. Sa znacznie lepsi do...

— Kate — przerwatam jej. — Lubi¢ Nicka. Jest mity. Ale po prostu nie jestem pewna.
Spotkalismy si¢ tylko jeden raz.

— Ale jeszcze si¢ z nim umowisz?

— Tak, lecz dopiero po Nowym Roku. I na razie nie bgd¢ o nim myslata. Gdzie si¢
umawiamy?

— W galerii. Jest tuz przy Piccadilly. Spotkajmy si¢ za pigtnascie siddma.

Nie wiedziatam nic o galerii Oscara Reedsa, oprocz tego, ze si¢ specjalizowata w sztuce
konceptualnej. Nie przepadam za tym kierunkiem w sztuce, w gruncie rzeczy nienawi-
dz¢ go, ale wernisaz zapowiadat si¢ do$¢ interesujaco i obie z Kate chciatySmy znéw
zobaczy¢ Eryka. Byl sympatyczny i przystojny, wyraznie zmierzajacy w kierunku arty-
stycznego sukcesu.

Kate czekata juz obok galerii 1 razem weszly§my do $rodka. Co za thum! Bardzo...
meski! Bardzo... miejski! Masa kolczykow w nosach i w brwiach, wygolonych gtow i mar-
tensow.
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— Hej, dziewczyny! — zawotat Eryk, catujac nas. — Cieszg sig, ze przysztyScie. We-
zcie sobie drinka, a potem wroécie ze mng porozmawiac.

— Zaraz wracamy — odpartam, wpadajac w nastrd;j flirtu. — Tylko nigdzie nie znika;.

Czterdziestoparoletni jasnowlosy me¢zczyzna w rogowych okularach i z bardzo th-
stym tytkiem stal przy stole zastawionym butelkami i kieliszkami. Catkowicie mnie zig-
norowat.

— Poproszg kufel biatego wina i paczke¢ chipsow — zazartowatam.

Spojrzat na mnie z odraza. Najwyrazniej byt odporny na moje wdzigki.

— Nie jestem barmanem — rzucit niecierpliwie. — To moja galeria.

— Bardzo sig¢ cieszg, ale moja przyjacidtka i ja chciatyby$my si¢ czego$ napié. — La-
two zgadnaé, ze trochg si¢ zdenerwowatam.

— To sobie nalejcie. — Kiwnat glowa w strong butelek z winem.

— Dzigkuje bardzo. Co wolisz, Kate, kiepskie czerwone czy marne biate?

— Czerwone — powiedziata i zaczerwienita si¢. — Chodz, obejrzymy obrazy.

— Co za niegrzeczny cztowiek — stwierdzitam bardzo glosno, gdy odciagngta mnie
za rgkaw.

— Ciii. Daj spokoj. Nie warto.

— Jest wiascicielem galerii i tak traktuje gosci?! Jak udaje mu si¢ cokolwiek sprze-
dac¢?

Rzeczywiscie, jak? To bylo dobre pytanie. Prace Eryka przedstawiaty cz¢éci ciata,
fotografowane pod dziwnym katem i powigkszone do ponadnaturalnych rozmiarow. Sto-
pa kobiety, powigkszona tak, ze delikatne kostki mialy wymiary gotyckiego sklepienia;
zaci$nigta pig$¢ sfotografowana w ten sposob, ze wygladata jak pasmo poszarpanych
wzgbrz; ucho lezace jak wielka muszla na pustej plazy; wielkie niebieskie oko jak jezio-
ro; ogromne nozdrza o Srednicy metra.

— Straszna lipa — powiedziatam do Kate.

— To naprawdg interesujace — ktamatam Erykowi dwie minuty pdzniej. — Niestycha-
nie oryginalne i prowokujace. Uwielbiam sztuke konceptualna.

Przechadzatam si¢ po galerii i rozgladatam od niechcenia. Mgzczyzna ze znamieniem
w ksztalcie serca na prawym policzku; kobieta pod siedemdziesiatke z podejrzanie szczu-
ptym podbrédkiem; mtody facet, koto dwudziestki, z biatymi wlosami, jak Andy Warhol.
Tak naprawdg ludzie wcale nie ogladali obrazéw, tylko przygladali si¢ sobie nawzajem.
Kobiety dyskretnie podpatrywaty mezczyzn. Kobiety podpatrywaly kobiety. Mezczyzni
podpatrywali m¢zezyzn. Mgzcezyzni podpatrywali kobiety.

— Na co ten facet tak si¢ gapi? — zapytatam Kate. Podazyta za moim spojrzeniem.

— Na ciebie, kretynko — powiedziata. — Postuchaj, strasznie mnie boli gtowa. Zostan
jeszcze trochg, ja juz pdjde. Nie masz nic przeciwko temu?

— Nie.

— A poza tym chciatabym si¢ zobaczy¢ z Mikiem — dodata i zaczerwienita sig.

— Nie musisz si¢ thumaczy¢.

Na pewno przez dtuzszy czas jej nie zobaczg — pomyslatam ze smutkiem, kiedy wy-
szta. Postanowitam zosta¢ jeszcze chwile. Moze znéw porozmawia¢ z Erykiem? Ale ten
facet wciaz si¢ na mnie gapil. Czyzby mnie znal? Kogo$ mi przypominat. A potem ruszyt
w moja strong. Miat jaki$ metr siedemdziesiat pie¢, ciemne, krecone wlosy i dlugi nos.
Mniej wigcej czterdziesci pigc lat. Gdzie ja go mogtam widzie¢?
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— Haloooo — powiedzial, wyciagajac rekg. — Mungo Brown. — Znajome nazwisko.
Ale skad?

— Znam to nazwisko — powiedziatam — ale nie mam pojecia skad. Czy my si¢ zna-
my?

— Nie — odpart ze §miechem. — Gdybym panig poznat, na pewno zapamigtatbym na-
zwisko. — Jak mito to powiedziat.

— Nazywam si¢ Tiffany. Tiffany Trott. Dlaczego mi si¢ wydaje, ze pana znam?

— Cbz, cha, cha, cha! — Odchrzaknat delikatnie. — Mysle, ze to dlatego... Prawdopo-
dobnie widziata mnie pani...

— W autobusie numer 73!

— Nie, w telewizji. — W telewizji? W telewizji? Och, tak. Oczywiscie.

— Juz wiem — stwierdzitam z zadowoleniem. — Jest pan reporterem.

— Korespondentem — powiedziat z lekka urazony. — Specjalnym korespondentem.
Sprawy spoteczne. ITN.

— Przepraszam, ze sobie pana od razu nie skojarzytam, ale prawd¢ moéwiac, jedyni
reporterzy, ktorych zapamigtuje, to ci szalenczo odwazni korespondenci zagraniczni, jak
George Alagiah, John Simpson, James Mates...

— Tak, tak — rzucilt zdawkowo.

— ...Mike Nicholson, Lindsey Hilsum, Bridget Kendall...

— Dobrze, dobrze.

— ...Inaturalnie Kate Adie. — Wznidst oczy do nieba. — Niestety, jesli chodzi o wia-
domosci krajowe, zupelnie nie zapamigtuj¢ nazwisk. Co pan ostatnio robit?

— Bardzo interesujacy kawatek dla Wiadomosci o dziesigtej o problemach walijskie-
go przemystu wydobycia i przetworstwa migczakow.

— To o tym mozna nakrgci¢ materiat do telewizji? — zdziwitam sig.

— Tak. Migczaki maja nam wiele do powiedzenia... Szczerze moéwiac, ten wernisaz
mnie znudzit. Czy nie moglibySmy gdzie$ pdjs$¢ na drinka? — Ojej, jaki bezposredni!

Wtasciwie czemu nie? Pozegnatam si¢ z Erykiem, rzucitam ostatnie wsciekte spoj-
rzenie Oscarowi Reedsowi i wysztam z nowym znajomym.

— Dokad pojdziemy? — spytat.

— Do Ritza. To niedaleko. — I moze natkniemy si¢ na Cztowieka Sukcesu, ktorego
kocham.

— Tam mnie chyba nie wpuszcza. Moj krawat nie jest dos¢ wytworny.

— Panski krawat jest w porzadku.

— Chodzmy do Czerwonego Lwa — zaproponowal. — Tuz za ko$ciotem St James.

Poszlismy. Kupit mi kufel jasnego piwa i opowiedzial o sobie wszystko.

— Wiasnie si¢ rozwodzg — wyjasnit. — Bylem Zonaty przez pigtnascie lat. Moja Zona
mnie nie rozumiata. Powiedzialem, zeby poszta do psychiatry. Powiedziala, ze nie po-
trzebuje. To $mieszne. — Jest dos¢ atrakcyjny, pomyslatam, kiedy mowit. I si¢ rozwodzi,
aha! [ ma dobra prace. Bardzo dobra. To by zrobito wrazenie w klubie tenisowym. ,,Halo,
to jest moj maz Mungo Brown. Tak jest, ten Mungo Brown. Na pewno go pani widziala.
W telewizji. Dlatego wydaje si¢ znajomy. Tak, tak. W ITN. Po przerwie.” Ciekawe, czy
jest bardzo obcigzony?

— Ma pan dzieci? — spytatam od niechcenia.

— Tak, pigcioro. — Pigcioro? Ale moze sa juz dorosli.
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— Jedenascie, siedem, pig¢, trzy i pottora roku — wyjasnit.
— Wospaniatly wiek, doprawdy — powiedziatam, wykres$lajac go w mysli z listy potencjal-
nych partneréw zyciowych.

Grudzien

jemiota. Nudne ozdoby. Przeklgta wrdzka na szczycie zawsze zielonej, plastikowej
choinki. Mikotaj i jego sanie z reniferem. I ta kretynska melodia. Boze, uwielbiam Boze
Narodzenie. Orkiestr¢ Armii Zbawienia. Piskliwych chérzystow z rumianymi policzka-
mi 1 wykrochmalonymi, zaprasowanymi zabotami. Wieczor przed kominkiem z me¢zczy-
Zna mojego zycia, zarty, Smiechy i... O mdj Boze, to znéw ta pora roku! Ponury $rodek
zimy. Dzwonki sanek. Wspaniaty okres dla nas, samotnych kobiet. Zawies wszedzie peki
jemioly, tra la la.... To pora, aby si¢ porzadnie upié, ot co! Oczywiscie Boze Narodzenie
kojarzy sig takze z dzie¢mi, prawda? Narodziny, odwiedziny, kotyski, ztobki...

Cicha noc, Swigta noc... zawodzit dzi§ w Selfridges Bing Crosby. A najgorsze byto
to, jak zwykle przy marnej muzyce, ze si¢ naprawde wzruszytam. Mimo zZe si¢ przed tym
bronitam. Okropnie si¢ zawstydzitam.

— Dlaczego ptaczesz, Tiffany? — zapytata Alice, gdy stalySmy na czwartym pigtrze
w kolejce do Mikolaja.

— Nie pytaj jej! — wrzasnegta Amy. — Tiffany ptacze, bo nie ma meza! Nie ma nawet
narzeczonego! To jest jej problem! — krzyczala, jak zwykle, na cale gardto.

— Nie dlatego ptaczg — wyjasnitam z godnos$cia, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, co
takiego Lizzie opowiada corkom za moimi plecami. — Ptaczg, bo jaki$ paproch wpadt mi
do oka.

— Jasne — powiedziala Lizzie, podajac mi chusteczkg.

I< oledy w puszkach. Wstretny ostrokrzew. Idiotyczne kartki. Glupie Mikotaje. Ponura

Ten sympatyczny John Kettley miat racj¢. Spadlo pigtnascie centymetrow. W nocy.
Dzi$ rano poszlam na spacer na Highbury Fields po skrzypiacym, btyszczacym, dziewi-
czo biatym $niegu. Powietrze bylo czyste i przejrzyste. Niebo — promiennie bigkitne. Ptatki
$niegu spadaly z drzew i unoszone ostrym wiatrem osiadaty na ziemi. Ggsty, niebiesko-
biaty koc thumit odglosy samochodéw. Stycha¢ byto tylko krzyki i $miechy setki dzieci.
Z czerwonymi policzkami, w Smiesznych czapeczkach, jezdzity na sankach, rzucaty si¢
$niezkami i robity duze, powaznie wygladajace batwany.

— Mamo! Mamo! Szybciej! Szybciej! — wotat maty chlopiec, ktorego matka ciagneta na
sankach. Oboje chichotali, niemal histerycznie. Wsungtam glebiej rece w kieszenie i posta-
witam kolnierz starego, lodenowego plaszcza. Snieg trzeszczat i skrzypiat pod nogami,
od ostrego stonecznego $wiatla rozbolaly mnie oczy. Kiedy si¢ im przypatrywatam, za-
czetam si¢ zastanawiac, czy potrafitabym zrobi¢ to sama. W pojedynke. Mie¢ dziecko.
Czy moglabym by¢ samotng matka. Samotnym rodzicem. Tak jak Sally. Sally! Wtasnie
ona. Po prostu nie mogtam uwierzy¢. Ze wszystkich kobiet, jakie znam, Sally przejawiala
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najmniej sklonnoéci, zeby wybra¢ taka drogg. Sally, ktora zaledwie par¢ miesigcy temu
mowita, ze nigdy nie chciataby mie¢ dziecka bez faceta!

— Wiem na pewno od polowy pazdziernika — powiedziata wczoraj wieczorem, gdy
siedziatySmy u mnie w kuchni. — Nie chciatlam nic méwi¢, dopdki nie bytam absolutnie
pewna, ale teraz jestem.

Kiedy wrocitam do domu, $wiatetko sekretarki migato. Swietnie. Kto$ zadzwonit.
Ale nie Cztowiek Sukcesu, ktoéry najwyrazniej spisat mnie na straty, lecz Mungo Brown.

— Czes¢, Tiffany — powiedziat z lekko snobistycznym akcentem. Ale moze byt pija-
ny. — Mowi Mungo. Mam nadziejg, ze dobrze si¢ miewasz. Cieszg sig, ze ci¢ poznatem
w galerii Oscara Reedsa w zesztym tygodniu i... Czy mogtabys przyjs$¢ na kolacjg, ktora
wydaje w piatek w moim domu w Shepherd’s Bush? Takie mate przyjgcie. Na sze$¢ osob.
Mam nadziejg, ze przyjdziesz. Koto 6smej. Zadzwon, aby potwierdzi¢, dobrze?

W piatek wlozytam dtugi sweter od Nicole Farhi, ktory zakrywa mi pupg, i welniana
minispddniczke, ktéra odstania nogi, na to ptaszcz z lamparta, obramowany futrem kape-
lusz i ruszytam do Shepherd’s Bush. To do$¢ megczaca podroz, a kolejka na linii Central
jest strasznie powolna.

— Strasznie przepraszam za spoznienie — powiedziatam, gdy Mungo otworzyt drzwi. —
I mam nadzieje, ze zaczgliscie... — Urwatam. Scie? Jakie $cie? Gdzie byli inni go$cie?
Mowit o kolacji na sze$¢ 0sob.

— Czy inni goscie tez si¢ sp6znili? — spytatam, podajac mu butelke nieztego sauvi-
gnon. — Juz jest za pigtnascie dziewiata.

— No... — Roze$miat si¢. — Obawiam si¢, ze nie ma innych gosci, bo...

— Co? Chcesz powiedzie¢, ze nie przyjda? Co za pech! To okropnie irytujace. Zda-
rzylo mi si¢ na ostatnie urodziny. Czterdziesci cztery osoby odwotaty swoje przyjscie.
Moze powiniene$ przenies¢ kolacje na inny dzien. Nie mialabym nic przeciwko temu.

Mungo nic nie powiedzial. Wzial moj ptaszcz i zmierzyt mnie od stop do gtow dhu-
gim spojrzeniem.

— Fantastyczne futro — stwierdzit. — Naprawdg uwielbiam lamparcie skory.

— Oczywiscie nie jest prawdziwe — wyjasnilam szybko. — Nie bytoby mnie sta¢, cha,
cha, cha! Zartuje. Nie nositabym prawdziwego futra. Ale to nie znaczy, Ze jestem wegeta-
rianka. — I w tej chwili co$§ zauwazytam. A raczej brak czego$. Zapachu jedzenia. Zapachu
pieczeni z jagnigcia czy smazonej ryby, czy cho¢by quiche. Nic. Jedynie zapach starego
kurzu. W matym pomieszczeniu. Prawie bez mebli. Z sofa, telewizorem i paroma zniszczo-
nymi krzestami. Powiedziat: ,,dom”. Jego dom w Shepherd’s Bush. To $mieszne.

— Co za obrzydliwe mieszkanie. — W gruncie rzeczy niczego takiego nie powiedzia-
fam.

— Grudniowe powietrze zaostrzyto mi apetyt — stwierdzitam.

— Beznadziejnie gotuje, pomyslatem wigc, ze co§ zamowimy. — Zamoéwimy? Niesa-
mowite. — Lubisz hinduskie jedzenie?

— Tak, raczej tak.

— A moze wolisz chinskie?

— Nie, niech bedzie hinduskie.

— Napijesz sig?
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— Chegtnie.

— Moze by¢ sauvignon? — zapytatl ze Smiechem. Mdj sauvignon najwyrazniej.

— Mhm. Poprosze. Od dawna tu mieszkasz? — spytatam. Mungo nalat mi wina i otwo-
rzyt malenka torebke orzeszkow, taka jaka si¢ dostaje w samolocie.

— Jakie$ pot roku. Trochg tu ciasno, ale przez ghupie prawo moja zona zatrzymata
dom w Hammersmith.

— Chyba jej sig¢ przyda przy piatce dzieci.

— By¢ moze, cho¢ ja wolatlbym go sprzeda¢. Ale co robi¢? — spytat z ironicznym
usmiechem, wzruszajac ramionami. — Rozwodnicy zawsze maja gorze;j.

— Dlaczego si¢ rozwodzicie? — spytatam wprost.

— Nie wiem. Wyrzucita mnie z domu. Zostata religijna fanatyczka i zaczeta chodzi¢
do tego dziwnego kosciota w Notting Hill...

— Dziwig sig, ze miata na to czas przy piatce dzieci.

— Tam ja przekonali, ze jestem wstretnym, zadufanym w sobie, wiecznie pijanym,
lubieznym i bezuzytecznym mezczyzna, za ktorego nigdy nie powinna byta wychodzic.

— Czy twoja zona tatwo ulega wptywom?

— Nie, tego nie mogg powiedzieé. Ach, to nudna historia. Zaméwmy lepiej jedzenie.
Zazwyczaj przywoza po czterdziestu pigciu minutach. — Wreczyt mi ulotke z hinduskiej
knajpki.

— Ja wezmg numer siedem, numer czterdzie$ci trzy i numer pigcédziesiat szesc.

— A dla mnie poprosze krewetki garam masala, kurcze w sosie tikka i pilaw, to zna-
czy numer sze$¢, numer dwadzie$cia dziewiec 1 numer czterdziesci jeden.

To byto zupehie jak loteria. Mungo dzwonit do restauracji, a ja gapitam si¢ na $Sciany.
Tapety odtazily z bokdw, jak parchy.

Mungo zaczat gmeraé przy starym magnetofonie kasetowym. Nastawit Ellg Fitzge-
rald. Od zakonczenia studiow nie bylam na rownie ponurym przyjeciu. Ile czasu musze tu
jeszcze odsiedzie¢? — zastanawialam si¢ ponuro. Przynajmniej Mungo byt atrakcyjnym
mezezyzng. Wyjatkowo atrakcyjnym. A ja umieratam z glodu. Na tym wtlasnie polega
problem z piciem — jeden kieliszek biatego wina sprawia, ze staj¢ si¢ potwornie gltodna.
Postanowitam, ze zjem 1 wrocg do domu.

Zadzwonit dzwonek. Podszedt do drzwi i odebrat jedzenie w czterech papierowych
torbach. A potem zawotat:

— Troche mi zabrakto, Tiffany! Masz przy sobie gotowke?

— Tak, chwileczke — odpartam, siggajac po torebke i nadajac mu przydomek Mungo
Skapiec.

— Potrzebujg pigtnascie funtéw. — Pigtnascie funtow! — Wielkie dzigki.

Poszedt z torbami do kuchni, skad wyszedt z talerzami, plastikowymi widelcami
1 matymi torebeczkami z pieprzem i z sola, z napisem Dan Air. Przynajmniej jedzenie
jest dobre — pomyslatam, gdy dolewat mi wina. A potem, nie wiem dlaczego, moze
dlatego, ze czutam sig najedzona i lekko ubzdryngolona, opartam si¢ wygodniej o oparcie
sofy i wcale nie protestowatam, gdy usiadt koto mnie i zaczal opowiada¢ o swojej zo-
nie i o rozwodzie.

Wiedzialam, ze nigdy si¢ juz z nim nie umowig, mimo ze byt przystojny. Kiwatam
glowa i mruczatam co$ uprzejmie, gdy jego monolog osiagnat histeryczny szczyt.

— I zadnego seksu. Nie chciata.
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— Zrobita to przynajmniej pig¢ razy — powiedziatam.

— Tak, o ile wszystkie dzieci sa moje — stwierdzit ponuro. — Podoba ci si¢ méj garni-
tur? — spytat nagle, migtoszac w palcach marynarke z wiskozy.

— Tak, jest bardzo tadny. — Ladny i btyszczacy.

— Kosztowat tylko trzydziesci pig¢ funtow — oznajmit z duma. — Na wyprzedazy w ma-
gazynie.

— To $wietnie. — Dyskretnie rzucitam okiem na zegarek. Dziesi¢¢ po dziesiatej. Moge
juz isé.

I wtedy zdarzyto si¢ co$ dziwnego. Mungo wstat, podszedt do wylacznika $wiatta
1 $ciemnit je do pomaraficzowej poswiaty. Potem podszedt do telewizora i nastawil wi-
deo. A potem wrocit i usiadt tuz przy mnie, tak ze dotykalis§my si¢ kolanami. Co tu si¢
dzieje? — pomyslalam. Rozbtysnat ekran telewizora. Mungo odwrocit si¢ do mnie
i uSmiechnat lubieznie. Miatam nadzieje, ze nie nastawil jakiego$ filmu porno. Nie mo-
gtam oderwac oczu od jego kotnierzyka, ktorego rogi podwingty si¢ do gory, jakby z nie-
smakiem. Kotierzyk przyblizat si¢ coraz bardziej i zrozumiatam, ze Mungo zamierza
mnie pocalowac. Jego twarz byta juz blisko mojej, wargi odstaniaty réwne biale zgby.
Coz, taka sytuacja.

— Swit nad Aberystwyth... — powiedziat z telewizora glos, ktory od razu rozpozna-
fam. To byl glos Munga. Mungo stat na walijskiej plazy, z uniesionym przed wiatrem kot-
nierzem ptlaszcza. — To jest siedziba walijskich migczakow — powiedziat, idac po piasku. —
Drobny przemyst, ktory daje prace setkom miejscowych ludzi. A teraz... — Dramatycznie
zawiesil glos i spojrzal na morze — ...migczaki wysychaja.

Spojrzalam na Munga. Juz na mnie nie patrzyl. Przygladal si¢ sobie w skupieniu
z wyrazem intensywnego zadowolenia.

— To bardzo dobry kawalek — szepnat konfidencjonalnie, kiedy na ekranie pojawito
si¢ wnetrze miejscowej restauracji. I tam zndéw siedzial on sam, z serwetka wetknigta za
kotnierzyk od koszuli, z tyzka wzniesiona nad miska zupy. Zaczerpnal, sprobowat
1 uSmiechnat si¢ ze smutkiem do kamery. — Zupa rybna w Aberystwyth jest réwnie smaczna
jak ta w Nowej Anglii — stwierdzil. Nagle zatrzymat wideo i cofnat tasmg.

— Zupa rybna w Aberystwyth jest rownie smaczna jak ta w Nowej Anglii.

— Widzisz, dlaczego to jest takie dobre? Bo nigdy nie méwig z pelnymi ustami.

— Fantastyczne — powiedziatam znudzonym glosem.

— Tak, bylem naprawde¢ zadowolony. Kamerzystom tez si¢ podobato. — Znow wia-
czyt film i obejrzatam caty reportaz, wywiady z polawiaczami walijskich migczakow,
oburzonych mieszkancéw i znaczace zdjecia matych dzieci, ktérych przysztos¢ w cha-
rakterze pakowaczy w miejscowej fabryce stata pod znakiem zapytania. Caly reportaz
trwat dziesi¢¢ minut.

Odwroécitam si¢ do Munga, aby poprosi¢ o dolanie wina, ale majstrowat co$ przy
pilocie. Ekran $ciemniat, znow si¢ rozjasnit i nagle zobaczytam Munga Browna, siedza-
cego z podniesionym kotierzem na skale posrodku pola.

— Tutaj, na Hybrydach Zewnetrznych — zaczal, przekrzykujac podmuchy wiatru —
zycie toczyto si¢ swoim torem od wielu dziesiatek lat. A nawet od wiekow. Teraz jednak
koniec dwudziestego wieku wkracza w spokojne zycie tych zagrodnikdéw i nowe zagro-
zenie... — Nagle jaki$§ farmer w range roverze przejechat przed kamera, potrzasajac
pigscia. — MusieliSmy wyciaé ten kawalek — wyjasnit Mungo. — ByliSmy na jego polu.
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Poczekaj... — Przewinat taSme kawatek do przodu. — ...Nowe zagrozenie tradycyjnego
zycia przybralo formg wirusa w wyspiarskich komputerach. ..

Pot godziny pozniej, kiedy obejrzatam juz Munga Browna w Nottinghamshire roz-
mawiajacego z bylymi gérnikami, Munga Browna w Staffordshire z garncarzami i Mun-
ga Browna w Lincolnshire z plantatorami cebulek, miatam serdecznie do$¢ Munga Brow-
na.

— To niestychanie fascynujace — powiedzialam, wstajac — ale muszg si¢ ruszyc.

— O nie, to ja si¢ ruszg — oznajmit z pijackim chichotem, ztapat mnie w pasie i usito-
wat przewrdcic¢ na podtoge.

— Odczep sig! Co ty sobie wyobrazasz? — syknetam, kiedy zaczat zdejmowac kra-

wat.

— Wiem, ze chcesz, Tiffany.

— Co za bezczelnos¢! Jak $miesz? Za kogo ty mnie masz?

— Przysztas tu z wlasnej woli — stwierdzit oburzony.

— Nieprawda. Miatam by¢ jedna z sze$ciu 0sob. Nie wiedziatam, ze planujesz réfe-a-
-téte.

— Coéz. — Wstat i zaczerwienit si¢. Poprawit poliesterowy krawat. — Najwyrazniej si¢
pomylitem.

— Owszem.

— Ale myslatem, Zze zechcesz... No, wiesz...

- Co?

— P6j$¢ z pradem.

Tak, chece pojs¢ z pradem ulicznego ruchu. Wychodzg. Przynie$ mi ptaszcz. Dzig-
kuje. Do widzenia i... — co miatam powiedzie¢? Trudno, zebym dzigkowata mu za przy-
jecie. — Udanego rozwodu.

Nadal grua[zieﬁ

S amotne zycie wcale nie jest takie zle. Mozna w nim znalez¢ wiele dobrych stron
i po kazdym nieudanym spotkaniu wylicza¢ pozytywne strony zycia bez partne-
ra. Wracajac z Shepherd’s Bush spedzitam przyjemne pot godziny, wypisujac kolejne
punkty w matym notesie, ktory w tym celu wozg ze soba.

DOBRE STRONY SAMOTNEGO ZYCIA

. Nigdy sie ze sobg nie nudzisz.

. Mozesz jes¢ chipsy w tézku.

. Twoja bielizna od Janet Reger jest bezpieczna.

. Nie jestes zong fobuza ani jakiegos nudziarza.

. Nie musisz bardzo starannie my¢ wanny po kapieli.

. Nie musisz oszatamiajgco wygladaé i pachnie¢ przez dwadziescia cztery godziny
na dobe.

OO WN =
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7. Mozesz utyé, jesli chcesz.
8. Mozesz ogladaé¢ serial: Xena, wojownicza ksiezniczka i nikt sie nie wysmiewa
z twojego plebejskiego gustu.
9. Mozesz oglgda¢ Randke w ciemno.
10. Mozesz wtozy¢ ndz od masta do stoika z dzemem.
11. W sytuacji podbramkowej mozesz wyciggngé z prania wczorajsze majtki.
12. Mozesz bez przeszkdd rozmawia¢ z urzgdzeniami domowymi.
13. Mozesz spaé¢ w poprzek tézka.
14. Mozesz sie zakochaé.
15. Samotne zycie jest bardzo modne.

— Masz racje, bycie samotna kobieta jest szalenie modne — powiedziata przez telefon
Frances nastgpnego dnia. — Super. Cieszg, ze przyj¢tas moj punkt widzenia, Tiffany. Mat-
zenstwo to przezytek. JesteSmy samotnymi kowbojkami i jestesmy fantastyczne. Zapra-
szam ci¢ na §wiatecznego drinka w przyszty poniedziatek. Od siodmej, dobrze?

— Na pewno przyjdg.

— Tak, urodzg Lottie naturalnie — méwita do kogo$ Sally na poniedziatkowym przy-
jeciu u Frances. — Uwazam, Ze to najlepsze rozwiazanie. Nie chcg by¢ anonimowym cia-
fem na tasmie produkcyjnej w szpitalu.

— Ktory jest twoj rejonowy szpital?

Chelsea i Westminster.
Podobno jest wspanialy.

— Tak, tak, fantastyczny. Jak pigciogwiazdkowy hotel. Ale nie o to chodzi, prawda?

— Nie?

— Nie, chce urodzi¢ w domu, w basenie, przy dzwigkach cichej muzyki.

— Zajmuje si¢ zaniedbaniami lekarzy i muszg¢ pani powiedzie¢, ze porody w domu
czesto maja tragiczne skutki. — Sally przestapita nerwowo z nogi na nogg. Nie chciata
tego shucha¢. — Opowiem pani o szczegdlnie fascynujacym przypadku, jakim si¢ zajmo-
watem w 1989 roku — kontynuowat mezczyzna. — Byt rzeczywiscie straszny, dziecko
zmarto. A potozna...

— Chetnie postucham, ale najpierw przyniosg sobie co$ do picia — powiedziata Sal-
ly. — Zaraz wracam — sklamata, znikajac w kuchni. Sally jest zawsze bardzo taktowna. To
jedna z jej najlepszych cech. Od razu to zauwazytam, kiedy ja poznatam przed dziesigcio-
ma laty. Musialam napisa¢ broszurke o jej banku, Catch Manhattan, a jej przypadta rola
wprowadzenia mnie w kwestie opcji i sprzedazy terminowych. Od tej pory si¢ przyjazni-
my. [ nigdy, przenigdy nie widziatam, zeby si¢ zdenerwowala czy okazata cho¢by odrobi-
n¢ zniecierpliwienia. Fantastycznie nad soba panuje.

Nagle zadzwonit dzwonek i wszedt Kit z Portia. Ach, dlaczego nie wysztam za Kita,
pomyslatam z zalem kolejny raz.

— Tiffany! — Rozkosznie mnie przytulit. Dlaczego?

— Witaj, Kit. Witaj, Portia.

Portia usmiechngla si¢ do mnie. Bardzo ciepto. To byto co§ nowego. I wygladata...
inaczej. Kilka razy, gdy si¢ taskawie zgodzita przyjs¢ z Kitem do mnie na przyjecie, stata
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znudzona, niegrzecznie ciagnac go za rgkaw lub wywracajac oczami, zeby pokazac, ze
ma absolutnie do$¢. Teraz byta bardziej ozywiona. I trzymata Kita za reke. Bardzo zdecy-
dowanie. Nigdy tego wczesniej nie widziatam.

— Przepraszamy za spo6znienie, powiedzial Kit. — MusieliSmy wstapi¢ na chwilg na
inne przyjgcie.

Dlatego Portia si¢ usmiecha? — pomyslatam. Musiata juz wypi¢ kilka kieliszkow.

— Co za cudowna choinka, Frances! — wykrzyknat z podziwem Kit.

Choinka siggata prawie do sufitu i byta pieknie ubrana — nie w pospolite kolorowe
kokardy w starannie dobranych dwoch kolorach, lecz w réznokolorowe §$liczne szklane
bombki i migoczace, drobne lampki. Na samej gorze byl porcelanowy aniot z wielkimi
skrzydtami ze ztotego szyfonu.

— Kit, chodz na chwilg do kuchni — powiedziata Frances. — Kto§ mi musi pomoc
w przygotowaniu drinkow.

Zostatam z Portig pod choinka. Portia jest bardzo wysoka. Z Kitem tworza do$¢ ko-
miczng parg, bo on ma metr siedemdziesiat trzy, a ona metr osiemdziesiat. Metr osiem-
dziesiat sze$§¢ w butach na obcasie. Ale teraz miata buty na ptaskim obcasie. To tez byto
niezwykle. Kiedy oparta si¢ fokciem o potke nad kominkiem, dyskretnie przyjrzatam si¢
jej twarzy: wystajace kosSci policzkowe, rozjasniona cera i wielkie szaroniebieskie oczy,
ktére w Swietle migoczacych ptomieni wygladaty na prawie turkusowe. Nic dziwnego,
ze Kit ja kocha. Jest pigkna.

— Mam wszystkiego po dziurki w nosie, Tiffany — powiedziata z akcentem z Streat-
ham. — Wiasnie skonczytam okropne zdjgcia dla Harpers & Queen w Longleat.

— To chyba fajna praca.

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo fotografowali kostiumy kapielowe. Dobrze bedzie, jak nie dostang zapalenia
phuc. Facet, ktory jest wlascicielem Longleat, Aleksander Thynne, wciaz si¢ kolo nas
krecit.

— Moze szuka kolejnej zoneczki — podsungtam.

— Dzigkuje, kochanie — powiedziata Portia, gdy Kit przynidst nam po wielkiej szklance
martini i znéw sobie poszed?.

— Tak naprawdg to znudzito mi si¢ bycie modelka — poinformowata, wypijajac jed-
nym haustem potowe drinka. Co$ takiego! Do tej pory prawie nigdy ze mna nie rozmawia-
ta, nie mowiac juz o zwierzeniach. — Mam trzydziesci dwa lata — dodata. — Czujg si¢ wy-
palona. Jestem na to wszystko za stara, dziewczyny mowia o mnie ,,babcia”, a sesje zdje-
ciowe sa koszmarnie nudne.

— A pokazywanie ubran na wybiegach? Nie jest cickawe?

— Nienawidz¢ wybiegow — stwierdzita gwattownie, upijajac kolejny tyk martini.
Naprawdg si¢ rozluznita. — Musisz wsta¢ o wpot do szostej, zeby w porg zdazy¢ na jakie$
lotnisko. Potem snujesz si¢ za kulisami i obmawiasz projektantow. Mam dos$¢ pienigdzy.
Chciatabym zrobi¢ co$ znaczacego. W koncu mam jeszcze rozum, nie?

— Co chciatabys$ robi¢? — spytatam, powstrzymujac si¢ od ztosliwej uwagi.

— Moze pracowaé dla organizacji samarytan — odparla, pociagajac ze szklanki. —
Chciatabym pomagaé¢ ludziom. Naprawdg to lubig. Rozwiazywac ich problemy. Przez
ostatnie pi¢tnascie lat nastuchatam si¢ o problemach dziewczyn, z ktorymi pracowatam:
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alkohol, narkotyki, anoreksja, bulimia, ktopoty z facetami, rozwody, awantury rodzinne,
walka o dzieci... Trudno nawet bytoby ci uwierzy¢. Oczywiscie musiatabym najpierw
skonczy¢ jakis$ kurs.

— Oczywiscie — powiedziatam zdumiona. Martini byto naprawdg mocne.

Ale najwazniejsze jest to, ze cheg spedzaé wigeej czasu z Kitem.
To dobry pomyst.

Dlaczego nie wyszla$ za Kita, Tiffany?

Naprawdg, Portia, co za $mieszne pytanie, cha, cha!

— Chciatabym wiedzie¢ dlaczego. — Udatam, Ze nie styszg.

Tuz za nami Lizzie i Martin rozmawiali z Catherine.

— Nie, nie jedziemy na narty. Wybieramy si¢ w do$¢ specjalne miejsca — powiedziata
Lizzie. — W styczniu. Chile i Wyspa Wielkanocna. Martin zawsze marzyt o tym, aby po-
jecha¢ na Wyspe Wielkanocna, prawda, kochanie?

— Tak — odparl z rado$cia Martin. — To prawda.

— Od dawna interesuje si¢ tymi wielkimi kamiennymi posagami.

— Odkad bytem matym chlopcem.

— Sa rzeczywiscie szalenie interesujace — stwierdzita podekscytowana Catherine. —
Nikt nie ma pojecia, skad si¢ tam wzigly. Robitam na ten temat projekt do egzaminu
maturalnego z geografii. Wam to dobrze.

— Pomyslatam, Ze juz najwyzszy czas, aby Martin mogt zrobi¢ to, co naprawdg chce —
powiedziata Lizzie, Sciskajac go z czutoscia za ramig. — Tak ciezko pracuje. Moja mama
przyjedzie i zajmie si¢ dziewczynkami.

Tymczasem Martin i Kit rozprawiali o czyms$ zawzigcie. Wygladali jak starzy dobrzy
przyjaciele. Ciekawe, czy przyznali si¢ Portii 1 Lizzie do tamtego weekendu?

— Wiem, ze twoim zdaniem bytam dla Kita wstr¢tna — powiedziata Portia. Co?

— Alez skad! — sktamatam, popijajac martini. — Dlaczego mialabym tak mysle¢?

Odrzucita glowe do tytu i wypita reszte drinka.

— Bo taka wiasnie dla niego bytam. Ale on mnie dusit — kontynuowata, wymachujac
oliwka na wykataczce i lekko chwiejac si¢ na nogach. — Te wszystkie naciski. Nie mo-
glam tego znie$¢. Namawianie na dzieci, tak jakbym mu byta wytacznie do tego potrzeb-
na. Nawet nie wiedziatam, czy w ogole chciatabym mie¢ dzieci. I nadal nie wiem.

— No...

— Ite wszystkie kasety wideo z Teletubisiami. I zakupy w IKEI. A w tym jego samo-
chodzie, w discovery, czutam si¢ jak kretynka. On tymczasem niczego nie rozumiat. Jeszcze
do niedawna nie pojmowat, ze sama chc¢ dokonywaé wyboréow i podejmowac decyzje,
kiedy mnie to odpowiada.

— To catkiem zrozumiate.

— Tak, chyba wreszcie to do niego dotarto — stwierdzita w stanie wskazujacym na
spozycie. — Nie wiem dlaczego, ale nie jest juz taki klaustrofobiczny. Zmienit si¢. W gruncie
rzeczy... Ale Tiffany, chciatam... — Pochylita si¢ do przodu. — Chciatam... powiedzie¢ ci
co$ innego. — Z przerazeniem pomyslatam o dalszych wynurzeniach Portii. Potozyta mi
reke na ramieniu. — Chciatam ci powiedziec... ile znaczysz dla Kita. — O nie, tego juz
byto za duzo. — I nigdy, przenigdy nie probowatam ograniczaé¢ waszych kontaktow, bo
wiem, ile dla niego znacza. Jaka jeste$ dla niego wazna. — Czutam, ze moje szkta kontak-
towe wyptywaja mi z oczu razem ze fzami.
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— Dzigki — powiedziatam. — Czujg to... Naprawdg nie mam pojgcia, co zrobitabym
bez... Przepraszam, zaraz wrocg.

Postanowitam wraca¢ do domu. Czutam, Ze jestem coraz blizej emocjonalnego zatama-
nia. Portia wyzwolita to, co kigbito si¢ od dawna gdzie$§ w podswiadomosci.

— Zostan jeszcze, Tiffany — zabuczata Frances.

— Jest dziewiata czterdziesci pigé i czujg si¢ wykonczona. Ale dzigkujg za wspaniaty
wieczor. Wyjdg po angielsku.

— Moze zamowic ci taksowke?

— Nie, dzigkuje, ztapig co$ na ulicy.

Akurat. Kiedy wysztam od Frances, padat deszcz. Idac Leverton Street i skrgcajac
w Kentish Town Road ledwo widziatam bruk pod nogami. Co za zatosny widok! Brudne
strumienie wody, petne $mieci, ptynety ulica. Puszka po coli z hatasem potoczylta si¢ na
jezdnig i zostata zgnieciona przez przejezdzajacy samochod. Wystawy sklepow przystro-
jone byty biatymi btyskotkami i mrugaty tanimi §wiatetkami. Oczywiscie ani §ladu tak-
sowki 1 w dodatku zapomniatam zabra¢ komorke. Bede musiata czeka¢ na autobus.
Niech to cholera wezmie!

Brodzac po katuzach w popekanych ptytach chodnikowych, znéw pomys$latam o Czto-
wieku Sukcesu. Ciekawe, gdzie spedzi swigta. Nie w domu, z rodzicami, bez partnera,
tak jak ja. Przypuszczalnie z tg pigkng dziewczyna, z ktora widziatam go w Ritzu. Ktora
zapewne niezle si¢ ubawita z mojej kartki z Club Med. Zapewne wezmie ja na narty. Albo
gdzie$ na stonce, do Tunezji albo do Hiszpanii. Cho¢ moze ona woli Barbados. Torturo-
watam si¢ psychicznie i przeklinalam za to, ze zapomniatam komorki, gdy znalaztam sig
przed wypozyczalnia telewizoréw. Dhugi rzad telewizorow migotat, kazdy nastawiony na
inny kanal. Na jednym wida¢ byto Jade Jewel w jakim$ egzotycznym miejscu, ciekawe
gdzie? Wygladato jak Kapsztad. Obok David Dimbleby wymachiwal do publicznos$ci
w programie Pora pytan. Na Kanale 5 dawali Halo Dolly z Barbara Streisand. Na nastep-
nym ekranie Trevor McDonald z Wiadomosci o dziesiqtej co$ zapowiadat i nagle... Poja-
wit si¢ Mungo Brown z... Skad dzi§ nadawal? Londyn. Kingsway. Stowa ,,na zywo”
zamigotaly na ekranie. Stat z grupa bezdomnych, ktérzy czekali w kolejce na talerz zupy,
wydawanej ze specjalnie przystosowanej furgonetki lodziarza. Mungo przeprowadzat wy-
wiady, podtykajac wielki mikrofon pod drzace z zimna, brodate twarze. Potem podszedt
do furgonetki i kamera pokazata m¢zczyzng w impregnowanej kurtce, ktory wydawat
zupe... Zatkato mnie. Co? Dlaczego...? Czemu o tym nie wiedzialam? Dlaczego nie
mialam pojgcia, ze zajmuje si¢ takimi rzeczami? My$latam, Ze serce wyskoczy mi z pier-
si. Dlaczego nie wiedzialam, ze Cztowiek Sukcesu pomaga bezdomnym? Przycisngtam
twarz do szyby, ale oczywiscie nic nie styszatam. Co on mowit? Koniecznie chciatam
ustysze¢. Wytartam deszcz z szyby i usitowatam czyta¢ z ruchu warg. Nic z tego. Wi-
dziatam jednak, ze jest lekko zirytowany na Mungo, poniewaz Munga nagle odwrocit si¢
z powrotem do kamery, lekko zbity z tropu i zakonczyt reportaz. ,,Méwit Mungo Brown
dla ITN z centralnego Londynu”. I znéw pojawit si¢ Trevor McDonald.

Czutam sig¢ jak sparalizowana. Cztowiek Suckesu pomagajacy przy wydawaniu zupy
dla bezdomnych. Swiety Cztowiek. Boze, Boze, a ja tak zle o nim myslatam. Szkoda, ze
odrzucitam jego propozycje, pomyslatam, wsiadajac do autobusu.
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Nadal grua]zieﬁ

ze$¢, Mungo — powiedziatam nast¢pnego dnia do stuchawki. — Mowi Tiffany.

— Cze$¢ — odpart bez entuzjazmu.

— Dzwonig, aby powiedzie¢, ze widziatam ci¢ wczoraj w wiadomosciach.

— To raczej nic dziwnego.

— Wiem, Mungo. To znaczy zawsze jestes na matym ekranie. Ale chciatam powie-
dzie¢, ze twoj reportaz o bezdomnych byt fantastyczny. Uderzajacy.

— Tak. To prawda.

— Nie mogtam oderwac¢ wzroku od telewizora.

— Dzigkuje.

— Szukatam pieniedzy po kieszeniach.

— To dobrze.

— A ten facet, z ktorym rozmawiate$, jak on si¢ nazywat...? Ten, co wydawat
zupg...? — Czekatam, ze Mungo poda mi nazwisko. Proszg, proszg, Mungo! — Nie za-
pamigtatam, jak on si¢ nazywat...

— Chodezi ci o tego faceta w furgonetce?

— Tak. Wygladat bardzo interesujaco. — No, mow, do diabta. — Ciekawa jestem...

— Interesujaco? Byt beznadziejny. Nie miat pojgcia, kim jestem i wcale nie chciat ze
mna rozmawiac. — Powiedz, jak si¢ nazywa! — Cho¢ dzigki mnie miatl szans¢ wystapi¢
w ogolnoangielskiej telewizji na zywo. Zmarnowat okazje.

— Kto to jest, Mungo?

— Nie mam pojgcia. Jest ich bardzo duzo. Nadziani ochotnicy, ktorzy co tydzien przy-
rzadzaja zupe dla bezdomnych i wydaja ja ze starej furgonetki. Ten facet ma masg szma-
lu, jak wszyscy. W ten sposob, rozdajac zupg ogonowa, uciszaja sumienia.

— Tak, ale potrzebne mi jest jego nazwisko.

— Kiedy ja go nie znam. Szczerze mowiac, rozztoscit mnie. A poza tym, po co chcesz
wiedzie¢? — spytat podejrzliwie. Bytam przygotowana.

— Chciatabym si¢ zwigza¢ z podobna instytucja i sadzitam, ze méglby da¢ mi pewne
wskazowki.

— Lepiej porozmawiaj z jego dziewczyna.

— Ach tak? — Kawalek szkta przeorat mi aorte.

— Przynajmniej wydaje mi sig, Ze to byla jego dziewczyna. Rozmawiatem z nia, nim
zaczelismy kreci€. Siedziata z tyhu furgonetki poza zasiggiem kamery.

— Ach tak? — No, oczywiscie.

— Doé¢ atrakcyjna. Dhugie krecone wlosy. Ma na imig¢ Grace. Wziatem numer jej
telefonu w pracy. Ona bedzie wiedziata.

— Tak rozumiem. Nic nie szkodzi.

— Chcesz jej telefon?

— Nie, nie. Dam sobie rad¢. Dzigkuje¢. I wesotych §wiat.

W sylwestra wloktam si¢ Oxford Street, rami¢ w ramig z tysiacami innych ludzi, sta-
rajac si¢ nie wpas¢ we wsciektos¢ chodnikowa. Ale ludzie deptali mi po palcach, wpadali
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wprost na mnie i nieuwaznie potracali torbami pelnymi zakup6éw. W thumie nie dato sig i8¢
szybciej niz poéttora kilometra na godzing. Chceiatam kupi¢ tylko jedna rzecz i nawet nie
musiato to by¢ na wyprzedazy — prosta koktajlowa sukienke na powitanie Nowego Roku.
Ale gdzie jej miatam szukac¢? Czerwone afisze ,,Wyprzedaz” wisiaty na kazdej wystawie.
,»Obnizka czterdziesci procent” obwieszczaty wystawy Selfridges. ,,Totalna oszczednos¢”
u DH Evansa. Postanowitam wej$¢ do Monsoon i wiaénie usitowalam si¢ tam przedostac
przez cizbg poszukiwaczy okazji, kiedy jaki$ cztowiek zaoferowat mi ulotkg.

— Przykro mi — powiedziatam — ale znam juz angielski.

— To nie jest reklama kursow jezykowych — stwierdzit z dziwnym u$mieszkiem —
lecz co$ znacznie ciekawszego.

Ciekawe co? Wzigtam od niego ulotke i rzucitam okiem. Na gorze thustymi literami
bylo napisane: ,,Jeste§ samotny?” To byta reklama czegos, co si¢ nazywato Urzeczenie.

Czy w twoim zyciu jest kto$ specjalny?

— Nie.

Czy masz wrazenie, ze zawsze bedziesz sama?

— Tak.

Czy trudno ci spotyka¢ nowych, interesujgcych ludzi?
— Tak.

Czy chcesz pozostac¢ na dolnym szczeblu Romantycznej Drabiny Zycia?

— Nie, nie chce.

Nie czekaj na przypadek — wybieraj! Z Urzeczeniem. Zapisz sie do nas i spo-
tkaj swoje przeznaczenie.

W $rodku byt kwestionariusz i adres zwrotny. Nie czekaj na przypadek — wybieraj!
Nie czekaj na przypadek — wybieraj! Z drugiej strony styszy sig takie okropne rzeczy
o agencjach matrymonialnych. Biora pieniadze, a potem si¢ likwiduja. Obiecuja ci dwustu
odpowiednich me¢zczyzn, a potem si¢ okazuje, ze wigkszos¢ z nich nie nadaje si¢ do
niczego. Sprzedaja adresy innym firmom i do konca zycia dostajesz poczta stosy Smie-
ci. Agencja matrymonialna? Chyba zartujesz, pomys$latam, z trudem wchodzac do Joh-
na Lewisa. To juz naprawdg dno. A potem wyjelam z torebki dlugopis i starannie wy-
petitam kwestionariusz.

— Noworoczne postanowienia! — krzykneta Sally na balkonie, przygladajac si¢ fajer-
werkom wybuchajacym w aksamitne niebo nad rzeka przy Tower Bridge.

— Zrobig co$ wariackiego! —zawotata pijanym glosem Emma, kiedy rozlegty si¢ pierw-
sze dzwigki Big Bena. Bang! — I wpakuje si¢ w ktopoty!

— A ja zglupieje — powiedziata Frances. Bang!

— Bedg si¢ upijac — stwierdzita Catherine.

— Zaczng zazywac narkotyki — powiedziat Hugh. Bang!

— Zostang terapeutka — oznajmita Lizzie, nalewajac nam taittingera. Bang! — I bede
wam wszystkim pomagac.

— A ja bede¢ miata dziecko! — powiedziata Sally, ktorej brzuch stat si¢ zdecydowanie
wystajacy. Bang!

— To oszustwo! — krzykngta Emma. — Mowisz teraz o tym, co ci si¢ przydarzy, a nie
0 noworocznym postanowieniu. Jeszcze raz!

108



— No... Mmmm... — Bang! — Bed¢ dawaé wigcej pienigdzy organizacjom charyta-
tywnym. — Bang!

— Bede si¢ czgsciej gimnastykowaé — powiedziata Frances. Bang!

— Nie bede wyrzuca¢ do $mieci pustych butelek — dodata Emma. Bang!
Przestang mysle¢ o Czlowieku Sukcesu. — To ja. Bang!
Zaczng mysle¢ o moim mezu — postanowita Lizzie, calujac Martina. Bang!
Pomaluj¢ komoérke — obiecat.
Zapisze si¢ do agencji matrymonialnej — powiedziatam. Bang!

— Szczesliwego Nowego Roku! — zawotaliSmy chorem, catujac sig, $ciskajac 1 stu-
kajac kieliszkami. — Szczg§liwego Nowego roku! Szczgsliwego Nowego roku!

Bylo zimno i wszyscy weszli do §rodka, ale ja zostatam jeszcze przez chwilg na bal-
konie, wpatrujac si¢ w ciemny, silny nurt Tamizy. Moze to bedzie szczgsliwy rok, pomy-
$latam. Rok to bardzo dtugo.

Styczen

wazam, ze to genialny pomyst — powiedziata Kate. — Naprawdg. — BylySmy w jej

mieszkaniu w Maida Vale. Pokazywata mi zalety specjalnego urzadzenia Tylko Pig¢
firmy Mediwave do niechirurgicznego liftingu twarzy. Wtasnie kupita sobie co$ takiego.
Za dwiescie pigcdziesiat funtow. Prawde mowiac, trochg mnie to wszystko przeraza.

— Zabiera ci zaledwie pie¢ minut — powiedziata, przyktadajac cztery pary elektrod
do twarzy. — Dlatego tak si¢ nazywa, Tylko Pig¢. Dobre, co?

— Fantastyczne. Uwazaj!

— Musisz potaczy¢ te podktadki z grupami gtéwnych migéni twarzy. O tak. — Wygla-
data jak Frankenstein. Nacisneta przycisk i nagle jej twarz zaczeta sig¢ wykrzywiaé.

— Teraz przepuszczam prad przez... mig$nie zygomatyczne — wyjasnita z podskaku-
jacymi policzkami. — To sa mig$nie goérnych policzkdéw. Skoncentrujg si¢ rowniez na mig-
$niach nosowo-labialnych, poniewaz... trochg si¢ o nie martwi¢. Uwazam, ze zapisanie
si¢ do... agencji matrymonialnej to wspaniaty pomyst. — Mowita zrywami migdzy seria-
mi elektrycznych impulséw, powodujacych skurcze. — Sama moze to zrobig... pewnego
dnia, jesli si¢ okaze, ze... Mike to nie to. W zasadzie to jest... gimnastyka dla twarzy.
Cwiczymy mieénie ndg irak... prawda? A to dziata na tej samej zasadzie. — Przesungta
wskaznik. — Teraz zwigkszg trochg. .. nat¢zenie pradu — dodata. Tym razem policzki i gor-
na warga nie podskakiwaty, lecz wykrecaty si¢ w konwulsjach, a mig$nie nad oczami
kurczyty sig¢ bardziej niz u Herberta Loma w Rdézowej panterze czy u Johna Tusy’ego,
gdy pracowal w wiadomosciach telewizyjnych.

— Mam pomyst — powiedziatam — ale trudno mi z toba rozmawiac.

— Juz niedtugo... Tiffany. Poczekaj. — Nagle maszyna zapiszczala, oznajmiajac ko-
niec sesji. Kate zdje¢ta podktadki. Na twarzy, tam gdzie prad stymulowat skorg, miata
okropne czerwone plamy. — Moja twarz wykonata ekwiwalent potowy maratonu i paru
setow tenisa — stwierdzita z triumfem. — Czy wygladam mtodo?

— Tak — odparlam szczerze.
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— Czy wygladam na dwadzie$cia osiem lat? Tak jak Mike?
— No tak. Chyba tak. Ale wtasciwie po co to robisz, Kate?
— Poniewaz teraz, kiedy mam faceta, musz¢ jeszcze bardziej dbac¢ o swoj wyglad.
— Przeciez Mike wie, ile masz lat, prawda? — Cisza. — Prawda?
Jeszcze nie. Mysli, ze mam trzydziesci. Jesli sytuacja bedzie powazna, na co mam
nadzieje, to oczywiscie mu powiem, ale teraz staram sig, zeby moje ciato bylo tadne
1jedrne. Naturalnie jeszcze grubo za wczesnie na operacje plastyczng twarzy. N6z wcho-
dzi w gre po czterdziestce.

— Jezeli naprawde mu si¢ podobasz, to twoj wiek nie bedzie miat znaczenia.

— Wiem. W kazdym razie je$li mi nie wyjdzie, zrobig to, co ty. Kiedy si¢ zapisujesz?

— Niedlugo. Maja do mnie zadzwonic.

Telefon zadzwonit nastepnego dnia.

— Panna Trott?

— Tak, to ja.

— Halooo. Mam na imi¢ Stuart — powiedzial megski glos. Kto to mogl byé? — Jestem
z Urzeczenia, z dziatu osobistego.

— Ach tak, witam.

— Dzigkuj¢ za pani kwestionariusz i cieszg si¢, ze moge pania zapewnic, iz nadaje si¢
pani do wstepnej rozmowy.

— Fajnie.

— Zapraszamy pania do naszego biura w Londynie. Czy moge zaproponowac naj-
blizszy poniedziatek?

— Chcialabym sig najpierw dowiedzie¢ czegos blizszego przez telefon.

— Tonie jest konieczne. Lepiej od razu spotkac si¢ z jednym z naszych konsultantow.

— Ale chciatam zapytac...

— Z pewnoscig szuka pani odpowiedniego mezczyzny, a my mamy wielu takich mez-
Czyzn W naszym rejestrze.

— Dobrze, ale jak na przyktad...

— Jest pani z pewnoscia bardzo zajeta kobieta sukcesu.

— Tak, raczej tak.

— I jest pani w wieku, kiedy wszystkie przyjaciotki juz wyszly za maz.

— Nie, nie wszystkie.

— Wszystkie wyszly za maz — moéwit dalej, zadowolony z siebie — a pani jest coraz
trudniej spotkac¢ kogo$ odpowiedniego.

— No... tak.
— Postanowita pani zatem zglosi¢ si¢ do nas. Jest pani ofiara spoteczenstwa, w jakim
Zyjemy.

— Ile to kosztuje? — spytatam szybko.
— Ooch, nie podajemy takich informacji przez telefon.
— Dlaczego?
Poniewaz jest wiele poziomow cztonkostwa — wyjasnit po chwili wahania.
— Rozumiem. Ale wie pan, mniej wigcej, jakiego rzedu suma wchodzi w gre? —nale-
gatam.
— Nie moge powiedzieé. Jest wiele pozioméw cztonkostwa.
— Tak, tak, wiem. Dopiero co pan to powiedziat.
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— Musimy wybra¢ taki, ktéry bedzie dla pani najlepszy.

— Dlaczego nie mogg wybra¢ sama?

— Bo to nie bytoby wtasciwe. Uwazam, ze jeszcze dzi§ powinna si¢ pani umowic na
jaki$ dogodny dla pani, niezbyt odlegly termin.

— Proszg postuchaé¢ — powiedziatam stanowczo. — Na nic si¢ nie umowig, dopoki si¢
nie dowiem teraz, zaraz, ile to mnie bedzie kosztowac.

— Obawiam sig, Zze nie mogg tego pani powiedziec.

— Naprawdg nie rozumiem dlaczego.

— Dlatego, ze nigdy nie omawiamy spraw finansowych przez telefon.

— Wociaz nie pojmujg, dlaczego nie moze mi pan powiedzie¢, w ramach pewnych
widetek, ile panska agencja bierze od klientow.

— Dlatego, ze to zalezy od wielu czynnikéw. Nigdy nie mowimy o pieniadzach przed
osobistym spotkaniem z klientem.

— Uwazam, ze powinniscie to robic.

— Shucham?

— Uwazam, ze powinniscie — powtérzytam wyraznie.

— Niby dlaczego? — spytat zaczepnie.

— Poniewaz dla potencjalnych klientow nie jest obojetne, ile pieniedzy u was zosta-
wia i cheieliby to wiedzie¢, zanim si¢ zdecyduja na korzystanie z waszych ustug — stwier-
dzitam zdecydowanie. — Styszy si¢ o agencjach ,.krzak”, ktore naciagnely ludzi na tysia-
ce funtow, a potem...

— Czy pani zawsze ma taki zty humor? — spytat nagle.

— Nigdy nie mam zlego humoru — sykngtam.

— Tak, teraz rozumiem kilka rzeczy. Na przyktad, dlaczego nie wyszta pani...

Odtozytam stuchawke i zaczgtam gleboko oddychac.

— To jakas banda kretynow — stwierdzita bez ogrodek Sally, kiedy spotkatysmy sig czwar-
tego stycznia na jej pierwsze po $wigtach zajecia jogi. — Bedziesz musiata doktadnie wybadac
sytuacje, jesli chcesz w tym uczestniczyé — dodata. — Zeby$ znowu nie wpadta w putapke, tak
jak z tym Cztowiekiem Sukcesu. Musisz wiedzie¢, co jest grane.

— Wiem.

— Styszy si¢ koszmarne historie o agencjach matrymonialnych.

— To tez wiem.

— Jestem pewna, ze istnieje jakie$ oficjalne stowarzyszenie skupiajace uczciwe agen-
cje. Powinna$ tam zadzwonic¢ i poprosi¢, zeby ci kilka polecili.

— Genialny pomyst.

Po potudniu zajrzatam do ksiazki telefonicznej, znalaztam Brytyjskie Stowarzysze-
nie Agencji Matrymonialnych i zadzwonitam. Sympatyczna kobieta podata mi listg agen-
cji-cztonkdéw stowarzyszenia z numerami telefonow. Wybratam trzy z nich. Pierwszy byt
numer Agencji Matrymonialnej Ruby Penhaligon, zalozonej w 1940 roku. To dobrze,
pomyslatam, maja duze do§wiadczenie. Asystentka powiedziata mi przez telefon, ze kta-
da nacisk na matzenstwo.

111



— Cho¢ to nie jest stricte biuro matrymonialne, prawie wszyscy nasi klienci szukaja
meza lub Zony — wyjasnita. — Czy mam pania zapisa¢ na spotkanie z panng Penhaligon?

— Panng?

— Tak. — Zasmiata si¢ krotko.

W nastgpna srode¢ udatam si¢ na Primrose Hill. Agencja miescita si¢ w waskim domu
tuz obok Regent’s Park Road. Z duzego holu na dole zaprowadzono mnie krgconymi,
drewnianymi schodami do duzego salonu, umeblowanego pokrytymi perkalem meblami
z lat czterdziestych. Na stolikach lezato mnostwo tadnych drobiazgéw. Pokoj sprawiat
mite wrazenie, zachgcajaco staromodne, cho¢ Ruby Penhaligon wygladata nieco groznie.
Wysoka i szczupta, miata w sobie co$ z nauczycielki. Czutam sig, jakbym zostala we-
zwana do dyrektorki z powodu jakiego$ wybryku.

— Na pewno si¢ pani zastanawia, dlaczego sama nie wysztam za maz — powiedziala
z mitym u$miechem.

— Alez skad — sktamatam bez mrugnigcia okiem.

— Moj narzeczony zginat. ..

— Strasznie mi przykro.

— ...w wypadku samochodowym w 1955 roku i przez to nie ztozytam §wigtych $lu-
bow matzenskich. Ale mam nadzwyczajny talent do pomagania innym pod tym wzgle-
dem. — Super. Mam nadziejg, Ze i mnie pomoze, pomys$lalam. Rozejrzatam si¢ po pokoju.
Zadnych ekranéw komputerowych ani centralek telefonicznych. Jedynie ta sympatyczna
sze$c¢dziesigciolatka z segregatorem.

— Niech mi pani opowie o swojej przesztosci, najwyrazniej bardzo nieszczgsliwej —
powiedziala z wyrazem wspoéltczujacej troski.

O cholera! Nie nazwatabym mojej przesztosci bardzo nieszczgsliwa.

— Stracitam mnodstwo czasu na paru totalnie bezsensownych facetow. — W gruncie
rzeczy nic takiego nie powiedziatam. — No c6z, bytam zwiazana z dwoma mezczyznami,
ale oni panicznie bali si¢ zaangazowac. Oto caty problem. Oczywiscie nie jednoczes$nie —
dodatam pospiesznie.

— Qjej, to czesty problem — powiedziata, potrzasajac glowa tak energicznie, ze my-
$latam, 1z pogubi szpilki z kasztanowego koka. — Bardzo czg¢sty problem. Jednakze mogg
pania zapewnié, ze panowie, ktorzy do mnie przychodza, nie obawiaja si¢ zaangazowa-
nia. Wrecz przeciwnie.

— To dobrze.

— Bardzo chcg sig ozeni¢ — dodata, muskajac palcami koronkowy kohierzyk pliso-
wanej bawelnianej bluzki. — I wiedza, ze moga mi zaufaé. Ze na pewno znajde im kogo$
odpowiedniego. — To brzmiato catkiem niezle. A nawet bardzo dobrze. Oczyma wyobrazni
zobaczytam setki me¢zczyzn podajacych mi pierScionek zar¢czynowy, taki jak dostata Posh
Spice Girl.

— W jaki sposéb dopasowuje pani ludzi do siebie? — spytatam, popijajac earl greya.

— Dazigki intuicji — odparta, stukajac si¢ w skron wskazujacym palcem lewej dioni. —
I, naturalnie, czterdziestu latom do$wiadczenia zawodowej swatki. Niektore z tych nowych
agencji — powiedziata z delikatnym lekcewazeniem — sa szalenie zawodne 1, prawde mo-
wiac, raczej niebezpieczne. Z tymi wszystkimi komputerami, bazami danych i nie wiado-
mo czym jeszcze! Ja, na przyktad, nie uzywam fotografii, gdyz w moim przekonaniu
wyglad to sprawa bardzo, bardzo subiektywna.
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Czyzby? Nie bytabym taka pewna. Przyktadowo Pierce Brosnan jest obiektywnie
niestychanie przystojnym facetem, a Winona Ryder jest obiektywnie jedna z najtadniej-
szych aktorek na $wiecie. Czy to jest subiektywne? Nie. W mojej gtowie odezwat sig
dzwonek alarmowy. Zadnych zdje¢? Jesli miatam zostaé jej klientka, wolatabym zoba-
czy¢, do kogo mnie bedzie dopasowywaé. Ci faceci na pewno tez by woleli.

— Niech mnie pani traktuje jak przyjaciotk¢ — mowita panna Penhaligon. — Madra
posredniczke, ktérej zalezy wylacznie na pani szczgsciu.

— A ile to kosztuje? — zapytatam.

— Tysiac funtow. — Tysiac!

— A ilu pasujacych do mnie mgzczyzn ma pani w swoim zeszycie?

— W rejestrze, prosze pani. To si¢ nazywa rejestr.

— Przepraszam.

Otworzyta segregator. W §rodku byt cienki plik kartek zapisanych maszynowym pi-
smem.

— Dla kogo$ takiego jak pani, osoby inteligentnej i odnoszacej sukcesy zawodowe,
mam tylko paru kandydatow.

— Ach tak? — powiedziatam, odstawiajac filizanke na maty, mahoniowy stolik. — Tyl-
ko paru?

— Tak. Tylko paru. Oczywiscie z powodu pani wieku. To jest problem.

— Problem? Dlaczego?

— No ¢6z, wielu mezczyzn, powiedziatabym nawet, ze wigkszo$¢, szuka kobiety naj-
wyzej trzydziestopigcioletniej. Albo mlodszej. Dlatego mozemy mie¢ pewne trudnosci.

— Ale wszyscy moi przyjaciele uwazaja mnie za atrakcyjna kobietg.

— Oczywiscie. Jest pani atrakcyjna. Jednakze nie o to chodzi, prawda? Nie chodzi
o to, ze jest pani inteligentna, atrakcyjna i ma sukcesy zawodowe. Chodzi o to, ze ma
pani wigcej niz trzydziesci pieé lat, a me¢zczyzni nie chcea...

— Przeciez nie wszyscy sa tak ograniczeni — przerwatam, zirytowana i rozczarowa-
na. — Czy moge wiedzie¢, ilu ma pani mezczyzn w zeszycie, to znaczy chciatam powie-
dzie¢ w rejestrze?

— Obawiam sig, ze nie moge zaspokoi¢ pani ciekawosci — odparta, bawiac sig ty-
zeczka do herbaty.

— A czy wobec tego moze mi pani powiedzie¢ z kim, teoretycznie, by mnie pani
poznata?

— Coz — stwierdzila, szeleszczac papierami. — Mam jednego czarujacego mezczyzng.
Bardzo sympatycznego. Dobrze ustawionego zawodowo. Ma czterdziesci jeden lat i jest
ksiggowym. Ale...

— Ale co?

— No, jest bardzo...

Pochylitam si¢ na krzesle.

— Bardzo co?

— Bardzo gruby — szepngla. — Przeszkadzaja pani grubi m¢zezyzni?

— Wiasciwie nigdy si¢ nad tym nie zastanawialam. Jak gruby? — Czy rozmawiamy
o kim$ w typie Robbiego Coltrane’a?

Poruszyta si¢ niespokojnie.

— Bardzo gruby — powiedziata cicho. — Strasznie gruby.
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— Szczerze méwiac, to moze by¢ problem. Widzi pani, lubi¢ gra¢ w tenisa.

— Nawet Pavarotti gra w tenisa.

— To prawda, ale wydaje mi si¢, ze dam sobie spokdj z grubasem. — W gruncie rze-
czy nic takiego nie powiedziatam. — Ma pani kogos$ jeszcze?

— Tak, tak — odparta z ozywieniem. — Tez czarujacy mezczyzna. Jest dziennikarzem
finansowym. To bardzo interesujacy cztowiek i ma doskonate geny. Jego dziewigédzie-
sigciotrzyletni ojciec nadal chodzi po goérach.

— Fantastycznie! — wykrzyknetam, a potem pomyslatam: dziewig¢édziesiat trzy lata? —
Ile lat ma ten cztowiek, o ktorym pani mowi? — spytatam.

Postata mi nerwowy usmiech.

— Piecdziesiat dwa.

— Aha. Wydaje mi sig, ze to troche za duza roznica wieku. Pigtnascie lat. Nie sadze,
abym chciala wyjs¢ za kogos, kto jest ode mnie starszy o pigtnascie lat. Chyba zeby byt
szalenie przystojny, ale nawet wtedy to nie bylaby idealna sytuacja. A jest przystojny?

— Wyglad to sprawa bardzo subiektywna — powiedziala znéw z przymilnym, choé
lekko zdenerwowanym u$miechem.

— Moim zdaniem niekoniecznie. Czy moglaby go pani opisac?

Strzepneta wyimaginowany okruch z szerokiej spddnicy i nerwowo wypita tyk her-
baty.

— No... jest sredniego wzrostu i nie ma duzo wlosdw, jest raczej chudy, wtasciwie
bardzo chudy. Ale jestem pewna, ze chcialby pania pozna¢ — dodata.

— Szczerze mowiac watpig, czy ja bym tego chciata.

Jemu bardzo zalezy na powtdrnym ozenku.
Musiatby mi si¢ podoba¢, a z pani opisu wynika co$ wrecz przeciwnego.
I checiatby mie¢ wigcej dzieci, bo na razie ma tylko jedno.

— Bardzo mi przykro — stwierdzitam stanowczo — ale nie wydaje mi si¢ odpowied-
nim dla mnie mgzczyzna.

— W pani wieku... — Zawiesita glos z wymownym spojrzeniem.

— Réwnie dobrze mogtabym pdjs$¢ do banku spermy, jesli to sa pani najlepsze ofer-
ty. — W gruncie rzeczy nic takiego nie powiedziatam. — Mito mi byto pania poznac, jed-
nakze musz¢ si¢ nad tym wszystkim jeszcze zastanowi¢. Dzigkuje za herbat¢ — dodatam
1 odwrocitam si¢ do drzwi.

Nadal styczen

iedny Phil Podrywacz. Prawie bylo mi go zal. To musiat by¢ straszny szok. Ten

wielki supermarket, ktory si¢ zawalil. Zabijajac pigciuset Bogu ducha winnych klien-
tow. A tak si¢ przechwalal tym budynkiem. Byt gtéwnym architektem. Przetom w jego
karierze. Dostownie. Najwigcej ludzi zgingto w dziale warzywnym, poniewaz tego dnia
mieli specjalna oferte na hiszpanska pietruszke. Oczywiscie zostal aresztowany. Za za-
wodowe zaniedbania. Watpig, zeby pomogta mu nawet rozlegta znajomos¢ przepisow
budowlanych. W kazdym razie siedzial w wigzieniu, gdyz odmoéwiono mu zwolnienia za
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kaucja. Biedny Phillip. Musiato mu by¢ bardzo przykro. Naprawdg go pozalowatam. Tak
bardzo, ze postanowitam zanie$¢ mu do wigzienia stertg starych numerow ,,Hello!” 1 w tym
momencie si¢ obudzitam. Cholera. Ale to byt niezty poczatek dnia. Wprawit mnie w do-
bry nastrdj. Poniewaz jest to wszystko wina Phila Podrywacza. Mama nie ma racji. To
jego wina.

— Tak, Phillipie, to wszystko przez ciebie — powiedzialam do siebie w drodze do
agencji matrymonialnej w Wandsworth, par¢ dni po spotkaniu z Ruby Penhaligon. Mia-
fam na sobie elegancka, granatowa garsonke i najlepszy zimowy ptaszcz, w ktérym wca-
le nie byto mi ciepto. Nastaly syberyjskie mrozy. Dzi$ rano byto tak zimno, ze zamarzt mi
blyszczyk na ustach. Musiatam famac¢ 16d wykataczka. Teraz jednak sztam Wandsworth
High Street, uwaznie wypatrujac Przeznaczenia. Te miejsca na ogdt nie oglaszaja si¢ neo-
nowymi literami. Wreszcie znalaztam, nacisngtam guzik domofonu i kto§ mnie wpuscit do
srodka. Na gorze schodow czekata na mnie sympatyczna, mniej wigcej czterdziestopigcio-
letnia blondynka.

— Witaj, Tiffany. Nazywam si¢ Gabriella. Prowadzg agencj¢. Proszg wej$é na gorg.
Napije si¢ pani kawy?

Byta bardzo mita i od razu mnie o$mielita. Przestatam si¢ denerwowac¢, cho¢ to wszyst-
ko jest niestychanie stresujace: wystawianie si¢ na ocen¢ zupelnie obcej osoby, ktora nie
wiadomo, czy ci pomoze. Ale podobata mi si¢. Zachodzily migdzy nami pozytywne wibra-
cje. A wstepna konsultacja nic nie kosztowala.

— Jestem pewna, ze mozemy pani pomoc — powiedziata po pigtnastu minutach ogoél-
nej rozmowy.

— A moj wiek?

— Nie rozumiem.

— Gdzie indziej powiedziano mi, Ze jestem za stara.

Prychneta pogardliwie.

— To $mieszne. Jest pani w najlepszym wieku i1 bardzo atrakcyjna.

— Kocham pania. — W gruncie rzeczy nic takiego nie powiedzialam. — Uff, ulzyto
mi.

— Prosz¢ mi opowiedzie¢ o swoim dotychczasowym zyciu — poprosita.

Trzy ipo6t godziny poézniej skonczytam opowies¢ o moich starych, nieszczgsnych
zwiazkach. Byta doskonatq stuchaczka.

— Teraz zostawi¢ pania z aktami, zeby si¢ pani sama przekonata, jakich mezczyzn
przyciaga nasza agencja. Wszyscy sa wyksztatceni, maja dobry zawod i szukaja powaz-
nego zwiazku. Nie przywiazujemy nadzwyczajnej wagi do matzenstwa, ale mogg stwier-
dzi¢, ze kazdy klient szuka czego$ statego, a to czgsto oznacza matzenstwo. — Wyjela
cztery bardzo grube segregatory, wypchane kwestionariuszami. Zasadnicza rdznica mig-
dzy ta agencja a panng Penhaligon i Je_] klepskq oferta.

— Zostawi¢ panig samg na co najmniej poi godziny — powiedziata Gabriella, patrzac
na zegarek. — Proszg zawolac, jesli bedzie pani potrzebowaé dodatkowych informacji.

Strasznie byta mita. Bezstresowo przerzucalam formularze. Naprawdg zachecaja-
ce. Bardzo. I zdjecia. Sa absolutnie konieczne, pomyslatam. Musisz zobaczy¢, jak wy-
glada ta druga osoba. Kiedy zaczelam przegladac ostatni segregator, S do Z, zobaczy-
tam bardzo znajome zdjgcie. Znajome, bo miatam w domu taka sama odbitke. To wtas-
nie zdjecie postatam Erykowi artyScie, z zaklejonym Aleksem. Byliémy na nim oboje,
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w Glyndebourne. Alex bardzo lubit t¢ fotografi¢ i faktycznie dobrze na niej wyszedt.
I tu bylo to samo zdjgcie, cho¢ mnie odcial, oczywiscie, wida¢ byto jedynie kawatek
mojej niebieskiej spddnicy z satyny. Zatkato mnie! Alex! Ktory twierdzit, ze nie chce
si¢ zeni¢. Ktory nie chcial, Zzeby jaka$ kobieta grzebata w jego rzeczach. Ktory podob-
no nie znosi dzieci. Alex, ktory rzucit mnie w moje urodziny. Ktéry zmarnowat mi
dziewig¢ miesi¢ey zycia. Mieszanka zaskoczenia i mdlo$ci sprawita, ze nie mogtam
odetchnaé. Co za pech! Nie, nie mogtam sig tu zapisa¢. Po prostu nie mogtam. Ale co
powiem Gabrielli?

— Co pani mysli, Tiffany? — spytata, wracajac do pokoju. — Zachecita si¢ pani do
naszej agencji?

— No... Ja... Hmmm... — Nie mogtam powiedzie¢ jej o Aleksie. Po prostu nie mo-
gtam. Byt jej klientem. Gdybym wcze$niej o tym wiedziata, wcale bym o nim nie wspo-
minata. Przypuszczalnie w ogole bym tu nie przyszta. Lepiej bytoby zachowa¢ dyskrecje
1 uda¢ si¢ gdzie indziej. — Wszyscy sa bardzo interesujacy — powiedziatam wreszcie — ale
chciatabym sig jeszcze zastanowic.

— Oczywiscie — odparta z uSmiechem. — Rozumiem.

Ostatnig proba byta agencja matrymonialna Caroline Clarke w Hertford. W dodatku,
usytuowana niedaleko pdétnocnego Londynu, mogta okaza¢ si¢ najwygodniejsza. Przez
telefon Caroline wydata mi si¢ bardzo sympatyczna. Teraz znatam juz zasady i wiedzia-
tam, co robi¢. Kiedy zatem zaprosita mnie do biura, ktdre miescito si¢ nad sklepem z ar-
tykutami do dekoracji wnetrz, w ogole si¢ nie denerwowatam. Wiedzialam, o co mnie
zapyta 1 przedstawienie si¢ przyszto mi bez najmniejszego trudu.

— A mdj wiek? — spytatam, rzucajac dyskretnie okiem na zdjgcia §lubne na $cianie za
jej plecami.

— Jest pani w doskonatym wieku — odparta. — Wiem, Ze jesli zdecyduje si¢ pani do nas
zapisa¢, wielu mezezyzn bedzie si¢ cheialo z pania spotkaé. — Znow zostalam sam na sam
z kwestionariuszami. W segregatorach byto zdumiewajaco duzo facetow i co najmniej po
trzy zdjecia kazdego z nich. Mozna bylo doktadnie zobaczy¢, jak wygladaja. Mezczyzni
wspinali si¢ na skaty, siedzieli w todkach, opierali si¢ od niechcenia o samochody, stali
w polu, w marynarce od Barboura, opalali si¢ na plazy w kapielowkach, pokazywali sig
z psami 1 konmi. A co najlepsze, na zdje¢ciach nikogo nie rozpoznatam. I wszystkie kwe-
stionariusze przedstawialy si¢ do$¢ interesujaco. Wszyscy powyzej trzydziestki szukali ko-
biet,,do czterdziestki”, a okreslenia ,,inteligentna” i ,,niezalezna’ czgsto powtarzaty si¢ w opi-
sie idealnej partnerki. I w dodatku wszyscy byli atrakcyjni. Bardzo atrakcyjni. Poczutam
przyplyw optymizmu. Znalaztam co$ dla siebie.

— I co pani mysli? — spytata Caroline.

— Mysle, ze pani agencja mi si¢ podoba — powiedziatam zgodnie z prawda. [ z miej-
sca si¢ zapisatam.

Zadzwonit telefon.
— Witaj, Trotters.
— Czes¢, Nick. Szczesliwego Nowego Roku.
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— Nawzajem.

— Jak byto na nartach?

— Fajnie. Ale chciatbym ci¢ zobaczy¢. Zjesz ze mna obiad w czwartek? W Green’s
Oyster Bar?

— Z przyjemnoscia.

W czwartek wybratam si¢ na Duke Street na spotkanie z Nickiem. Znéw znalaztam
si¢ niebezpiecznie blisko Piccadilly, terytorium Czltowieka Sukcesu, cho¢ dzi$, dzigki
Bogu, go nie widziatam. A poza tym mys$lalam o Nicku. Chciatam si¢ z nim zobaczy¢.
Naprawdg. Byt mity. Czarujacy. Bardzo atrakcyjny. A dzisiaj, z opalenizna z Verbier,
wygladat jeszcze przystojniej. Pocalowat mnie w policzek i u§miechnat sig.

— Jak sig cieszg, ze cig¢ znéw widze, Tiffany. Duzo o tobie myS$latem.

Zaczerwienitam si¢. Nagle poczutam si¢ ghupio szczesliwa. Byt rzeczywiscie bardzo
sympatycznym facetem. I chyba mu si¢ podobatam. Moze jest odpowiedzia na moje mo-
dlitwy, pomyslatam. Moze. Zamowilismy duza porcj¢ matzy.

— W gorach mieszkatem z Tomem Playerem — powiedziat Nick, gdy wyjadalismy migk-
kie, stone wnetrznosci. — Pamigtasz go?

— Stabo — odpartam, maczajac palce w srebrnym naczyniu z woda.

Peter Croft tez przyjechat na parg dni.

— Fantastycznie.

— Obaj ci¢ pamigtaja ze szkoty.

— Ach tak?

— Tak. Powiedzialem im, ze schudtas.

Dzigki.

Nick optukat palce i napit si¢ chardonnay. Nagle roze$miat si¢.
Pamigtasz, jak Peter postawil samochod na dachu kaplicy?
Jasne. Tego si¢ nie da zapomnie¢.

To byto cholernie §mieszne, prawda?

— Cho¢ dos$¢ niebezpieczne.

— No, kierowca mogt zginac.

— Jak on go tam wstawit?

— Wynajat dzwig. A pamigtasz, jak Jack Daniels zabarwil wodg w basenie na czer-
wono?

— Tak — potwierdzitam ze znuzeniem. — Pamigtam.

— To byt niezly szok w poniedzialek rano.

— Mhm. — Prawde méwiac, miatam trochg dos¢ szkolnych historii i sprobowatam zmie-
ni¢ temat. — Opowiedz mi o Stanach. Co robites?

— Spedzitem dwa tygodnie w Nowym Jorku, mieli§my trzy duze aukcje mebli. A po-
tem pojechatem na $wigta do ojca. Wiesz, on tez uczyt si¢ w Downingham.

— Postuchaj, Nick, dlaczego nigdy nie rozmawiasz o niczym innym oprocz szko-
ly? — spytatam. W gruncie rzeczy nic takiego nie powiedzialam. — Jak smakuje twoj to-
s0§?

— Pyszny.

Skonczylismy je$§¢ w milczeniu, a potem zajrzeliSmy do karty deserow.

— Trotters — powiedziat Nick. Ztapat mnie za re¢ke i spojrzat mi w oczy. — Chciatem
powiedzie¢: Tiffany.
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— Tak? — spytatam, lekko wytracona z rownowagi.

— Czy... Nie wiem, jak ci¢ zapytac. Facetowi z trudem przychodza takie rzeczy. Ale
Tiffany... Czy... Czy... Prosze... Czy mogtaby$ wybra¢ na deser czekoladowe eklerki?

— Oczywiscie — zgodzitam si¢ z ulga, $miejac si¢ perliscie.

Nick nadal trzymat mnie za reke.

— 1 czy mogtlaby$ ze mna chodzi¢? — spytat od niechcenia. — To znaczy zosta¢ moja
dziewczyna? Wiesz, jak bardzo cig lubig.

— Ja tez cie lubie.

— Przypominasz mi, jak to byto, kiedy miatem trzynascie lat.

— Abha.

— Przypominasz mi o szczg¢$liwych chwilach.

— Rozumiem.

— Dazigki tobie przenosze si¢ niemal w inng epoke — dodat z zadowolonym westchnie-

— Dzigki. — Poczutam lekki niepokdj.

— Co o tym mys$lisz? — Nie wiedzialam, co powiedzie¢.

— Mysle, ze jestes wspaniatym cztowiekiem, Nick. Ale... Ale ja... Nie...

— Nic nie szkodzi — stwierdzil, puszczajac moja reke. — Nie musisz nic mowic.

— Wydaje mi sig, Ze nie jestem odpowiednia osoba dla ciebie, Nick. I tyle.

— Jestem tylko o cztery lata od ciebie mtodszy. To zadna réznica. — Mial racje, ale
mnie nie o to chodzito.

— Nie mowig o réznicy wieku. Nic na to nie poradze, ze wciaz widze tego chiopca ze
szkoty. — Bo o niczym innym nie mowisz, trabo. — Czy nie mozemy zosta¢ przyjaciotmi?

— Mozemy — odpart z westchnieniem. — Poméwmy o czyms$ innym — dodat z nagtym,
nienaturalnym ozywieniem. — Porozmawiajmy o twoich sloganach — zaproponowat z en-
tuzjazmem. — Ten dla pisma ,,Which?” byl genialny. Jak to szto? Juz wiem. ,,Nie podda-
waj sig¢, kup Which”. Prawdziwy klasyk.

— Sprzed wielu lat.

— Nadal go pamigtam, co znaczy, ze byt skuteczny. Tak samo jak ten o farbie Dulux.
Nad czym teraz pracujesz?

— Nad telewizyjna reklama Stodkich Serduszek na walentynki. Producent przeznaczyt
majatek na reklamg. To dla nich duze ryzyko.

— Jaki masz pomyst?

— Wiesz, ze na cukierkach sa napisy, prawda?

— Tak. ,,Kochaj mnie”, ,,Badz moja” i tak dale;.

— Wiasnie. Napisatam do nich mate wierszyki, ktére beda recytowac aktorzy przy
muzyce 1 specjalnych efektach. To brzmi do$¢ idiotycznie — powiedziatam przepraszaja-
co. — Reklamy zawsze robig wrazenie idiotycznych, kiedy sig je opisuje, ale na ekranie to
zupelnie inaczej wyglada.

— Naprawdg jestes genialna — stwierdzit z podziwem.

— To tylko reklama, Nick. Nic, co wplywatoby na losy §wiata. Nie zapobiega woj-
nom ani nie nakarmi gtodnych dzieci. — Ani nie zapewni domu bezdomnym, pomysla-
tam z zalem. — Co stycha¢ u Jonatana? — spytatam. — Czy denerwuje si¢ §lubem?

— O tak, martwi si¢ caty czas. Zostaty tylko dwa miesiace. Przyjdziesz, prawda?

— Tak.
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— To cata wyprawa — powiedziat. — Do Yorkshire jest kawat drogi. Moze pojedziemy
razem?
— Jasne — zgodzitam si¢ predko. — Bedzie niezla zabawa.

Luty

zi$ rano posztam do Waterstone i wrocitam z nargczem ksiazek o dzieciach: Twoje
dziecko, Ciqza — pytania i odpowiedzi, W oczekiwaniu na dziecko, Ciqza i porod
1 Biblia dziecka. Niektore fotografie — wielki Boze! —musiatam usias¢, kiedy na nie spojrza-
tam i pomyslatam: dziecko? Wolne Zarty. Teraz juz na pewno wiem, ze adoptuj¢. Dwoje
dzieci. Osiemnastoletnich. Kiedy znajde sobie jakiego$ fajnego faceta, co zapewne nie-
dlugo nastapi. Poniewaz oferty zaczety nadchodzié¢. Poczta dzi$ rano. Koperta z napisem
»Poufne” z kwestionariuszami mezczyzn, ktorym si¢ spodobatam. Jest ich catkiem spo-
ro. Na przyktad Derek z Datchett, ktory pracuje przy komputerach i lubi ,,wieczorne pie-
czenie na ruszcie oraz spacery przy ksigzycu w cieptych, pachnacych powiewach wia-
ru”. Hej, a co by$ powiedzial na spacer przy ksigzycu z ciepta, pachnaca Tiffany Trott?
Kevin z Hounslow wierzy, ze ,,najwazniejsze jest poczucie czlowieczenstwa”. Brawo,
Kevin! Toby z Barnes szuka kogo$ ,,rozbudzonego ekologicznie”. To ja, Toby! Zawsze
odnosze szkto do specjalnych pojemnikéw i jestem niestrudzona propagatorka komuni-
kacji miejskiej 1 jej przewagi nad obrzydliwymi samochodami. Jest John, ktéry pasjonuje
si¢ czarno-biata fotografia i... Tak, na zdj¢ciu opiera si¢ o ferrari. Podoba mi si¢ wyglad
George’a, dla ktorego wazne sa ,tradycyjne wartosci, a zwlaszcza zaufanie”. Zgadzam
si¢ z toba, George. Mozesz mi zaufac. Jeff jest rozwiedziony i mieszka w Clapham z trzema
synami i z nania. Leo, specjalista komputerowy z Thames Ditton, robi niezte wrazenie.
Nie jest szczegolnie przystojny, lecz szuka kogos$ ,.kto si¢ umie bawi¢”. To ja, Leo. ,,Za-
bawa” to moje drugie imi¢. Niezupehie. Na drugie mam Nicola. Dos$¢ glupia decyzja.
Kiedy bytam w Downingham, inicjaty na moich bagazach wzbudzaly zdumienie, a cza-
sem panike. Tak jakby ktos mogt naprawdg przystac¢ do szkoty kufer trotylu. O czym to ja
mowitam? Aha. Przygladatam si¢ Leo 1 Rogerowi, ktory jest bibliotekarzem i opisuje si¢
jako ,,cztowiek z charakterem”. Lubi ,,zycie towarzyskie” i ,,czci stonce”. I jest tez Pa-
trick. Rozwiedziony, czterdziestojednoletni konsultant do spraw zatrudnienia. Gra w te-
nisa i jest wykwalifikowanym pilotem. Nie ma dzieci — och, nie, mam nadziejg, ze nie jest
bezptodny, lepiej go zapytam — i twierdzi, ze jest ,,fatwy we wspolzyciu, lojalny, uczciwy,
otwarty i godzien zaufania”. Ho, ho, to dobrze brzmi. Poza tym jest do$¢ przystojny, metr
osiemdziesiat, czarne wlosy i niebieskie oczy. Na zdjeciu stoi na balkonie hotelowym na
tle czegos, co przypomina wiezg Eiffla, a zatem najwyrazniej duzo podrozuje, a poza tym
ma cudowny usmiech. Inigdzie W jego kwestionariuszu nie pada stowo ,,golf”. Patrick
szuka kobiety ,,z poczuciem humoru, nie traktujqcej siebie zbyt serio. Kobiety inteligent-
nej, niezaleznej, spetnionej zawodowo, pomocne;j i uprzejmej”. Nie szukaj dalej, Patri-
cku!
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— Wyglada niezle — powiedziata Lizzie, kiedy przyszla do mnie w poniedziatek. Do-
piero co wrocita z Wyspy Wielkanocnej, bardzo opalona, bo o tej porze jest tam napraw-
de goraco. I robita wrazenie szczgsliwej. Bardzo szczgsliwej. Jasniejacej szczesciem.
Uwaznie przejrzata plik kwestionariuszy.

— Potrzebujesz kogo$ — stwierdzita z typowa dla siebie emfaza — kto bedzie dla cie-
bie réwnorzednym partnerem, kto$, nad kim nie zechcesz dominowac, a on nie zechce
dominowa¢ na toba. W tym lezy zrodto sukcesu, Tiffany, w zbilansowanym zwiazku,
gdzie zaden partner nie ma za duzo przewagi. Wydaje mi sig, ze dlatego Martin i ja
jestesmy i zawsze byliSmy tacy szczesliwi.

Spojrzalam na nia ze zdumieniem, ale poniewaz staram si¢ unikaé ktdtni, powiedzia-
tam tylko:

— Masz absolutng racje.

— Ale nie mozesz koncentrowaé si¢ na jednym mezczyznie — dodata sensownie. —
Patrick robi dobre wrazenie, powinnas jednak spotkac si¢ z innymi kandydatami. Moze
si¢ okazaé, ze tez ci si¢ spodobaja i bedziesz miata wybor.

— Pod warunkiem, Ze ja si¢ im spodobam.

— Oczywiscie, ze si¢ spodobasz, Tiffany. Nie badz ghupia.

Poczutam si¢ znacznie lepiej. Od razu zadzwonitam do agencji i powiedziatam ,,tak”
na czterech z dziesigciu facetow, razem z Patrickiem.

Rano czternastego lutego wbitam zdumiony wzrok w wycieraczke. Nie wierzytam wias-
nym oczom. To bylo niestychane. Wyjatkowe. Niesamowite. Niewiarygodne. Nic. Nie byto
nawet zawiadomienia z klubu wysytkowego, ze wygratam milion funtow. Rachunku za gaz.
»Specjalnej oferty” z centrum chirurgii kosmetycznej. Nawet kartki z S8 Paulo od José. Ani
nastgpnych kwestionariuszy od Caroline Clarke. Ani reklamowki z firmy taksowkowej. Po
glowie kotataty mi stowa wy$piewywane cukierkowym gltosem Karen Carpenter: ,,...Kartka
albo liscik, byle jak najszybciej...” Ja nie dostatam ani listow ani kartek. Nic. Zero.

W ponurym nastroju, z opuszczonymi ramionami zasiadtam przy biurku, zeby praco-
wac¢ nad reklama dla Coksa i Kinga. Kiedy pracujg, przynajmniej czas szybciej mija. Po
pewnym czasie poczutam lekki gtoéd, co oznaczalto porg obiadu. Zesztam na dot i spojrza-
tam na drzwi wejSciowe z mocno bijacym sercem, na wypadek gdyby w drugiej poczcie
przyszto siedem walentynek. Nic. Zadnych punktéw dla Tiffany Trott w eurokonkursie
na kartki walentynkowe. Tylko gazeta. To wszystko. Gazeta! Wyjetam specjalng wktadke
walentynkowa, gdzie wydrukowano trzy tysiace ogloszen. Na pewno cho¢ jedno z nich
byto dla mnie. Spedzitam dobrych parg godzin, nerwowo przegladajac kroliczki, kociaczki,
aniofki i skarby, ale nigdzie nie znalaztam Tiffany, ani Trotters, ani zadnego idiotyczne-
go, dziecinnego przezwiska, do ktorego mogtabym si¢ przyznac. Przygotowalam sobie
zapiekanke od Marksa i Spencera z mata porcja groszku, a potem wrécitam do gabinetu.
Siadtam do komputera i w mgnieniu oka, jak mi si¢ zdawato, bytam znowu gtodna, a po-
koj byt niemal catkiem ciemny, oprocz po§wiaty z mojego Maca. W dodatku zrobito si¢
strasznie zimno. Wtozytam jeszcze jeden sweter — w tej welnie robig si¢ coraz grubsza —
1 posztam nastawi¢ wiadomosci. Jon Snow wygladat na bardzo zadowolonego, no tak, on
pewnie dostat caly worek walentynek od wielbicielek. W przeciwienstwie do Tiffany Nicoli
Trott, starej panny w parafii Islington. Nie robi¢ tego zbyt cz¢sto, bytam jednak tak wku-
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rzona, ze otworzytam butelke czerwonego wina. Niby dlaczego nie? Pracowatam od dzie-
sigciu godzin, a poza tym kazdy wie, ze kilka butelek czerwonego wina jest bardzo zdro-
we. Na serce. A zwlaszcza na poprawienie nastroju, kiedy romantyczna kolacja a deux
w eleganckiej restauracji si¢ nie zmaterializowata. Usitowatam si¢ pocieszy¢, czytajac
»Panny mtode i urzadzanie domu”. ,,Moda dla nowoczesnej panny mtodej”! glosit tytut.
»~Eksperci zaprojektuja twdj bukiet!”, ,,Gdzie znalez¢ sukni¢ marzen?”” Chciatabym, aby
eksperci powiedzieli mi, gdzie znalez¢ m¢zczyzng marzen, pomyslatam z gorycza, dole-
wajac sobie macedonskiego merlota. O moj Boze, czy ja naprawde wypitam juz ponad
pot butelki? Dlaczego, dlaczego, dlaczego? Z drugiej strony wiasciwie dlaczego nie.
Nalatam sobie kolejny kieliszek 1 spojrzatam na te wszystkie ksiazki o dzieciach, ktore
lezaly na stoliku. Kiedy si¢ zaczyna trzeci trymestr? A moze to jest semestr? Po osiemna-
stym tygodniu czy po dwudziestym? Postanowitam to sprawdzié, kiedy zadzwonit tele-
fon. Musiatam go odebra¢.

— Helllou. Ktotojeszt?

— Cze$¢, Tiffany.

— Cze$¢! — Oparlam si¢ o $ciang, zeby sig nie przewroci¢ ze szczgscia i z nadmiaru
wypitego wina.

— Co stycha¢, Tiffany?

— Cha, cha, cha! Oje;j...

— Czy ty jeste$ pijana, Tiffany?

— Tylko bardzo.

— Dlaczego?

— Poniewaz ,,Milion kobiet codziennie chwyta za butelkg i méwi...”

— Dzwonig, zeby ci zyczy¢ szczesliwych walentynek.

— Na... jem.

— Dostatas jakies kartki?

— Nie. — Blad. — To znaczy tak — poprawitam si¢ szybko. — Mnostwo. Setki, jeszcze
wszystkich nie otworzylam. ...caly dzien. A ty?

— Nie. — Boze, co za okropne potaczenie, prawie go nie styszatam.

— Mow glosniej, nic nie styszg.

— Przepraszam, dzwonig z telefonu w samochodzie.

Gdzie jestes?

W Islington.

To jezwykly zbieg oolisznosci, bo... Nie pamig, czy juz ci moéwilam, Ze tu miesz...
W Is-lyn...

— Naprawde? Niemozliwe! Jestem przy Oriel Road.

— Toniem... Nie pamig, czy juz ci moéwitam, bo si¢ widzielisz dwa razy, ale wlasznie
tu miesz...

— W tej chwili stoj¢ pod numerem 22.

— To jesz jed przypadek, bo ja... — Styszatam otwieranie i zamykanie drzwi, a potem
glebokie kilknigcie gtéwnego zamka. Kroki na chodniku, znajomy pisk furtki i... zadzwo-
nil dzwonek.

— Przeprasz, ale ktosz dzwoni, musze otworz, poczekaj chwil... — Podesztam do drzwi,
ktore sa czgSciowo oszklone, z czerwono-niebieskimi witrazami. Duzy, niewyrazny cien tkwit
za drzwiami, czgSciowo oswietlony zottawym $wiatlem z pobliskiej latarni. Otworzytam
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troszeczke drzwi. Zobaczytam co$ czerwonego. | zielonego. Zawinigtego w celofan. To byto
duze i okrgcone na dole wielka czerwona wstazka, ktora unosity podmuchy wiatru. A potem
czerwona rzecz znikta 1 ukazat si¢ usmiechniety Cztowiek Sukcesu.

— Pan jest z Moysesa Stevensa?

— Nie, z Extraflory.

Rozedmiatam sig, cho¢, prawde mowiac, cheialo mi si¢ plakaé. Nadal trzymat ko-
morke kurczowo przycisnigta do lewego ucha. Spojrzatam pytajaco.

— Pomyslatem, ze chcialbym porozmawia¢ z toba w cztery oczy — wyjasnil, wyta-
czajac telefon. — Chociaz szkoda, ze jeste$ pijana. To utrudnia porozumienie. Czy czesto
si¢ upijasz? Czy tylko dzi§ zalewasz robaka? Tiffany?

— Stucham?

— Czy moge wejs¢?

Otworzylam szerzej drzwi i wszedt do $rodka. Potwornie si¢ wstydzitam. Moje poczu-
cie pewnosci siebie catkowicie si¢ zatamato. Stangta przede mna mito$¢ mojego zycia, a ja
bytam pijana i w dodatku okropnie wygladatam. Jak pies. I to nawet nie pies rodowodowy,
na przyktad elegancki chart perski czy piekny borzoj. Nawet nie seter angielski. Zwykty
kundel — sze$¢ warstw starej welny i grube szare legginsy z oczkiem pod kolanem. Nie-
uczesana. Niepomalowane, polamane paznokcie. Bez makijazu, cho¢by zwyklego btysz-
czyka, 1 bez obtoku wytwornego zapachu. A w domu — totalny burdel.

— Przeprasz za balagan... Napijesz szg?

— Skadze znowu, Tiffany. Jestem samochodem.

— Och, tak, przeprasz, nie pomy$latam. Pitam.

Wiem. Dlaczego?

Pije, wigc jestem.

Bardzo $mieszne — powiedziat bez usmiechu. — Czy mogg ci zrobi¢ kawy?

Tak, kuchnia jest gdzie$ tam z tytu. Sliczne réze. Sliczne, §liczne, $liczne roze.
Sliczne... Ty tez jestes liczny... Taki jeste§ mity dla bezdomnych i smutnych starych
panien, i w ogole — powiedzialam, opadajac na sofe. — Nawet kiedy sa pijane. — Potozy-
fam si¢ na brzuchu na poduszkach i jeczatam cicho w aksamitne devoré koloru zoltych
chryzantem, gdy tymczasem Cztowiek Sukcesu ttukt si¢ po kuchni. Miatam nadzieje, ze
nie spyta, gdzie trzymam Gold Blend.

— Czy masz jaka$ naprawd¢ mocna kawe, Tiffany?! — zawotat z kuchni.

— Tak — odpartam, gdyz nagle przypomniato mi si¢ espresso Aleksa. — Mam termo-
nuklearng kawe z Algierii... Szafka nad komputerem. Tfu! Nad robotem. — Boze, Boze!
Rozejrzatam si¢ po pokoju: wszedzie porozrzucane gazety i pisma, na stoliku chaotyczna
sterta ksiazek, kilka wazonikdéw z na wpdt zwiednigtymi przebisniegami i pusta butelka
taniego czerwonego wina. Bylam gorsza od najgorszego flejtucha. Ta my$l mnie zaszo-
kowala i sprawita, ze zapragngtam wytrzezwie¢. Podniostam rzeczy z podtogi i przykry-
tam batagan na stoliku ptachta ,,Maila” ze zdjeciem Emmy na pierwszej stronie. Potem
otworzytam okno i zaczgtam gleboko oddychac.

— Co ty robisz, Tiffany? — zainteresowat si¢ Czlowiek Sukcesu, wchodzac z taca, na
ktorej staty dwie filizanki.

— Cwicze oddechy.

— Aha. — Usiedlismy i w milczeniu piliSmy wybuchowa kawe. Poczulam si¢ troche
lepiej. Cho¢, gdy zamykatam oczy, krecito mi si¢ w glowie. Postanowitam ich nie zamykac.
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— Dzigkuje za roze — powiedzialam. — Pigknie wygladaja w tym kuble.

— Wystalbym je przez postanca, ale wyjezdzatem stuzbowo i nie miatem czasu. Pomysla-
fem, Ze bedzie mito, jesli dostarcze je osobiscie.

— To byto mite. To znaczy jest. Bardzo mile. Ty jeste$ mity. Sa cudowne. — Zapo-
mniatam, Ze ta kawa jest cholernie mocna. Czutam, jak kofeina ptynie w moich zytach
jak kokaina. I poczutam si¢ lepiej. Znacznie lepiej.

— Przepraszam za mdj wyglad — powiedziatam. — I ubranie ze szmateksow. Gdybym
wiedziala, ze przyjdziesz, umytabym glowe...

— Twoim wtosom nic nie brakuje.

— ...1ulozyla wlosy na szczotce elektrycznej. Wlozylabym ladna sukienke i eleganc-
kie rajstopy oraz bym si¢ umalowata. Zwtaszcza zadbalabym o dodatki. Och, i wydepilo-
watabym nogi.

— Wygladasz bardzo tadnie.

— To nieprawda, ale dzigkuj¢. — Przylozytam dton do czota.

— Nerwobdl? — spytat z troska.

— Nie. Wstyd i upokorzenie. Bdl glowy jest wyznaczony dopiero na jutro. Po kosz-
marnym pragnieniu i przed poalkoholowa histerig. — Spojrzatam na niego. Dzi$, zamiast
garnituru miat na sobie dzinsy i gruby, szary sweter. Ciemne, krgcone wlosy byty lekko
wilgotne.

— Widziatam ci¢ w wiadomosciach.

— Ten reporter byt straszny. Powiedzielismy, zeby sobie poszedt. Nie pytat, czy chce-
my, aby nas filmowatl. Byl bardzo niegrzeczny i natrgtny.

— Bardzo fajnie wygladate$ w tej impregnowanej kurtce z Saville Road.

— Dzigkuje.

— Jaki miata smak?

— Co?

— Zupa. Minestrone? Czy hinduska ostro przyprawiona? Chyba nie rybna, prawda?

— Nie pamigtam. Ja jej nie gotowalem. Przez dwa tygodnie w roku, przed i po $wig-
tach, pomagam wydawac¢ ja bezdomnym. To wszystko. Jak ci idzie praca?

— Swietnie. Widziates w telewizji moja reklame Stodkich Serduszek?

— Ty ja robitas?

— Tak.

— Te romantyczne wierszyki?

— Tak.

— Sa bardzo dobre. Nie dostatem w tym roku kartki na walentynki — dodat. — Czy
mogtaby$ mi powiedzie¢ jeden z tych wierszy?

— Och, dobrze. — Odchrzakngtam. — ,,BadZ moj, niebieskooki, ufaj mi, mity chtop-
cze. Nie badz nie§miaty, jestes wspaniaty, mdj ideale, moja radosci”. Oczywiscie, to znacz-
nie lepiej brzmi przy nastrojowej muzyce — wyjasnitam. —I z atrakcyjnymi aktorami i uje-
ciami. Wtedy ma si¢ pelny efekt. Chcesz jeszcze jeden?

— Bardzo proszg.

— ,,Pamigtaj o mnie, chtopcze z marzen, mdj ukochany, moj przyjacielu, moje ty
wszystko, badZ wierny sobie, czemu by$ nie miat powiedzie¢ tak, daj maty znak”.

Cztowiek Sukcesu patrzyt na mnie ze smutna tesknota.

— Jeszcze jeden? — zaproponowat.
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— Och, no, dobrze... ,,Rozchmurz sig, wesota buzio, moj cukierku, moj przyjacielu,
powstrzymaj tzy, bo ja ci¢ kocham, wigc si¢ rozluznij, twoja wygrana”. Do$¢ ghupio to
brzmi — powiedziatam szybko. — Ale w telewizji wyszto niezle i producent jest zadowo-
lony. Mowi, ze sprzedaz wzrosta. I o to chodzi. O pieniadze. Zawsze o to chodzi, praw-
da? — dodatam z zaduma, odstawiajac filizanke na spodeczek.

— To prawda. A o co tobie chodzi?

— O to, ze sig¢ nie zadaje z zonatymi facetami, nawet jesli mi si¢ podobaja. Zwtlaszcza
gdy mi si¢ naprawde podobaja. A ty jestes zonaty. — Po winie statam si¢ $mielsza. Poza
tym bytam u siebie.

— To prawda — przyznat z westchnieniem.

— I w dodatku masz przyjaciotke.

— Nie mam — odpart z oburzeniem.

— Wtasnie Zze masz.

Bezczelnie ktamat. Nie znoszg, jak ludzie mnie oszukuja.

— Nie ktam. Widziatam ci¢ z niag w Ritzu.

— To nie jest zadna przyjacidtka, tylko moja siostra, Grace — wyjasnit z irytacja. — Jej
facet prowadzi mala organizacj¢ charytatywna, ktdra co roku wydaje zupg bezdomnym.
Chciata, zebym im pomogt.

— Jedli to twoja siostra, to dlaczego si¢ do mnie nie odezwates? Przeszedtes, jakby$
mnie unikat. Jakby$ miat co$ do ukrycia.

— Nie chciatem si¢ odzywac, bo byltas z jakim§ mezczyzna.

— Ach tak. — Wszystko zle wydedukowatam. Dziwne. — A wigc nie poleciale$ na
Barbados?

— Shuicham?

Z przyjaciolka.
Przed chwila ci wyjasnilem, Ze nie mam przyjacioiki.

— Musisz mie¢ — nalegatam.

— Dlaczego?

— Bo jej szukates.

— To nie znaczy, ze znalaztem.

— Niemozliwe.

— Postuchaj, Tiffany, czy mogtabys$ mi nie wmawiac¢, ze mam przyjaciotke, kiedy nie
mam? — Byl raczej wsciekty.

— Spojrzmy prawdzie w oczy, powaznie si¢ zaangazowates$, zeby kogo$ znalez¢, da-
jac ogloszenie do gazety, moge wigc przypuszczac, ze jednak znalaztes.

— Nie znalaztem.

— Napisates, ze szukasz kogo$, kogo moglbys troszke, a nawet bardzo rozpieszczac,
anie mam watpliwosci, ze jest wiele kobiet, ktore z rado$cia pozwola sig rozpieszczac. Ja
tymczasem nie chciatam by¢ rozpieszczana, bo nie wiedziatam, ze mozna by¢ rozpiesz-
czanym tylko przez faceta, ktory ma zong, tak jak ty.

— To co méwisz, nie ma wigkszego sensu...

— Jestem zainteresowana wytacznie facetami, ktorzy nie marza o tym, aby mnie roz-
pieszczaé. Nigdy.

— Nie bede tego robit, Tiffany.

— To dobrze — powiedziatam, patrzac na trzy tuziny dtugich, czerwonych roz.
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— Ale tez nie interesuja mnie inne kobiety.

— Dlaczego?

— Bo sanudne — odpart gwattownie. — Owszem, spotykatem si¢ z innymi, chyba z dzie-
sigcioma z tego ogloszenia, ale nie byly...

— Atrakcyjne?

Niektore byly, ale nie... Sam nie wiem, jak to powiedziec...
Dobrze ubrane?
Nie, nie o to chodzi, nie bardzo...

— Spetione zawodowo?

— Nie, nie, niektore miaty bardzo dobra pracg — powiedzial, przeczesujac lewa dto-
nig krgcone wlosy. — Po prostu nie byty...

— No?

— Nie zapadaly w pamig¢. Niczym si¢ nie wyrdzniaty.

— Rozumiem.

O tobie nie moge¢ zapomnie¢. — Usiadl koto mnie na sofie i wzial mnie za reke.
Ja tez o tobie nie zapomniatam — powiedzialam cicho, czujac, ze za chwilg si¢
rozptaczg.

— I dlatego nie zawracatem sobie glowy nikim innym. Chciatem si¢ z toba spotykac,
ale ty nie chciata$. Nawet na stopie przyjacielskie;j. I tego nie moglem zrozumie¢.

— A jaki miatoby to sens? Nie szukam przyjaciot, mam ich wielu: Lizzie, Kate, Sally,
Frances, Catherine, Kit i... i... i... — Wzigtam do r¢ki gazete, ktdra lezata na stoliku. —
I mam Emme — powiedziatam, pokazujac jej zdjecie. — To moja dobra przyjaciotka.

— Ta kobieta, co ma romans z Lawrence’em Brightem?

— To nie jest jej wina — stwierdzitam. — Jego matzenstwo nie byto szczgsliwe.

Cztowiek Sukcesu spojrzal na mnie przenikliwie.

— To znaczy ona moze, a ty nie?

— O co ci chodzi?

— Ja tez mam nieudane matzenstwo. Sama wiesz.

— Wiem.

— Ale nie chcesz si¢ ze mna widywac. — Byt zdenerwowany.

— Nie chce.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie chcg si¢ spotykac z kims§, kto nie tylko jest zonaty, lecz takze zdradza

— Ale ja nie zdradzam Zony!

— Wiasnie, ze zdradzasz.

— Wilasnie Ze nie!

— A wiasciwie dlaczego nie? — spytatam z oburzeniem.

— Bo jedyna osoba, z ktora chcialbym ja zdradzaé, jestes ty. Dlatego

— Chcesz powiedzie¢, ze nigdy do tej pory nie zdradzﬂes swojej zony?

Pokiwat glowa.

— Wiele razy miatem na to ochote — powiedziat. — I wiele razy zdradzitem ja w sercu.

— Co, tak jak Jimmy Carter?

— No tak. Ale potem skonczylem czterdziesci lat i pomys$latem: czemu nie? Dla-
czego mam wciagz odgrywaé swoja role w tej szaradzie pozbawionej mitosci? Dlatego
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datem ogloszenie. Chcialem znalez¢ kogo$ cieptego, mitego i zabawnego, kto by mnie
pokochat. Dlaczego mam zy¢ niekochany? — Mowit coraz gltosniej. — Mam do$¢ moje-
go matzenstwa! Mam go po prostu serdecznie do$¢! — prawie krzyknal. — Od wielu lat
jestem nieszczesliwy. To wszystko ktamstwo!

— Sam jestes$ sobie winien, bo si¢ ozenite$ z falszywych pobudek.

— To prawda — przyznat ciszej. — Ozenitem si¢ dla pieniedzy. A raczej pozwolitem,
aby pieniadze tez miaty znaczenie. Na poczatku kochalem Olivig — wyjasnit. — Na swoj
sposob. To nie byt wytacznie zwiazek z wyrachowania. Ale pieniadze jej ojca staty si¢
dodatkowa przyneta. Bytem mtody, ambitny... I za to zaptacitem. Wielokrotnie. Samot-
noscia. Ty tego jednak nie rozumiesz, Tiffany, bo jeste$ tak cholernie §wigtoszkowata.

— Nieprawda!

— Prawda. Jestes$ kottunka. — Ja kottunkg! Co za bezczelnos¢!

— Nie jestem — powtdrzytam sztywno.

— Wiasnie, Ze jeste§ — odparowat. —Nie rozumiesz, ze nic nigdy nie jest proste i czarno-
-biate.

— Rozumiem — powiedziatam, czujac kulg w gardle. — Ale mowiles, ze nigdy sig nie
rozwiedziesz, wigc to jest prosta sytuacja.

— Nie mogg si¢ rozwies¢ ze wzgledu na corke. To by ja zatamato.

— Dobrze. Rozumiem. Nie namawiaj mnie jednak, zebym si¢ w to wplatata.

— Postuchaj, Tiffany, fakt, ze wciaz jestem oficjalnie Zonaty jest mniej wazny niz
nasze wzajemne uczucia, ktore sa bardzo gigbokie.

— Wyciagasz pochopne wnioski — stwierdzitam ktamliwie.

A ta prowokacyjna kartka, ktorg mi przystatas?
Bytam pijana. Pézniej bardzo tego zalowatam.
In vino veritas.

Teraz tez jestem pijana i nadal méwig: nie.

Podniést gazete, a potem odrzucit ja na bok.

— Doprowadzasz mnie do szalefistwa, Tiffany, jeste$ taka... Taka... — Co mu sig sta-
to? Przerwat i zaczat si¢ wpatrywac w ksiazki na stoliku. Wziat do reki Niemowle i dziec-
ko Penelope Leach, a spod niej wyjat Ochrone twojego przyszlego dziecka Margaret Pro-
fet. Obejrzat je, odtozyt na stolik i wzial Opieke nad niemowleciem i dzieckiem Miriam
Stoppard. Pod nia lezal Podrecznik naturalnej ciqzy Sheili Kitzinger. Najpierw spojrzat
na mnie, potem obrzucit wzrokiem moj brzuch i zerwat si¢ na nogi.

— Tiffany?

— Tak?

— No oczywiscie. — Podszedt i opart si¢ o potke nad kominkiem. — Teraz rozumiem —
powiedzial cicho. — To jest praWd21wy powad, dla ktérego nie cheesz sig ze mna spoty-
ka¢. Udawata$ taka honorowsq i uczciwag, a tymczasem po prostu masz kogos i teraz je-
ste$... JesteS... w ciazy. Ale ze mnie ghupiec! To jest faktyczna przyczyna, prawda? Spo-
dziewasz si¢ dziecka, Tiffany. Tak?

— No tak.

Czyje ono jest?

Nie rozumiem?

Tego migczaka, z ktorym widziatem ci¢ w Ritzu?

Och, nie. Nie jego. — Nie podejrzewal mnie chyba o taki brak klasy.
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— Czy tego faceta, z ktorym widziatem cig¢ w restauracji?

— No, c6z... — mrukngtam niewyraznie i wbitam wzrok w podtogg.

— Rozumiem — powiedziat spokojnie Cztowiek Sukcesu i rozesmiat si¢ krotko. —
Niepotrzebnie zawracatem sobie gtowe. Co za ironia losu! Nie powinienem byt oskarza¢
ci¢ o $wigtoszkowatos¢, lecz o niewiernosc.

— Niewierno$¢?

— Tak. Wobec mnie.

— No wiesz, przeciez sig z toba nie spotykatam.

— A powinna$. Wiedziatas, Zze mi na tobie zalezato. Nalezymy do siebie i dobrze o tym
wiesz. O Boze, czujg si¢ jak kompletny idiota! — dodat, potrzasajac glowa. — Teraz wszyst-
ko nabiera sensu. Jeste§ w ciazy 1 dlatego tak zle wygladasz. Masz ziemista cere i brzydkie
wlosy. Pogrubiatas w pasie. Jestes spuchnigta. To przez te hormony...

— Tak, teraz juz troche wida¢ — powiedziatam.

Dlatego ¢wiczytas oddechy.

Tak, chodzg do szkoly rodzenia.

Nie powinnas$ tyle pi¢ — stwierdzit ze zlodcia.

Masz racj¢. Nie powinnam.

Kiedy ma si¢ urodzi¢? — spytat z ponurym westchnieniem.

— W maju.

— Czyli jeste$ w ciazy od... sierpnia. — Spojrzalam na niego bez stowa. — I przez caly
czas, gdy usitowatem ci¢ zdobywac, myslatem o tobie i marzytem o rzeczach, ktére mo-
gliby$Smy razem robi¢ i o czekajacych nas szczg§liwych chwilach, ty bytas w ciazy z in-
nym mezezyzna.

— No... — zaczgtam. — Nie bytam pewna do grudnia.

Wstat i stanat przede mna. Widziatam, jak w kaciku ust rytmicznie pulsuje mu maty
miesien.

— Przepraszam za zawracanie ci glowy, Tiffany — powiedziat z serdeczna pogarda. —
Uwazatem cig za ideal kobiety. Za bratnia dusz¢. Duchowego blizniaka. Wiedzialem to
po pierwszym spotkaniu. Ale najwyrazniej si¢ pomylitem. C6z. — Wzial marynarkg. —
Zycze ci powodzenia z dzieckiem. Nie sadze, aby$my sie jeszcze kiedykolwiek spotka-
li. — USmiechnat si¢ smutno i wyszed! z domu, zamykajac za soba drzwi z cichym, defi-
nitywnym kliknigciem.

Nadal /uty

ak juz moéwitam, nie lubi¢ ktotni i moje ostatnie spotkanie z Cztowiekiem Sukcesu

strasznie mnie zdenerwowato. Bytam naprawde wyprowadzona z rownowagi i okrop-
nie roztrzg¢siona. Zaszokowana. O co mu chodzito z ta ziemista cera? Od tamtej pory
bardzo doktadnie ogladam si¢ w lustrze, nawet przez szkto powigkszajace, i nic takie-
go nie widzeg. Ale chyba kupig sobie krem alfa hydroksy z serum otrzymywanym z kwa-
sow owocow tropikalnych Elizabeth Lauderstein, aby doda¢ blasku mojej skorze. Na
wszelki wypadek. Cho¢ z drugiej strony... Wtasciwie po co? Wiem, Ze juz go nigdy nie
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zobacze. Ani nie ustyszg j jego cudownego giosu bo juz nigdy do mnie nie zadzwoni;
nie przysle mi kwiatéw, nie rozsémieszy mnie... Przypuszczalnie nigdy nawet o mnie
nie pomysli, chyba ze z obrzydzeniem, bo byt naprawdq bardzo, bardzo zty z powodu
mojej ,,ciazy”. Weale mu si¢ nie dziwig. Jednakze ten matly kamuﬂaz z mojej strony byt
konieczny, gdyz wyratowal mnie z trudnej sytuacji; gdybym nie sktamata na temat dziec-
ka, Cztowiek Sukcesu nie zadowolitby si¢ trzymaniem mnie za r¢kg. Objatby mnie
ramieniem, co juz byloby straszne. A potem mogiby mnie pocatowac, co byloby jesz-
cze gorsze, a potem mogliby... MoglibySmy... A to juz bytaby katastrofa, poniewaz
pod sze$cioma warstwami szetlandzkiej welny 1 legginsami miatam na sobie wielkie
majtki. Babcine majtki. Duze i ciepte. Sa doskonate na t¢ pogodg. OczywiScie nie moge
zapominac, ze Cztowiek Sukcesu jest nadal zonaty. Ale kiedy wyszedt, czutam si¢ okrop-
nie, po prostu okropnie, gdyz tym razem wiedzialam, ze to juz koniec. Zegnaj. Nawet
nie au revoir czy Auf Wiedersehen, skarbie. Zeby sie pocieszy¢, podzielitam trzydziesci
sze$¢ 16z migdzy pigé réznych wazondw, a potem usiadtam i zrobitam taka liste:

CZtOWIEK SUKCESU - ZA | PRZECIW

Za Przeciw
Jest przystojny (przynajmniej Zonaty
moim zdaniem)
Jest madry

Jest zabawny

Ma dobre serce

Ma wspaniaty gtos

Lubi grube dziewczyny

Nie lubi golfa

Przysyta kwiaty

Jest szczodry

| uczciwy

Ma doskonaty gust do krawatéw
| garnituréw

Mimo to nie jest powierzchowny
Na przyktad pomaga bezdomnym
Nie jest swietoszkowaty

Na przyktad chciatby mie¢ romans
Jest muzykalny

| wrazliwy

A przeciez nie jest doskonaty,
daleko mu do tego

Mozna by pomysleé, ze dziewigtnascie zalet rownowazy jedna wadg. Nie jest to
jednak zwykty problem strat i zyskow, bo jak si¢ wszystko rozpatrzy, to si¢ okazuje, ze
jedne rzeczy sa wazniejsze od innych, prawda? Gdyby zatem Cztowiek Sukcesu byt
Czlowiekiem Samolubnym, to mogloby to skasowac wrazliwo$¢, muzykalnos$c i dobre
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krawaty, poniewaz uwazam egoizm za duza wadg. A to, Ze jest Zonaty — z kim innym —
za jeszcze wigksza. Tak wielka, ze, jesli o mnie chodzi, przewaza nad wszystkimi zale-
tami. Catkiem je kasuje. Inne kobiety moglyby uwazaé inaczej i si¢ zaangazowacé, ze
wszystkimi konsekwencjami. Ja tego nie zrobig, bo moze jestem tepa, ale z pewnoscia
nie jestem glupia, a w konicu sam mi powiedzial, Ze si¢ nie rozwiedzie ze wzgledu na
corke. No i tak. Odczytalam moja listg i natychmiast poczutam sig lepiej, bo wiedzia-
fam, Ze mam racjg¢. Zadzwonit telefon. To byt Patrick.

— Czy masz czas na pogawedke, Tiffany? — spytal grzecznie.

Porozmawialiémy przez kilka minut o tym i owym, migdzy innymi o tenisie. Musi by¢
doskonatym graczem, poniewaz powiedzial mi, ze w 1972 roku brat udzial w rozgrywkach
junioréw na Wimbledonie. Porozmawialismy jeszcze troche i doszlismy do wniosku, ze
chcemy si¢ spotka¢. Umowilismy sie¢ wige w FredErykk’s w Islington, dwudziestego 6sme-
go lutego.

Pojechatam autobusem numer 73 do Angel w nastroju optymlstycznym cho¢ dos¢
zdenerwowana. W koncu to byt moj debiut z m¢zczyzna z agencji matrymonialnej. M¢z-
czyzna z katalogu, mozna by powiedzie¢. Za pigtnascie siodma wesztam do FredErykk’s
przy Camden Passage, mingtam potokragly bar i rozejrzatam si¢ wokot.

— Czy pan Miller juz jest? — spytatam kierownika sali. Zajrzat do ksiazki, kiwnat
glowa i1 zaprowadzit mnie do duzej oszklonej sali z tylu. Kiedy schodzilismy po schod-
kach pod ogromnym zyrandolem, zobaczylam, ze mgzczyzna przy dalekim stoliku wsta-
je. To byt Patrick. W rzeczywistosci wygladat jeszcze lepiej niz na fotografii! Bardzo,
bardzo przystojny. Trochg jak bozyszcze nastolatkow. Fantastycznie. Dobrze, Ze to nie
byt dwudziesty dziewiaty lutego, bo chyba od razu bym mu si¢ o$wiadczyta.

— Witaj, Tiffany — powiedziat. A potem zrobit co$ dziwnego. Nie podat mi reki, lecz
usitowatl mnie pocatowac. Pocatowac! To byto niestychanie bezposrednie zachowanie.
Catkowicie mnie zaskoczyt i musz¢ powiedzieé, ze nie podsungtam mu policzka.

— Nie dostang calusa? — spytat z urazong mina.

— Nie — odpartam. — Nawet cig nie znam.

Rozeémiat sig.

— A czy mozemy podac sobie rece?

— Oczywiscie.

Kiedy usiedli$my, u§miechnat si¢ do mnie, ale wciaz bytam zaszokowana, rzucitam
mu wigc zimne spojrzenie.

— Mito mi pozna¢ Arktyczna Krolowa Lodu — stwierdzit z usmiechem. Krolowa Lodu!
Tez co$! Miatam nadziejg, ze tego rodzaju bezczelnos$¢ nie jest typowa cecha facetow
z rejestru Caroline Clarke. Postanowitam nie opowiada¢ mu dowcipu o gadajacej Swini.
Miatam nadziej¢ na mily wieczor, ale nie zaczgto si¢ dobrze. W gruncie rzeczy zanosito
si¢ na katastrofe.

— Napijmy si¢ — zaproponowat. Zamowit butelke nieztego pouilly-fuissé i nim si¢
zdazytam obejrzeé, butelka byta pusta, rozmowa toczyla si¢ zwawo, a ja si¢ roztopitam
jak czekoladowe lody w lipcu.

— Opowiedz mi o rozgrywkach juniorow na Wimbledonie — powiedziatam z praw-
dziwym zainteresowaniem. — Dokad doszedtes?
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— Do ¢wieréfinalow.

— Do ¢wiercfinatow! — wykrzyknetam. — To juz cos.

— Abha. I prawie doszedtem do pétfinatu, kiedy moj przeciwnik wrocit do formy i mnie
pokonat. Minimalna r6znicg setow.

— O kurcze. Ale i tak zaszedle$§ bardzo wysoko. Opowiedz mi o tym meczu punkt po
punkcie.

Tak zrobit. A ja si¢ naprawde¢ dobrze bawitam. Potem zamowilismy jedzenie 1 druga
butelke¢ wina, rozmawiajac bez przerwy przez trzy i poét godziny. A pdzniej opowiedziatam
mu dowcip o §wini i miatam wlasnie wyglosi¢ pointe, ktora jest przesSmieszna, kiedy on
powiedziat:

— A $winia na to: ale ja jestem hydraulikiem.

— Znasz to — stwierdzitam. — Cholera! Mys$latam, jakie to Smieszne i ze bedziesz pta-
kat ze $miechu, a ty to znasz. I nic mi nie powiedziate$. Czuje si¢ jak idiotka.

— Ale podobat mi si¢ twdj sposob opowiadania — powiedzial i u§miechnat si¢ pro-
miennie. Prawde mowiac, poczutam taskotanie w brzuchu.

Kiedy kelner przynidst rachunek, zaproponowatam, ze si¢ przylaczg, bo mito jest
zaoferowac, cho¢ nie jest mito, gdy si¢ zgodza. Patrick byt zaszokowany.

— W zadnym wypadku. — Nie powiedzial, zebySmy zaptacili po potowie, tak jak Paul
z ,,Jedzmy i bawmy si¢”. I nie pozyczyl ode mnie pigtnastu funtéw jak Mungo Brown.
Wyjat swoja ztota kartg American Express i zaptacil. Spojrzatam na zegarek. Mingta pot-
noc. Patrick musiat wraca¢ do Hammersmith, a ja do domu.

— To byt wspaniaty wieczor — powiedziatam zgodnie z prawda. — Dzigkuje.

Spodziewatam sig, ze powie: ,,Zadzwonig do ciebie” albo ,,Spotkajmy si¢ znow nie-
dtugo”, albo ,,Chodzmy potanczy¢” czy co$ w tym rodzaju. Ale powiedziat tylko:

— No to do widzenia.

Czutam sig strasznie rozczarowana, bo mimo fatalnego poczatku, dobrze si¢ razem
bawilismy. W taksowce zastanowitam sig, czy aby sobie troszke¢ nie poptakaé, ale zre-
zygnowalam. W koncu moze spotkam kogo$ fajnego na $lubie Jonatana.

Telefon zadzwonil wezesnie rano, o dziesiatej. Jeszcze bytam w t6zku.

— Tak?

— Tiffany?

— Tak?

Mowi Patrick.

— Witaj! — wykrzyknetam radoénie.

— Wstata$ juz?

— Naturalnie. Jestem na nogach od... — dziesigciu sekund — ...wiekow.

— Wiem, Ze nie powinienem tego robi¢, ze powinienem zachowa¢ si¢ chtodno i od-
czeka¢ przynajmniej z tydzien, ale nie chce mi si¢ bawi¢ w te ghupstwa. Zadzwonitem,
zeby powiedzie€. ..

— Tak?

— ...Ze spedzitem z toba bardzo mity wieczor. I chcialem zapytaé, czy wybierzesz
sie ze mng do teatru?

— Tak! Tak, tak! W kazdej chwili! Moze dzisiaj? — W gruncie rzeczy niczego takiego
nie powiedziatam. — Och, no, hmm, tak, chetnie.

— Masz czas w sobotg¢?
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— Obawiam sig, ze nie. Jad¢ do Yorkshire na §lub.

— A w przyszia $rodg?

— Chyba tak. Zajrze do terminarza. Tak, w $§rod¢ mogg.
— Na co chciataby$ p6js¢?

— Na Szkote zon — odpartam bez namystu.

Marzec

Te zonkile sa cudowne — powiedziatam do Nicka, gdy jechaliSmy pociagiem na $lub
Jonatana.

— Owszem — przyznat, wygladajac przez okno. Rosty przy torach, kiwajac gléwkami
i tanczac w duchu poezji Wordswortha, a nasz pociag mknat przez wiejskie tereny Hert-
fordshire. WybraliSmy si¢ wczesnie, przeznaczajac prawie trzy godziny na podroz do York.

— Mam nadziejg, ze Jonatan nie zapomni, co ma powiedzie¢. — Nick usmiechnat sig.

— Sara mu na pewno podpowie — stwierdzitam, gdy pociag zatrzymat si¢ w Steve-
nage.

— Wzigta§ wskazowki, jak dojecha¢ do kosciota? — spytat Nick.

— Nie, a ty?

— Jatez nie. Mam tylko zaproszenie.

— Tak samo jak ja. Nic nie szkodzi — stwierdzitam uspokajajaco, kiedy drzwi si¢
zamknely i pociag wyruszyt w dalsza drogg, w kierunku Peterborough. — To jest ko$ciot
St Mary’s w Westow 1 nie moze by¢ daleko od York, bo kod pocztowy jest taki sam.
Przypuszczalnie taksdwka dojedziemy ze stacji w dziesie¢ minut. Slub zaczyna sig o dwu-
nastej, pociag przyjezdza do York o wpot do, bedziemy w naszej tawce w kosciele o...
najpozniej za pigtnascie.

— Doskonale. Podoba mi si¢ twoja sukienka, Tiffany.

— Dzigkuje. Ty tez niezle wygladasz. — Nick mial na sobie frak, sztuczkowe spodnie
i cylinder. Zapowiadata sig elegancka impreza. Zadnych byle jakich garnituréw Nowej Par-
tii Pracy, bardzo dzigkujg.

Dotknelam niebieskozielonego materiatu mojej sukni od Jaspera Conrana — doktad-
nie dopasowanej, prawie obcistej. Taka suknia bezlitosnie podkresla najmniejsza fatdke
thuszezu. Glodzitam si¢ przez tydzien, aby ja wlozy¢. Starannie wybratam dodatki: duzy,
granatowy, stomkowy kapelusz od Phillipa Treacy’ego i aksamitny szal w kolorze turku-
sowo-cytrynowym. Siedziatam w pociagu, myslac z rozmarzeniem o Patricku, Nick tym-
czasem znOw wspominal szczgsliwe dni w Downingham.

— Pamigtasz, jak Stuyvesant wysadzit w powietrze laboratorium chemiczne? — spy-
tat z sentymentalnym westchnieniem.

— Tak.

— Cholernie zabawne, co? I fajnie byto, jak Jack Benson zdobyt gdzie$ kataszniko-
wa i w banku... Dlaczego stoimy?

Pociag stat w szczerym polu. Faktycznie stal juz od jakiego$ czasu. Nick spojrzal na
zegarek.
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— Tkwimy tu od pigtnastu minut — stwierdzit zdenerwowany.

Bylismy gdzie$ koto Doncaster. Tez spojrzatam na zegarek, byla za dziesi¢¢ jedena-
sta. Nagle zatrzeszczat gtosnik i konduktor przeprosit za ,,niewielkie opdznienie”.

— Zonkile zablokowaly tor — powiedziat Nick. — Co za pech.

— Nie przejmuj si¢. Wszystko bedzie dobrze. — Cho¢ prawde mowiac, ja tez zacze-
tam si¢ denerwowac. Spdznienie na $lub jest okropnie nieeleganckie, wlasciwie niedo-
puszczalne. Bedziemy si¢ musieli zwawo zakrzatnaé, jak dojedziemy do York. Dwadzie-
$cia minut pozniej pociag nadal stat w tym samym miejscu i moje zdenerwowanie osiag-
ne¢to himalajskie szezyty. Wyciagnetam zestaw do haftowania, zeby si¢ troche uspokoic.
Skonczytam haftowaé maly listek, kiedy pociag drgnat i powoli ruszyt do przodu. Pigtna-
$cie po jedenastej. Nasz margines czasowy powaznie si¢ skurczyt.

— Zdazymy —powiedziat Nick. Za osiemnascie dwunasta wjechaliS$my na stacje. O tej
porze powinnismy juz siedzie¢ w kosciele i studiowac teksty psalmow. Wyskoczylismy
z pociagu 1 przebiegliSmy przez peron na postdj taksowek. Dluga kolejka! Zostawato
tylko jedno wyjscie.

— Bardzo pania przepraszam — powiedzialam do kobiety, ktora byta pierwsza w ko-
lejce. — Strasznie mi przykro, ale wtasnie jedziemy na §lub i jestesmy potwornie spoznie-
ni, i chciatam zapytaé, czy nie ma pani nic przeciwko temu, wiem, ze to bardzo nie-
grzecznie, 1 tak dalej, i na pewno potwierdza pani opini¢ o bezczelnych potudniowcach,
ale $lub zaczyna si¢ o dwunastej i... Dzigkuje, dzigkuje, bardzo pani dzigkuje!

— Kosciot St Mary’s — powiedziat zadyszany Nick.

— Ktory? — spytat taksowkarz.

— W Westow.

Taksoéwkarz wzniost oczy do nieba.

— Westow? To kawatek drogi.

— Kawatek drogi?

— Czterdziesci kilometrow — powiedzial, ruszajac z piskiem opon. Czterdziesci kilo-
metrow! Co najmniej pot godziny. Pewnie wigce;.

— Proszg, niech si¢ pan pospieszy — poprositam. — Ale w ramach dozwolonej pred-
kosci, oczywiscie. Spdznimy si¢ na §lub.

— Nie miatem pojgcia, ze to tak daleko — powiedziat Nick.

— Jatez nie.

— To jest wylacznie moja wina — stwierdzit szarmancko. — Powinienem byt wzia¢ list
ze wskazowkami. Biorg na siebie petna odpowiedzialno$c¢.

— Nie, nie, ja tez jestem troch¢ winna. Powinnam by¢ bardziej zorganizowana. —
I wtedy przypomniato mi si¢ co$ jeszcze. Nie zapakowatam prezentu. Miatam go w ko-
szyku —alabastrowa lampe z Heal’s. Wyjetam ja i zacze¢lam pakowac, ale to byto niemoz-
liwe w jadacym samochodzie. Bedg musiata zrobi¢ to w kosciele. PedziliSmy przez wiej-
ska okolice, ledwo zauwazajac barany na zielonych polach, poprzecinanych kamiennymi
murkami i duze ke¢py pierwiosnkow, rosnacych wzdtuz kretych drog. Kiedy zatrzymali-
$my si¢ przed kosciotem w Westow, Sara u boku ojca wchodzita do $rodka. Wiatr powie-
wat jej welonem.

— Jest, jest! Szybko!

Zaptacilismy taksowkarzowi i pobiegliSmy do koscielnych drzwi. Wszyscy wstali na
wejscie panny mtodej. Nick i ja zaczekaliSmy, az dojdzie godnym krokiem do ottarza,
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a potem przeslizgnegliSmy si¢ do tawki mniej wigcej w potowie drogi migdzy ottarzem
a wejsciem.

— Przepraszam! Bardzo przepraszam! — powiedzieli§my glo$nym szeptem, gdy cztery
picknie ubrane siedzenia przesungty si¢ na tawce.

— Drodzy panstwo mlodzi — powiedziat wikary. —...Zebralismy... Bog... Sakrament
malzenstwa... Blogostawiony stan...

Rozejrzatam si¢ po kosciele. Byt peten. I wszyscy wygladali bardzo elegancko we
frakach i drogich garniturach, a jakie mieli kapelusze! Niestychane. Nagle rozlegt si¢
dzwigk organdéw i wstaliémy do pierwszego hymnu: Slubuje ci, méj kraju, ktory odspie-
waliSmy z entuzjazmem. W tym czasie miatam okazj¢ obejrze¢ sukni¢ Sary. Z kremowe-
go szantungu, z dlugimi r¢kawami, wysokim kotierzem, rzgdem guziczkéw z tyhu od
samej gory do samego dotu, z obnizona talia i szeroka spodnica z wielka kokarda z tytu.
Byta naprawdg §liczna. Moze wlozg co§ podobnego, pomyslatam, kiedy bedg wychodzita
za Patricka.

— Biorg ciebie, Patricku — mruknegtam do siebie — za m¢za... Na dobre ina zte...
W zdrowiu i w chorobie...

Potem usiedliSmy na pierwsze czytanie z Proroka Kahila Gibrana. Mdj Boze! Pre-
zent! Zupetie zapomniatam. Wyjetam lampe z koszyka, razem z papierem i taSma kleja-
ca, 1 zacz¢lam ja ukradkiem zawijac.

— Wtenczas Almitra znow przemowita i rzekta: A coz nam powiesz o matzenstwie,
mistrzu? *

— Nick, czy moglbys przytrzymac tutaj palcem? — szepngtam.

— A on odrzekt: Zrodziliscie sie razem i razem na zawsze pozostaniecie...

— Nie, nie tam. Tutaj. Co$ niespecjalnie klejaca ta tasma.

— Ciii — powiedziat kto$ z tytu.

— Pozostaniecie razem, az biale skrzydta Smierci rozwiejq wasze dni.

— Ojej, zgubitam koniec...

— Zawsze pozostaniecie razem, nawet w milczqcej pamieci Boga.

— Masz dtugie paznokcie, Nick?

— Lecz zachowajcie wolng przestrzen w waszej wspolnocie.

— Potrzymaj to tu, Nick. Dobrze, tutaj, nie ruszaj palcem, bo wszystko si¢ rozleci.

— [ niech niebianskie wiatry plasajq miedzy wami.

— O Boze, gdzie sa te nozyczki? Musz¢ zwinaé wstazke.

Wreszcie si¢ udato. Lampa i abazur byty zapakowane. Nakleitam na wierzchu czer-
wona kokardeg, wypisatam zyczenia na ozdobnej karteczce i schowatam prezent do ko-
szyka. Co za wspaniaty §lub, pomyslatam z zadowoleniem. Naprawd¢ mi si¢ podobat.
Jonatan i Sara wygladali przepigknie, a stonce ustuznie $wiecito przez witraze w oknach,
rozjasniajac ich twarze.

— Co Bog zwiazat, cztowiek nie moze rozwiaza¢ — powiedziat wikary.

Pomyslatam o Cztowieku Sukcesu.

— Oglaszam was m¢zem 1 Zona.

Zawsze w tym momencie mam ochot¢ bi¢ brawo. Jonatan i Sara poszli do zakrystii
ztozy¢ podpisy, kto$ zaspiewat Ave Maria 1 nagle byli juz matzenstwem 1 szli do wyjsécia

* Kahil Gibran Prorok, przektad Teresy Truszkowskie;j.
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srodkiem kosciota, uSmiechajac si¢ i od czasu do czasu witajac skinieniem glowy znajo-
mych. Sara wygladata na bardzo szcz¢$liwa 1 odprezona. Teraz byta pania Jonatanowa de
Beauvoir. Zagrzmiata Toccata Widora i wszyscy wyszli$my z ko$ciota na ostre, wiosen-
ne stonce, po czym przeszlismy wysadzana drzewami droga do Starej Plebanii, domu
Sary.

— Prawda, Ze byto uroczo? — powiedzialam do Nicka.

— Tak, wspaniale przedstawienie.

Poszli$my za wszystkimi pod markize w zoétte pasy, gdzie ustawiono czterdziesci sto-
likow, nakrytych bialymi obrusami, btyszczacymi srebrnymi sztuécami, migoczacymi
krysztatami i dekoracjami z wiosennych kwiatow. Wiejskie angielskie wesele. Perfekcyj-
ne. Uradowani goscie popijali szampana, stojac w kolejce, aby ztozy¢ zyczenia mtodej
parze. Postanowilam znalez¢ tazienkg, nim zasiadziemy do weselnego obiadu. W lazien-
ce kto$ miotat si¢ nerwowo przed lustrem. Druhna-punkowa miata powazny problem.

— O Boze! — jeczata. — Ojej! — Kolczyk w nosie zaczepit si¢ o koronkg sukienki. —
Oooo! — Ciagneta, starajac si¢ uwolnié, ale nie bardzo jej to wychodzito. — O Boze! —
jekneta znow. Wygladato to dos¢ bolesnie.

— Czy mogg ci pomdc?

Kiwngta glowa, na tyle, na ile mogta, biorac pod uwagg, ze gtowg miata przyczepio-
na do sukienki. Wzigtam koronke i delikatnie wyplatatam z niej kolczyk.

— Dzigki — powiedziata z wdzigcznoscia. — Myslatam, Ze rozerweg sobie nos i zalej¢
si¢ krwia.

— Juz wszystko w porzadku — stwierdzitam, przygladajac si¢ jej. Wygladata zato-
$nie. Naprawde strasznie, jakby brata udziat w bojce. Jednakze pod dziwaczna fryzura
1 nuklearno-holokaustowym makijazem byta bardzo tadna.

— Masz $liczna sukienke — powiedziatam szczerze.

— Czuje si¢ w niej jak ghupia. W ogoéle nie chciatam by¢ druhna, ale mama mnie
zmusita.

— Dlaczego nie chciata$ by¢ druhna?

— Bo uwazam, ze matzenstwo jest totalna bzdura. — Wielki Boze! Tyle cynizmu u tak
mlodej osobki. — Nigdy nie wyjdg za maz — oznajmila, myjac r¢ce. Rzucitam okiem na jej
paznokcie. Byty pomalowane na czarno. — Moi rodzice sa matzenstwem i sa bardzo nie-
szczesliwi. Caly czas si¢ kloca.

— To fatalnie.

— Rodzice wielu moich znajomych sa rozwiedzeni i to jest genialne, bo dzieci dosta-
ja mnéstwo prezentéw. Ich matki i ojcowie wciaz si¢ przescigaja w udowadnianiu, kto
jest lepszy. Chcialabym, aby moi rodzice si¢ rozwiedli — stwierdzita ponuro, otwierajac
drzwi. — Oni si¢ nawet nie lubig!

— To fatalnie — powtdrzytam, z braku stéw na to niespodziewane zaufanie. — Do zo-
baczenia.

Umytam rece 1 poprawitam makijaz. Musialam wsta¢ wezesniej niz zwykle i mia-
tam cienie pod oczami. Zesztam na dol, gdzie wlasnie zaczynano obiad. Nick i ja sie-
dzieliSmy przy réznych stotach. Jego wydawatl si¢ duzy i dos¢ ozywiony. Przy moim
stole siedziata druhna-punkéwa. Rzucita mi powitalny usmiech. Z jej prawej strony
siedziata chuda kobieta, zapewne jej matka. A z drugiej strony — tylko spokdj, Tiffany!
Oddycha;j gieboko.
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— Cze$¢, Tiffany — powiedziat spokojnie Cztowiek Sukcesu. — Zauwazytem cig w ko-
Sciele. Miata$ niezte wejscie. Czy udato ci si¢ zapakowac prezent? Kochanie, to jest Tif-
fany Trott. Tiffany, to jest moja zona, Olivia, i moja corka, Saskia.

— Saskig juz znam — powiedziatam. — PoznatySmy si¢ w tazience.

— Tiffany pracuje w reklamie, kochanie — poinformowat Zzong. — Stad si¢ znamy.

— Tak, to prawda — potwierdzitam. — Z reklamy.

To wyjasnienie najwyrazniej zadowolito Olivig. Usmiechngta si¢ do mnie do$¢ mito,
a potem roztozyta serwetke na kolanach. Miata na sobie czarna suknig od Issey Miyake.
Wydawala si¢ sztywna i surowa, ale takze zmeczona i spigta. Podano satatke z homara.

— Dola¢ ci wina, Olivio? — spytal zimno Cztowiek Sukcesu.

— Poprosze, kochanie — odparta réwnie lodowatym tonem. Jak on miat na imi¢? Wciaz
nie miatam pojecia, a ona przez caty czas mowita do niego ,,kochanie” mroznym tonem.

— Ja tez poprosze — powiedzialam, podsuwajac kieliszek. Bytam pewna, Ze jest do-
brze schtodzone przez t¢ lodowata atmosferg.

— W twoim stanie nie powinna$ pi¢ alkoholu, Tiffany — stwierdzit Cztowiek Sukce-
su. Dran!

— Tiffany spodziewa si¢ dziecka, Olivio. Prawda, Tiffany?

— Naprawdg nie chciatabym na ten temat dys...

— Bedzie samotna matka — dodat.

— Swietny pomyst — powiedziata Olivia, ku memu catkowitemu zdumieniu.

— Wigc nie moze pi¢ alkoholu. Wielka szkoda, bo to jest szczegdlnie dobre sauvi-
gnon, a wiem skadinad, ze Tiffany przepada za sauvignon.

— Owszem — przyznatam. Czlowiek Sukcesu odstawit butelke¢ z winem, tak ze nie
mogtam jej dosiggnad.

— W maju, prawda? — spytat, rzucajac mi badawcze spojrzenie. — Tak mowitas, Tif-
fany, prawda?

Miatam dos$¢. Wprowadzitam go w btad, i tak dalej, ale posuwat si¢ za daleko. Z dru-
g1e] strony nic nie moglam pow1ed21ec przy Jego rodzinie. Postanowitam go catkowicie
zignorowac i porozmaw1ac z Jego zona. To mu nie begdzie w smak.

— Skad pani zna Jonatana i Sar¢?

— Sara jest moja bliska kuzynka. — To dlaczego nie byli na przyj¢ciu zargczynowym?

— Szkoda, Ze nie byli panstwo na przyjeciu w East India Club.

— Nie bylismy, bo Olivia otworzyta koperte z zaproszeniem, a potem zapomniata mi
o nim powiedzieé, prawda, Olivio? — odpart Cztowiek Sukcesu. Zona spojrzata na niego
wsciektym wzrokiem. — Zawsze ,,zapominasz” powiedzie¢ mi o imprezach, na ktérych
moégltbym si¢ dobrze bawic.

— Mam nadziejg, Ze nie zaczniecie znOw sig ktoci¢ — stwierdzita ponuro Saskia. Spoj-
rzata na mnie i wzniosta oczy do nieba. — Ktécili si¢ przez cala droge w samochodzie —
szepneta. — Przez cztery 1 pot godziny bez przerwy! Wreszcie kazatam im si¢ zamknac. —
Ladna historia.

— Chciatbym, aby$ zmyta ten okropny makijaz — powiedzial nagle Cztowiek Sukce-
su. — Wygladasz koszmarnie.

— Woeale nie.

— Obawiam sig, ze tak. Wygladasz, jakby kto$ uderzyt ci¢ w twarz. W dodatku masz
straszny akcent. Po co posytam ci¢ do Benenden, jesli potem mowisz jak Barbara Windsor?
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— Przynajmniej nie méwi jak Elizabeth Windsor — stwierdzita lodowatym tonem jego
zona. — Jesli za$ chodzi o makijaz, to Saskia musi by¢ wolna i wyraza¢ siebie tak, jak
sama chce.

— Moja zona ma bardzo postgpowe poglady na wychowanie dzieci, zachowanie i wy-
glad — powiedziat do mnie Cztowiek Sukcesu. — Gdy tymczasem ja jestem...

— Nadegty, staromodny i konserwatywny — wtracita ostro Olivia. Krgcitam glowa w pra-
wo i w lewo, jakbym byta na kortach Wimbledonu.

— Nie jestem staromodny.

— Wiasnie, ze jestes.

— Nie jestem.

— Jestes.

— Jest — szepneta do mnie Saskia. — Chciatby, abym nosita ubrania od Laury Ashley. —
Wykrzywita si¢ z obrzydzeniem. — I z Liberty. Obrazy, ktore mu si¢ podobaja sa potwornie
nudne, a mama lubi sztuk¢ wspotczesna. Powinna prowadzi¢ galerig, bytaby w tym niezta.

To pozwolito mi zmieni¢ temat, jednoczes$nie zndow irytujac Cztowieka Sukcesu.

— Jaka sztuka panig interesuje? — spytatam.

— Abstrakcja, ekspresjonizm, postmodernizm i, oczywiscie, konceptualizm. Koncep-
tualizm jest niestychanie ekscytujacy. Nigdy nie podzielatam zachwytu mojego meza nad
nudnymi pejzazami, grafika sportowa i rozlaztymi stylami rokoko i baroku. Lubig sztuke
wspoélczesna, zywa i odnoszaca si¢ do dnia dzisiejszego.

— Nie bardzo rozumiem, jak kawatki zdechtego zwierzecia odnosza si¢ do czegokol-
wiek — powiedziat Cztowiek Sukcesu, krojac jagnigcing.

— Uwielbiam prace Tracey Emin — stwierdzita Olivia, ignorujac me¢za. — A instalacje
Rachel Whiteread robia duze wrazenie i pobudzaja do myslenia. Interesuje mnie takze
sztuka wideo. — Jej maz jekiem wyrazit dezaprobate.

— Bywa pani w galerii Oscara Reedsa? — spytatam. Kelnerka naktadata nam na tale-
rze malenkie mtode kartofelki. — Wtasciciel jest nudziarzem, ale sadzg, ze podobatoby
si¢ pani to, co u siebie pokazuje.

— Oczywi$cie — stwierdzita zagadkowo, biorac n6z i widelec. — Wiem wszystko
o0 Oscarze Reedsie. — Co to miato znaczy¢? Prawdopodobnie to, ze ja takze obrazit.

— Jak ci ida zajgcia w szkole rodzenia, Tiffany? — spytal Cztowiek Sukcesu, pociaga-
jac solidny tyk bordeaux. — Cwiczysz oddechy?

— Tak — odpartam, zgodnie z prawda.

— Nie chcialaby$ nam zademonstrowac?

— Nie. W zadnym wypadku. — Cztowiek Sukcesu pit coraz wigce;.

— Nie jedz seréw plesniowych — mruknat lekko pijanym glosem, kiedy przyniesiono
desery. — Nie dotykaj dolcelatte.

— A ty nie pij, jak prowadzisz samoch6d — odparowatam.

— Nie prowadzg¢ — rzucit z oburzeniem, ze moge go posadzac o cos takiego. — Nigdy
tego nie robi¢. Nocujemy tutaj.

A potem przyniesiono szampana, Jonatan i Sara podzielili tort, wygloszono przemo-
wienia, ktore byty krotkie i §mieszne, czyli takie jak trzeba, i wszystko si¢ $wietnie udato.
Pomyslatam, ze tak samo bedzie, jak si¢ pobierzemy z Patrickiem. Doktadnie tak samo.
Zagrata orkiestra i Jonatan z Sara zaczgli tanczyé, a my wszyscy przypatrywalismy si¢
1 biliSmy brawo, a pozniej goscie tez ruszyli do zabawy.
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— Przepraszam, pojde przypudrowaé nos — powiedziata Olivia.

— Tiffany? — spytat Cztowiek Sukcesu, kiedy odeszla.

— Tak?

— Dlaczego mi powiedzialas, ze jeste§ w ciazy?

Nic takiego nie mowitam — odpartam zgodnie z prawda.

Nie rozumiem. To skad te wszystkie ksiazki o opiece nad dzieckiem?

Moja przyjacidtka Sally spodziewa si¢ dziecka — wyjasnitam. — W maju. Jestem
jej partnerka porodowa.

— Ach tak. Rozumiem. Pomylitem sig.

— Tak.

— To nie bylo mite z twojej strony, ze nie wyprowadzila§ mnie z btedu — powiedziat
dotknigty.

— Nie sadze. W tych warunkach.

Cztowiek Sukcesu spojrzat tesknie na tanczacych, a potem na mnie, i powiedziat:
Tiffany...

— Tak?

— Czy... Czy chciatabys...?

— Trotters! — Nick wyciagal do mnie r¢gkg. — Chodz, Trotters. Zatanczymy. — USmiech-
nat si¢ do Cztowieka Sukcesu i do Olivii, ktéra wiasnie wrocita do stotu. — Nick Walker —
przedstawit si¢ grzecznie. — Prosze nam wybaczy¢.

— Chetnie — stwierdzitam, gdy prowadzit mnie na parkiet.

Naala/ marzec

holernie $mieszne — powiedziatam, kiedy kurtyna opadta na przerwe do wtoru rzesi-

stych oklaskow. — Cholernie $mieszne. Uwielbiam Sheridana.

— To sztuka Moliera — powiedziat Patrick.

— Ach, prawda, faktycznie — powiedziatam, kiedy szli$my do baru. — Podoba ci sig? —
spytatam, gdy wrocit z kieliszkami.

— Owszem. Sztuka jest zabawna. — Zabawna? Dla mnie byla potwornie §mieszna.

— Chcesz teraz czekoladke? — spytatam, podsuwajac mu pudetko.

— No dobrze. Czy mogg wziac t¢ z laskowym orzechem?

Cholera, t¢ akurat zjadtam. T¢ i prawie calq reszte. Oprocz...

— Wez roladke truskawkowa.

— Co takiego?

— Lekka i soczysta pomada kremowa w polewie z ciemnej czekolady.

— No, dobrze.

Wypilam jeszcze tyk czerwonego wina i nagle zadzwonit dzwonek; musieli§my wra-
ca¢ na miejsca.

Drugi akt przelecial w mgnieniu oka, cho¢ trudno mi byto skupi¢ si¢ na sztuce, gdy nasze
kolana prawie sig stykatly. SiedzieliSmy w cieptej ciemnosci, na czerwonych aksamitnych fo-
telach, Smiejac si¢ z dowcipnego przektadu i wysmiewajac si¢ z Arnolfa, ograniczonego kupca,
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ktory chce si¢ ozeni¢ ze swoja mtoda wychowanica, ale boi si¢ zosta¢ rogaczem. Pointa
sztuki polega na tym, ze skomplikowane plany Arnolfa, aby dziewczyna zachowata dzie-
wictwo, doprowadzaja ja do tego, ze pada w ramiona mtodego mezczyzny. Uwazatam, ze
sztuka jest niestychanie $mieszna, a jednoczesnie gleboko ironiczna i znaczaca, ale Pa-
trickowi az tak bardzo si¢ nie podobata. I chyba wiem dlaczego. Poniewaz pozniej, kiedy
poszlismy na kolacje, zapytatam, dlaczego si¢ rozwiddt.

— Moja zona miata romans — powiedziat, odrywajac kawalek butki.

— Och. — Nie bardzo wiedzialam, jak zareagowaé, wiec tylko powiedziatam: ,,To
pech” i sprobowatam zmieni¢ temat. Przez chwilg rozmawialiSmy o sztuce. I o tym, ze
Arnolf szuka glupiej Zony, bo boi si¢ poslubi¢ inteligentng kobietg, ktdéra mogtaby go
oszukiwac.

— Jest wielu takich mezczyzn jak Arnolf — powiedziatam.

— Jauwazam, Ze inteligentna kobieta jest nieslychanie atrakcyjna — odpart Patrick.

— Ale wielu mezczyzn jest innego zdania.

— Na kontynencie jest bardzo modne, zeby megzczyzna mial madra zong albo ko-
chanke, pod warunkiem, oczywiscie, ze jest rowniez tadna. Mam podobne poglady. Dla
mnie mozg kobiety jest jej najwazniejszym organem.

— Mam dos¢ wysoki iloraz inteligencji — poinformowatam go.

Inteligencja jest najbardziej atrakcyjna cecha kobiety.

— I miatam dwie czworki na maturze.

— Prawde¢ méwiac — kontynuowal, krojac stek — to jedyna rzecz, jaka si¢ w ogole
liczy.

— Jedna z tych czworek to byta prawie piatka.

— Tak — podsumowal. — Nic nie zdobi kobiety bardziej od blyskotliwego intelektu.
To byt uroczy wieczor, Tiffany — powiedzial, ptacac rachunek. — Moze zagramy w sobotg
w tenisa?

— Koniecznie — zgodzitam si¢ z rado$cia. — A potem mozemy zagra¢ w inteligencje.

Umowitam sig z Patrickiem, ze spotkamy si¢ w klubie o wpo6t do trzeciej, i wyraznie
wytlumaczytam mu, jak tam dojecha¢. I zaméwitam kort na dwie godziny, poniewaz roz-
grzewka zajmie nam co najmniej z pot godziny, pottorej godziny, aby rozegraé pare se-
tow, chyba zeby mnie totalnie pokonat, co prawdopodobnie miato nastapic, biorac pod
uwage, ze na poczatku lat siedemdziesiatych gral w turnieju junioréw na Wimbledonie.
Kiedy przyjechatam do klubu, zauwazytam bardzo atrakcyjna nowa trenerke.

Bylo cudowne wiosenne popotudnie. Na drzewach pojawily si¢ pierwsze liscie, na
kazdej rabatce kiwaty glowkami tulipany i hiacynty, a ptaki swiergotaty wesoto, kiedy
siedzialam na tarasie, czekajac na Patricka. Za pigtnascie trzecia jeszcze go nie byto, co
mnie zdziwito, bo na ogét mozna na nim polegaé. Wypitam kawe i przygladatam si¢
graczom, odbijajacym pitki z réZnym stopniem zaanagazowania i umiejetnosci. Potem
wzigtam ,,Telegraph”. Przeczytatam wiadomosci 1 wszystkie artykuty, sprawdzitam in-
formacje gietdowe, przerzucitam strony sportowe, w koncu zajetam si¢ krzyzéwka na
ostatniej stronie. W pewnej chwili okazato sig, ze rozwiazatam trzy czwarte haset, a Pa-
tricka wciaz nie byto. Za pigtnascie czwarta! Musze powiedzie¢, ze moj poziom zdener-
wowania znacznie wzrost. Gdzies do wysokosci K2. Wzigtam ,,Timesa” i zerknglam,
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wylacznie z ciekawos$ci, do rubryki samotnych serc. Potem zacz¢tam rozwiazywac krzy-
z6wke, dosztam do potowy i kiedy zastanawiatam sig¢ nad czternascie pionowo, zadzwo-
nit telefon. Odebrata ta nowa trenerka. Potem wyszta na taras.

— Tiffany? — spytata.

Kiwnglam gltowa.

— Cze$¢, jestem Julia. Nowa trenerka. Przed chwila zadzwonit jaki$ Patrick Miller.

Patrick! Dzigki Bogu! Wszystko bgdzie dobrze. Wybaczam ci, nie martw si¢. Nie
mam pretensji ze przyjezdzasz dwie godziny pdzniej — powiedziatam w duchu. Tylko si¢
pospiesz i dojedz bez wypadku.

— Dzwonit, zeby powiedziec...

— Ze zaraz przyjedzie — przerwalam.

— Nie. Ze musi odwotaé spotkanie.

- Co?

— Odwolaé. Bardzo przeprasza.

— Odwotac¢?

— Tak.

— Och. Podat jakis powod?

— Nie — odparta, potrzasajac brazowymi lokami.

— Zadzwonit tylko, zeby powiedzie¢, ze odwotuje? — Julia kiwneta gtowa. — To zna-
czy nie przyjedzie?

— Tak.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

Czy na pewno uzyt stowa ,,odwotac¢”?

— Na pewno.

— Nie pomylita$ sig, co? Przepraszam, wiem, ze jeste$ nowa, i tak dalej, ale nie po-
mylita$ si¢? Nie przestyszatas?

— Nie. Powiedziatl: ,,odwota¢”. Powiedziat: ,,Czy moglaby pani powiedzie¢ Tiffany
Trott, ze musz¢ odwota¢ nasze spotkanie”. Tak doktadnie si¢ wyrazit.

— ,,0dwota¢” w znaczeniu ,,nie przyjechac¢”? Postuchaj, Julio, czy mogg to jeszcze
raz wyjasni¢? Powiedziat ,,odwota¢”? Tak? ,,O-de-wu-et-a-ci”?

— Tak. Odwotaé. Nie pokaza¢ si¢. Odwotac.

— I jestes$ tego absolutnie pewna?

— Na sto procent.

— Rozumiem — powiedziatam, dotykajac materiatlu mojej nowej tenisowej sukien-
ki. — A zatem nie przyjedzie.

Posztam na gorg si¢ przebra¢. N6z powoli obracal si¢ w moim sercu. Zdjgtam sweter
od Sergia Tacchiniego, sukienkg¢ od Freda Perry’ego, nowe tenisowki i skarpetki Lilly-
whites, po czym si¢ ubratam. Pojechatam do domu. Kiedy otworzytam drzwi, $wiatetko
automatycznej sekretarki nie mrugato na zielono obietnica jakiego$ wiarygodnego uspra-
wiedliwienia Patricka. Nie, nie miato mi nic do przekazania. Co$ przyszto mi do glowy.
Rozmawiat z Julia, to dlaczego nie poprosit mnie do telefonu, zeby wyjasni¢ swoja nie-
obecnos¢ albo przynajmniej osobiScie mnie przeprosi¢? Zupelnie tego nie rozumiatam.
Usiadtam przy kuchennym stole, opartam glowe na rekach i si¢ rozptakatam. Siedziatam
i plakatam. Lzy ptynety mi po twarzy. | wtedy zadzwonit telefon.
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— Tak?
— Tiffany? Mowi Patrick.

— Tak?

— Postuchaj, przykro mi z powodu tenisa...

— Tak.

— Ale zostalem zatrzymany. .. — Zatrzymany? — Dlugo czekatas?
— Tak.

— Na pewno jeste$ na mnie troche zla.
— No c6z, tak. Tak, jestem.
— Przepraszam bardzo, ale wiesz jak to jest...
— Nie, nie wiem.
— Nie wiedzialem, ze juz jest tak p6zno i...
— Postuchaj, nie interesuja mnie twoje zatosne wymowki. Liczy sig¢ to, ze wystawites
mnie do wiatru.
— Jak mogg ci to wynagrodzi¢?
Nie znoszeg facetow, ktorzy tak si¢ zachowuja. ..
Czy mogg ci¢ zaprosi¢ na kolacje?
Wszyscy faceci to dranie. Wszyscy. Dranie. Nawet ci sympatyczni. Obawiam sig,

ze to...

— Tiffany!

— Koniec naszej znajomosci.

— Czy zjesz ze mng we wtorek kolacjg?
Och. Tak. Dobrze.

Kuwiecien

atrick z uroczym u$miechem dolat mi szampana. Byli§my w Bertorelli’s przy Char-

lotte Street, a ja czutam si¢ jak w niebie. Bylam szcze¢sliwa i dobrze wygladatam.
Zrobitam sobie nogi woskiem. I calkowicie zaakceptowatam przeprosiny Patricka za to,
ze si¢ nie zjawit w klubie tenisowym.

— Jedziemy do potudniowej Francji — oznajmit. — To ci chciatem powiedzieé¢. Dlate-
go chcialem sig¢ dzi$ z toba zobaczy¢. — Potudniowa Francja, fiu, fiu!

— To fantastycznie. Kiedy?

— Jeszcze nie wiem. Przypuszczalnie w przysztym tygodniu. Na dwa tygodnie...

Dwa tygodnie! Cudo! Mogliby$my pojecha¢ na Antibes i na Cap Ferrat, zagra¢ w ru-
letke w Monte Carlo, moze zobaczylibysmy ksi¢zniczke Karoling, a potem Nicea...

— Muszg si¢ zdecydowacé na jaki$ termin, ktory pasowatby nam obojgu...

— Moja praca jest bardzo elastyczna — stwierdzitam.

— I muszg sprawdzié¢, ile mi zostato urlopu.

— Oczywiscie.

— I czy dom bedzie wolny w tym czasie.

— Jasne.
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— Mysle, ze bedzie tadna pogoda.

— Och, tak.

— Ale wszystko zalezy od tego, kiedy ona bedzie mogta wyjechac.

— Shucham?

Ach, prawda, nie méwitem ci? Poznatem kogos$. Razem zawiesiliSmy spotkania.

— Poznale$ kogo$? — powtorzytam. Co to znaczy ,,poznate§ kogos™? Przeciez dopie-
ro co poznale§ mnie, pomyslatam.

— Tak. Poznatem kogos$. I zawieszam spotkania. Ona tez.

— Rozumiem. — I dla tego me¢zczyzny zrobitam sobie nogi woskiem. — My$latam, ze
to dla mnie zawiesite$§ inne spotkania.

— Nie mam pojgcia, skad ci to przyszto do gtowy — stwierdzit od niechcenia, nabija-
jac frytke na widelec.

— Bo sam mi to powiedziate$ po naszym pierwszym spotkaniu, kiedy zadzwonite$ do
mnie od razu na drugi dzien. Mowites, Ze nie powinnam si¢ juz z nikim innym spotykac.
Stad mi to przyszto do glowy!

— Tylko zartowalem, Tiffany. Wcale mi na tym nie zalezato.

I przez caty czas spotykates si¢ z innymi kobietami?

— Tak. Dlaczego nie?

— Z iloma? — spytatam, bawiac si¢ zabkowanym nozem.

— Zaraz ci powiem. — Zaczal liczy¢ na palcach dwoch rak, potem trzech i czterech. —
Z siedemnastoma.

— Siedemnastoma? — Zdradzil mnie siedemnascie razy?

— A teraz poznalem kogos, z kim si¢ chce wylacznie spotyka¢ — poinformowat mnie,
pijac szampana. — [ wybieramy sig¢ razem na urlop. Jednakze chciatem ci¢ zaprosi¢ na kola-
cj¢, poniewaz miatem wyrzuty sumienia z powodu tego tenisa, ale Sarajane poprosita, abym
pojechat z nig na zakupy i dlatego nie zdazytem do klubu. UtkneliSmy w korku na King’s
Road, ale na szczegscie Sarajane ma telefon w mercedesie. Tiffany... Dokad idziesz, Tif-
fany?

— Idg po rewolwer!

Ktoérego$ ranka obudzit mnie telefon. To byt Kit.

— Tiffany! Tiffany! — krzyczat do stuchawki. — Bierzemy §lub.

— Nie.

— Nie ty. Portia. I ja. Bierzemy $lub! — krzyknat znéw. Rzucitam okiem na budzik,
byta siddma rano.

— Przepraszam, ze tak wezesnie dzwonig, Tiff, ale musiatem cig jak najszybciej po-
wiadomi¢. Wczoraj wieczorem powiedziata... Powiedziata... Och, Tiffany, Portia be-
dzie miata dziecko. I bierzemy §lub. W sobote. Tiffany?

— Tak? — mrukngtam przez tzy.

— Czy bedziesz moim druzba?
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Nadal kwiecier

S mutny, brzydki gtupek, oczywiscie zonaty — taka byta tres¢ jednego z ogloszen w ko-
lumnie samotnych serc w ,,Private Eye”. Absolwent prywatnej szkoty szuka kobie-
ty, ktora nosi apaszki Hermésa. Ty? 25. Ja? Mogtbym by¢ twoim ojcem, ale ciggle
jestem peten zycia. Fascynujace. Absolutnie fascynujace. Zawsze je czytam. Nawet kie-
dy sama nikogo nie szukam. Cho¢ przypuszczam, ze bed¢ musiata znowu zaczaé. Jed-
nakze dopiero w maju, poniewaz w tej chwili za duzo mam na glowie. Wygtadzitam ro-
zowa, kaszmirowa tunike, strzepnetam pytek kurzu z duzego, stomkowego kapelusza i wyj-
rzalam przez okno. Autobus numer 19 wlokt si¢ po King’s Road. Mimo niedzieli
wielkanocnej wigkszos$¢ sklepow byta otwarta, z malowanymi jajkami, puchatymi, zoity-
mi kurczakami, thustymi kréliczkami i jaskrawymi, wiosennymi kwiatami na wystawach.
To podkreslanie narodzin, mtodo$ci i odnowy mocno mnie uderzyto, az si¢ sama zdziwi-
fam. A potem zobaczytam ratusz Chelsea i Kita, ktory czekal na schodach. Spojrzatam na
zegarek — wpot do dwunastej. Jeszcze godzina. Wezesniej zajrzatam do ksiazki o §lubnej
etykiecie 1 wiedziatam, co jest grane, cho¢ nietatwo mi przyszto nauczy¢ sig¢ wszystkich
obowiazkow druzby w ciagu zaledwie szes$ciu dni. Wigkszo$¢ ludzi ma na to sze$¢ mie-
sigcy. Przynajmniej nie musiatam organizowaé kawalerskiego wieczoru z ghupimi dow-
cipami, striptizerka, niewiarygodna iloscia alkoholu, migkkimi narkotykami i dowcipny-
mi przygodami z gipsem. Kit zrezygnowat z tego wszystkiego na rzecz eleganckiej kola-
cji dla obu rodzin dwa dni wczesniej.

Kit miat na sobie nowy kremowy, Iniany garnitur z jasnoztota, jedwabna kamizelka
1 jasnozottym fularem. Przywital mnie tak rado$nie, ze poczutam wyrzuty sumienia
z powodu przelotnego uczucia zazdrosci. To mogtam by¢ ja, pomyslatam, przypinajac
mu kwiatek do butonierki. Tymczasem to byta ona, a nie ja. Tak widocznie chciato
przeznaczenie — pocieszytam si¢ w duchu. A potem nadjechata Portia. Wyskoczyta z ro6-
zowego, wynajetego cadillaca i wbiegta po schodach ratusza w towarzystwie swojej
druhny, Borisa, ktéry ja czesze od dziesigciu lat. Miat na sobie garnitur z tartanu i zotta
muszke. Portia byla w ciemnoszarej, dopasowanej, ptaszczowej sukni od Vivienne
Westwood, z wielkim aksamitnym kolnierzem w ksztalcie serca i w nieco ekstrawa-
ganckim kapeluszu. Trzymata maly bukiet z 16z w kolorze moreli i wygladala prze-
$licznie. Nie mogtam powstrzymac si¢ od $§miechu, kiedy tak stali razem z Kitem, przy-
ciagajac zaciekawione spojrzenia przechodniow.

— JesteSmy bardzo stawni — powiedziat Kit zdumionym japonskim turystom, ktorzy
pytali, kim sa. — Ja jestem Hugh Grant, a to moja narzeczona, Elizabeth Hurley. — Japon-
czycy na tyle mu uwierzyli, ze chcieli robi¢ zdjecia. — To bedzie, oczywiscie, bardzo
tradycyjny, angielski §lub — wyjasnit powaznie Kit, gdy pstrykali zdjecie za zdjeciem.
No, oczywiscie, pomyslatam. Pan mtody na biato, panna mtoda na ciemnoszaro, druzba
jest kobieta, a druhng — facet. Potrzeba nam tylko psa w roli urzednika stanu cywilnego.

Nadjechali rodzice panstwa mtodych i mtodsi bracia Portii, i w dziesie¢ 0sob weszli-
$my do $rodka. Nikomu nie upadnie obraczka, pomys$latam z zadowoleniem — ani nie
trzeba rozsadzaé go$ci. Sala byta gustownie urzadzona w ztocie i zieleni, z cigzkimi za-
stonami z kremowego jedwabiu dupion i eleganckimi krzestami w stylu art nouveau. Z su-
fitu zwisaty dwa btyszczace zyrandole, a mahoniowe meble byly wypolerowane na wyso-
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ki potysk. Kiedy urzedniczka zaprosita Porti¢ i Kita, Zeby usiedli na dwodch ,tronach”
przed jej biurkiem, pomys$latam o wszystkich tych znanych ludziach, ktorzy siedzieli na
nich wczesniej — Judy Garland, D.H. Lawrence, David Niven, Wallis Simpson, Edward
Elgar, Des O’Connor. ,,Biorg ciebie, Desie...” A moze powiedziata ,,Desmondzie”, kim-
kolwiek byta jego narzeczona. Przestalam si¢ zastanawiaé, bo uroczysto$¢ wiasnie sig
zaczynata. Usiadtam w pierwszym rz¢dzie, obok Borisa.

— Witam wszystkich bardzo serdecznie — powiedziata urzedniczka — i zapraszam na
$lub Portii 1 Kita. — Portia usémiechneta sie do Kita i u$cisneta mu reke.

— Malzenstwo, zgodnie z prawem tego kraju, jest zwiazkiem jednego mezczyzny
1 jednej kobiety, podjetym dobrowolnie na cate zycie, z wykluczeniem innych osob.

Cztowiek Sukcesu nie chcial wyklucza¢ wszystkich innych kobiet, pomyslatam ze
smutkiem. Chcial mnie wlaczy¢ do swojego zycia.

— Moim obowiazkiem jest przypomnie¢ panstwu, ze przysigga, ktora panstwo ztoza,
jest powazna i wigzaca na resztg zycia. — Spojrzatam na Porti¢ i Kita. Rzeczywiscie wy-
gladali powaznie. Potem wstat Boris i przeczytalt Jak cie kocham, pozwdl mi wyliczy¢
melodyjnym i dzwigcznym glosem. Sam §lub trwat bardzo kroétko, panstwo mlodzi wy-
mienili kilka umownych zdan. Moze brakowato podniostego nastroju koscielnej uroczy-
stosci, ale z pewnoscia nie brakowato uczucia.

— Stwierdzam z catym przekonaniem, ze nie wiem o zadnych przeszkodach, dla kto-
rych ja, Kit, nie mogibym pojac¢ za zong, ciebie Portio...

— ...Wzywam obecnych na §wiadkow, ze ja, Portia, bior¢ ciebie, Kita, za me¢za —
powiedziata z uSmiechem.

— Kto ma obraczke? — zapytata urzedniczka. Podesztam do przodu i potozytam ob-
raczke na matej, aksamitnej poduszeczce na biurku. Kit wlozyt Portii obraczke na palec,
a potem oboje si¢ podpisali na stosownym dokumencie. Boris i ja, jako §wiadkowie, tez
ztozyliSmy podpisy.

— Gratuluje — powiedziata urzedniczka, usémiechajac si¢ do obojga. — Jestem bardzo
szczgsliwa, ze moge panstwa oglosi¢ mezem 1 zona.

Wszyscy zaklaskalismy. Wydawato si¢ to najbardziej naturalng rzecza na $wiecie. Por-
tia 1 Kit wybuchngli ptaczem. Jak juz méwitam, placz jest zarazliwy i wszyscy, wychodzac
z ratusza, ocieraliémy oczy. Przystangli$my na schodach, aby zrobi¢ zdjecia mtodej parze
1 obrzucili$my ich konfetti, a Portia bez przerwy catowata Kita. A potem przeszli§my Old
Church Street do Chelsea Art Club, $miejac si¢ 1 rozmawiajac, w zadziwiajaco cieplym
stoncu. Zapukali$my do drewnianych drzwi dhugiego, niskiego, biatego budynku pod nu-
merem 143 1 wpuszczono nas do podniszczonego wnetrza ze $ladami dawnej $wietnosci.
Na $cianie w holu wisiata lista dotychczasowych przewodniczacych klubu: sir John Lavery,
F.M. Lutyens, Roger McGough, Patrick Hughes. Tu przychodzit Whistler i John Singer
Sargent, i wszyscy ich kumple malarze. W barze, gdzie grano w bilard, bylo petno gosci.
Skrecilismy w lewo, przeszliSmy kawalek korytarzem i otworzyliSmy drzwi do jadalni. ..

— Gratulacje! — Wszyscy goscie stali przy swoich miejscach, czekajac na Portig i Ki-
ta. Do oparcia co trzeciego krzesta przywigzany byt biaty i srebrny balon, a olejne obrazy
na ciemnozielonych $cianach byty ozdobione biatymi serpentynami. Kit i Portia z rodzi-
nami, Borisem 1 mna zajeli miejsca posrodku gldwnego stotu. Wystrzelity korki od szam-
pana. Szybko napetniono kieliszki, wypito toast, napetniono ponownie, gdy mtoda para
szta od stotu do stotu, witajac si¢ z gos¢mi.
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— Witaj, Catherine — powiedziat Kit. — Cze$¢, Hugh. Frances, cze$¢.

— Gratuluje, Portio — powiedziata Lizzie. — Slicznie wygladasz.

— Brawo! — Martin wstat i usciskat Kita po mesku.

Byto mnéstwo gosci i wielu z nich nie znatam — modelki, przyjaciotki Portii, krew-
ni obydwu stron, kilku kolegéw Kita z telewizji. Na zewnatrz, w ogrodzie, grata trady-
cyjna orkiestra deta. Kit uwielbia orkiestry dgte, ktore czgsto wzruszaja go do tez. Za-
wsze mowit, ze na swoim weselu bedzie miat orkiestre deta, najchetniej Grimethorpe
Colliery Band. Niestety, nie udato mi si¢ tego zalatwi¢ w ciagu sze$ciu dni i musiatam
si¢ zadowoli¢ Hendon Brass Band. Kiedy kelnerzy wniesli pierwsze danie, dzwigki tub
1 puzondw wplyngly przez otwarte okna. Przedtem zagrali hymn wielkanocny, a teraz
rozlegla si¢ melodia Nie moge przestac¢ kochac tego faceta z Showboat. Szczesliwa
Portia $piewata Kitowi do ucha: , Ryby musza ptywaé, ptaki musza fruwac, bede cig
kocha¢ az do $mierci. Nie mogg przesta¢ kochaé tego faceta”.

To wspaniata melodia na wesele, pomyslatam i zauwazytam, ze Boris tez nuci ja po
cichu. Spojrzatam na orkiestr¢. Muzycy mieli na sobie ciemne uniformy; grube ztote
paski przy kotierzach i na r¢kawach btyszczaty w stoncu. Zespot sktadal sig z szesciu
czy siedmiu trabek, trzech rogow, dwoch tub, dwoch puzondéw i dwdch eufonii, w kto-
rych odbijalo sig stonce. W srodku tez panowata eufonia. Sztucce wesoto stukaty o por-
celang, dzwigczaly przy toastach krysztatowe kieliszki, szes¢dziesiat osob $miato sig,
rozmawiato i przejawiato dobra wolg. Rozejrzatam si¢ po sali: ryps na §cianach w ko-
lorze butelkowej zieleni, chwiejace sig stoly i mnostwo najrézniejszych krzeset, ktore
w ogole do siebie nie pasowaly. A jednak ogdlny efekt zdawat si¢ harmonijny. Mimo
pory obiadowej na stotach pality si¢ biate $wiece, ich jasne ptomyki drzaly w przecia-
gu.

Przy deserze zobaczylam koto siebie Alice. Wiedziatam, co powie.

— Tiffany.

— Stucham.

— Czy masz...

— Nie, nie mam — powiedzialam, wyjmujac z wlosow konfetti w ksztalcie serca. Spoj-
rzatam na Porti¢ i Kita, ktorzy patrzyli sobie w oczy.

— Czy mogtabys sig¢ postara¢? Szybko.

Dobrze — obiecatam, zjadajac nast¢pna tyzke cytrynowej galaretki.

Ja mam dopiero siedem lat, a juz znalaztam.

Sprobuje.

Bo wiesz, ze jeszcze nie bytam niczyja druhna. Ani razu. Sara Potts z mojej klasy
byla juz cztery razy. Dlaczego Portia nie poprosita mnie, abym zostata jej druhna? — spy-
tata przygngbiona.

— Poniewaz ci¢ dobrze nie zna.

— Abha. — To ja chyba zadowolito.

— Ale ja ci¢ znam bardzo, bardzo dobrze i na pewno ci¢ poprosze. — To ja trochg
pocieszyto.

— Kto byt druhna Portii? — zapytata Alice.

— Ja— odparl Boris z drugiej strony stotu.

Alice podeszta do niego i zapytala o obowiazki druhny. Fakt, iz byt trzydziestopig-
cioletnim me¢zczyzna w trzyczesciowym garniturze z tartanu weale jej nie zdziwit.
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— Musisz pilnowa¢ panny mtodej — wyjasnit powaznie Boris. — Troszczy¢ sig, zeby
byta szczgsliwa. Sprawdzié, czy jej suknia jest w porzadku, i fryzura, i kwiaty. Jesli ma
tren, musisz go nie$¢. Takie sa twoje obowiazki.

Wtedy przypomniatam sobie o moich. Jako druzby. O cholera. Nigdy jeszcze nie prze-
mawialam publicznie. W brzuchu mnie §ciskato. Myslatam, ze zwymiotuj¢. Przynajmnie;j
mialam przy sobie tekst. Kiedy podano kawe i malenkie jajeczka wielkanocne z czekola-
dy, wstatam i oglositam krojenie tortu. Znéw napetiono kieliszki szampanem, a Portia
1 Kit przekroili trzywarstwowy tort, pozujac przez moment nieruchomo do fotografii.

Zastukatam nozem w kieliszek 1 powiedziatam:

— Proszg ojca panny mtodej o wzniesienie toastu za zdrowie i szczg$cie panstwa mio-
dych.

Reg, ojciec Portii, podnidst si¢ zza stotu.

— Za zdrowie 1 szcze$cie mtodej pary — powiedziat.

— Zazdrowie i szczgs$cie mlodej pary — powtdrzyliSmy automatycznie, jak w ko$cie-
le, i usiedli$my, zeby wystucha¢ jego mowy. Byt eleganckim, mniej wigcej sze$édziesig-
ciopigcioletnim mezczyzna, trochg nizszym od Portii. Pracowat jako monter, ale prze-
szedl niedawno na emeryture. Peczniejac z dumy, wymienit liczne osiagnigcia Portii w siat-
kéwee na szkolnym boisku.

— Harlem Globe Trotters nie sig¢gaja jej do pigt — oznajmil. — Do lekcji zbytnio sig nie
przyktadata — dodat. — Niewiele z tego wszystkiego rozumiata. Ale byta niezmiernie uta-
lentowana w dziedzinie papierosowej i od matego dawata sobie radg. — Spojrzatam na
Portig; ptakata ze $miechu, podobnie jak jej obaj bracia i matka, Trish.

— Majac dziewig¢ lat, Portia potrafita przyrzadzi¢ doskonale martini — powiedziat. —
OczywisScie nie pozwalaliSmy jej pi¢. Nie, z tym musiata zaczeka¢ az skonczy dziesigé
lat. Nie przyszto nam nigdy do gltowy, gdy nasza dziewczynka rosta, i rosta, i rosta... —
Rozlegly sie gtosne chichoty. — Ze czeka ja taka $wietlana przysztos¢. Jestesmy dumni
z tego, co osiagneta, z jej talentu, z tego, ze pracowata z tyloma znanymi ludzmi z branzy
mody, nawet jesli uwazalisSmy ich za bandg pedziow. I cho¢ moze woleliby$my, zeby dzi$
Portia przeszta srodkiem kosciota, Trish i ja widzieliSmy ja juz tyle razy na wybiegach
w $lubnych sukniach, Ze to nam wystarczy. — Smiech. Reg spojrzal na Kita. — I jeszcze na
koniec: jesteSmy dumni i szczg$liwi, ze mamy za zigcia Kita. Witamy go w naszej rodzi-
nie. Wiemy, ze bedzie si¢ opiekowal Portia i bedzie ja kochat na dobre i na zte, i tak dale;j,
1 tak dalej, i... — Gtos mu si¢ nagle zatamat. — Bardzo nam przypadt do serca.

Wszyscy bili brawo i tupali.

— A teraz bardzo proszg o ciszg. Gtos ma pan mtody — powiedziatam, gdy hatas tro-
chg przycicht.

Kit wstat i cieplo podzigkowal Regowi za dobre stowo i za r¢ke Portii. Swoim rodzi-
com, Monty’emu i Ruth, za szczgsliwe dziecinstwo. A potem podzigkowat ojcu, ktory
jest projektantem tapet, za zorganizowanie uroczystosci w Chelsea Art Club, co byto moz-
liwe jedynie dzigki temu, ze Monty jest cztonkiem klubu. I Trish i Regowi za wspaniale
przyjgcie, cho¢ wiem, ze to on i Portia prawie za wszystko sami zaplacili. Podzigkowat
takze wszystkim za przybycie i za prezenty. A potem ztozyt hotd Portii.

— Wygladamy razem do$¢ osobliwie, wystarczy spojrze¢ na nasz wzrost! Kiedy si¢
poznali$my, martwitem si¢, ze do niej nie dorastam. Faktycznie, Portia musiata si¢ do
mnie znizy¢... — Gtoény $miech. — Mogg tylko powiedzie¢, ze wprawdzie nie dorastam
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do jej olimpijskich szczytow, ale mam duze zasoby milo$ci 1 poswigcenia, 1 zamierzam
uczyni¢ moja pigkna, cudowna, modelowa wprost zong jak najbardziej szczgsliwa. — Usiadt
wzruszony. Goscie bili brawo i glosno gwizdali z aprobata, a Portia go usciskata. Natych-
miast znéw wstat, bo o czym$ zapomniat. — Przepraszam, zaniedbuj¢ swoje obowiazki.
Chciatbym zaproponowac toast za zdrowie i pomys$lnos¢ druhny i podzigkowaé Boriso-
Wi za to, co zrobil. — Boris zaczerwienit si¢, bawiac si¢ nerwowo muszka. — Ksiazka
o etykiecie weselnej doradza, aby pochwali¢ urod¢ druhen — dodal z usémiechem Kit —
oraz ostrzec je, ze po weselu nie opedza si¢ od meskich adoratorow. Wyobrazcie sobie, ze
ta konkretna druhna juz znalazta adoratoréw. — Boris wybuchnat §miechem, a my wszy-
scy na stojaco wypilismy jego zdrowie. I w koficu przyszta moja kolej. Boze, Boze, Boze!
Dyskretnie odetchnegtam gieboko parg razy.

— To jest moj debiut w roli druzby - zaczqiam Do tC_] pory nlgdy nie proszono
mnie o pelienie tej roli. Doprawdy nie wiem dlaczego, pomewaz najwyrazmej jestem
najlepsza. — Z satysfakcja ustyszatam glo$ny $miech. — Tak czy inaczej, postanowitam
tez si¢ zaopatrzy¢ w ksiazke o etykiecie. Mam ja nawet ze soba. — Podniostam ksiazke do
gbry. — Nazywa si¢ Obowiqzki druzby, 1 jesli to kogos$ interesuje, wyszta w wydawnictwie
Right Way i kosztuje trzy funty i dziewigcdziesiat dziewigé pensow. Autorzy mowia, ze
jednym z moich obowiazkow jest podzigkowanie panu mtodemu w imieniu druhny i prze-
kazanie druhnie prezentu od panstwa mtodych. Bardzo proszg. — Siggnetam pod stot i po-
datam Borisowi ogromne pudto, ozdobione ekstrawagancka, srebrna kokarda. — Nie mu-
sisz otwiera¢ — powiedziatam. — To tylko spinki. — Boris znow wybuchnat §miechem,
a Alice zaczeta odpakowywacé prezent.

— Na nieszczgscie ta ksigzka mowi takze, ze przemowienie druzby powinno by¢ za-
bawne. Ze, w gruncie rzeczy, powinno by¢ ,,gtéwnym punktem” przyjecia, co sprawia, ze
czujg si¢ przyparta do muru. W ksigzce napisano takze, ze wesele jest uroczystoscig ro-
dzinna i dlatego nie powinno si¢ wprowadzac innych watkéw, a zatem z cata pewnos$cia
nie powiem nic o wspolnej walucie. Chociaz moim zdaniem glowny doradca ekonomicz-
ny Centralnego Banku Europejskiego myli sig, kiedy twierdzi, ze warunki fiskalne w pigt-
nastu krajach cztonkowskich zostana wystarczajaco zharmonizowane przez... Cha, cha,
cha! Najmocniej przepraszam!

— To jest szlafrok! — wykrzykneta nagle Alice.

— W ksiazce jest tez napisane, ze trzyminutowe przemowienie zupekie wystarczy —
powiedziatam.

— Z aksamitu!

— A jastoje tu juz... — Spojrzatam na zegarek. — Minutg i dwanascie sekund.

— Ale nalezy do jakiej$ Georginii — stwierdzita Alice. — Tu jest jej nazwisko: Georgi-
na von Etz... Etz...

— A zatem rzucg panstwu kilka my$li na temat matzenstwa, cho¢ sama nie mam zad-
nego doswiadczenia w tym wzgledzie, cha, cha! Niestety. Prawd¢ mowiac, sama si¢ temu
dziwig. Niektorzy ludzie maja bardzo cyniczne zdanie na temat matzenstwa — mowitam
dalej powaznie. — Na przyktad Groucho Marx. Powiedzial: ,,Malzenstwo jest instytucja,
a kto by chciat zy¢ w instytucji”. Ja osobiscie nie miatabym nic przeciwko temu, ale
nigdy nie spotkalam przyzwoitego faceta, oczywiscie oprocz Kita. Ale to inna historia.
Chociaz chetnie odpowiem poOzniej na wszystkie pytania. Nie ma sprawy. Wcale si¢
tego nie wstydzimy. Portia wie o wszystkim. O wszystkim. W kazdym razie wiem, ze
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Portia i Kit beda oblakanczo szczgs§liwi. Kit zakochat si¢ w Portii pierwszego dnia, gdy
ja zobaczyl, dwa i p6t roku temu. Bardzo dobrze to pamigtam. Pamigtam to nawet z pew-
na gorycza, poniewaz przez dwa tygodnie jego praca byta ponizej wszelkiego poziomu
i stracilismy reklamg Wagon Wheels. Jego jednak przebita strzala amora. Przeszyta na
wylot. To byta naprawde mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Dla Kita. Jesli chodzi o Por-
tig... Mozna chyba powiedzie¢, ze ona miata zupetnie inne odczucia. — Chichoty. — Przy-
najmniej na poczatku. — O Boze, dlaczego Kit tak przewraca oczami? — Teraz to wszyst-
ko nalezy juz do przesztosci. Ten zty okres. Rzeczywiscie bardzo zly. Nie znajdowali
wspolnego jezyka. Trwato to wieki. Chyba z rok. Niektorzy z nas nawet si¢ zastanawiali,
po co w ogdle zawracaja sobie glowe. Ale w koncu jakos$ si¢ dogadali. Teraz zyja w pet-
nej harmonii. Jak sami widzicie. Tak, beda bardzo szczesliwi. Juz sa. I mimo ze wigk-
sz0$¢ ludzi, ktérzy przysiggaja mitos¢ i szacunek w dniu $lubu, spotyka si¢ po jakims
czasie w sadzie, wierze, ze Porti¢ 1 Kita czeka wieczne szczgScie. A jesli nie, to jestem
pewna, ze Frances, ktora siedzi tam z tylu, da im specjalng znizke.

— Przyjaciotom zatatwiam za darmo! — zawotata wesoto.

— Nie martwig si¢ o Porti¢ i Kita —mdéwitam dalej. — Maja wiele wspdlnego. Na przy-
ktad oboje sa szalenie rodzinni. Tak bardzo, ze postanowili nie czeka¢ dhugo i jestem
pewna, ze nie maja nic przeciwko temu, abym podzielita si¢ z wami wiadomoscia, iz...

— Tiffany!

— Portia jest...

— Nie, Tiffany!

— W trzecim miesiacu ciazy!

Rozlegly si¢ zdumione okrzyki, a potem oklaski.

— Oczywiscie to nie jest jeden z tych wymuszonych okoliczno$ciami $slubow — doda-
fam. — O nie. W Zadnym wypadku. Ale mito jest wiedzie¢, ze cieszymy si¢ dzi$ nie tylko
z ich §lubu. Lecz takze z poczatkow ich szczgsliwego zycia rodzinnego. I zatuje, Kit, ze
kazatam ci sprzeda¢ discovery, bo taki samochdd bedzie ci jednak potrzebny.

— Na pewno! — zawolata Portia. — Bed¢ miata bliZniaki!

— Co? — powiedziat Kit. — Co takiego?

Wszyscy zaczgli znow bi¢ brawo 1 gwizdag, a ja uznatam, ze to dobry moment, aby
zakonczy¢ przemdéwienie. Usiadtam. Zrobitam to. I nawet niezle wyszto. Nadal stysza-
fam w uszach stodki dzwigk oklaskéw. Powinnam to czg$ciej robi¢, pomyslatam, pod-
chodzac do okna i dajac znak orkiestrze, zeby zagrata.

— Dopiero wczoraj si¢ dowiedziatam, skarbie — powiedziata Portia, dzielac na pét
wielkanocne jajko. — Nie mialam kiedy ci powiedziec.

Kit przygladat si¢ jej, potrzasajac gtowa i usmiechajac si¢. Byt nie tylko wniebowzig-
ty, lecz miat u stop caly wszechs§wiat. Byt wcieleniem szczg$cia. Co za dzien. Spojrzalam
na Alice; wlozyta nowy szlafrok Borisa i wpigta sobie we wlosy dwa irysy, ktore wyjela
z wazonu na stole. Amy namawiata Borisa, zeby tez dal jej przymierzy¢ swodj prezent.

— Jeste$ za mata — powiedziata Alice, potykajac si¢. — Pobrudzisz go.

— Na pewno nie! — wrzasngta rozztoszczona Amy.

— Mozesz mi go nies¢, Amy, jak tren. Czy bede mogta mie¢ taka suknig, kiedy bede
twoja druhna, Tiffany?

— No...

— Proszg.
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— Dobrze — powiedzialam, wstajac razem ze wszystkimi i idac do baru. Przechodzac
obok Catherine i Hugh, uslyszatam, ze namigtnie dyskutuja o obrazach.

— To jest John Singer Sargent — powiedziat Hugh. — A ten tutaj, to chyba jest Sickert.

— A tu wisi Brough! — zawotala Catherine. — Byl w swoim czasie gldéwnym brytyj-
skim postimpresjonistg — wyjasnita. — Uwazano go za lepszego pod wieloma wzgledami
od Whistlera, ale umart w wieku trzydziestu trzech lat. Zginat w wypadku kolejowym. To
bardzo smutne, prawda? Nikt o nim dzi$§ nie pamigta.

— A tojest chyba Brockhurst — stwierdzit Hugh, wlepiajac wzrok w sasiednie ptotno. —
Przewyzszal Augustusa Johna jako portrecista, ale tez o nim kompletnie zapomniano.

O nas tez zapomna, pomyslatam, przygladajac sig, jak studiuja obrazy w wyszuka-
nych poztacanych ramach. Pewnego dnia pomrzemy i $lad po nas nie zostanie. Ale na
razie zyjemy. Znow spojrzatam na Catherine. Mdj Boze, miata na sobie sukienke! I pier-
scionek z soliterem na lewej r¢ce. Potem przeszlismy do baru, gdzie regularni cztonko-
wie klubu siedzieli w podniszczonych fotelach, czytajac gazety lub rozmawiajac i najwy-
razniej nie majac nic przeciwko naszej hatasliwej obecnosci. Otwarte francuskie okna
wychodzity na ogrod. Wysztam i usiadtam na drewnianej tawce, na tarasie, pod sykomo-
rem. Bylo goraco i jasno, jak w pelni lata, kwitty stoneczniki i bez, a powojnik, ktory
oplatat pergolg, obsypany byt rozowymi kwiatami. Orkiestra grata Lipowq Polane w aran-
zacji Ralpha Vaughana Williamsa.

Bede wolny, aby pojecha¢ za granice lub znow wroci¢ do domu. Fantastyczne.

GdZzie dla mnie, w Lipowej Polanie, drzewa chylq si¢ nisko.

Kit mial racje, pomyslatam, stuchajac muzyki. Jest w smutnych, przyttumionych to-
nach orkiestry detej cos, co doprowadza cztowieka do ptaczu. Dlaczego? Czy chodzi
o elegancka elokwencje¢ namigtno$ci wyrazona niskimi tonami? Czy tylko o migkki, po-
wisciagliwy timbre samych instrumentéw? Muzycy wytarli ustniki i odwrdcili strony z nu-
tami.

Pozostan ze mnq, szybko przemija wieczor... — O nie, to jest przeciez melodia na
pogrzeby, a nie na wesela. Tylko nie to, proszg, pomyslatam.

Ciemnos¢ sie poglebia, pozostan ze mnq, Panie...

Czutam gule w gardle. Tylko nie to, prosze, tylko nie to. Za pozno.

Wszedzie wokot widze zmiane i upadek...

Z baru dobiegaty mnie okrzyki i $§miechy.

— Nie, Kit, teraz moja kolejka.

B, ktory sie nie zmieniasz, pozostan ze mnq.

Zajrzatam do $rodka. Portia i Kit grali w bilard z Lizzie i z Martinem, a Frances
zapisywata wyniki. Ustyszalam ostry stuk kija i zobaczytam rozbiegajace si¢ bile, ni-
czym krople rtgci.

Ktory mozesz by¢ moim przewodnikiem i oparciem.

Przez chmury i stonce pozostan ze mnq, Panie.

Szkoda, ze nie mam nikogo, kto mogltby pozosta¢ ze mna, pomyslatam z gorycza.

Pod wielkim, wiktorianskim stotem bilardowym Alice i Amy graty w karty.

— ...Moje! — krzykneta Amy. — ...Sa takie same — dodata gtosno. — Pasuja! Sa part-
nerami!

...1 ziemi prozny cien zanika.

W zZyciu i $mierci pozostan ze mng, Panie.
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Zastanawiatam sig, czy juz zawsze, przez resztg zycia bede przezywac wszystko wy-
facznie za posrednictwem przyjaciol. Kit si¢ ozenit, Sally za chwilg urodzi dziecko, Por-
tia jest w ciazy 1 spodziewa si¢ blizniat, Kate mieszka z Mikiem, Emma zdecydowanie
trzyma si¢ Lawrence’a, Catherine zar¢czyta si¢ z Hugh, Jonatan i Sara sa szczg§liwym
malzefnstwem, tak samo jak Lizzie i Martin. A Nick ma dziewczyng, ktéra poznal w pra-
cy. Ucieszytam sig z tego, ale czyzby to mialo oznaczaé, ze Tiffany Trott zawsze pozosta-
nie w cieniu? Pomagajac, za kulisami, obserwujac i stuzac innym. Oraz czekajac, pomy-
slatam smutno. Zawsze czekajac. A orkiestra grata.

Mayj

ie moge si¢ doczekaé — jeczala Sally. — Nie moge tego wytrzymac. Nie wiem, co
Lena tam robi, ale mam juz do$¢. Miata si¢ urodzi¢ pierwszego maja i gdzie si¢
podziewa?

— Nie wiem. W tym wypadku nie potrafi¢ ci pomo6c — powiedziatam. — Musisz cze-
kaé, az natura ci ja dostarczy. — Zal mi byto Sally. Strasznie sie frustrowata. I nawet nie
mogta zlozy¢ zazalenia. Jesli pociag si¢ spdznia, mozna zadzwoni¢ do odpowiedniej dy-
rekcji, wypehi¢ formularz i jesli ma si¢ szczescie, dosta¢ odszkodowanie w formie
bezptatnego biletu do Crewe. Ale jesli dziecko si¢ spoznia, to musisz czekac.

— Dwa tygodnie opdznienia to faktycznie trochg za dtugo — przyznatam. — Moze po-
winny$my ukarac¢ ja grzywna.

— To nie jest przetrzymana ksiazka z biblioteki, Tiffany — odparta Sally, zawiazujac
fartuch. — To jest dziecko. — Wtozyta zotte, gumowe rekawiczki i wyciagneta spod zlewu
czerwone wiadro.

— Co ty robisz, Sally?

— Mogg trochg posprzatad, jak czekam — stwierdzila dziarsko. — Strasznie tu brudno. —
Nieprawda. Nie jest i nigdy nie bylto. Sprzataczka Sally przychodzi dwa razy w tygodniu
1 jej mieszkanie jest zawsze wymuskane, btyszczace 1 pozbawione choc¢by odrobiny kurzu.

— Daj, jato zrobig — powiedziatam, kiedy zabrata si¢ do mycia podlogi. — Nie powin-
nas si¢ przemeczac... — O mato co nie dodatam ,,w twoim stanie”, zdajac sobie sprawe,
ze zaczynam mowic 1 zachowywac sig jak Pat.

— Nic mi nie bedzie — rzucita poirytowana, jezdzac zotta gabka tam i z powrotem po
marmurowych kafelkach. — Nie rozumiem, co ja zatrzymuje — dodata ze ztoscia, wyci-
skajac wode. — Jak si¢ w koncu urodzi, to zaraz chyba zacznie chodzi¢.

— Termin porodu jest zawsze przyblizony.

— Tak, ale tylko dlatego, ze kobiety nie znaja daty poczecia. A ja znam. Doktadnie.
Bo zdarzyto mi si¢ to jeden raz. — Przerwata, wyprostowata si¢ i przylozyta lewa reke do
krzyza. — W piatek, pierwszego sierpnia, w Lake Palace Udaipur w Radzasthanie, w In-
diach. Poda¢ ci tez godzing?

— Nie, dzigkuje.

Co za przypadek, jak wygrana na loterii, gdy si¢ kupilo pierwszy i jedyny los. Raz
idziesz do 16zka z kim$, kogo praktycznie nie znasz, i prosz¢! Dziecko.
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— Czy to szkodzi, ze si¢ spdznia? — spytatam.

— Wiasciwie nie — odparta ze znuzeniem Sally. — Ale cigza, ktora trwa dziewig¢ i pot
miesiaca juz nie jest zabawna. Dziecko przez caly czas mnie kopie, jakby to byta Gorgqcz-
ka sobotniej nocy. Bojg si¢ wyjs$¢ z domu, bo w kazdej chwili moga odej$¢ wody, i cierpig
na okropna zgage, bo wnetrznos$ci mam tak $ci$nigte, ze mi wychodza uszami. Juz rzy-
gam tym weglem — dodata.

— Dlaczego nie kazesz sobie wywota¢ porodu? — zaproponowatam. Sally spojrzata
na mnie tak, jakbym powiedziata: ,,Dlaczego nie oddasz jej do adopcji?”.

— Nic mnie do tego nie zmusi — o§wiadczyta stanowczo, $cierajac podtoge. — Gdy-
bym to zrobita, musiatabym rodzi¢ w szpitalu, a ja urodz¢ naturalnie w domu. Chciata-
bym tylko, zeby si¢ pospieszyta. — Podeszta do szafki, pogrzebala w niej i triumfalnie
wyjela starg szczoteczke do zgbow.

— Co ty robisz, na mito$¢ boska? — zapytatam stabym glosem.

Sally uklekta i zaatakowata szczoteczka listwe przy podtodze.

— Nie mogg znies¢ mysli o brudzie, ktory tkwi po katach — wyjasnita, odsuwajac
wyimaginowany kurz gwattownymi ruchami. — Nie chcg, aby Leonie byta narazona na
kontakt z niepotrzebnymi bakteriami i alergenami. Dzigkuje, ze przysztas, Tiffany, ale
powinnas$ zajac si¢ czyms$ innym. To musi by¢ dla ciebie strasznie nudne. ..

— Nie, nie, nie, nie. To znaczy tak. Pojade do klubu i obejrz¢ sobie par¢ meczy —
powiedzialam zadowolona, ze mogg sobie p6j$¢. — Sa finaty turnieju mezczyzn i che¢tnie
je zobacze. Ale wezmge ze soba komorke — dodatam — wigc dzwon do mnie, jak tylko co$
si¢ zacznie.

— Swietnie — odparta rado$nie, obsesyjnie czyszczac blyszczaca, biala podtoge. —
Zadzwonig, jak bedg cig potrzebowata. Baw si¢ dobrze.

Posztam do Fulham Broadway i wsiadtam do metra. Podréz do klubu zabierze mi
zaledwie dwadzie$cia pig¢ minut, a naprawdg chciatam zobaczy¢ finatowy mecz. Alan
grat, co bylo zdumiewajace, poniewaz nigdy przedtem nie doszedt dalej niz do trzeciej
rundy. Ostatnio gratl jak szatan. Oczywiscie nie ma szans z Edem Brooksem, pomys$la-
tam, przesiadajac si¢ na Embankmencie na potnocna lini¢. Ed byt mistrzem od czterech
lat. Tym niemniej mecz mogt by¢ calkiem ciekawy. Wchodzac przez furtke, styszatam
uderzenie pitki tenisowej na korcie i sporadyczne oklaski. Na drewnianych tawkach
odlegltego, trawiastego kortu zebralo sig z pigcdziesiat osob. Wszyscy uwaznie obser-
wowali graczy, kr¢cac glowami w prawo i w lewo. Podesztam cicho i zobaczytam wol-
ne miejsce w pierwszym rzedzie. Byli w potowie drugiego seta. Ed na pewno wykan-
cza Alana, pomy$latam i spojrzatam na tablicg z wynikami. Ed faktycznie wygrat pierw-
szego seta, ale nie sze$¢ zero czy sze$¢ dwa, jak si¢ spodziewalam, lecz siedem pigé.
Alan najwyrazniej si¢ trzymat. Teraz serwowal. Lewa reka wysoko podrzucit pitke,
jednoczesnie przesuwajac rakiete za plecy, a potem uderzyt.

— Pigtnascie zero — oglosita sedzia spokojnie. To bylo fantastyczne, Ed nie zdazyt
nawet mrugnaé, nie méwiac o odbiciu pitki. Alan przeszedt na drugg strong i znéw pod-
rzucit pitke, tym razem celujac w prawy rog. Ed odbit prosto w siatke.

— Trzydziesci zero. — O cholera! Alan byt gotoéw na wszystko. Ukradkiem rzucitam
okiem na Julig. Denerwowata sig, ale oczy jej zablysty, gdy Alan zaserwowat i sedzia
oglosita: czterdziesci pigtnascie. A potem forhendem postat daleka pitke odbita przez
Eda.
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— Gem, Hensher — oznajmita sg¢dzia. — Cztery gemy i rownowaga. Brooks serwuje.

Teraz przy serwach Eda dziato si¢ to samo, tylko na odwrot. Alan odbil niezle pare
razy, ale pozniej podkrecit pitke za wysoko 1 Ed wykorzystat okazje, podbiegt do siatki
i postal pitke nie do obrony. Przestan, Alanie — skarcitam go w duchu. Przestan oddawaé
punkty. Sama bylam zdziwiona, Ze tak bardzo mi zalezy na jego wygranej. Nie tylko
dlatego, ze byl na gorszej pozycji, lecz takze dlatego, ze przedtem tak go lekko traktowa-
fam. Cho¢ jemu i tak bylo wszystko jedno, pomyslatam, spogladajac na Julig. Atrakcyj-
na, szczesliwa dziewczyna, ktora za kazdym razem, gdy jej facet uderzat pitke, sktadata
dtonie do modlitwy. Jej ciche prosby najwyrazniej skutkowaty, bo Alan gral wyjatkowo
dobrze.

— Gem, Hensher — powiedziata sedzia. — Hensher prowadzi pig¢ do czterech.

Alan znow serwowal. Najpierw zdobyt dwa punkty, ale Ed odegrat sig, wysoko wybi-
jajac pitke. Alan miat tendencj¢ do pozostawania przy siatce i pitka przelatywata mu nad
glowa, ladujac na linii i wyskakujac poza boisko. Ed byl w tym mistrzem. Alan bardzo
si¢ staral, jednakze nie doréwnywatl przeciwnikowi strategia. W zaden sposob nie mogt
wygra¢, gdyz w tenisa nalezy gra¢ zarowno gltowa, jak i r¢gkami.

— Réwnowaga! — zawotata sedzia.

Alan czgsto wycieral spocona twarz frotowa opaska na rgce. W pewnym momencie
pochwycit spojrzenie Julii, a ona postata mu zachgcajacy usmiech. Znoéw serwowalt, tym
razem podkrecajac pitke pod zwariowanym katem. Raz i drugi. Tych pilek nie mozna byto
odebra¢. Zmiana serwisu w trakcie meczu byta bardzo ryzykowna, ale mu si¢ optacita.

— Przewaga, Hensher.

Ed wygladat na zirytowanego. Mialam nadziejg, ze nie wykrgci McEnroe’a — pomy-
$latam, gdy rzucit rakieta o ziemig.

— Ostrzezenie za rzucanie rakieta! — zawolata sgdzia. Alan czekat spokojnie, na pewno
wdzigczny za chwilg odpoczynku, a potem zaserwowal. Tym razem Ed odbit pitke; Alan
postat ja nisko nad siatka, Ed podbit w gorg, ale Alan juz czekat. Siegnat do pitki lewa reka
1 mocnym ruchem postat przez kort.

— Gem i drugi set, Hensher. W gemach szes¢ do dwoch. Jeszcze jeden set.

To naprawdg dobry mecz, pomyslatam. Widzowie wyrazili aplauz brawami. Zawodni-
cy odeszli na bok, zeby napi¢ si¢ lemoniady i usia$¢ na chwilg. Wszystko byto tak jak na
Wimbledonie, oprocz stoisk z hamburgerami. Ed byt wyraznie zty. Alan zachowywal sig¢
spokojnie, cho¢ z pewna obawa. To byt mecz w trzech setach, a nie w pigciu, a zatem na-
stepny set decydowat o zwycigstwie.

— Czas — powiedziata s¢dzia, jakby oglaszata ostatnie zamowienia przed zamknig-
ciem pubu.

Ed serwowat 1 tatwo wygrat pierwszy gem, cho¢ Alan par¢ razy odbil fantastyczne
pitki, az publiczno$¢ westchngta ze zdumienia. Chwilami pitka $migata migdzy zawodni-
kami jak pocisk. Swietnie grali i po zaledwie pie¢dziesieciu minutach osiagneli wyrow-
nany wynik. Ed znéw serwowal. Widzowie zastygli w oczekiwaniu. Nikt nawet nie drgnal,
gdy wysoko podrzucit pitke, a potem mocno walnat ja w dot. Wprost na linig. Wyraznie
zirytowany, po raz drugi podrzucit pitke i stato si¢ to samo. Jego pierwszy podwdjny
btad. Byl zmegczony, cho¢ dziesi¢¢ lat mtodszy od Alana. Alan z uporem nie dawat za
wygrana.

— Zero pigtnascie.
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Ed zn6éw zaserwowat z wysitkiem, tym razem na bekhend Alana. Alan odbit pitk¢ w piQk—
nym stylu i postat ja przez kort. Ed odwrocit bekhendem, mocno i nisko, ale Alan si¢ nie
dawat. Grat agresywnie 1z zacigciem, natomiast doktadno$¢ Eda powoli si¢ pogarszata.
Widzac, ze Alan jest blisko siatki, podbit wysoko pitke, a my odwrociliSmy gtowy, Sledzac
jej lot. Nagle sedzia boczny podnidst reke.

— Aut! — zawotat sedzia.

— Nieprawda! — powiedziat rozwscieczony Ed.

Sedzia zamienila parg stow z sedzia bocznym.

— Aut! — powtdrzyta stanowczo, a widzowie szeptem przyznali jej racje:

— Na pewno aut.

— Nie widziatem.

— Tam, za linia.

— Widziatam obtok kredy.

— Nie powinien sig ktoci¢.

— Tak, zdecydowanie za linia.

— Proszg o spokoj, panie i panowie. Zero trzydziesci.

Ed podszedt na brzeg kortu i ze ztoScia wzial dwie pitki. Zaserwowat i Alan odbit
pitke. Ed przyjaJ a Alan wysokim tukiem postal ja w powietrze. Teraz Ed biegl do tytu,
starajac si¢ przyjac Jq rakieta i mocno posta¢ w dot. Kledy biegt, jednym okiem p1lnu]qc
pitki, a drugim ziemi pod stopami, nagle poshzgnaJ si¢ 1 upadt. Szybko podpart si¢ lewa
reka 1 wstat, ale pitka juz wyladowala poza jego zasiggiem. Ed zaklat glosno, strzepujac
trawe z szortow.

— Zero czterdziesci — powiedziata sedzia. Gdyby Alan wygral ten gem, wynik bylby
sze$¢ do pigciu 1 jego serw. Mogt wygrac. To byt decydujacy moment. Gdyby tylko sig
utrzymat i przetamat serw Eda. Alan stat za linia, podskakujac na czubkach palcéw, przy-
gotowany na balistyczny szok pitki odbijanej od rakiety. Ed podrzucit pitke, obserwowali-
$my jak leci... Nagle na korcie rozlegt si¢ glosny Swiergot i pilka uderzyta w siatke. Ed
zatrzymatl si¢ i spojrzal oskarzycielskim wzrokiem w moja strong. Cholera, zaczg¢lam szu-
ka¢ w torbie telefonu, ktory nie przestawal glosno dzwoni¢. Zrobitam si¢ czerwona, chole-
ra, co za batagan w tej torbie, gdzie jest ten przeklety telefon? Nigdy nie mogg go znalez¢.

— To mi przeszkodzito! — zawotatl z wsciektoscia Ed, pokazujac na mnie. Publicz-
no$¢ zaszumiala z dezaprobata, a s¢dzia spojrzata na mnie nieprzyjemnym wzrokiem.

— Na poczatku meczu wyraznie ogtositam, ze wszystkie telefony komorkowe nalezy
wylaczy¢ — powiedziata ostro. — Proszg si¢ zastosowac.

No, wreszcie znalaztam.

— Tak, halo — powiedziatam zadyszana, podnoszac si¢ z fawki z przepraszajacym
usmiechem.

— Sally! Czy juz? Tak? Spokojnie, Sally — powiedziatam, starajac si¢ sthtumi¢ uczu-
cie rosnacej histerii. — Juz jadg. Przepraszam panstwa! — zawotatam. — To nagly wypa-
dek. Wezwata$ potozna? Jeste$ pewna, ze to sa skurcze? Dobrze, dobrze, oczywiscie, ze
jestes pewna. Co ile minut? To zmierz. Zaraz tam bed¢ — dodatam, czujac nadchodzacy
atak paniki. Wybiegajac z klubu, styszatam dalekie uderzenia pitki. A potem oklaski.

— Sze$¢ gemdéw do pigciu — powiedziata sgdzia. — Hensher prowadzi. Ostatni set,
Hensher serwuje. — Alan sig¢ trzymat. Odgrywat si¢ za wszystkich niedocenianych, sta-
rzejacych si¢ mgzezyzn. W imi¢ mitosci. Zatrzymatam przejezdzajaca taksowke.
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— Chelsea Harbour, proszg, i to szybko, bo rodz¢ dziecko.

— Na pewno nie w mojej taksowce, skarbie — odpart takséwkarz, zatrzymujac z pi-
skiem samochod. — Nigdy bym jej potem nie doczyScil.

— Nie ja. Rodzi moja przyjaciotka, Sally, wigc niech pan szybko jedzie.

Taksoéwkarz popedzit do Fulham Broadway, omijajac na szczescie zatloczong King’s
Road. Po po6t godzinie dojechali§my do Chelsea Harbour. Szybko wjechalam winda na
gorg. Potozna Joan otworzyla mi drzwi. Od razu si¢ uspokoitam. Oto byt ktos, kto znat
si¢ na rzeczy. Dzigki Bogu, bo mimo pigciu miesigcy przygotowan i siedemnastu ksiazek
o porodach miatam wrazenie, ze nadal nic nie wiem. To byloby jak ladowanie samolotem
wylacznie po przeszkoleniu na ziemi.

— Gdzie ona jest?

— Tutaj, idiotko! — zawotata spokojnie Sally. Siedziata na sofie, ogladajac telewizje
i metodycznie oprézniajac pudetko z czekoladkami.

— A twoje skurcze? — spytatam zdziwiona.

— Na razie mialam jeden. A moze to nawet nie byl skurcz. Nie wiem. Malowatam
fazienkg, gdy poczutam okropny bol. Ale to sig stato czterdziesci pig¢ minut temu i do tej
pory nic wigcej nie czutam. Wydaje mi sig, ze Sciagnetam cig tutaj pod fatszywym pretek-
stem, Tiffany. Przepraszam, wiem, ze chciatas oglada¢ mecz tenisowy, ale to byto bardzo
bolesne, cho¢ teraz niczego... — Nagle jekngla, zamkngta oczy, otworzyla usta i wydata
z siebie dziwny dzwigk, jak pisk startujacego samolotu odrzutowego. Piszczata tak przez
dziesi¢¢ sekund, a potem bol minat i si¢ rozluznita. Spojrzata na mnie zaszokowana i za-
mrugata oczami.

— Chyba si¢ zaczyna — szepngta.

Potozna kiwngla gtowa.

— To pierwsze stadium — stwierdzita spokojnie, mierzac Sally ci$nienie. — Proszg si¢
nie martwié, przed pania jeszcze dtuga droga.

— Czy moglaby$ napetni¢ basen, Tiffany? — poprosita cicho Sally.

Razem z Joan przyciagnegty$my szlauch z fazienki i wlozyly$my go do basenu, upew-
niajac si¢, ze woda jest naprawde¢ goraca. Basen napetnit si¢ w pot godziny, a potem
natozylySmy pokrywe, zeby ciepto nie uciekato.

— O Boze, 0 Boze! —jekneta Sally, gdy znow ztapat ja skurcz. — Ooooooooooch! Nie-
eeeeeeeee!

— Oddychaj gleboko — powiedziatam, gdy kurczowo trzymata si¢ stolika. — Pamig-
tasz, wciagaj powietrze nosem. Bardzo dobrze.

— Ooooooch! Ooooooch! Aaaauuuuuaaaa! — krzyczata jakie§ dwadziescia sekund.
Kiedy wreszcie skurcz minal, uémiechneta si¢ z ulga i wrocita wzrokiem do Piesni po-
chwalnych w telewizji. — To jest z katedry w Southwark — wyjasnita, gdy zabrzmiaty
dzwigki psalmu. Wyjetam moja robotke, aby si¢ uspokoic.

...Przed wszelkim niebezpieczenstwem — rozlegla si¢ piesn.

Zdatam sobie sprawg, ze mam te antyczne réze prawie od roku i wyhaftowatam mniej
niz potowe.

...Nie ma zniechecenia, niech raz ustqpi...

Wyhaftuje kawalek, pomyslatam, jeden albo dwa kolce. Nagle Sally znow zaczgta
jeczed 1 krzyczec.

— O Boze, moj Boze! Boli!
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...Pierwszy cel...

— Niech pani wejdzie do basenu, Sally — zaproponowala Joan. — Woda pania ukoi,
a to pomoze znosi¢ bol.

Sally rozebrata si¢ powoli i z wysitkiem, podtrzymujac ogromny brzuch. Pomogty-
$my jej, sprawdzity$my temperaturg wody, a potem trzymaty$my ja za rece, gdy ostroznie
weszta do basenu i wolno usiadta. Byta szczupta i gibka, z wielka, dziwaczna wypukto-
$cig z przodu. Wygladata jak waz, ktory potknat $redniej wielko$ci $winig. Potozyta sig,
ztapata rekami za boki basenu i krecac si¢ 1 obracajac, starata si¢ znalez¢ najwygodniej-
sza pozycj¢. Nastawilam ptyte z muzyka Indian amerykanskich, ale Sally si¢ nie podoba-
fa.

— Te wszystkie jeczace glosy sa potwornie depresyjne. Nastaw suity wiolonczelowe
Bacha, dobrze? — jekneta. — Chee czego$ na jednej nucie. Ta plyta jest mniej wigcej po-
srodku potki na CD. — Kiedy niemal ludzki gtos wiolonczeli wypeknil pokoj, Sally za-
mkneta oczy i zaczela gleboko oddychac, weiagajac powietrze nosem i powoli wypusz-
czajac ustami. Spojrzatam na zegarek. Prawie 6sma. Bole zaczely sig trzy godziny temu,
wigc zostalo jeszcze trzydziesci trzy, pomyslatam ponuro. Przez jaki$ czas nic si¢ nie
dziato. Sally lezata na wznak, opierajac glowe o boczna $ciankg basenu. Czasami cat-
kiem zanurzata si¢ w wodzie, co mnie lekko przerazato. A potem zndéw si¢ wynurzata, jak
syrena, z ptywajacymi po powierzchni wlosami.

— Ooooooch! Aaaaaaach! Aaaaaauuuuuaaaal

Przylozytam jej do spoconego czota kompres z lodu. Skurcze trwaty teraz dtuze;j,
nawet minutg. Sally krzyczata i jeczata, jakby czekata ja $mieré, a nie narodziny.

— Wszystko w porzadku, Sally? — pytatam bez sensu, gdy gwaltownie zaciskata szczeg-
ki. Nie chcesz $srodkoéw znieczulajacych? — mialam na koncu jezyka.

— W porzadku — odpowiadata przez zaci$nigte zgby. — Wszystko dobrze, wszystko
dobrze, wszyst... Oooooch! Aaaaauuuuu! Boze, chce przestac. — Przesta¢? Dopiero za-
czela.

O dziewiatej potozna przylozyta jej do brzucha pod woda elektroniczny monitor i po-
stuchala serca dziecka.

— Jest pewien problem — stwierdzita spokojnie. Omal nie umartam, ale Sally miata
kolejny skurcz i nie styszata, co powiedziata Joan. — Sally — odezwata si¢ znow Joan, gdy
skurcz przeszedt. — Wszystko jest catkiem dobrze, ma pani prawie pelne rozwarcie i gtdwka
dziecka jest na dole, ale moze by¢ lekki problem z sercem i mozliwo$¢ zagrozenia dla
dziecka. Mogg sprowadzi¢ tutaj konsultanta — dodata — ale bytoby latwiej, gdyby$Smy
pojechaty do szpitala. Wszystko zalezy od pani.

— Chce jechaé do szpitata! — zawotata Sally. — Do szpitala! Chcg do szpitala! Oooooch!
Aaaaaach! Lubig szpitale! — wykrzykneta, gdy pomagaty$Smy jej wsta¢. — Bardzo lubig!
Nigdy nie mowitam, ze nie lubig!

Joan zadzwonita do szpitala i powiedziata, ze przyjezdzamy.

— Czy ma pani zamowiona taksoOwke? — spytata mnie.

— Nie, nie. Boze, powinnam byta przygotowac sobie numer.

— W szufladzie... przy telefonie... sa wizytowki... firm taksowkarskich — wyjakata
Sally migdzy skurczami, gdy Joan pomagala jej si¢ ubrac.

Zadzwonitam do pierwszej z brzegu.

— Moja przyjaciotka rodzi — zaczetam.
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— Nie jeste$my porodowka — powiedzial jaki$ facet i odtozyt suchawkg. Zadzwoni-
fam do nastgpnej firmy, ale tez odmowili. — Moja przyjacidtka rodzi — powiedzialam,
dzwoniac do kolejnej firmy.

— Och, Boze! — jeknal dyspozytor.

— I dziecko jest zagrozone...

— Jaki jest adres, skarbie? Bedziemy za pig¢ minut.

Sally byta gotowa, cho¢ jej obszerna suknia od Nicole Farhi byta wilgotna od mo-
krych wloséw. WsiadlySmy do windy, podtrzymujac ja z Joan z dwdch stron, a potem
czekaty$my przed domem. Jakis$ sasiad pokrecit z dezaprobata gtowa na jej widok. Sally
wygladata jak uratowana z ,,Titanica”, jeczac 1 trzgsac si¢ z zimna, mimo kaszmirowego
szala, ktorym ja owinglysmy.

Nagle brazowy montego zatrzymat si¢ z piskiem opon z lewej strony i zatrabit dwa razy.
Blizej nie mogl podjechaé. Pomogly$smy Sally wejs¢ po schodach, Joan podlozyta na tylnym
siedzeniu recznik i usiadta tam razem z Sally, a ja usiadtam z przodu, koto kierowcy.

— Chelsea i Westminster? — spytal. Kiwngtam gtowa. Pedzilismy bocznymi ulicami
Chelsea, do Fulham Road, a Sally jgczata i ptakata z tytu. Dziesi¢¢ minut p6zniej zatrzy-
mali$my si¢ pod biata markiza szpitala. Joan i ja pomogly$my Sally wejs¢ do srodka przez
obrotowe drzwi. Nosze juz czekaly 1 kiedy prawie biegly§my korytarzem, starajac si¢ nie
wygladac¢ jak staty§ci w medycznym serialu telewizyjnym, zauwazytam przestronne biate
wnetrze z duza ilodcia szkta i ogromnymi, kolorowymi rzezbami. Winda zawiozta nas na
trzecie pigtro, na oddziat imienia Anne Stewart, gdzie Sally zawieziono do sali porodo-
wej 1szybko przeniesiono na t6zko. Najpierw zbadat ja dyzurny potoznik, a ja w tym
czasie czekatam na zewnatrz, ogladajac plakat o zaletach karmienia piersia. Lekarz wy-
szedt po paru minutach i ustyszatam glos Sally:

— Tiiiffaneeee! Tiiiffaneee! — Wesztam do $rodka. Sally lezala w zaciemnionej sali,
w zielonej, szpitalnej koszuli. Wielkie tzy sptywaty jej po policzkach.

— Moéwi, ze dziecku nic nie jest — zatkala. — Ze wszystko bedzie dobrze. Joan wolata
si¢ zabezpieczy¢ i nie mam do niej pretensji ale strasznie mnie boli, Tiffany Odwrdcita
si¢ twarza do smany Z bolu wyszly jej zyly na szyi. Jak miatam jej pomée? To bylo
okropne. Czutam si¢ niepotrzebna jak wegetarianin w wytworni boczku. Podatam jej stos
chusteczek i usiadtam na krzesle przy tozku.

— Goraco mi — powiedziala, wycierajac twarz. — Bardzo mi goraco. — Nakierowatam
na nig wiatraczek i nalalam jej soku. Kiedy pita przez stomke, rozejrzatam si¢ po sali.
Byta jasnozielonego, uspokajajacego koloru, ze szlaczkiem ciemnych winogron, cho¢
plamy krwi na zastonach wygladaty lekko przerazajaco. Nie czulam jednak typowego
szpitalnego zapachu, a jesli gdzie$ jakie$ kobiety krzyczaly z bolu, rodzac, my ich nie
styszaty$Smy. Na $cianie wisiat zegar. Duza wskazowka przesuwata si¢ gtosno. Byta jede-
nasta, minglo sze$¢ godzin od pierwszych skurczow.

Nagle Sally wstata i zaczeta chodzi¢ po pokoju, trzymajac si¢ za brzuch i jeczac.
Potem wrocita do t6zka i oparta si¢ na nim. Joan podniosta je do gory i Sally mogta si¢
oprze¢ na tokciach bez pochylania.

— Oooooch! Aaaaauuuuaaaa! — zajeczata, gdy skurcze znoéw si¢ zaczely.

— Jak ci mogg pomdc, Sally, powiedz.

— Czy mozesz... Ooooooch! Mocno pomasowaé¢ mi krzyz? — Joan podata mi aroma-
tyczny olejek 1 zaczetam masowac dot kregostupa Sally, gdy ona jeczata z bolu.
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— Oooooch! Czy mozesz... mocniej? Tak, to pomaga. Aaaaaauuuuaaaa! Nie wiem
dlaczego. — Joan nastawita kasete z muzyka Enyi, ale Sally zbyt cierpiala, aby miato jej
to pomac.

— Czy chce pani zastrzyk znieczulajacy?

— Nie, nie, nie!

— Przynajmniej podam pani tlen. To chyba juz niedlugo potrwa. — Joan $ciagneta na
dot maseczke tlenowa, a Sally przycupneta na brzegu t6zka i chciwie oddychata. Przez
par¢ sekund pomagato, a potem przyszedt nowy atak bolu.

— Nie chce leze¢ na t6zku — zawodzita. — Nie chee leze¢ na t6zku.

Razem z Joan roztozylySmy na podiodze dwa materace i Sally polozyla si¢ na jednym
z nich, przyciskajac do brzucha torbg z fasola.

— Tiffany — powiedziata stabym glosem. — Tiffany.

— Shicham? — Wtasnie przyktadatam jej do czota zimny kompres.

— To boli! Ooooooooch! Boli!

— Wiem, ale juz niedlugo, Sally. Jeste$ naprawdg dzielna.

— Nie jestem. Wcale nie. To jest okropne. Ja, ja... — Nagle zaczgta miota¢ si¢ na
wszystkie strony, jak oszalata. Wywracata przy tym oczami i wydawata z siebie gardlo-
we, zwierzece dzwigki. — 1dz stad, Tiffany! — warkngta znienacka. — Chce by¢ sama. Spa-
daj, styszysz? Juz! — Co? Teraz?

— Chcesz, zebym wyszta?

— Tak. Znikaj stad. Spieprzaj. Spieprzaj, styszysz? Natychmiast. Aaaaaauuuuuaaaaa!

— Dobrze, dobrze, juz spieprzam — powiedziatam, wycofujac si¢. Po raz pierwszy
styszatam, jak Sally przeklina. — Juz idg.

Chciata by¢ sama. Chciata sama poradzi¢ sobie z bolem. Czytatam o tym w jednej
z ksigzek.

— Wracaj, Tiffany! — krzykneta. — Dokad idziesz? Nie zostawiaj mnie samej — zatka-
ta. — Wracaj! Natychmiast!

— Jestem — powiedziatam. — Juz dobrze. — Strasznie dziwnie si¢ zachowywata. Nie
wiedzialam, co robi¢. Spojrzatam na Joan, ktéra u§miechneta si¢ uspokajajaco i przyto-
zyta palec do ust.

— Nie chcg by¢ sama, Tiffany — jekneta Sally, gdy bol na moment ustapil. Potem
znow si¢ zaczgto, tym razem skurcze przychodzity co kilka sekund, zatapiajac ja falami
boélu.

— Ratunku! Blagam! Boze! Boze! Aaaaauuuuuaaaaal

Nagle wstata, ztapata mnie za ramiona, potozyta glowe na moim obojczyku i mocno $ci-
sneta. Joan podsungta pod nig materac 1 uklekta.

— Juz widzg¢ glowke — powiedziata. — Wychodzi. Niech pani prze, Sally. Tak jest!
Dalej! Bardzo dobrze.

Trzymatam Sally pod pachy, gdy z catej sity parta, jeczac gwattownie.

— Zaraz bedzie — powiedziata Joan.

— Boze, Boze, Boze!

Gtowka prawie przeszta, juz niedtugo.
Aaaauuuuuaaaaa!

— Bardzo dobrze! — zawotata Joan. — Bardzo dobrze. Niech pani prze. Jeszcze raz.

I oddycha.
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Sally jeczata z bolu 1 z wysitku.

— Tak. Jeszcze raz.

— 0Oo000000ch!

— Bardzo dobrze, Sally. Jeszcze trochg. Juz prawie koniec...
Aaaaaauuuuuaaaaal

Mam ramionka. Jeszcze raz.

Nagle ustyszatam jakie$ dziwne odgtosy i katem oka zobaczytam, Ze rece Joan w bia-
tych rekawiczkach tapia dziecko Sally. Koniec. Sally opadta na materac, z rozsunigtymi
nogami, poptakujac. Obie miatySmy twarze mokre od tez. Joan przecigta pgpowing i poto-
zyta zakrwawionego noworodka w ramionach matki. Kiedy Sally po raz pierwszy poczuta
ciatko dziecka i przytozyla je do piersi, na jej zaptakane;j twarzy poj jawil si¢ wyraz calkowi-
tego zaskoczenia. Spojrzata na malenstwo, spojrzata na mnie i wybuchneta glodnym $mie-
chem.

Nadal maj

ancelot — powiedziata Sally, poprawiajac si¢ na poduszkach.
— Leo — podsungtam.

— Louis — zaproponowata. — Lubi¢ zagraniczne imiona.

— To moze Ludwig?

Przesuneta ssace dziecko i pogtaskata je po policzku.

— Llewellyn — powiedziata nagle z usmiechem.

— A Laurie? Tak jak Laurie Lee. Albo samo Lee?

— Och, nie wiem, Tiffany — odparta, ziewajac. — Mam mas¢ czasu, zeby co§ wymy-
sli¢. To niewiarygodne, prawda?! — wykrzykneta. — Pielggniarka, ktora robita mi badanie
USG powiedziata, ze na pewno bedzie dziewczynka.

— Technika tez ma swoje ograniczenia. Leroy jest z cata pewnoscia facetem.

— Tak — potwierdzita, przyciskajac go do siebie z ekstatycznym usmiechem. — Jest
cudownym, matym facetem. Bed¢ musiata przemalowa¢ dziecinny pokdj — dodala chi-
choczac. — I chyba nie zechce nosi¢ tych wszystkich r6zowych sukieneczek, prawda, mdj
skarbie? — Nie wiem, czy tylko tak mi si¢ zdawato, czy dziecko wzniosto oczy do nieba
na sama mysl.

Spojrzatam na jaskrawe owieczki biegnace po $cianie, a potem podniostam wzrok na
zegar. Byta czwarta rano. Godzing temu opuscitySmy sale porodowa. Nagle dziecko wy-
puscilo z buzi pier$ Sally. Na razie miato dos¢.

— Tiffany — spytata znienacka Sally. — Chcesz si¢ przytuli¢?

Stucham?

— Przytuli¢? Chcesz?

— No, nie wiedziatam, ze ci zalezy...

— Nie do mnie, kretynko, do dziecka.

— Och. Och. Przepraszam. Tak, oczywiscie, bardzo chcg. — Wstatam i Sally ostroz-
nie polozyta mi go w ramionach. Spat. Wciagnglam karmelkowy zapach aksamitnej glowki.
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— Jest $liczny. Fantastyczny.

— Tiffany — szepneta Sally, Zeby nie przeszkadza¢ innym kobietom.

— Tak?

— Czy chcesz zostac jego matka chrzestna?

Kiwngtam gltowa. Dwa razy.

— Dzigki — wymamrotatam przez tzy. Bytam rozbita i wykonczona, jakbym przezyta
jaki$ okropny wypadek. Spedzitam dziwne dziesi¢¢ godzin, cho¢ wydawato mi sig, ze
réwnie dobrze mogto to by¢ dziesieé dni.

— 1dz teraz do domu — powiedziata Sally, gdy oddatam jej dziecko. — I wro¢ jutro
wieczorem.

— Dobrze — zgodzitam si¢ cicho. Kiedy wstatam, wszystko mnie bolato. — Czas do
tozka, jak mowi Zebedee.

— Pora na tubisiowe sny — zasmiata si¢. — Ktory jest zotty?

— Co?

Jak si¢ nazywa zotty tubis?
La-La — odpartam.

— Moze nazwe ci¢ La-La — powiedziata do synka. Wydatl z siebie dziwny odgtos,
podejrzanie przypominajacy jek.

— Brawo, Sally —szepne¢tam, odsuwajac zastonke przy jej t6zku. — Byta$ bardzo dziel-
na.

— Nieprawda.

— Bylas i to w dodatku bez znieczulenia.

— Gdyby to jeszcze dhuzej potrwato, chyba bym si¢ ztamala — przyznata z ponurym
usmieszkiem. Pomachatam do niej r¢ka i wysztam. Mimo pdznej pory w szpitalu toczyto
si¢ zycie. Kiedy drzwi windy otworzyty si¢ na parterze, zobaczylam mezczyzng z za-
krwawionym bandazem na glowie, rozmawiajacego z pielggniarka. Po drugiej stronie
korytarza kto$ prowadzit ptaczaca kobietg. Ciekawe dlaczego plakata? Co jej si¢ stalo?
Przechodzac do gtéwnego wyjscia zatrzymatam si¢ na moment, aby przeczyta¢ napis na
granitowej tablicy wmurowanej w $ciang.

SzpiTaL CHELSEA | WESTMINSTER ZOSTAL OTWARTY PRzEZ JEJ WYsokose KroLowa 13
MAJA 1993 ROKU.

Dzi$ byt trzynasty maja. Urodziny szpitala. I dziecka Sally. I moje, przypomniatam
sobie nagle. Wysztam na Fulham Road i zatrzymatam przejezdzajaca taksowke.

— Na Islington proszg¢. — Kierowca spojrzat na mnie dziwnie, ale nic nie powiedziat.
Zrozumiatam dlaczego, kiedy zauwazytam na mojej biatej, bawelnianej sukience krew
Sally.

— Przez cala noc rznglam ludzi tgpa pita — stwierdzitam od niechcenia. W gruncie
rzeczy nic takiego nie powiedzialam. — Dziecko... pordéd — mruknglam, wsiadlam do tak-
sowki, dojechatam pustymi ulicami do domu i posztam spac.

Obudzitam si¢ o jedenastej i usiadtam w szlafroku na tarasie. Burza mingta i znéw
czutam sig¢ bezpiecznie. We wtasnym domu. Dolce domum, pomys$lalam z zadowoleniem.
Dom, stodki dom. Potem otworzytam pocztg. Dostatam kartki urodzinowe od Lizzie,
Kita i Kate.

158



US$miechnglam sig, popijajac kawg i przygladajac si¢ memu matemu ogrédkowi.
Ceanothus mial podobne do pompondéw kwiatki o zaskakujaco btekitnym kolorze. Cia-
sno zwinigte, zielone paki peonii ukazywaty prowokujace przeblyski czerwieni. Biate
dzwoneczki konwalii otworzyly si¢ jak malenkie parasolki. Wszystko kwitnie, pomy-
$latam, wdychajac stodki zapach. Gozdziki, lewkonie 1 ostrézki. Zastanawiatam sig, co
mam robi¢. Wiedziatam, ze nie bed¢ mogta pracowac. Powinnam p6js¢ w jakie$ spo-
kojne miejsce. Moze do ko$ciota, pomyslatam, ubierajac sig, zeby podzigkowac za szczg-
sliwe narodziny dziecka Sally. Postanowitam jednak p6js¢ do Akademii Krolewskiej
i obejrze¢ wystawe sztuki religijnej Rosji. Na Essex Road wsiadtam do autobusu nu-
mer 38. Trzymatam w r¢ce gazetg, ale nie bardzo mogtam czyta¢. Gapitam si¢ niewi-
dzacym wzrokiem przez okno, majac przed oczami wypadki ostatniej nocy. Okropne
krzyki Sally nadal dzwigczaty mi w uszach, a ramiona bolaly mnie od jej zacisnigtych
dtoni. Wysiadtam koto Ritza w jasnym stoncu i przesztam na druga strong ulicy. Eleganc-
ki dziedziniec Akademii byt catkiem pusty. Dobra pora na zwiedzanie.

Wesztam do $rodka, mingtam szerokie schody z kutego zelaza i posztam do windy.
Nie miatam sity wchodzi¢ po schodach. Szklane drzwi zamknety si¢ za mna i pofrungtam
w ciszy na drugie pigtro do skrzydta Sacklera. Oprocz grupki studentéw ogladajacych
obrazy nie byto nikogo. Chodzitam powoli, od obrazu do obrazu, szurajac nogami po
jasnej, drewnianej podtodze. Ze $cian spogladaty na mnie tagodne, ptaskie twarze z jajo-
watymi oczami i ztotymi aureolami. Mialam wrazenie, ze to one uwaznie mi si¢ przygla-
daja. Byty namalowane na drewnie tempera: Matka Boska Wtodzimierska z matym Jezu-
sem, dlugowtosy Jan Chrzciciel z kielichem, prorok Eliasz zabierany do nieba. Potem
przed moimi oczami przewingta si¢ galeria Swigtych: §w. Mateusz, §w. Mikotaj, $w. Piotr
1 Pawel, $w. Jerzy na cudownym, biatym koniu. Zatrzymywatam sig, aby czytac opisy:
Wielki mistrz rosyjski Andriej Rublow malowal w Moskwie w latach 1390—1430. Sre-
dniowieczna Rosja! Wyobraznia podsuwata najdziksze obrazy, tymczasem ikony byty
uosobieniem spokoju, stworzonego przez mnichow, ktorzy modlili si¢, malujac. Stang-
tam przed Madonna z Dzieckiem. Miata biala, alabastrowa twarz zabarwiona karminem.
Jezus kurczowo trzymat si¢ karmazynowej szaty. Kiedy przed nig statam, zdawata si¢ pa-
trze¢ na mnie i jej spojrzenie napawato mnie spokojem. Przysztam w dobre miejsce. Potrze-
bowatam uzdrawiajacego spokoju. Kiedy wysztam na dwor, usiadtam w stoncu na stop-
niach, opartam si¢ o kolumng, zamknetam oczy i1 glgboko oddychatam nosem, nie zwra-
cajac uwagi na glosny, monotonny szum przejezdzajacych autobusow i samochodow. Nagle
moj spokdj zakltocit gtosny dzwonek telefonu. O nie. Znowu? Dlaczego go nie wylaczy-
fam? Nacisngtam guzik.

— Halo — powiedziatam. — Tak, zgadza si¢. Och, halo! Dzigkuje¢! — dodatam, wybu-
chajac zaskoczonym $miechem. — Skad wiedziale§? Naprawdg¢? Zupetnie zapomniatam.
A ty? Dobrze. Tak, §wietnie. Dziecko tez. Urodzito si¢ dzi§ w nocy. Tak, Sally tez si¢
dobrze czuje. Wszystko dobrze poszto. Dziesi¢¢ godzin. Niezle. Tak, jestem dos¢ zme-
czona. Nie, nie miata szwow. Ani znieczulenia. Bardzo dzielnie, prawda? Ja tez nie ze-
mdlatam. Chelsea i Westminster. Bardzo przyjemnie, pi¢¢ gwiazdek. Tak, wolg porody
w szpitalu. Lekarze tez sa za tym. Okoto czterech kilo. Nie, jeszcze nie wie. Chyba co$ na
L. Ludovic? Moze. Leonardo? Tez fadnie. Gdzie jestem? W Akademii Krolewskiej. Ogla-
datam ikony. Teraz siedz¢ na zewnatrz. A dlaczego nie? W koncu muszg trochg odpo-
czat. A ty? Pakujesz sig? Co si¢ stato? Dlaczego si¢ pakujesz? Dokad si¢ wybierasz?
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Chyba nie wyjezdzasz z Londynu? Co, przyj$¢ teraz? Nie wiem, jak do ciebie trafic.
Tak? — Wstatam na nogi. Serce walito mi z calej sily. Kurczowo trzymatam komorke przy
uchu.

— Dobrze, stucham. Méw dalej... Wychodz¢ z Akademii, skrecam w lewo... Idg Pic-
cadilly 1 widzg naprzeciwko dom towarowy Fortnum i Mason, mijam budynek ubezpie-
czen Alliance i Leicester po lewej stronie, po drugiej stronie ulicy widzg Hatchardsa. Co?
Zaczekaj chwilg, nic nie slyszg, chyba si¢ zrywa polaczenie... Dobrze, teraz mijam...
Co? Mam tu skreci¢ w lewo?

Przystangtam przed tabliczka, na ktorej byto napisane: ALBANY CourT Y ARD W1. Tro-
chg cofnigty od ulicy stat dom z brazowej cegly, z wysokimi oknami i bialym portykiem.
Musiatam przechodzi¢ tedy setki razy i nigdy go nie zauwazytam. Wesztam do $rodka,
mingtam portierni¢ i wesztam do Albany. To byt inny $wiat, oaza spokoju w centrum
Piccadilly. Stukajac obcasami, przesztam koto marmurowych tablic, ktore glosily, ze kie-
dy$ mieszkali tu Bulwer-Lytton, lord Byron i Gladstone. Chtongtam uniwersytecka at-
mosferg, na wpot oczekujac widoku pedzacych profesorow w togach. Z lewej 1 z prawej
strony byly waskie klatki schodowe, oznakowane alfabetycznie.

— Jaka jest twoja litera? — szepnetam do telefonu. — P2? Teraz jestem koto D. — Do-
sztam do konca i skrecitam w prawo. — Wchodzg — powiedziatam. Moje kroki odbijaty
si¢ ghuchym echem od wytartych, kamiennych schodow. Na pierwszym pigtrze byty jed-
ne, pomalowane na niebiesko drzwi, z mosigzna kotatka w ksztatcie delfina i biala, na-
malowana dwojka. Nie musiatam pukac.

— Witaj, Czlowieku Sukcesu.

Witaj, Tiffany Trott. Cieszg sig, ze ci¢ widzg. Wejdz. I Tiffany...
Stucham?

Jeszcze raz wszystkiego dobrego z okazji urodzin.

Dzigkuje. Skad wiedziates?

— Sama mi powiedziatas. Na pierwszym spotkaniu. Nie pamigtasz? RozmawialiSmy
o znakach zodiaku. Migdzy innymi. — Wprowadzil mnie do salonu i az mnie zatkato. To byt
olbrzymi pokoj z ogromnym oknem, ktore zajmowato catq $ciang.

— Niesamowite! — stwierdzitam stabym gtosem, ogarniajac wzrokiem eleganckie
meble, dywan Aubussona i obrazy w poztacanych ramach.

— To do$¢ wyjatkowe miejsce — przyznat. — I miato stawnych lokatorow. Kiedys miesz-
kat tu przez jaki$ czas Stamford Raffles, a naprzeciwko wynajmowat mieszkanie Tennes-
see Williams.

Wszedzie staty kartonowe pudta. Cztowiek Sukcesu najwyrazniej byt w trakcie po-
waznej operacji. Rozmawiajac ze mna, zdejmowat ze Scian obrazy.

— To jest James Baker Pyne — powiedzial, zdejmujac wielki pejzaz znad ogromnej,
granitowej potki nad kominkiem. — Przedstawia Coniston Water — wyjasnil, opierajac go
o kanapg 1 przygladajac si¢ spokojnemu jezioru i szczytom gor w chmurach. — A to — po-
wiedziat podekscytowany — jest Huber. — Spojrzalam na jaskrawy obraz pokryty chmura-
mi i thustymi amorkami. — To jest modello — wyjasnit. — Szkic do obrazu na suficie w ro-
kokowym kosciele w Bawarii. Uwielbiam go. Ale muszg je odda¢ na przechowanie.

— Dlaczego? — spytatam, siadajac na najblizszym krze$le.

— Poniewaz si¢ wyprowadzam — odpart, wktadajac swoja bursztynowa wiolonczele
do futeratu z wtdkna szklanego.
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— Dlaczego si¢ wyprowadzasz? — spytatam, kiedy sktadat stojak na nuty.

— Bo wszystko dobre kiedys si¢ konczy, Tiffany. Zte tez.

— O czym ty mowisz?

— To nie jest moje mieszkanie. Nalezy do Olivii. A doktadnie méwiac, nalezy do
fundacji, kontrolowanej przez jej rodzing.

Ale dlaczego si¢ wyprowadzasz?

— Bo musze.

— Dlaczego?

— Poniewaz ona chce tu teraz mieszkac.

— Nie rozumiem. Przeciez chyba moze, w koficu jest twoja Zona.

— Juz niedtugo, Tiffany.

— Dobry Boze!

— Tak, w tej chwili uwazam, ze Bog jest naprawde dobry.

— Rzucites ja.

— Nie — zaprzeczyl stanowczo. — Ona mnie rzucita. — Usmiechnat sig.

— Dlaczego?

— Zdradzita mnie — powiedziat dramatycznym tonem. — Kocha innego!

— Naprawdg?

— Tak — odpart, owijajac obrazy plastikowymi arkuszami z babelkami. — ,,Stabosci,
imi¢ twe kobieta” — dodat teatralnie. — Hamlet — wyjasnit, owijajac ram¢ tasma. — Akt
pierwszy, scena druga.

— Znaczy sig, odeszta?

— Na Jowisza, wreszcie zrozumiata. Tak, Tiffany, Olivia zakochata si¢ w kims in-
nym. W tlustym facecie, ktory... Przytrzymaj tu palcem, dobrze?... Dzieli jej zaintereso-
wania... A teraz tutaj, tylko mocniej przycisnij... Sztuka nowoczesng i konceptualna.
Jeszcze raz, prosze, nie cheg, zeby ten ztoty li§¢ si¢ uszkodzit. Dobrze. Dzigkuje. — Wstat
z podtogi 1 ostroznie odtozyt obraz do skrzyni. — Ma razem z nim otworzy¢ galeri¢. Za-
wsze o tym marzyta. Doktadniej rzecz biorac, wykupuje z dlugdw jego dotychczasowa
galerig¢. Go$¢ ma powazne klopoty. W gruncie rzeczy podejrzewam, ze zainteresowanie
Oscara Reedsa Olivia jest bardziej materialne niz romantyczne — dodal, otrzepujac dzin-
sy. — Ale ja jej tego nie bedg thumaczyt. A moze i bedzie przy nim szczesliwa? Przy mnie
nie byta. Moze nawet dzigki niemu przestanie zazywac prozac.

— Oscar Reeds?

Kiwnal glowa 1 uszczgsliwiony wzruszyt ramionami.

— We wlasnej osobie.

— Jak si¢ poznali?

— Wpadatla od czasu do czasu do galerii i ulegla jego wybitnemu urokowi — powie-
dziat z ironicznym usmiechem. — Ja go tylko raz spotka}em i nie widz¢ w nim nic specjal-
nego, ale ja nie Jestem kobieta. Olivia twierdzi, ze maja wspolny quyk moéwit dalej,
zdejmujac ze Sciany maty, osiemnastowieczny portret. — Podobaja< im si¢ te same rzeczy.
I zamierzaja wspdlnie otworzy¢ nowa galerig, a stad jest do niej blisko, wigc chca tu
zamieszkaé. — Znoéw wzruszyt ramionami, a potem si¢ rozesmial. — Zegnaj, Piccadilly.

— Jeste$s dos¢ zadowolony.

— Jasne. Zachwycony. Mam ochotg uscisna¢ reke temu facetowi. Oddat mi szalona

przystuge.
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— (Gdzie begdziesz teraz mieszkat? — spytatam, podchodzac do okna i wygladajac na
Savile Row. Sznur taksowek ciagnat ulica niczym procesja czarnych, btyszczacych zu-
kow.

— Och, nie mam poj¢cia. Na jaki§ czas wroce na farme, a potem znajde co$ w mie-
$cie. Lubilem tu mieszkac, ale bgdg rownie szczgsliwy gdzie indziej.

— Czyli nie musisz juz podejmowac zadnych decyzji? Ona cig rzucita.

— Tak — odpart z szerokim u$miechem. — Mam szczgécie, prawda? Pojdziesz ze mna
na spacer?

Poszli$my Piccadilly, obok Hatchardsa, przez Duke Street, mingli$my sklep z drogi-
mi torebkami, przeszliSmy pod arkadami Ritza, gdzie na wystawach domagaty si¢ uwagi
barwne moherowe swetry i btyszczace skorzane kurtki. W koncu doszli§my do Green
Park 1 weszlismy do $rodka. Wszedzie widzialam pary: rozlozone na $wiezej trawie, roz-
walajace si¢ na pasiatych lezakach, spacerujace pod drzewami. Nad glowami przeleciat
z rykiem samolot. Léniace kruki telepaty si¢ niezgrabnie, kidcac si¢ z gotgbiami lub pod-
rywajac leniwie w gore jednym uderzeniem wielkich, czarnych skrzydet. Przeszlismy wol-
nym krokiem w kierunku alei wysadzanej platanami, przystrojonymi w jasna zielen wczes-
nego lata, i znalezliémy tawke, ktora stata w potcieniu.

— Usiadzmy tutaj — zaproponowat.

Usiedlismy blisko siebie, usmiechajac si¢ do stonica. Potem wzial moja prawa reke
w swoja prawa dton, a lewa reka objat mnie za ramiona. Fala ciepta przeszta w gore, jak
rte¢ w termometrze, od moich stop do czubka gltowy.

— Oto jestesmy, Tiffany — stwierdzit po prostu Cztowiek Sukcesu.

— Tak. Oto jesteSmy — odpartam.

A potem jego twarz przyblizyta si¢ do mojej, poczutam na wargach jego suche, migk-
kie usta i zapach wody po goleniu Givenchy, i pomyslatam, ze gdybym miata teraz, zaraz,
natychmiast umrze¢, to nie miatabym nic przeciwko temu, bo umartabym niestychanie
szczgsliwa. Szum krwi w uszach i rytmiczne bicie serca zaghluszaly ruch uliczny. Czlo-
wiek Sukcesu znow mnie pocatowat, a poézniej trzymal mnie za reke i przebierat palcami,
jakby byly czesciami uktadanki, ktore trzeba do siebie dopasowac.

— Jeste$ taka cudowna, Tiffany — powiedziat cicho. — Cudowna i... — Spojrzat w nie-
bo, szukajac natchnienia. — ...Dziwna.

— Bardzo dzigkuje.

— Dlatego tak ci¢ lubi¢ — powiedzial. — Poniewaz jestes... szczegdlna.

— Niezwykta? — podsungtam.

— Tak. Wlasnie tak. Niezwykta. I tak dobrze poinformowana. Znasz masg faktow. —
Spojrzal na mnie Zartobliwie. — 137? — spytat.

— Crystal Palace do Oxford Circus.

— Przez?

Och, hmm, Clapham Common i Hyde Park Corner.
Bardzo dobrze. 2717

— Liverpool Street do Highgate.

— Przystanki?

— Essex Road i Holloway.

162



— Tak, dobrze. 249?

— Waterloo do White Hart Lane przez Seven Sisters.

— Doskonale. A numer 65?

— No, hmmm, ja...

— Mow.

— Och...

— Przepraszam, ale musisz si¢ pospieszyc.

— Ealing Broadway! — wykrzyknetam.

— Do?

— 0Ojej, no... Kingston. Tak, Kingston przez Kew Bridge i Richmond.

— Swietnie. Numer 48?

— London Bridge do Walthamstow przez... Shoreditch i Hackney Central.

— Fantastycznie. I w koncu 68 a.

— To tatwe. Elephant i Castle do South Croydon przez Camberwell i Herne Hill —
powiedziatam triumfalnie.

— Och, Tiffany, jaka ty jeste$ madra. — Pocalowat mnie. — Wiesz co?

— Co? — Spojrzatam w jego brazowe oczy. Cztowiek Sukcesu tym razem wzial mnie
za lewa reke 1 znow zaczat si¢ bawic palcami.

— Wiesz, Tiffany, ,,Podwdjne diamenty czynia cuda”...

— Naprawdg? — spytalam stabym glosem.

— Tak. Zastanawialem sig, czy... pdzniej... Skoro moje warunki diametralnie si¢
zmienily... Czy mogtbym ci¢ zainteresowac... stala pozycja?

— Och, c6z, ja... Nie... Nie...

— Bo widzisz, Tiffany — powiedzial — to jest ,,Prawdziwe uczucie”, co?

Nie mam pojecia — odpartam.
Ja mysle, ze tak — dodat z uSmiechem.
No tak... Moze — przyznatam. — Bardzo mozliwe.

— Tak — stwierdzit. — Na pewno. Czuje, ze musimy by¢ razem, Tiffany. Ty i ja. Zycie
i tak jest do$¢ skomplikowane.

Na lewo od nas siedziata na trawie mtoda kobieta z matym chtopcem. Czytata mu O czym
szumiq wierzby. Spojrzatam na nich katem oka. Wygladata raczej na jego opiekunkg niz na
matke. Chlopiec stuchat jej zafascynowany i od czasu do czasu spogladal na ilustracje.

Co sie zas tyczy Szczura, wysunql sie swoim zwyczajem nieco naprzod, wiulit tebek
w ramiona, a oczy wlepit w Scielqcq si¢ przed nim prostq szarq droge; nie zwracatl wiec
uwagi na biednego Kreta, ktorego dosiegto wezwanie nagte, podobne do elektrycznego
wstrzqsu.*

— Dlaczego twdj te$é narzucit ci przed laty ten warunek? — spytalam. — Ze nie mo-
zesz zostawi¢ Olivii?

— Z powodu tego, co sam zrobit.

— Co takiego?

— Porzucit matkg Olivii dla innej kobiety tuz przed ich srebrnym weselem. Miesiac
po6zniej matka Olivii popetita samobdjstwo, a on do dzi§ ma wyrzuty sumienia. I dlatego
staral si¢ tak to zatatwié, zeby podobna sytuacja nigdy si¢ nie przydarzyla jego corce.

* Kenneth Grahame O czym szumiq wierzby, przektad Marii Godlewskie;j.

163



Przypuszczam, ze chcial zmieni¢ swojaq historig, a ja bylem na tyle ambitny, Ze przyjatem
jego warunek i...

— T co?

— Ja dotrzymuje¢ danego stowa. I naprawde martwitem si¢ o Saskig. Ale nic jej nie
bedzie. Rozmawiali$my i Saskia rozumie chyba wigcej, niz przypuszczatem. Nie bedzie
tez zadnych probleméw z widywaniem jej. A ty bedziesz cudowna macocha, Tiffany.

— Och.

— Miata$ z nig bardzo dobry kontakt na weselu. Mowita mi pdzniej, ze si¢ jej podo-
basz.

— Jatez ja polubitam...

— Mozemy wies¢ bardzo przyjemne zycie, Tiffany. Oczywiscie bedziesz musiata sprze-
da¢ dom — dodat.

— Ach tak?

Blagam cie, Szczurku, stoj! — prosit biedny Kret z bolem serca. — Nie rozumiesz, o co
chodzi. To méj dom, moj dawny dom! Dolecial mnie jego zapach, jest tu niedaleko, na-
prawde, catkiem blisko. Musze tam is¢, musze!

— Bedziemy mieli pigkne mieszkanie. Gdzie tylko zechcesz. Na przyktad w Belgra-
vii.

Wroé, Szczurku, prosze cie, btagam, wracaj!

— Albo w Knightsbridge.

Tymczasem Szczur odszed! juz daleko, za daleko, aby uchwyci¢ ton bolesnej prosby
w jego glosie.

— I naturalnie nie musiataby$ juz pracowa¢. — Moja euforia nagle znikta.

Biedny Kret z rozdartym sercem stal samotnie na drodze, a gdzies gteboko w jego
wnetrzu wzbierato gorzkie thanie; czut, iz wkrotce wybuchnie niepohamowanym placzem.

— Fajne masz urodziny, Tiffany? — zapytat Cztowiek Sukcesu.

— Och, tak, tak. To bedzie na pewno niezapomniany dzien — powiedziatam zgodnie
z prawda.

— Dostatas juz jakies$ prezenty?

— Nie, jeszcze nie. Rodzice dadza mi prezent przy najblizszej okazji, jak si¢ zoba-
czymy. Ale dostalam kartki z zyczeniami. — Cala dzisiejsza poczt¢ miatam przy sobie
w torebce. Wyjetam kartke od Lizzie i pokazatam mu. — To jest moja najlepsza przyja-
cidtka — wyjasnitam. Przed nami przejechat chlopiec na rolkach, za nim pedzit szczekaja-
cy spaniel. Jeszcze raz przeczytatam dopisek Lizzie: Alice jest uszczesliwiona. Cathe-
rine poprosita dziewczynki, zeby zostaty jej druhnami, wiec na razie masz spokd;.

— Czy mogg ci co$ podarowac, Tiffany? — spytat nagle Cztowiek Sukcesu.

— Ojej! No...

— Bardzo mi na tym zalezy.

— Dobrze. Dzigkuje. To mito z twojej strony.

— Idziemy na zakupy.

Wyszli$my z parku, przeszlismy przez ulicg 1 weszlismy na gore do Arkad Burlingtona.
Przystanglismy przed sklepem N Peala z wyrobami z kaszmiru, obejrzelismy aksamitne szale
u Georginii von Etzdorf, piéra Mont Blanc, eleganckie skérzane torebki u Franchettiego
Bonda, a potem Cztowiek Sukcesu zatrzymat si¢ przed sklepem jubilerskim Burlingtona.
Serce we mnie zamarto.
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— Myslg, Ze tu co$ znajdziemy — powiedziat.

— O nie, to strasznie drogi sklep.

— Bzdura. W gruncie rzeczy — dodal, patrzac na wystawe¢ — maja najzupetniej nor-
malne ceny.

— Nie, ale...

— Chodzmy!

— Pod warunkiem, Ze to bedzie co$§ bardzo, bardzo malego — stwierdzitam. Nagle
ogarngto mnie zte przeczucie.

Usiedli$my przy szklanym kontuarze, a Czlowiek Sukcesu kolejno odrzucat broszki,
zegarki, kolczyki, pierscionki i sznury hodowlanych perel. Siedziatam w milczeniu. Te-
raz ogladat ztote tancuszki. Sprzedawca potozyl przed nami z dziesig¢ réznych tancusz-
kéw na czerwonej, aksamitnej tacy. Cztowiek Sukcesu obejrzat wszystkie, przymierzajac
je do mnie. Wreszcie wybrat jeden, ktory chyba mu si¢ spodobat i wlozyt mi na szyj¢. Byt
bardzo cigzki, z grubymi ogniwami z osiemnastokaratowego ztota.

— Jest $liczny, Tiffany — powiedzial. — Czy mogg ci go podarowac?

Co mialam powiedzie¢?

— Jesli jeste$ pewien... To znaczy jest pigkny, ale...

— Bardzo do ciebie pasuje.

— Dzigkuje. Dzigkuj¢ bardzo. — Czlowiek Sukcesu wyjal karte kredytowa. Spojrza-
tam na swoje odbicie w recznym lusterku. Lancuszek byt rzeczywiscie bardzo tadny, lecz
takze bardzo duzy i bardzo ciezki. Metal wydawat si¢ ciepty, ale na szyi czutam chtod
i cho¢ widziatam, ze dobrze wyglada, jako§ mi nie pasowal. Cztowiek Sukcesu z rozma-
chem podpisal si¢ na rachunku.

— Dzigkuje, panie Clutterbuck — powiedziat sprzedawca z przymilnym usmiechem.

Spojrzatam na Cztowieka Sukcesu.

— Clutterbuck? — spytalam. Kiwnat gtowa. Spojrzatam na podpis na rachunku:
D.W. Clutterbuck.

— Co oznacza ,,.D”?

Odchrzaknat.

— Damian.

— Aha. A ,W”?

— Warren.

Damian Clutterbuck? — Kiwnat glowa.

Damian Warren Clutterbuck — powtérzytam z usémiechem. — Teraz wiem!

Tak, moja straszna tajemnica wyszta na jaw — powiedzial z zawstydzonym u$mie-
chem. — Czy wciaz czujesz do mnie to samo?

— Co? O tak. Oczywiscie — odpartam zgodnie z prawda. — Nie badZ $mieszny... Da-
mianie. — Naprawde twoje idiotyczne nazwisko nie ma zadnego wplywu na moje uczu-
cia, pomyslatam. I rzeczywiscie tak bylo. Poniewaz gdy zapiat mi na szyi zloty tancu-
szek, w tej samej chwili zdatam sobie sprawg, co czujg. Cos, co bylo we mnie wczesniej,
ale czego nie widziatam, nagle stato si¢ jasne — jak zdjecie ukazujace si¢ powoli w kuwe-
cie z wywolywaczem, miato ksztalt, forme i trzeci wymiar. To byta watpliwos¢. Poczu-
fam watpliwos$ci. Bardzo, bardzo powazne. Miatam wrazenie, ze co$ si¢ wokot mnie za-
myka, brak mi tchu i sufit nagle si¢ obniza. Zrozumiatam, ze nie chcg si¢ z nikim wiazac.
Bytam za mtoda. O wiele za mtoda. Mialam przed soba cate zycie. Bylo jeszcze tyle
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0sob, ktore chciatam poznaé, miejsc, ktore cheialam zobaczy¢, rzeczy, ktére chciatam
zrobié¢, nim podejmg taki decydujacy krok. Oczyma wyobrazni zobaczytam siebie ustat-
kowana i nagle si¢ przerazitam. Czy naprawde miatam ochotg na to, co oferowat mi Czlo-
wiek Sukcesu? I to na zawsze? Nie bylam pewna. Czy faktycznie chciatabym mieszkac
w Belgravii? Nie. Czy chcialam udawac, ze tak jest? Nie. A poza tym, pomys$latam, pod-
noszac torebke, José przyjezdza do Londynu! Ale... Z drugiej strony... — myslatam, wy-
chodzac ze sklepu, Cztowiek Sukcesu jest spelnieniem marzen kazdej dziewczyny. Z nim
bylabym czg¢scia ,,nas”, a nie jedynie ,,mna”. A blizsza znajomos$¢ z pewnoscia przerodzi-
taby si¢ w co$ powazniejszego. W dodatku Cztowiek Sukcesu §wietnie zna slogany re-
klamowe 1 ma dobry gust, jesli chodzi o krawaty, i... M¢j Boze, pomySlatam, kiedy szli-
$my Piccadilly, Dobry Boze, co ja mam zrobi¢?

Koniec
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ISABEL WOLFF

NA RATUNEK ROZY

(poczatek)

S talismy naprzeciwko siebie w ogrodzie. W tagodnych brgzowych oczach Eda
malowat sie strach i bezgraniczne zdumienie. Whitam w niego oburzony wzrok, a po-
tem, powoli, zamachnetam sie prawg reka.

— Masz! — krzyknetam, a deserowy talerzyk z kompletu Wedgwood Kutani Crane,
o srednicy siedemnastu centymetrow, przeleciat mu koto lewego ucha i walngt w ogro-
dzenie. — Jeszcze to! — zawotatam, gdy podniodst rece, ostaniajgc sie przed spodeczkiem
i filizankg. — To tez sobie zabierz! — wysyczatam, rzucajac w jego strone trzema talerza-
mi obiadowymi. — | to! — wrzasnetam, a waza na zupe przeleciata w powietrzu.

— Rozo! — krzyknat Ed, uchylajgc sie przed fruwajgcg porcelang. — Rozo, natych-
miast przestan!

— Nie ma mowy!

— Co chcesz przez to osiggngé?

— Emocjonalng satysfakcje.

Edowi udato sie uchyli¢ przed sosjerka i trzema deserowymi miseczkami. Dzbanu-
szek do mleka tez roztrzaskat sie na $ciezce.

— Na lito$¢ boska, Rézo! Ten serwis byt strasznie drogi!

— Owszem — odpartam z zadowoleniem. — Wiem.

Z catej sity rzucitam w niego naszg fotografig $lubng w srebrnej ramce. Schylit sie
i zdjecie uderzyto w drzewo. Szkfo rozprysto sie w drobny mak. Statam zadyszana i na-
pompowana adrenaling. Ed podniost wgnieciong ramke. Na zdjeciu byliémy niestychanie
szczesliwi. Zostato zrobione siedem miesiecy temu.

— To niczyja wina — powiedziat. — Takie rzeczy sie zdarzaja.

— Nie wciskaj mi ciemnoty! — wrzasnetam.

— Bytem potwornie nieszczesliwy, Rdzo. Smutny. Nie mogtem poradzi¢ sobie z fak-
tem, ze twoja praca jest wazniejsza ode mnie.
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— Moja kariera jest dla mnie bardzo wazna — powiedziatam, rozcinajgc najwiekszym
kuchennym nozem matzenska kotdre. — W dodatku to nie jest kariera, lecz powotanie. Ci
ludzie mnie potrzebuja.

— Ja tez cie potrzebowatem — jeknat. W powietrzu zawirowata chmura gesiego pie-
rza. — | nie mam pojecia, dlaczego miatem konkurowac z bandg tych nieudacznikow.

To podte, co mowisz!
Desperaci z Dagenham!
Przestan!

— Bankruci z Barnsley!

— Nie bgdz wredny!

— Agorafobi z Aberystwyth.

— Obrzydliwe!

— Dla mnie nigdy nie miata$ czasul!

Opuscitam reke z nozem i kolejny raz zachwycitam sie jego urodg. Byt niestychanie,
niedorzecznie przystojny. Najprzystojniejszy mezczyzna, jakiego w zyciu widziatam.
Czasem przypominat Gregory Pecka. A do kogo byt teraz podobny? Oczywiscie! Do
Jimmy’ego Stewarta w filmie Zycie jest piekne, szczesliwego i zasypanego $niegiem.
Tyle ze Eda zasypat nie $nieg, lecz biate pierze, a zycie zupetnie nie byto cudowne.

— Przepraszam cie, Rozo — szepnat, wypluwajgc dwa mate pidrka. — Miedzy nami
wszystko skonczone. Musimy i$¢ naprzod.

— To znaczy, ze juz mnie nie kochasz? — spytatam z walgcym sercem.

— Kochatem cie, Rézo — stwierdzit z zalem. — Naprawde. Ale... nie, chyba cie juz nie
kocham.

— Nie kochasz? — powtdrzytam ponuro. — Ach tak, rozumiem. Teraz zranite$ moje
uczucia. Obrazites mnie. Jestem bardzo zta. — Poszukatam w moim arsenale i znalaztam
patelnie Le Creuseta. — A powstrzymywany gniew jest bardzo szkodliwy i dlatego mu-
sisz przyjac¢ kare jak mezczyzna.

Uniostam patelnie obiema rekami. W oczach Eda pojawito sie przerazenie.

— Prosze, Rézo, nie wygtupiaj sie.

— Jestem catkiem powazna.

— Juz sie zabawitas.

— Jeszcze nie skonczytam.

— Nie chcesz mnie tym uderzy¢, prawda? — jeczat, gdy sztam w jego strone po zasy-
panym pierzem trawniku. — Prosze, Rézo — wydyszat. — Niel — Podchodzitam coraz bli-
zej, a rozbita porcelana chrzescita mi pod stopami. Gtos Eda wznosit sie wyzej i wyzej,
od jego normalnego tenoru przez kontralt do dziwnego, piszczacego sopranu. — Prosze,
Rézo — btagat. — Nie tym. Naprawde mozesz mi zrobi¢ krzywde.

— | bardzo dobrze!

— Nie, Rézo! Przestan! — zawotat, usitujgc zastoni¢ gtowe rekami. — Roza! — krzyk-
nat, kiedy uniostam patelnie i zamierzytam sie, aby go z catej sity walng¢ w gtowe. —
Rozal — Skads dobiegato mnie walenie i krzyki. — Roza! — krzyczat Ed. — Réza! Rozal

Nagle okazato sie, ze siedze wyprostowana na tdzku, z bijgcym sercem, wytrzesz-
czonymi oczyma i wysuszonymi ustami. Nie bytam w ogrodzie Eda w Putney, lecz w mo-
im nowym domu w Camberwell.

— Rozal — krzyczat ktos. — Otwieraj!
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Chwiejnym krokiem zesztam po nieznajomych schodach, wcigz zaszokowana snem,
ktory kottowat mi sie po gtowie jak chmura burzowa.

— Roza! — zawotata Bella, gdy otworzytam drzwi wejsciowe. — Réza, dzieki...

— ...Bogu — westchneta Bea.

— Walimy i walimy — powiedziata Bella z przerazeniem. — Myslaty$my, ze zrobita$ cos...

— ...glupiego — dokonczyta Bea. — Ale ty by$ tego nie zrobita, prawda? — méwita
dalej.

Czy ja bym...7 Nie.

— Zasnetam — wychrypiatam. — Nie styszatam pukania. Przeprowadzki sg potwornie
meczgce.

— Wiemy i dlatego przysztysmy ci pomaoc.

Weszty do $rodka i usciskaty mnie.

— Wszystko w porzgdku, R6zo?

— Tak — powiedziatam, cho¢ chciato mi sie ptakac.

— Ooo! — wykrzykneta Bella na widok duzego pokoju.

— Cholera, co za batagan — mrukneta Bea.

Pokdj byt zastawiony kartonami poobklejanymi btyszczacg czarng tasmag. Staty ni-
czym miniaturowe wiezowce, niemal catkiem zastaniajgc podtoge. Zaptacitam kupe for-
sy firmie Shift It Kwik, ale teraz pozatowatam, ze akurat te wybratam. Zamiast postawi¢
kartony w przeznaczonych dla nich pokojach, rzucili wszystko w jednym miejscu i sobie
poszli. KucH napisane byto na kartonie przy oknie. Syp 1 na dwdéch przy kominku. Gas na
pudle przy drzwiach.

— Strasznie duzo czasu ci to zajmie — powiedziata Bea z zaduma.

— Pare tygodni — dodata Bella.

Westchnetam. Bella i Bea miaty talent do stwierdzania rzeczy oczywistych, czym
doprowadzaty mnie do szatu. Kiedy jako dwunastolatka ztamatam reke, jezdzac na tyz-
wach, powiedziaty tylko: ,Powinnas byta bardziej uwazaé, Rozo”. Kiedy nie zdatam ma-
tury, powiedziaty: ,Powinna$ byta sie bardziej przytozy¢ do nauki, R6zo". A kiedy sie
zareczytam z Edem, powiedziaty: ,Uwazamy, ze to stanowczo za szybko, R6zo". Wtedy
miatam na ten temat inne zdanie, ale juz je zmienitam. Bella i Bea moéwig rzeczy oczywi-
ste, jednakze majq serca ze szczerego zlota.

— Nie martw sie — pocieszyta mnie Bella. — My...

— ...ci pomozemy — dokonczyta Bea.

W wielu sprawach sg jak stare matzenstwo. Na przyktad konczg za siebie zdania
i czesto sie kidcg. Nawet, jak wiele starych matzenstw, sg do siebie podobne. Z drugiej
strony to nic dziwnego, bo sg blizniaczkami.

— Pokaz nam dom — poprosita Bella. — Jest catkiem duzy.

To prawda. Szukatam duzego mieszkania z ogrodem, a wylgdowatam w domu z trze-
ma sypialniami. Blizniaczkom podobata sie kuchnia, cho¢ tazienke uznaty za zbyt mata.

— Dla jednej osoby wystarczy — stwierdzita pocieszajgco Bea.

Wzdrygnetam sie. Cholera. To ja bytam tg jedng osoba.

— Ogrod jest super! — zawotata Bella, zmieniajgc temat.

— A uliczka stodka — dodata Bea. — Wyglgda troche obskurnie — zauwazyta, kiedy
wyjrzaty$my przez okno na potpietrze — ale mito.

— Ulica Nadziei — powiedziatam z gorzkim usmiechem.

170



— Uwazamy, ze jest... — zaczeta wesoto Bella.

— ...fantastyczna!

— Moze byé¢. — Wzruszytam ramionami.

Scisneto mi sie serce na wspomnienie eleganckiego domu Eda w Putney, z otoczo-
nym murem ogrodem i zéttym salonem. Tamta przeprowadzka tez byta meczaca, ale
bytam szczesliwa, bo sie zareczylismy dwa tygodnie wczesniej. Kiedy rozpakowywatam
moje rzeczy, przysztos¢ rozciggata sie przede mng jak wstega pustej autostrady. Jed-
nakze ledwie wyruszyliSmy w podréz, mielismy wypadek i musielismy ze wstydem da¢
sie odholowaé. Matzenstwo mogtam spisa¢ na straty i zaczyna¢ od nowa.

Zapewne inne kobiety w mojej sytuacji wolatyby przeprowadzi¢ sie troche dalej,
powiedzmy do Tasmanii albo na Marsa, ja jednak uznatam, ze Camberwell jest dosta-
tecznie daleko od Putney. Poza tym moja praca byta niedaleko stad i domy tu miaty
mozliwe ceny. Miesigc wczesniej wpadfam do miejscowego biura handlu nieruchomo-
$ciami i nim sie zdgzytam zorientowac, zostatam wtascicielkg domu przy ulicy Nadziei
numer 1.

— Mozna go od razu objg¢ w posiadanie — powiedziata posredniczka z obtudnym
entuzjazmem. — To blizniak — dodata. — Stat pusty przez pare miesiecy, ale jest w do-
brym stanie. Trzeba tam tylko posprzatac.

Kiedy dziesie¢ minut pdzniej zobaczytam dom, od razu przypadt mi do serca. Miat
w sobie atmosfere oburzenia, rozczarowania i zalu z powodu opuszczenia. Stat jako
pierwszy w rzedzie domow z ptaskimi fasadami. Z tytu byt czesciowo wybrukowany
ogrod.

— Biore — powiedziatam od niechcenia, jakbym wydawata dwadziescia funtéw, a nie
czterysta tysiecy. Przelatam swoje oszczednosci do kasy mieszkaniowej i po dziesieciu
dniach bytam wifascicielkg domu. Juz taka jestem — niecierpliwa. Na przyktad szybko
wysztam za maz. | jeszcze szybciej sie rozesztam. Kupno nowego domu i przeprowadzka
zajety mi dokfadnie dwa i pét tygodnia.

— Stac cie na to? —spytata Bella, zakfadajgc za ucho krétki kosmyk jasnych wiosow.

— Nie — odparfam zwiezle.

— To dlaczego kupitas ten dom? — dopytywata sie Bea, ktéra potrafi by¢ bardzo
apodyktyczna.

— Pod wptywem impulsu.

Pomozemy ci go urzadzi¢ — obiecata Bella, przecinajac nozyczkami taséme klejaca.
Mozesz by¢ naszg pierwszg klientkg — powiedziata Bea.

Wymyslityscie juz nazwe? — spytatam.

Podwadjny Projekt! — zawotaty chérem.

— Niezte.

Blizniaczki zrezygnowaty ze swoich etatowych zajec¢ i postanowity zatozy¢ firme pro-
jektowania wnetrz. Mimo oczywistego braku doswiadczenia byty przekonane, ze im sie
uda.

— Potrzeba nam paru kontaktéw, a potem juz samo péjdzie — powiedziata niefraso-
bliwie Bea, kiedy po raz pierwszy poinformowaty mnie o swoich planach. — Jakas mita
wzmianka w jednym z kolorowych pism i wkrotce bedziemy musiaty przebieraé¢ wsrdd
klientéw.

— W twoich ustach brzmi to niewiarygodnie prosto — zauwazytam.
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— Wsréd tych bogatych ludzi z wielkimi domami i okropnym gustem jest ogromne
zapotrzebowanie na tego rodzaju ustugi — powiedziata z zadowoleniem Bella.

— Zatatwimy ci wszystko po kosztach wtasnych — zaproponowata Bea, rozpakowu-
jac talerze. — Uwazam, ze stanowczo powinnas urzgdzi¢ na nowo tazienke...

— Ze szklang umywalka.

- | z jacuzzi.

— Wyposazenie kuchni na zamowienie.

Tak, z Poggenpohl — stwierdzita entuzjastycznie Bella.

— Nie, Smallbone of Devizes — powiedziata Bea.

— Poggenpohl.

— Nie, Smallbone.

Zawsze mi sie sprzeciwiasz.

Nieprawda.

Postuchaijcie, nie zamierzam kupowaé¢ zadnych wyszukanych rzeczy — przerwa-
tam im ze znuzeniem. — Nie mam pieniedzy.

Gdy blizniaczki sprzeczaty sie na temat wzglednych zalet kosztownego wyposaze-
nia kuchni, zajetam sie otwieraniem pudet w duzym pokoju. Z bijgcym sercem delikatnie
wyjetam nasze zdjecie $lubne, ktorym we $nie rzucitam w Eda. Na zdjeciu stalismy na
stopniach ratusza w Chelsea, obsypani konfetti. Nie jestem zarozumiata, ale naprawde
dobrze razem wygladalismy. Ed jest troche wyzszy ode mnie, ma metr osiemdziesigt
osiem, ciemne wiosy, ktére wijg mu sie na karku, i tagodne brgzowe oczy. Ja mam zielo-
ne oczy i wtosy w kolorze tycjanowskiej czerwieni.

— Jeste$ mojg doskonatg czerwong Rozg — zartowat Ed na poczgtku naszej znajo-
mosci, cho¢ niebawem zaczat narzekaé na kolce.

Jednakze pierwsze tygodnie byly fantastyczne, pomyslatam posepnie, odktadajac
zdjecie do szuflady. Nasz romans byt wariacki, wrecz szalony, a teraz wszystko sie skon-
czyto. Za sobg zostawilismy smetne resztki matzenstwa, na przykfad liczne $lubne pre-
zenty, ktore na szczescie —w przeciwienstwie do naszego krotkiego matzenstwa —wcigz
byty na gwarancji. Postanowili$my podzieli¢ je wedtug tego, od kogo je dostalismy, dzie-
ki czemu hawajski rozen przypadt Edowi, a mnie Rudolf. Edowi to wcale nie przeszka-
dzato. Rudolf, zdrobniale Rudy, ktérego podarowaty nam blizniaczki, nigdy nie przypadt
mu do gustu. Nazwaliémy go Rudolf Valentino, bo byt niestychanie milczgcy. Nie wypo-
wiedziat ani jednego stowa. Gwarki sg podobno bardzo gadatliwe, ale nasz w ogéle sie
nie odzywa.

— Powiedz cos, Rudolf — namawiata Bella.

— Tak, powiedz co$ — dodata Bea.

Usitowaty namowi¢ go do gadania gwizdaniem i cmokaniem, ale wyzywajgco milczat.

— Stuchaj, Rudolf, niezle za ciebie zaptacity$my — wytkneta Bella. — Dwie setki, do-
ktadnie méwigc.

— Trzy — poprawita jg Bea.

— Dwie.

— Trzy, Bella. Pamigtam.

— To Zle pamietasz, bo dwie.

Ze znuzeniem otworzytam karton z napisem Gag, bo wkrétce musiatam wraca¢ do
pracy. Na wierzchu lezat egzemplarz mojej nowej ksigzki pod zenujgcym tytutem: Tajem-
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nica udanego matzenstwa. Jak juz wspominatam, robie wszystko bardzo szybko i napi-
sanie tej ksigzki zajeto mi trzy miesigce. Nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci ukazata
sie doktadnie tego dnia, gdy rozstalismy sie z Edem. Biorgc pod uwage fakt, ze nasze
rozstanie stafo sie sprawa publiczng, krytycy nie szczedzili ztosliwosci. Czytanie ksiazki
Costelloe to zwracanie si¢ do bankruta o poradg finansowa — napisat jeden z nich. I co
jeszcze? — pytat szyderczo inny. — Ann Widdecombe jako autorka Tajemnic elegancji?

Chciatam, aby wydawca wycofat ksigzke, ale byto juz za pdzno. Teraz odifozytam jg
do szuflady razem ze zdjeciem $lubnym i wzietam na gore komputer i cze$¢ segregato-
row. W gabinecie, obok sypialni, otworzytam duzy karton z napisem Listy/OprPowiEDzI
i wyjetam list, ktory lezat na wierzchu.

Droga Rozo!

Czy mogtabys mi pomoc? Moje matzenstwo sie rozpada. Poczqtkowo bylem zafascy-
nowany i zachwycony zongq, ktora jest piekna, petna zycia i zabawowa. Kiedy jq pozna-
tem, pracowata jako dziennikarka, ale niespodziewanie dostata prace powierniczki trosk
i moje Zycie zmienilo si¢ w pieklo. Prawie jej nie widuje, bo odpowiadanie na listy zabie-
ra jej caly czas, a kiedy si¢ widzimy, mowi wylqcznie o problemach swoich czytelnikow,
co, szczerze mowiqc, okropnie mnie przygnebia. Prositem, aby zrezygnowata z tego zaje-
cia, a przynajmniej poswiecata mu troche mniej czasu, ale sie nie zgadza. Czy mam wy-
stqpié¢ o rozwod?

Do listu przyczepiona byta moja odpowiedz.

Drogi Wkurzony z Putney!

Dziekuje za list. Chciatabym Ci pomdc. Po pierwsze, mimo ze Twoja zona ewidentnie
Cie kocha, jest takze wyraznie zajeta swojq karierq. Z wltasnego doswiadczenia wiem, ze
redagowanie rubryki z poradami daje wiele satysfakcji. Trudno opisac przyjemnosé¢ wy-
nikajqcq z faktu, ze sie komus pomogto. Dlatego chciatabym zaproponowaé, drogi WzP —
jesli moge tak do Ciebie pisac — Zebys nie robit niczego pochopnie. Jestescie matzen-
stwem od niedawna, a zatem nadal rozmawiaj ze swojq Zonq, a z czasem, jestem pewna,
wszystko sie utozy.

Moze powinniscie pdjs¢ do poradni matzenskiej.

Ostatnie zdanie dodatam impulsywnie i pdzniej miatam bardzo tego zatowaé. (...)
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Seria dla milcdnicek Driennika Bridget fJones

My dwudziestolathki, trzydziestolatki...

Taki cios nie spada na kazdego!
Reporterka radiowa Minty Malone jest zdruzgotana.
W dniu $lubu narzeczony zostawia jq przed ottarzem!
Dlaczego? Przeciez go kochal
Zawsze we wszystkim go stuchata,
robita to, co chciat, byta mita, stodka i ulegta...
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My dwudziestolatki, treydziestolathki...

Pietnasta rocznica $lubu to nie byle co. Faith wydaje uroczystq kolacje
Ale jedna uwaga najlepszej przyjaciotki sprawia,
ze w gtowie Faith rozdzwania sie alarmowy dzwonek.

Dlaczego Peter jest ostatnio taki rozkojarzony?

Dlaczego pracuje do pézna?

Dlaczego nagle zaczgt dba¢ o siebie?

Przyczyna moze by¢ tylko jedna: inna kobietal

Ale to przeciez niemozliwe!!!
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ISABEL WOLFF, absolwentka wydzialu litera-
tury angielskiej Cambridge, dziennikarka pisujaca
dla ,Evening Standard” i ,,Spectatora”, prezenter-
ka radiowa i telewizyjna BBC, popularnos¢ zdobyta
jako autorka kolumny w ,Daily Telegraph”, po-
$wieconej... randkom. Felietony podpisywata Tif-
fany Trott — fikcyjnym nazwiskiem kobiety, ktéra
»spotyka sie” co tydzien na randce z innym
mezczyzng. Po 100 ,,randkach” Isabel Wolff uznata,
ze to $wietny materiat na ksigzke. Tak powstata jej
pierwsza powie§¢ CEL MATRYMONIALNY. Rok
z dziennika Tiffany Trott, ktora data poczatek
blyskawicznej karierze pisarskiej. Ksigzka takze
w Polsce stala si¢ przebojem. Az 20 razy goscila na
polskich listach bestseller6w!

Dzi$ Isabel Wolff jest jedna z najlepszych brytyj-
skich autorek, ktérej kazda powies¢ zapowiada sie
jako wydarzenie sezonu. Jej bestsellery, WZLOTY
I UPADKI. Rok z dziennika Minty Malone oraz
PODSTEPNIE I ZNIENACKA, pojawiaja si¢ na
najwazniejszych brytyjskich listach, m.in. , Time-
sa”. Poczatkowo poréwnywane byly z Dziennikiem
Bridget Jones, cho¢ krytyka podkresla indywidual-
no$¢, niepowtarzalne poczucie humoru i oryginal-
ny talent literacki pisarki. Najnowszym przebojem
Isabel Wolff jest powies¢ NA RATUNEK ROZY.

Swiatowa prasa o ksiazkach Isabel Wolff:

Bohaterki Wolff faczy jedno — potrafia spojrzec¢ na siebie i na to, co je spotyka,
z dystansem i poczuciem humoru.
»Sunday Express”

Ksiazki Isabel Wolff to istny gejzer humoru.
»Publishers Weekly”

Pisane w pierwszej osobie powiesci rozsmieszaja do fez
rewelacyjnymi monologami wewnetrznymi bohaterek.

Woman"

Niepowtarzalny humor to znak firmowy Isabel Wolff. Nie do podrobienia!
,Literary Review”

Powiesci Wolff to przezabawne i pasjonujace opowiadania
0 poszukiwaniu wfasciwego mezczyzny.
Week News"

Wiecej informacji o Isabel Wolff i jej ksiazkach
na oficjalnej stronie internetowej autorki

www.lsabelWolff.com



